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Prologo de los editores

El éxito y los numerosos comentarios de elogio que hemos recibido de parte de profesores, pastores y estudiantes de
todos los paises de habla hispana, por la edicion espafiola de The Life and Times of Jesus de Messiah (La Vida y los
Tiempos de Jesus el Mesias) asi como por las demds obras que hasta el momento hemos publicado de Alfred Edersheim,
este judio vienés convertido al cristianismo y considerado como el mds experto conocedor de las costumbres, prdcticas y
condiciones del judaismo de los tiempos biblicos—, nos animd a proseguir con la traduccion al espafiol de su Old
Testament Bible History, obra equivalente a The Life and Times of Jesus de Messiah en lo que respecta al A.T. y calificada
por muchos eruditos como lo mejor que se ha escrito sobre la historia del pueblo judio, tal y como la encontramos en el
Antiguo Testamento, presentdndola en una nueva vision de paralelismo con las costumbres y formas de los otros pueblos
de la época.

Ahora, tenemos el privilegio de presentar ambas obras juntas en un mismo volumen, al que hemos dado el titulo de
COMENTARIO BIBLICO HISTORICO, puesto que a pesar de qu, e en honor a la verdad, es necesario aclarar que no cubre
Los Hechos de los Apdstoles, —abarca solamente la historia del Antiguo Testamento y la vida de Cristo descrita en los
cuatro evangelios—, entendemos que es el titulo que mejor describe su contenido y propdsito: analizar el contenido
histdrico del texto biblico de Génesis a Juan, libro por libro, capitulo tras capitulo, explicando y aclarando a la luz del
contexto historico y de las costumbres del pueblo hebreo en la época en que se escribid, todas aquellas cosas que
desgajadas de su contexto cultural resultan enigmdticas o incomprensibles a los lectores del siglo XXI.

El COMENTARIO BIBLICO HISTORICO es, por tanto, una obra tnica en su género. Acontecimientos biblicos que a primera
vista parecen incomprensibles, adquieren en estas pdginas toda su Iégica y sentido histdrico. Detalles de comportamiento
humano que al lector de la Biblia le pasan fdcilmente desapercibidos, se revelan aqui de una dimension y una
trascendencia desconocidas. Genealogias sobre las que a veces nos preguntamos la razon de su presencia en las pdginas
de la Sagrada Escritura, adquieren bajo la pluma de Edersheim un sentido y un valor que no habiamos ni siquiera
imaginado.

Su lectura, proporciona la agradable sensacion de ver como, poco a poco, las muchas piezas del rompecabezas biblico en
el Antiguo Testamento van ocupando su lugar exacto y formando, en magistral ensamblaje con las pdginas del Nuevo
Testamento, un cuadro maravilloso del plan de Dios para con el hombre actuando Soberano del Universo y Sefior de la
historia.

Su consulta, abre al estudioso de la Biblia un horizonte novedoso de datos y aclaraciones histdricas, y mds importante
aun, permite al predicador y maestro aclarar a sus oyentes, con toda riqueza de detalles, particularidades culturales de la
época que aportan muchisima luz a las ensefianzas trascendentes del texto expuesto y comentado.

En su prefacio a la edicidn inglesa, Edersheim define su propdsito al escribir esta obra monumental, con estas palabras:

«Al escribir, tengo en mente a los que ensefian y a los que aprenden... y es mi deseo que lo que escribo resulte ser un libro
util para colocar en manos de hombres jovenes, no sélo para mostrarles lo que la Biblia ensefia, sino para defenderlos de
los ataques provocados por la presentacion o la interpretacion errénea del texto sagrado. Me he esforzado en escribir de
un modo tan popular y facilmente inteligible que resulte también util para el profesor como para el estudioso, el erudito o
el maestro de Escuela Dominical; procurando avanzar gradualmente de lo mds sencillo a lo mds detallado ».

La edicion espafiola, se presenta enriquecida con cientos de fotografias arqueoldgicas, todas ellas directamente
relacionadas con el texto de la obra, que se transcribe en los pies de las mismas, y que aportan un considerable valor
afiadido al proporcionar una vision grdfica completa y actualizada de lo expuesto por el autor. Estructurada en tres
partes bdsicas: Antiguo Testament., Periodo Intertesmanentario, y Nuevo Testamento, cubre todo el texto biblico de



contenido histdrico, desde la Creacion en Génesis 1:1 hasta la Gran Comision. Y en este sentido, las cabeceras de pdgina
indicando los pasajes comentados, sumadas a los indices textuales, permiten encontrar en pocos segundos la
informacion deseada sobre cualquier parte de la Biblia.

Con ello queremos aportar nuestro granito de arena a que el deseo del autor se cumpla de la forma mds amplia y
efectiva, haciendo que su trabajo y esfuerzo, que tanto ha contribuido y sigue contribuyendo a la formacion de lideres
cristianos en el mundo anglosajon, sea también accesible a los pueblos hispanos.

Los Editores

Prefacio del autor

Uno de los aspectos mds notables y esperanzadores de nuestro tiempo es el aumento de la importancia que se da a
todos los campos del estudio de la Sagrada escritura. Los que creen en la Biblia y la aman, que han experimentado su
verdad y poder, no pueden hacer otra cosa que regocijarse por ello. Saben que «la Palabra de Dios vive y permanece
para siempre»; que «ni una tilde» de ella «se frustrard»; y que «puede hacer sabio para salvacidon por medio de la fe que
es en Cristo JesUs». Es por esto que no deben temer los resultados de la investigacién cientifica aplicada a «las cosas que
entre nosotros han sido certisimas». Porque, cuanto mas se estudie la Biblia, mas profunda serd nuestra conviccién de
que «el fundamento de Dios esta firme».

Es pues el propodsito de la serie iniciada con el presente volumen ayudar, en lo que podamos, al lector de la Sagrada
escritura y no reemplazar la lectura de la misma. Al escribirlo tengo en mente principalmente a los que ensefian y los que
aprenden, ya sea en la escuela o en la familia. Pero mi objetivo es también mds amplio. Ha sido mi deseo proporcionar
una herramienta util para leer en familia; lo cual, sin lugar a dudas, servird también como una exposicién popular de la
historia sagrada. Y mas que esto, espero que resulte ser un libro para colocar en las manos de hombres jévenes, no sélo
para mostrarles lo que la Biblia ensefia, sino para defenderlos de los ataques provocados por la presentacién o la
interpretacion erréneas del texto sagrado.

Con esta finalidad tripartita, me he esforzado por escribir en un modo tan popular y facilmente inteligible como para ser
util para un profesor de escuela dominical, el estudioso avanzado, y la escuela biblica; avanzando gradualmente, de lo
mas sencillo a lo mas detallado. Al mismo tiempo, he seguido la narracion de la escritura en su propio orden, capitulo
por capitulo, indicando siempre los fragmentos de la Biblia explicados, de modo que el texto sagrado pueda ser
comparado con las exposiciones, ya sea en la lectura familiar o personal. Finalmente, sin mencionar las objeciones por
parte de los oponentes, me he esforzado para dar una respuesta a las que ya surgieron, y esto no por afan de
controversia, sino para obtener un estudio mas completo y correcto del texto sagrado en el original. Con ello, me he
valido libremente no solo de los resultados de la mejor critica alemana e inglesa, sino también de la ayuda de estudios
afines tales como geografia y antigliedades biblicas, monumentos egipcios y asirios, etc.

Pero cuando todo ha sido ya llevado a cabo, crece un sentimiento todavia mas fuerte de que existe una comprensién
mas elevada de la Biblia, sin la cual todo lo demads es en vano. No se trata meramente de conocer el significado de las
narraciones de la escritura, sino darse cuenta de su aplicacién espiritual; sentir su importancia eterna; experimentarlas
en nosotros mismos; éste es el Unico estudio provechoso de la Biblia, y todo lo demas es simplemente preparacion
exterior. Alli donde el resultado sea «doctrina, reprobacion, correccidn, e instruccidn en justicia», el Profesor sera aquél,
por medio de la «inspiracidn del cual es dada toda escritura». «Porque équién de los hombres sabe las cosas del hombre,
sino el espiritu del hombre que estd en éI? Asi tampoco nadie conoce las cosas de Dios, sino el Espiritu de Dios». Pero el



fin de todo es Cristo, no sélo «el fin de la ley para justicia a todo aquel que cree», sino también aquél en quien «todas las
promesas de Dios son Si y Amény.

Alfred Edersheim

Tabla de abreviaturas usadas en las referencias a los escritos rabinicos
empleados en esta obra

La Mishnah se usa siempre citdndola segun el tratado, capitulo (Pereq) y pdrrafo (Mishnah), el capitulo marcado en
numeros romanos, y el parrafo en nimeros corrientes o ardbigos. Asi, Ber. ii. 4 significa el Tratado Mishnico Berakhoth,
capitulo segundo, parrafo cuarto.

El Talmud de Jerusalén se distingue por la abreviacién Jer. delante del nombre del Tratado. Asi, Jer. Ber. es la Jer. Gemara,
o Talmud, del Tratado Berakhoth. La edicion de la cual se hacen las citas es la usada cominmente, Krotoschin, 1866, 1
vol. fol. Las citas se hacen o bien por capitulos y parrafos (Jer. Ber. ii. 4), o, en estos volimenes, principalmente por la
pagina y la columna. Hay que notar que en los escritos rabinicos cada pagina es realmente doble, distinguiéndose,
respectivamente, como a y b; siendo a la de la izquierda del lector, y b su anverso, o sea, cuando se da vuelta a la pagina,
la que queda a la mano derecha del lector. Pero en la Gemara de Jerusalén (y en el Yalkut [ver mas abajo], como en todas
las obras en que se mencionan la pagina y la columna [col.]), la cita, con frecuencia —en estos volimenes casi siempre—,
se hace por pagina y columna (habiendo dos columnas en cada lado de una pagina). Asi, mientras Jer. Ber. ii. 4 seria el
capitulo IlI. par. 4, la cita correspondiente por pagina y columna en este caso seria Jer. Ber. 4 d; notando que es la cuarta
columna en b (del otro lado) de la pagina 4.

El Babyl. Talmud (Talmud de Babilonia) es en todas sus ediciones numerado de modo igual, asi que la cita hecha se aplica
a todas las ediciones. Tiene doble pagina, y se cita con el nombre del Tratado, el nimero de la pagina, y a o bien b segln
el referido sea uno u otro lado de la pagina. Las citas se distinguen de las de la Mishnah por el hecho de que en la
Mishnah se emplean nimeros romanos y corrientes (para marcar capitulos y parrafos), mientras que en el Talmud de
Babilonia el nombre del Tratado va seguido por un nimero ordinario, indicando la pagina, junto con una a o bien b, para
marcar el lado de la pagina a que se refiere. Asi, Ber. 4 a significa: Tratado Berachoth, p. 4, primer lado, o sea lado
izquierdo de la pagina.

He usado la edicidn de Viena, pero esto, como ya he explicado, no tiene importancia. Para facilitar la comprobacién de
los pasajes aludidos he citado en muchos casos también las lineas, o bien desde arriba o desde la base.

La abreviacion Tos. (Tosephta, additamentum) antes del nombre de un Tratado se refiere a las adiciones hechas a la
Mishnah después de su redaccidn. Esta redaccidn data del tercer siglo de nuestra era. El Tos. se extiende sélo a 52 de los
tratados de la Mishnah. Estdn insertados en el Talmud al fin de cada Tratado, y estdn impresos en pdginas dobles en
cuatro columnas (col. ay b en p. g; col. ey d en p. b). Son citados generalmente por Pereq y Mishnah; asi, Tos. Gitti. 1, o
(mas raramente) por péagina y columna, Tos. Gitt. p. 150 a. La ed. Zuckermandel, cuando es citada, se indica de modo
especial.

Ademas, el Tratado Aboth del rabino Nathan (Ab. del R. Nath.) y los Tratados mds pequeiios Sopherim (Sopher.),
Semachoth (Semach.), Kallah (Kall. O Chall.), Derekh Erets (Der. Er.), Derekh Erets Zuta (cominmente Der. Er. S.) y Pereq
Shalom (Per. Shal.) son insertados al fin del vol. ix. del Talmud. Estan impresos en cuatro columnas (en doble pagina) y
citados por Pereq y Mishnah.



Los llamados Septem Libri Talmudici parvi Hierosolymitani son publicados por separado (ed. Raphael Kirchheim, Frcf.
1851). Son los Massecheth Sepher Torah (Mass. Seph. Tor.), Mass. Mezuzah (Mass. Mesus.), Mass. Tephillin (Mass.
Tephil.), Mass. Tsitsith (Mass. Ziz.), Mass. Abhadim (Mass. Abad.), Mass. Kuthim (Mass. Cuth.), y Mass. Gerim (Mass.
Ger.). Estan impresos y citados segun paginas dobles (a 'y b).

A éstos han de ser afiadidos los llamados Chesronoth haShas, una coleccién de pasajes expurgados en las ediciones

ordinarias de los diversos Tratados del Talmud. Aqui hemos de terminar, lo que de otro modo asumiria proporciones

indebidas, con una lista alfabética de las abreviaciones, aunque solo de los libros principales a que nos hemos referido.

Ab. Zar.

Ab.

Ab. de R. Nath.

Arakh.

Bab. K.

sobre la Ley Comun.

Bab. Mets. [o Mez.]

Bab. B.
Ley Comun.

Bechor.
Bemid R.
Ber.

Ber. R.

Bets. [0 Bez.]

El Tratado Talmudico Abhodah Zarah, sobre la idolatria.

El Tratado Talmudico Pirgey Abhoth, dichos de los padres.

El Tratado Abhoth del rabino Nathan, al fin del vol. ix, en el Bab. Talm.

El Tratado Talmudico Arakhin, sobre la redencion de personas o cosas consagradas al Santuario.

El Tratado Talmudico Babha Qamma («La primera puerta»), el primero de los grandes Tratados

El Tratado Talmudico Babha Metsia («Puerta media»), el segundo.

El Tratado Talmudico Babha Bathra («Ultima puerta»), el tercero de los grandes Tratados sobre la

El Tratado Talmudico Bekhoroth, sobre la consagracion al Santuario de los primogénitos.
La Midrash o comentario Bemidbar Rabba, sobre Numeros.

El Tratado Talmudico Berakhoth, sobre oraciones y bendiciones.

La Midrash o comentario Bereshith Rabba, sobre el Génesis.

El Tratado Talmudico Betsah, leyes sobre un huevo escondido en sabado y dias de ayuno, y otros

puntos relacionados con la santificacidn en estos dias.

Biccur.
Chag.
Chall.
Chull.
Debar R.
Dem.
Ech. R.

Eduy.

El Tratado Talmudico Bikkurim, sobre primicias.

El Tratado Talmudico Chagigah, sobre ofrendas festivas en las tres grandes Fiestas.

El Tratado Talmudico Challah, sobre la primera masa (Niumeros 15:17).

El Tratado Talmudico Chullin, la ribrica sobre el modo de matar carne y temas afines.

La Midrash Debharim Rabba, sobre Deuteronomio.

El Tratado Talmudico Demai, referente a frutos sobre cuyo diezmo no hay certeza.

La Midrash Ekhah Rabbathi, sobre lamentaciones (citado también como Mid. sobre Lament.).

El Tratado Talmudico Eduyoth (Testimonios) sobre determinaciones legales promulgadas o con

firmadas en ciertas ocasiones, decisivo en la historia de Israel.

Erub.

El Tratado Talmudico Erubhin, sobre la conjunciéon de limites del sdbado (v. Apéndice XVII).



Midr. Esth.

Gitt.

Horay.

Jad. [o Yod.]
Jebam. [o Yebam.]
Jom. [general. Yom]
Kel.

Kerith.

Kethub.

Kidd.

Kil.

Kinn.

Midr. Kohel.
Maas.

Maas Sh.

Machsh.
(Levitico 11:34, 38).

Makk. [o Macc]

Mechil.

La Midrash sobre Ester.

El Tratado Talmudico Gittin, sobre el divorcio.

El Tratado Talmudico Horayoth (Decisiones). sobre ciertas transgresiones no intencionales.
El Tratado Talmudico Yadayim, sobre el lavamiento de manos.

El Tratado Talmudico Yebhamoth, sobre el levirato.

El Tratado Talmudico Yoma, sobre el Dia de la Expiacidn.

El Tratado Talmudico Kelim, sobre la purificacion de muebles y vasos.

El Tratado Talmudico Kerithuth, sobre el castigo por medio del «cortar».

El Tratado Talmudico Kethubhoth, sobre contratos matrimoniales.

El Tratado Talmudico Qiddushin, sobre desposorios.

El Tratado Talmudico Kilayim, sobre uniones ilegitimas (Levitico 19:19; Deuteronomio 22:9-11).
El Tratado Talmudico Qinnim, sobre la ofrenda de tortolas (Levitico 5:1-10; 12:8).

La Midrash sobre Qoheleth o Eclesiastés.

El Tratado Talmudico Maaseroth, sobre diezmos leviticos.

El Tratado Talmudico Maaser Sheni, sobre segundos diezmos (Deuteronomio 14:22 y ss.).

El Tratado Talmudico Makhshirin, sobre liquidos que pueden contaminar o dejar inmundo

El Tratado Talmudico Makkoth, o castigo por azotes.

El Tratado Talmudico Mekhilta, un comentario sobre parte de Exodo, que data de la primera

mitad del segundo siglo.

Megill.
de Ester

Meil.
Menach.
Midd.
Mikuv.
Moed K.
Naz.

Ned.

El Tratado Talmudico Megillah, referente a la lectura del («rollo»). Libro de Ester y sobre la fiesta

El Tratado Talmudico Meilah, sobre la contaminacidn de cosas consagradas.
El Tratado Talmudico Menachoth, sobre alimentos consagrados.

El Tratado Talmudico Middoth, sobre medidas y ordenacién del Templo.

El Tratado Talmudico Migvaoth, sobre abluciones e inmersiones.

El Tratado Talmudico Moed Qatan, o medias fiestas.

El Tratado Talmudico Nazir, sobre el nazareato.

El Tratado Talmudico Nedarim, sobre los votos.



Neg. El Tratado Talmudico Negaim, sobre la lepra.
Nidd. El Tratado Talmudico Niddah, sobre impurezas leviticas femeninas (menstruo).

Ohol. El Tratado Talmudico Oholoth, sobre contaminacién de tiendas y casas, especialmente por
defunciones o muertos.

Orl. El Tratado Talmudico Orlah, sobre ordenanzas relacionadas con Levitico 19:23.

Par. El Tratado Talmudico Parah, sobre el becerro rojo y purificacién con sus cenizas.

Peah. El Tratado Talmudico Peah, sobre el resto que hay que dejar para los pobres al segar.

Pes. El Tratado Talmudico Pesachim, sobre la Fiesta Pascual.

Pesigta. El libro Pesigta, una serie interesantisima de meditaciones o breves discusiones y platicas sobre

porciones del Leccionario para los sabados y dias festivos principales.

Pirgé de R. Eliez. El Pirgé Haggadico del rabino Eliezer, en 54 capitulos, un Tratado discursivo sobre la historia de
Israel, desde la creacidn a Moisés, con insercidn de 3 cap. (xlix—li) sobre la historia de Aman y la liberacién mesianica
futura.

Rosh haSh. El Tratado Talmudico Rosh haShanah, sobre la Fiesta de Afio Nuevo.

Sab. El Tratado Talmudico Zabhim, sobre cierras contaminaciones leviticas.

Sanh. El Tratado Talmudico Sanhedrin, sobre el Sanedrin y jurisprudencia criminal.

Sebach. El Tratado Talmudico Zebhachim, sobre sacrificios.

Shabb. El Tratado Talmudico Shabbath, sobre observancias del sdbado.

Shebh. El Tratado Talmudico Sebhiith, sobre el afio sabatico.

Shebhu. El Tratado Talmudico Shebhuoth, sobre juramentos, etc.

Sheqal. El Tratado Talmudico Sheqalim, sobre tributos del templo y otros.

Shem R. La Midrash Shemoth Rabba, sobre Exodo.

Shir. haSh R. La Midrash Shir haShirim Rabb,. sobre los Cantares de Salomon.

Siphra. El antiguo Comentario sobre Levitico, que data del segundo siglo.

Siphré. El comentario ain mas antiguo sobre Nimeros y Deuteronomio.

Sot. El Tratado Talmudico Sotah, sobre la mujer acusada de adulterio.

Sukk. El Tratado Talmudico Sukkah, sobre |a Fiesta de los Tabernaculos.

Taan. El Tratado Talmudico Taanith, sobre ayuno y dias de ayuno.

Tam. El Tratado Talmudico Tamid, sobre el servicio y sacrificios diarios en el Templo.



Teb. Yom. El Tratado Talmudico Tebhul Yom («bafiado del dia»), sobre impurezas cuando hay inmersién al
atardecer del mismo dia.

Tem. El Tratado Talmudico Temurah, sobre sustitucién de cosas consagradas (Levitico 27:10).

Ter. El Tratado Talmudico Terumoth, sobre los tributos sacerdotales en frutos.

Tohar. El Tratado Talmudico Toharoth, sobre contaminaciones menores.

Tanch. El Comentario Midrashico Tanchuma (o Yelandenu), sobre el Pentateuco

Ukz. El Tratado talmudico Ugtsin, sobre contaminaciones de frutos por envolturas, tallos, etcétera.
Vayyik. R. La Midrash Vayyikra Rabba, sobre Levitico.

Yalk. El gran «collectaneum»: Yalkut Shimeoi, que es una «catena» sobre todo el Antiguo Testamento,

que contiene también citas de libros perdidos para nosotros.

Ya puede entenderse que solo hemos dado indicaciones brevisimas, y por tanto imperfectas, sobre el contenido de los
diversos Tratados Talmudicos. Ademas de dar las Leyes relacionadas con cada uno de los temas sobre los que tratan, hay
comentarios sobre toda clase de tdpicos afines; es mas, la discusion con frecuencia pasa a otros temas diferentes de los
principales del tratado.

Antiguo Testamento

Libro 1

La Creacion, el Diluvio

Yy
los Patriarcas

INTRODUCCION
al Libro 1

Que el «Dios de Abraham, Isaac, y Jacob» también es el «Dios y Padre de nuestro Sefior y Salvador Jesucristo»,
y que «los que son de la fe, éstos son hijos de Abrahamy», son unas de las mas preciosas verdades de la
revelacion. No solo nos muestran la fidelidad de nuestro Dios, y la grandeza de nuestros privilegios, sino
también la maravillosa sabiduria del plan de salvacién, y su coherencia en todo momento. Porque debemos
observar la Biblia no solo en sus libros individualmente, sino también en las relaciones entre ellos, y en la
unidad de su totalidad. No se puede cortar el Antiguo Testamento del Nuevo, y considerar a cada uno de ellos
independientemente del otro. Tampoco se puede separar ninguna parte del Antiguo Testamento del resto. El
significado y la belleza completa de cada parte solo aparece en la armonia y la unidad de todo el texto. Asi,
todos ellos forman eslabones de una cadena sin ruptura, comenzando desde el principio hasta el tiempo en que
el Sefor Jesucristo venga, para quien habia preparado toda la historia anterior, a quien sefalaban todas las



figuras, y en quien todas las promesas son «Si y Amén». Fue entonces cuando lo que Dios habia dicho a
Abraham, mas de dos mil afios antes, se cumplid en bendita realidad, porque «la escritura, previendo que Dios
habia de justificar por la fe a los gentiles, dio de antemano la buena nueva a Abraham, diciendo: en ti seran
benditas todas las naciones. De modo que los que viven por la fe son bendecidos con el creyente Abrahamy. El
hecho que este tnico y grande proposito se mantuviera firmemente en vista, y fuera llevado adelante a través de
todas las vicisitudes de la historia: cambios de tiempo, y fases de civilizacion, y todo ello sin precisar alteracion
alguna, simplemente un desarrollo mayor y finalmente ser completado, claramente nos da la mas fuerte
confirmacion de nuestra fe. También es un consuelo precioso para nuestros corazones porque vemos como el
proposito de misericordia de Dios siempre ha sido el mismo; y, mientras andamos por el mismo camino de
peregrinacion que pisaron «los padresy, y a lo largo del cual Dios guié con seguridad el Pacto, nos regocijamos
al saber que ni la oposicion del hombre y ni siquiera la infidelidad de parte de su pueblo profesante pueden
anular el consejo de gracia de Dios: «Nos amo desde el principio del tiempo, nos ama hasta el final». Y esto es
lo que aprendemos de la unidad de la escritura. Pero aun podemos encontrar otra verdad también importante.
No so6lo se da una simple armonia entre las diversas partes de la escritura, sino también una estrecha relacion.
Cada libro da una explicacion de otro, asumiendo su ensefianza y llevandola adelante. De este modo, la unidad
de la escritura no se puede comparar con la de un edificio majestuoso, por muy ingenioso que sea su plan o
enormes sus proporciones; sino mas bien, usando un ejemplo biblico, es como la luz, que brilla mas y més hasta
el dia perfecto. Nosotros notamos por el crecimiento en su progreso, como los hombres eran capaces de llevar
mensajes mas completos, y estaban preparados para recibirlos. La ley, las figuras, la historia, las profecias, y las
promesas del Antiguo Testamento todas se despliegan progresivamente y desarrollan la misma verdad, hasta que
aparece finalmente en su plenitud del Nuevo Testamento. A pesar de que todas dan testimonio de la misma cosa,
ninguna puede ser ignorada justamente, y ni siquiera podemos entender acertadamente una parte sin observarla
en su aportacion y conexion con las otras. Y asi cuando finalmente llegamos al término de la escritura, vemos
como la narracion de la creacion y el primer llamamiento de los hijos de Dios, que habia sido registrado en el
libro de Génesis, encuentra su contraparte (su cumplimiento) en el libro de Apocalipsis, el cual cuenta las
glorias de la segunda creacion, y el perfeccionamiento de la Iglesia de Dios. San Agustin, uno de los antiguos
maestros de la Iglesia escribe: «Novum Testamentum in vetere latet, vetus in novo patet».'

El hecho que en una obra redactada en tantos libros, escritos bajo circunstancias tan diferentes, por medio de
escritores tan distintos, y durante periodos tan separados, haya «algunas cosas dificiles de entender, las cuales
los indoctos e inconstantes tuercen» no nos puede sorprender; especialmente cuando recordamos que el
proposito de Dios era enviar la luz mas resplandeciente a medida que los hombres eran capaces de llevarla.
Ademas, tenemos que esperar que con nuestra capacidad y conocimiento limitados no podremos entender
totalmente los caminos de Dios. Pero, no obstante, podemos afirmar esto: sin duda alguna, que cuanto mas
profundo, tranquilo, y cuidadoso sea nuestro estudio, tanto mas amplia sera la evidencia que salga a la luz para
confirmar nuestra fe contra todos los ataques del enemigo. A pesar de ello, el objetivo real de nuestra lectura no
es el conocimiento, sino la experiencia de la gracia. Porque, cuando se comprende adecuadamente, la Escritura
esta llena de Cristo, y todo sefiala a Cristo como nuestro tnico Salvador. No solamente la ley, que es nuestro
hayo que nos lleva a Cristo, ni las figuras, que son sombras de Cristo, ni siquiera las profecias, que son
predicciones de Cristo; sino también toda la historia del Antiguo Testamento estd llena de Cristo. Incluso
cuando las personas no son figura, lo son los acontecimientos. Si alguien no viera en Isaac o en José una figura
personal de Cristo, no podria negar que el sacrificio de Isaac, o la venta de José y su aprovisionamiento para el
sustento de sus hermanos, son acontecimientos simbodlicos de la historia de nuestro Sefior. Y hasta tal punto
sefiala cada acontecimiento a Cristo que El es tanto el principio, como el centro y el fin de toda la historia («el
mismo ayer, hoy y por los siglos»). De esto se desprende un hecho: unicamente la lectura o estudio de las
escrituras que nos ensefie a conocer a Cristo (y a éste como «el camino, la verdad y la viday para nosotros) sera
suficiente o de provecho. Y para este propdsito deberiamos pedir constantemente la ayuda y ensefianza del
Espiritu Santo.

Este es el momento adecuado para exponer unas pocas aclaraciones utiles para el estudio de la historia
patriarcal. Generalmente el Antiguo Testamento puede ser dividido como «La Ley y los Profetas».?
Posiblemente era respecto a esta division que la Ley consistia en los cinco libros de Moisés; ya que diez era el

1' «El Nuevo Testamento permanece escondido en el Antiguo, el Antiguo se manifiesta en el Nuevo».



numero simbolico de la plenitud, y la Ley con sus mandamientos era completa a mitad sin «los Profetas» y las
promesas. Pero seguramente la division quintuplo de la Ley tiene su correspondencia en la disposiciéon en cinco
libros de los Salmos, cada uno de los cuales termina con una bendicion, de este modo: Libro I: Salmos 1-41;
Libro II: Salmos 42—72; Libro III: Salmos 73—-89; Libro IV: Salmos 90-106; Libro V: Salmos 107-150; siendo
el tltimo Salmo una gran bendicion final.

La Ley o los Cinco Libros de Moisés se llaman cominmente el Pentateuco, proveniente de una palabra griega:
el Libro «quintuplo» o «de cinco partes». Cada uno de estos cinco libros lleva un titulo dado por los traductores
griegos del Antiguo Testamento (los conocidos como LXX.) de acuerdo con el contenido: Génesis (origen,
creacion), Exodo (salida de Egipto), Levitico, Niimeros y Deuteronomio (Segunda Ley, o la Ley por segunda
vez). Los judios designan a cada libro con la primera palabra o la mas notable del inicio.

El libro de Génesis consiste en dos grandes partes, cada una a su vez dividida en cinco secciones. Cada seccion
viene encabezada por «generaciones» u «organizacionesy, en hebreo «Toledoth», como sigue:

PARTE I

La historia del mundo hasta la disposicion y el asentamiento final de las diversas naciones
Introduccion General: Cap. 1-2:3.

Seccion 1.  Generacion de los Cielos y la Tierra, 2:4—4.

« 2. Libro de las Generaciones de Adan, 5-6:8.

« 3. Las Generaciones de Noé¢, 6:9-9.

« 4. Las Generaciones de los hijos de No¢, 10—11:9.

« 5. Las Generaciones de Sem, 11:10-26.

PARTE II

Historia patriarcal

Seccion 1. Las Generaciones de Taré (el padre de Abraham), 11:27-25:11.
« 2. Las Generaciones de Ismael, 25:12—18.

« 3. Las Generaciones de Isaac, 25:19-35.

« 4. Las Generaciones de Esau, 36.

« 5. Las Generaciones de Jacob, 37.

Estas dos partes juntas componen diez secciones (el nimero de la plenitud), y cada seccion varia en extension
segun la importancia de su contenido, por lo que aportan a la historia del reino de Dios. Porque, estas dos partes,
o mejor dicho, los periodos que describen, tienen este contenido. En la primera se nos muestra sucesivamente la
posicion y la relacion originales del hombre con Dios; después su caida, y la consiguiente necesidad de la
redencion; y a continuacion, la provision de la misericordia de Dios en gracia. La aceptacion o el rechazo de
esta provision implica la division de toda la humanidad en dos clases (los hijos de Set y los hijos de Cain). De
nuevo, el juicio del diluvio sobre los impios, y la conservacién de su propio pueblo, son figura para todos los
tiempos; mientras que las genealogias y divisiones de las diversas naciones, y la separacion de Sem, implican la
seleccion de una nacion, de la que debia surgir la salvacion para toda la humanidad. En esta primera parte el
interés de la historia se centra mas en los acontecimientos que en las personas. En la segunda parte sucede lo
contrario, donde la historia del Pacto y del Pueblo del Pacto empieza con el llamamiento de Abraham, contintia
con Isaac, Jacob, y sus descendientes. Aqui el interés reside en las personas mas bien que en los
acontecimientos, y se nos muestran sucesivamente las ricas promesas de Dios en su desarrollo, y los tratos de

2’ Mateo 11:13, 22:40; Hechos 13:15, etc. La division corriente judia es de Ley (los cinco libros de Moisés); los Profetas
(los primeros: Josué, Jueces, 1y 2 Samuel, 1y 2 Reyes; y posteriores: Isaias, Jeremias, Ezequiel, y los Doce Profetas
Menores); y «Los Escritos», o escritos sagrados, hagiographa (que incluyen Salmos, Proverbios, y Job); los «cinco rollos»,
leidos en festividades especiales en la sinagoga: el Cantar de los Cantares, Rut, Lamentaciones, Eclesiatés, y Ester; Daniel,
Esdras, Nehemias, y 1y 2 Crénicas (en hebreo «Palabras, o Hechos, de los dias», diarios). Comp. Lucas 24:44.



gracia de Dios en su contribucién a la formacion de los patriarcas. El libro de Génesis, y con el mismo el primer
periodo de la historia del Pacto, termina cuando la familia se ha expandido en nacioén. Finalmente, con respecto
a la disposicion especial de las «generaciones» descrita por todo el libro de Génesis, se observard, por asi
decirlo, que las ramas secundarias siempre son cortadas antes de continuar con la rama principal. Asi, la historia
de Cain y su raza precede a la de Set y la suya; la genealogia de Jafet y la de Cam, a la de Sem; y la historia de
Ismael y Esatl, a la de Isaac y Jacob. Porque el principio de eleccion y seleccion, de separacion y de gracia, esta
subyacente desde el principio en toda la historia del Pacto. Aparece en el llamamiento de Abraham, y contintia a
través de la historia de los patriarcas; y a pesar de que la familia santa crece y se convierte en una nacion, la
promesa se limita primeramente a la casa de David, y finalmente a una sola persona; el Hijo de David, el Sefior
Jesucristo, el tinico Profeta, el tinico Sacerdote, el unico Rey, en quien el reino del cielo sera abierto a todos los
creyentes, y de El fluyen las bendiciones de salvacion sobre todos los hombres.

1

El mundo antes del diluvio

Capitulo 1

(Genesis 1-3)

«Es necesario que el que se acerca a Dios crea que Fl existe, y que es galardonador de los que le buscan.»
Por esto la Sagrada Escritura, que contiene el registro revelado de los tratos y propdsitos de Dios con el hombre,
empieza con un relato de la creacion. «Porque las cosas invisibles de ¢l, su eterno poder y divinidad, se hacen
claramente visibles desde la creacion del mundo, siendo entendidas por medio de las cosas hechas.»

Cuatro grandes verdades, que inciden en toda la revelacion, nos llegan del mas temprano relato de la
Escritura, como los cuatro rios que brotaban en el jardin de Edén. La primera verdad es la Creacion de todas las
cosas por el poder de la palabra de Dios; la segunda, la descendencia de todos los hombres de nuestros padres
comunes, Adan y Eva; la tercera, nuestra relacion con Adan como cabeza de la raza humana, por medio de
quien toda la humanidad fue implicada en su pecado y caida; y la cuarta, que un descendiente de Adan, pero sin
su pecado, deberia, por medio del sufrimiento, librarnos de las consecuencias de la caida, y como segundo Adan
seria el autor de salvacion eterna para todos los que confian en €l. A estas cuatro verdades vitales podemos
afiadir una quinta: la institucion de un dia cada siete para ser dia de reposo santo para Dios.

Es practicamente imposible imaginar un mayor contraste que entre los relatos paganos del origen de todas
las cosas y la narrativa biblica. Los primeros estdn tan colmados de absurdos evidentes que s6lo pueden ser
tenidos como fabulas; mientras que la Gltima es tan sencilla, y no obstante tan llena de majestad, como casi para
forzarnos a «adorar e inclinarnos», y a «arrodillarnos ante el Sefior nuestro hacedor». Y puesto que éste era
precisamente el objetivo, y no la instruccion cientifica, y mucho menos la satisfaccion de nuestra curiosidad,
debemos esperar encontrar en el primer capitulo de Génesis solamente los rasgos principales de lo acontecido, y
no detalles relacionados con la Creacion. En estos detalles hay mucho lugar para la informacion que la ciencia
pueda proporcionar, una vez seleccionado y cribado todo lo que se pueda aprender por el estudio de la tierra y la
naturaleza. Este momento, no obstante, todavia no ha llegado y, por lo tanto, deberiamos estar en guardia contra
las afirmaciones atrevidas y sin garantias que algunas veces han sido defendidas en estos temas. La escritura
pone ante nosotros la creacidon sucesiva de todas las cosas, por asi decirlo, en una escala ascendente, hasta que



llegamos a la del hombre, la cabeza de las obras de Dios, y a quien su hacedor designé como sefior de todo. '
Algunos han imaginado que los seis dias de la Creacidon representan periodos, mas bien que dias literales.
Principalmente sobre la base de la supuesta gran antigliedad de nuestro globo, y los diversos grandes periodos o
épocas, y que cada uno terminaba con una gran revolucion; por la que parece ser que paso nuestra tierra, antes
de llegar a su estado presente, cuando vino a ser un lugar apto para ser habitado por el hombre. No obstante, no
es necesario recurrir a tal teoria.

La creacion

El primer versiculo en el libro de Génesis simplemente afirma un hecho general, que «En el principio»
(cuando fuera que fuese eso) «cred Dios los cielos y la tierra». Posteriormente, en el segundo versiculo, nos
encontramos la tierra descrita en su estado al final de la Gltima gran revolucion, anterior al estado actual de las
cosas: «Y la tierra estaba desordenada y vacia, y las tinieblas estaban sobre la superficie del abismo». Un
espacio de tiempo casi indefinido, y muchos cambios, podian pues haber tenido lugar entre la creacion del cielo
y la tierra, como se menciona en el v. 1, y el estado cadtico de nuestra tierra, como se describe en el v. 2. En
cuanto a la fecha exacta de la primera creacion, se puede afirmar sin dudar que no tenemos aun el suficiente
conocimiento para llegar a ninguna conclusion realmente digna de confianza.

No obstante es mucho més importante para nosotros saber que Dios «cred todas las cosas por Jesucristo»;” y
todavia mas, que «todo fue creado por medio de él y para él»,’ y que «de él, y por él, y para él, son todas las
cosas».* Esto no solo confiere unidad a toda la creacion, sino que la coloca en una conexioén viviente con
nuestro Sefior Jesucristo. Al mismo tiempo, siempre deberiamos tener presente, que «por la fe entendemos que
el universo fue enteramente organizado por la palabra de Dios, de modo que lo que se ve fue hecho de cosas no
visibles».’

Todas las cosas al salir de la mano de Dios eran «bueno en gran manera»,® es decir, perfecto para cumplir el
proposito que le habia sido asignado. «Y acabd Dios en el dia séptimo la obra que hizo; y reposo6 el dia séptimo
de toda la obra que hizo. Y bendijo Dios al séptimo dia, y lo santifico, porque en ¢l reposéd de toda la obra que
habia hecho en la creacion.» Es sobre esta institucion original del Sdbado como un dia de reposo santo sobre la
que se basa nuestra observancia del Dia del Sefior (Domingo), el cambio de dia (del séptimo de la semana al
primero) fue ocasionado por la resurreccion de nuestro Sefior Jesucristo, por medio del cual no sélo la primera
creacion fue finalmente completada, sino también la nueva.’

1*Salmos 8:3-8.

2% Efesios 3:9.

3% Corintios 1:16.

4*Romanos 11:36. Ver también 1 Corintios 1:16; Hebreos 1:2; Juan 1:3.

5°Hebreos 11:3.

6° Cabe destacar que en Génesis 1 siempre leemos: «Y fue la tarde y la mafiana un dia» o el dia segundo, o tercero, etc.
De aqui que los judios calculen el dia de tarde en tarde, es decir, desde la primera aparicidn de las estrellas en la noche
hasta la primera aparicién de las estrellas la noche siguiente, y no, como hacemos nosotros, de medianoche a
medianoche.

77 Ver Isafas 65:17.



El hombre en el jardin del Edén

De todas sus obras Dios s6lo «cred al hombre a su imagen: a imagen de Dios lo creé». Esta expresion se
refiere no sdlo a la inteligencia con la que Dios dot6 al hombre, y la inmortalidad que le concedid, sino también
a la naturaleza perfecta moral y espiritual que poseia el hombre al principio. Y todos sus alrededores
concordaban con su estado de felicidad. Dios «lo puso en el huerto de Edén® para que lo labrara y lo guardase»,
y le dio una compaiiera idonea en Eva, a quien Adan reconocié como hueso de sus huesos, y carne de su carne.
Asi, como Dios habia indicado, al apartar el dia del Sabado, la adoracion como la relacion adecuada entre el
hombre y su creador, también estableci6 en el paraiso el fundamento de la sociedad civil por medio de la
institucion del matrimonio y de la familia.’

Ahora solo quedaba poner a prueba la obediencia del hombre a Dios, y prepararlo para privilegios mas
elevados y mas grandes de los que ya estaba disfrutando. Pero el mal ya existia en este mundo nuestro, porque
Satanés y sus angeles se habian rebelado contra Dios. El relato de las Escrituras sobre la prueba del hombre es
enormemente breve y sencillo. Se nos dice que «el arbol del conocimiento del bien y del mal» habia sido
colocado «en medio del huertoy», y Dios prohibié a Adan comer del fruto de ese arbol, bajo pena de muerte. Por
otro lado, en el huerto también habia «el arbol de la vida», probablemente como simbolo y voto de una vida
superior, la cual nosotros hubiéramos heredado si nuestros primeros padres hubiesen continuado en obediencia a
Dios. La cuestion de esta prueba apareciéo muy rapidamente: el tentador, en forma de serpiente, se acerco a Eva,
neg6 las amenazas de Dios, y la engafi6 en cuanto a las consecuencias reales de comer el fruto prohibido.

La caida

Esto, seguido por la seduccion de sus sentidos, condujo a Eva a comer en primer lugar, y después a inducir a
su marido a hacer lo mismo. Su pecado tuvo su consecuencia inmediata. Habian apostado para ser «como
dioses», y, en lugar de someterse a ultranza al mandamiento del Sefior, actuaron independientemente con
respecto a ¢l. Y ahora sus ojos estaban ciertamente abiertos, como habia prometido el tentador, «para conocer el
bien y el mal»; pero s6lo en su conocimiento culpable del pecado, el cual inmediatamente les provoco el deseo
de esconderse de la presencia de Dios. De este modo, su alienacion y separacion de Dios, la voz acusadora de su
conciencia, y su dolor y vergiienza manifestaron que la amenaza divina ya se habia cumplido: «el dia que de ¢l
comieres, ciertamente moriras». La sentencia de muerte que Dios pronuncié ante nuestros primeros padres se
extendia tanto a su naturaleza corporal como espiritual (a su parte mortal e inmortal). En el dia que pecd, el
hombre muri6 en cuerpo, alma, y espiritu. Y ya que Adén, como cabeza de su raza, representaba su totalidad; y
ya que por ¢l todos nosotros hubiéramos entrado en un estado de vida muy elevado y feliz, si el hubiese
permanecido obediente, asi ahora las consecuencias de su desobediencia se han extendido a todos nosotros; y
puesto que «el pecado entré en el mundo por medio de un hombre, y por medio del pecado la muerte», asi «la
muerte alcanz6 a todos los hombres, por cuanto todos pecaron». Incluso «la misma creacién», que habia sido
colocada bajo su dominio, fue, por su caida, «sujetada a vanidad», y cay6 bajo la maldicion, como dijo Dios a
Adan: «Maldita serd la tierra por tu causa; con dolor comeras de ella todos los dias de tu vida. Espinos y cardos
te produciray.

Dios, en su infinita misericordia, no abandoné al hombre para que pereciera en su pecado. Ciertamente fue
expulsado del paraiso, para el que ya no era apto. Pero, antes de eso, Dios habia pronunciado la maldicién sobre
su tentador, Satanas, y habia dado al hombre la preciosa promesa que la simiente de la mujer heriria la cabeza

8% Se han manejado muchas opiniones diversas acerca de la situacién exacta del Edén, pero seria poco apropiado
discutirlas aqui. Las dos opiniones que merecen mayor atenciéon son las que lo colocan o bien cerca de las montafas del
norte de Armenia, o bien muy al sur en las cercanias del Golfo Pérsico. Sabemos que dos de los rios mencionados que
salian del paraiso eran el Tigris y el Eufrates, y podemos suponer facilmente que los subsiguientes cambios producidos
por el diluvio deben haber hecho las descripciones de la regidn inaplicables a su aspecto actual.

9° Comp. Marcos 10:6, 9.



de la serpiente; es decir, que nuestro bendito Salvador, «nacido de mujer», debia redimirnos del poder del
pecado y de la muerte, por medio de su propia obediencia, muerte y resurreccion. Incluso el trabajo de sus
manos, al que estaba condenado el hombre, era en esas circunstancias una gran ventaja. Por lo tanto, cuando
nuestros primeros padres salieron del huerto de Edén, no fue sin esperanza, ni a unas tinieblas exteriores. Se
llevaron la promesa de un redentor, la seguridad de la derrota final del gran enemigo, junto con la instituciéon
divina del Sabado en el cual adorar, y del lazo del matrimonio con el cual ser unidos en familias. Asi los
fundamentos de la vida cristiana con todas sus implicaciones fueron establecidos en el paraiso.

Hay otros detalles de interés practico que debemos obtener. La descendencia de toda la humanidad de
nuestros primeros padres determina nuestra relacion con Adan. En Adan todos han pecado y caido. Pero, por el
otro lado, también determina nuestra relacion espiritual con el Sefior Jesucristo, como el segundo Adan, la cual
reposa sobre la misma base. Porque «como hemos llevado la imagen del terrenal, llevaremos también la imagen
del celestial», y «como en Adén todos mueren, también en Cristo todos seran vivificados». «Porque asi como
por la desobediencia de un hombre, los muchos fueron constituidos pecadores, asi también por la obediencia de
uno los muchos seran constituidos justos.» La descendencia de toda la humanidad de un tronco comun ha sido
cuestionada en el pasado, a pesar de que las Escrituras ensefian expresamente: «De una misma sangre ha hecho
toda nacion de los hombres, para que habiten sobre toda la faz de la tierra». Es notable que esta negacion, que
nunca fue compartida por los mas competentes cientificos, ha sido abandonada recientemente, casi podemos
decir que universalmente, y la unidad original de la raza humana en su descendencia comun es ahora un hecho
aceptado generalmente.

Aqui, ademads, encontramos por vez primera ese extrafio parecido a la religion revelada que hace al
paganismo tan similar y no obstante tan dispar respecto a la religion del Antiguo Testamento. Del mismo modo
que podemos ver en el alma del hombre las ruinas de lo que habiamos sido antes de la caida, también en las
leyendas y tradiciones de las diversas religiones de la antigiiedad reconocemos los ecos de lo que los hombres
habian oido originalmente de la boca de Dios. No solo una raza, sino casi todas las naciones, han conservado en
sus tradiciones algunos vagos recuerdos parecidos de un estado original feliz y santo, (la asi denominada edad
de oro), en el cual la comunicacién entre el cielo y la tierra no estaba rota, y de un subsiguiente pecado y caida
de la humanidad. Y todas las naciones también han atesorado una débil creencia en algiin retorno futuro de este
estado feliz, es decir, algin tipo de redencion venidera, tal como en lo més intimo de su corazén todos los
hombres tienen por lo menos un débil deseo de un redentor.

Mientras tanto, esta gran promesa primitiva, «La simiente de la mujer heriré la cabeza de la serpientey, iba a
estar en alto como una luz sefalizadora para toda la humanidad durante su camino, brillando siempre con un
mayor resplandor, primero en la promesa a Sem, luego en la hecha a Abraham, después en la profecia a Jacob, y
continuando por las figuras de la Ley hasta las promesas de los Profetas, y hasta que en la plenitud del tiempo
«el sol de justicia» se alzd «con la salvacion bajo sus alasy.

Capitulo 2

(Génesis 4)

El lenguaje con el que la Escritura explica el segundo gran acontecimiento en la historia es enormemente
sencillo.

Cain y Abel

Se mencionan so6lo dos hijos de Adan y Eva: Cain y Abel. No se trata de que no hubiera otros, sino que el
avance de la historia de la escritura estd relacionado con estos dos. Porque la Biblia no pretende dar un relato
detallado de la historia del mundo, ni siquiera una biografia completa de las personas que presenta. Su objetivo
es el de ofrecernos una historia del reino de Dios, y solo describe las personas y los acontecimientos necesarios
para cumplir tal proposito. De los dos hijos de Adan y Eva, Cain era el mayor, y ciertamente, como podemos



ver, el primogénito de todos sus hijos. Por toda la antigiiedad, y en oriente hasta hoy, los nombres propios se
consideran cargados de un significado profundo. Cuando Eva llam6 a su primer hijo Cain («obtenido», o
«adquirido»), dijo «Por voluntad de Jehova he adquirido varon».' Parece ser que relaciond el nacimiento de su
hijo con el cumplimiento inmediato de la promesa referente a la simiente, que debia herir la cabeza de la
serpiente. Esta esperanza era, si se nos permite la comparacion, tan natural de su parte como la expectativa del
retorno inmediato de nuestro Sefior por parte de algunos de los primeros cristianos. También mostraba cuan
profundamente habia calado esta esperanza en su corazon, cuan viva era su fe en el cumplimiento de la
promesa, y cuan ardientemente la deseaba. Pero si €stas eran sus expectativas, seguramente fue decepcionada
muy rapidamente. Tal vez por esta misma razon, o porque habia recibido mas informacion, o por otras causas
que nosotros no conocemos, el otro hijo de Adan y Eva mencionado en la escritura fue llamado Abel, es decir,
«aliento», o «desvanecimientoy.

Los dos caminos y las dos razas

Lo que es importante segtin la Escritura acerca de estos dos jovenes se resume en la frase «Abel fue pastor
de ovejas, y Cain fue labrador de la tierra». A continuacion, los encontramos llevando una ofrenda a Jehova;
Cain «del fruto de la tierra», y Abel «de los primogénitos de sus ovejas, de lo mas gordo de ellas». Jehova «mir6
con agrado a Abel y a su ofrenda», probablemente haciendo notar su aceptacion con alguna manifestacion
exterior visible; «pero no mird con agrado a Cain y a su ofrenda». En vez de preguntar acerca de la razon de su
rechazo, e intentar resolverlo, Cain abri6 la puerta a los sentimientos de ira y celos. En su misericordia, Dios le
declar6 su pecado, le advirtid de su peligro, y le indico la salida. Pero Cain habia escogido su camino. Al
encontrar a su hermano en el campo, las palabras de ira condujeron a hechos asesinos, y la tierra fue testimonio
de la primera muerte; y lo peor de todo es que fue una muerte violenta, y por mano de un hermano. Una vez
mas, la voz de Jehova llamo6 a Cain para pasar cuentas, y de nuevo se endurecio, esta vez casi rechazando la
autoridad de Dios. Pero la mano poderosa del Juez estaba sobre el asesino no arrepentido. Adan, por asi decirlo,
habia infringido el primer mandamiento, Cain el primero y el segundo; Adan habia cometido pecado, Cain
pecado y crimen. A modo de advertencia, y también de testimonio para todos, Cain, apartado de su previa
ocupacion de propia eleccion como labrador de la tierra, fue expulsado «un fugitivo y vagabundo en la tierray.
Asi, recurriendo de nuevo a la analogia, Israel fue expulsado a todas las tierras, cuando con manos malvadas
crucificaron e inmolaron a aquél cuya sangre «habla mejor que la sangre de Abel». Pero incluso este castigo,
aunque «mayor» que el que Cain «puede soportar», no lo lleva al arrepentimiento, s6lo a temer sus
consecuencias. Y «para que no lo matase cualquiera que lo hallara», Jehova puso una sefial sobre Cain, tal como
hizo con los judios, en todas sus persecuciones, un pueblo indestructible. S6lo que en su caso el Sefior de gracia
tiene un proposito de misericordia; porque ellos volveran de nuevo al Sefor su Dios («todo Israel sera salvadoy;
y su introduccion serd como la vida de los muertos. Pero en cuanto a Cain, «salié de delante de Jehové, y habitd
en tierra de Nody, es decir, «errante» o «sin reposo». Lo ultimo que leemos de €l concuerda todavia con su vida
anterior: «y edifico una ciudad, y llamé el nombre de la ciudad del nombre de su hijo, Enoc».

Encontramos, pues, varias ensefianzas en la superficie de este relato. Notamos la diferencia en el sacrificio
de los dos hermanos (uno «del fruto de la tierra», el otro un sacrificio animal). De nuevo, la ofrenda de Cain se
describe meramente con términos generales; mientras que la de Abel se dice que era «de los primogénitos de sus
ovejas» (implicando con ello un reconocimiento de que todo era de Dios, «y de lo mas gordo de ellasy, es decir,
de lo mejor. También vemos, cuan fielmente Dios advierte, y cudn amablemente indica a Cain el camino para
escapar del poder del pecado. Por otro lado, el acto asesino de Cain ofrece un ejemplo terrible de las palabras
con las que el Sefior Jesus nos ha ensenado: que los sentimientos de ira amargos contra un hermano son en
realidad un asesinato,” mostrandonos lo que es, por decirlo de algin modo, el resultado completo de la voluntad
propia, la ira, envidia, y celos. Aln otra ensefianza podemos aprender de esta historia: nuestro pecado al final,

1'Es conveniente ver que siempre que la palabra Sefior aparece en mayuscula en nuestras Biblias inglesas, su
equivalente hebreo es Jehova; un término que confiere la idea del Dios del pacto.

2> Mateo 5:22



sin duda alguna nos atrapard, y que a pesar de ello ningun castigo, por muy terrible que sea, puede jamés tener
el efecto de cambiar el corazén de un hombre, o cambiar su estado o corriente de vida.

A esto cabe afiadir la amarga verdad, la cual los hombres sin Dios percibirdn demasiado tarde, que, Cain fue
finalmente echado fuera de la tierra de la cual ¢l habia tomado posesion; por lo tanto, ciertamente todos los que
busquen su parte en este mundo encontraran sus expectativas decepcionadas, incluso en aquellas cosas por las
cuales hayan sacrificado la «mejor parte». A este respecto, la ensefianza posterior de la Escritura® parece tener
su origen en la historia de Cain y Abel.

Si a partir de estas ensefianzas evidentes volvemos al Nuevo Testamento para una mayor luz sobre esta
historia, nos encontramos en la Epistola de Judas (v. 11) una advertencia general contra ir «por el camino de
Cainy; mientras que San Juan lo usa como una ocasion de amonestacion hacia el amor fraterno: «No como Cain
que era del maligno y mat6 a su hermano. ;Y por qué causa le mat6? Porque sus obras eran malas, y las de su
hermano justas».* Pero la informacién mas completa se desprende de la Epistola a los Hebreos, donde leemos,
por un lado, que «sin fe es imposible agradar a Dios», y, por otro lado, que «por la fe, Abel ofrecié a Dios més
excelente sacrificio que Cain, por lo cual alcanzo6 testimonio que era justo, dando Dios testimonio sobre sus
ofrendas; y muerto atn habla por ella».” Aqui la Escritura nos eleva al mds alto punto en las vidas de los dos
hermanos, su sacrificio, y nos habla de la presencia de la fe en uno, y la ausencia de la misma en el otro. Esto se
manifestd del mismo modo en la manera y el tipo de su sacrificio. Pero la fe que impulso el sacrificio de Abel, y
la falta de fe que caracterizo el de Cain, debia, evidentemente, haber existido y aparecido mucho antes. Por ello
San Juan también dice que Cain «era del maligno», queriendo decir que todo el tiempo ¢l se habia entregado al
poder del tentador que habia arruinado a nuestros primeros padres. Una pequeia consideracion explicara este
hecho, y, al mismo tiempo, manifestara claramente el caracter y la conducta de Cain.

Después de la caida, la posicion del hombre ante Dios cambi6 totalmente. En el huerto del Edén la
esperanza humana de ser confirmado en su estado y de avanzar hacia arriba dependia de su obediencia perfecta.
Pero el hombre desobedecio y cayd. A partir de ese momento su esperanza en el futuro no podia derivar de una
obediencia perfecta, la cual, ciertamente, era imposible en su estado caido. Por asi decirlo, el modo de «actuar»
le habia sido presentado, y habia terminado, por medio del pecado, en la muerte. Dios en su gracia infinita abrid
otro sendero para el hombre. Le presento la esperanza de la fe. La promesa que Dios dio libremente al hombre
fue la de un Libertador, que heriria la cabeza de la serpiente, y destruiria sus obras. Entonces, era posible o bien
abrazar esta promesa por la fe, y en tal caso aferrarse a ella y poner su corazon sobre ella, o bien rechazar esta
esperanza y apartarse de ella. Aqui, entonces, en el comienzo mismo de la historia del reino, tenemos los dos
caminos diversos que, como el mundo y el reino de Dios, han dividido siempre a los hombres. Si adelantamos la
pregunta sobre qué harian los que rechazaron la esperanza de la fe, como lo mostrarian con su conducta exterior,
respondemos, que naturalmente debieron escoger el mundo como era; y satisfechos con ello, intentarian
establecerse en la tierra, reclamarla como propiedad suya, gozar de sus placeres y codicias, y cultivar sus artes.
Por otro lado, los que abrazaban las promesas se considerarian peregrinos y extranjeros en esta tierra, y tanto en
corazon como en su conducta exterior mostrarian que creian y esperaban el cumplimiento de la promesa. Casi
sobra decir que los unos describen la historia de Cain y de su raza; los otros la de Abel, y posteriormente de Set
y sus descendientes. Porque alrededor de estos dos (Cain y Set) como sus representantes, todos los hijos de
Adan debian de ser agrupados de acuerdo con sus tendencias espirituales.

Contemplando asi las indicaciones de la Escritura, por breves que sean, son muy claras. Cuando leemos que
«Cain era labrador de la tierra» y «Abel pastor de ovejas», podemos entender que la eleccion de sus oficios no
dependi6 de circunstancias accidentales, sino que se correspondid a sus opiniones y caracter. Abel escogio la
vida de peregrino, Cain la de posicion establecida y disfrute de la tierra. Cuanto mas cerca conducia su historia
al terrible acontecimiento que habia llevado la pérdida del paraiso, y a la primera entrega de la promesa, tanto

3%Salmos 49.

4*1 Juan 3:12.

5°Hebreos 11:4.



mas significativa era su eleccion de vida. En gran concordancia con esto, encontramos después a Cain, no solo
construyendo una ciudad, sino llamandola con el nombre de su propio hijo, para indicar propiedad establecida y
disfrute del mundo tal como era. La misma tendencia se desplego rapidamente en sus descendientes, hasta que
en Lamec, el quinto desde Cain, habia alcanzado unas proporciones tan enormes que la Escritura ya no
considera necesario hacer notar su crecimiento. Del mismo modo, el registro separado de los Cainitas cesa con
Lamec y sus hijos, y no existe ninguna otra mencion especifica de ellos en la Escritura.

Antes de seguir con mas detalles el curso de estas dos razas (porque, en sentido espiritual, eran bastante
distintas) notamos la introduccion de sacrificios en el mismisimo umbral de la historia de la Escritura. A partir
del tiempo de Abel, nos son presentados uniformemente, y siempre con mayor claridad, como el camino
sefalado para acercarse a Dios y mantener comunion con él, hasta que, al final de la historia de la Escritura,
tenemos el sacrificio de nuestro bendito Sefior y Salvador Jesucristo, a quien sefialaban todos los sacrificios. Y
no solo esto, sino que del mismo modo que el recuerdo tenue de un estado mejor del cual habia caido el
hombre, y la esperanza de liberacion, se habia conservado entre todas las naciones paganas, también se
conservd el de la necesidad de sacrificios. Incluso los sacrificios de sangre de los salvajes, o los sacrificios
crueles de los hijos mas amados, ;qué eran sino un grito de desesperacion por el deseo consciente de la
reconciliacion con Dios por medio del sacrificio (la entrega de lo que era méas amado en el lugar de la persona
que realiza la ofrenda)? Estas son las columnas terriblemente destrozadas de lo que habia sido un templo; las
tradiciones de verdades terriblemente distorsionadas que Dios habia revelado en otro tiempo. Bendito sea Dios
por la luz de su evangelio, el cual nos ha ensefiado «el camino, la verdad, y la vida», es decir aquél que es «el
Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo».

Capitulo 3

(Génesis 4)

El lugar de Abel no podia permanecer vacio, si el propdsito de misericordia de Dios iba a ser cumplido. Por
ello, dio a Adan y Eva otro hijo, al cual su madre, muy significativamente, llamé «Set», es decir, «senalado», o
mas bien «compensaciony»; «porque Diosy», dijo ella, «me ha sefialado (me ha compensado con) otro hijo en
lugar de Abel, a quien maté Cain». Pero antes de dar mas detalles acerca de la vida de Set y de sus
descendientes, la Escritura sigue los pasos de Cain hasta su quinta y sexta generacion. Tal como sabemos, Cain
se habia ido a la tierra de «Nod» («errantey», «huir», «sin descanso») y alli construyd una ciudad, que ha sido
descrita adecuadamente como la colocacion de los primeros fundamentos del reino en el que gobierna «el
espiritu de la bestia».' Tenemos que recordar que probablemente habian pasado siglos desde la creacion, y que
los hombres ya se habian multiplicado sobre la tierra. Después de este asentamiento de Cain parece ser que no
sucedié nada que la Escritura considerase digno de ser registrado, excepto que los nombres de los «Cainitasy
son todavia singularmente iguales a los de los «Setitas». Asi seguimos la linea de los descendientes de Cain
hasta Lamec, el quinto desde Cain, cuando aparecen completamente desarrollados el caracter y las tendencias
de toda la raza. Se nos ocurre, casi por sorpresa, que en tan pocas generaciones, y durante la vida del primer
hombre, casi todos los mandamientos e instituciones de Dios habian ya sido desatendidos abiertamente, y la
violencia, codicia, y la impiedad reinaban sobre la tierra.

La primera infraccion directa de las disposiciones de Dios de la que leemos es la introduccion de la
poligamia. «Lamec tomo para si dos mujeres.» Seguramente, «desde el principio no era asi». Pero esto no es
todo. La Escritura nos conserva en el discurso de Lamec a sus dos esposas el primer fragmento de poesia. Ha
sido designado como «la cancion espada de Lamec», y estd impregnado de un espiritu de desafio, de confianza
en su propia fuerza, de violencia, y de asesinato.” No hay ninglin otro reconocimiento de Dios excepto la
referencia a la venganza de Cain, de la que Lamec se augura su propia seguridad. Tampoco menciona la

1'Un comentarista moderno mantiene que las palabras de Génesis 4:17 sélo implican que Cain «estaba construyendo»,
no que habia terminado la construccidn de la ciudad.



Escritura los nombres de las esposas de Lamec en vano, y los de sus hijas. Porque sus nombres apuntan a «la
codicia de los ojos, y la codicia de la carney, tal como los oficios de los hijos de Lamec apuntan al «orgullo de
la vida». Los nombres de sus esposas son «Ada», es decir, «belleza», «adorno»; y «Zilay», es decir, «la
sombreaday, tal vez por sus trenzas, o también «sonoray, quizas por su cancion; mientras que «Naamay, que es
el nombre de la hija de Lamec, significa «placentera, gracil, encantadora». Y aqui nos encontramos con una
caracteristica muy importante de la historia de los «Cainitas». La busqueda e invencion de los hijos de Lamec
apunta hacia la cultura de las artes, y a un estado de sociedad establecido y permanente. Su hijo mayor de Ada,
«Jabal, fue el padre de los que habitan en tiendas y crian ganados», es decir, hizo incluso de la vida pastoral un
negocio regular. Su segundo hijo, «Jubal, fue el padre de todos los que tocan arpa (o cithern) y flauta (o
sackbut)», en otras palabras, el inventor tanto de los instrumentos de cuerda como de viento; mientras que
Tubal-Cain,’ el hijo de Lamec con Zila, era «instructor de todo artifice de toda obra de bronce y de hierro». Si
tomamos en consideracion la cancion espada de Lamec, que sigue inmediatamente el relato Escritural de las
ocupaciones de sus hijos, tenemos suficiente evidencia para designar la cultura y civilizacion introducidas por
Lamec como basicamente sin Dios. Y eso, no solo porque era de hombres impios, sino porque se llevo a cabo
con independencia de Dios, y en oposicién a los grandes propésitos que El tenia para con el hombre. Ademas,
es muy notable que percibamos en la raza cainita las mismisimas cosas que posteriormente fueron las
caracteristicas del paganismo, tal como lo encontramos entre las naciones mas avanzadas de la antigliedad,
como Grecia y Roma. Sobre su vida de familia se pueden escribir los nombres de Ada, Zila, Naama; sobre su
vida civil la «cancion espada de Lamecy, la cual ciertamente suena como la antigua sociedad pagana; y sobre su
cultura y sus ocupaciones, los fragmentos de biografias que la Escritura nos proporciona de los descendientes de
Cain. Y como sus vidas fueron enterradas en el diluvio, asi también un gran diluvio barrié de la tierra el
paganismo, su vida, cultura, y civilizacion, y sélo dejo en la cumbre del monte el arca dentro de la cual Dios
habia encerrado a los que creyeron sus advertencias y sus promesas.

Set y sus descendientes

El contraste es todavia mucho mas sobresaliente cuando dejamos el relato sobre los cainitas y nos volvemos
al de Set y sus descendientes. Incluso el nombre que Set dio a su hijo (Ends, o «fragil»)* se muestra como un
testimonio contra los supuestos de los cainitas. Pero esta diferencia vital entre estas dos razas aparece muy
especialmente en las palabras que siguen a la noticia del nacimiento de Ends: «Entonces los hombres
comenzaron a invocar el nombre de Jehova». Evidentemente no podemos suponer que antes de aquel momento
la oracion y alabanza a Dios eran totalmente desconocidas en la tierra. Incluso los sacrificios de Cain y Abel
demuestran lo contrario. Por lo tanto esto debe significar que la diferencia vital que habia existido todo el
tiempo entre las dos razas, se convirtid entonces en una manifestacion exterior por medio de una profesion
abierta, y por la alabanza de Dios por parte de los setitas.

La raza de Cain

Asi hemos llegado al primer gran periodo de la historia del reino de Dios; la época de una separacion visible
y exterior entre dos partes, cuando los que son «de la fe» «salen del» mundo, y del reino de este mundo.
Recordamos muchos siglos después, cuando El vino, aquél cuya sangre habla mejor que la de Abel, sus

2?Un critico moderno ha traducido como sigue la cancién espada de Lamec: «Ada y Zila, escuchad mi voz: vosotras
esposas de Lamec, prestad atencidon a mi discurso; Si, yo mato hombres por mi herida, y jévenes por mi dolor. Porque si
Cain es vengado siete veces, Lamec setenta y siete», refiriéndose al invento de Tubal-Cain, y significando que si Dios
vengaba a Cain, el se vengaria a si mis-mo con su espada setenta y siete veces por cada herida y cada dolor.

33Tal vez «Tubal, el herrero».

4*Se usa esta palabra para el «hombre» desde su fragilidad en textos como Salmos 8:4; 90:3; 103:15, etc.



seguidores también fueron llevados a separarse de Israel segun la carne, y como en Antioquia fueron llamados
cristianos por primera vez. Del mismo modo que eso marcé el comienzo de la historia de la iglesia del Nuevo
Testamento, asi también esta introduccion de una profesion abierta de Jehova por parte de los setitas, marca el
principio de la historia del reino de Dios bajo el Antiguo Testamento.

Y no obstante esta separacion y este salir del mundo, este «comenzar a invocar el nombre de Jehovay, es lo
que cada uno de nosotros debe hacer de manera individual, si va a tomar la cruz, seguir a Cristo, y entrar en el
reino de Dios.

Capitulo 4

(Génesis J)

Un propdsito de la Escritura ha sido ya cumplido. Se ha seguido los pasos de las tendencias del mal de la
raza cainita hasta su despliegue total, y «el reino de su mundo» ha aparecido con su caracter real. Por otro lado,
la raza de Set se ha reunido en torno a una profesion abierta de su fe en las promesas, y de su proposito de servir
a Dios, y sobre esta base se ha separado de los cainitas.

Los dos caminos vienen marcados y definidos claramente, y el caracter de los que en ellos andan se
determina. Por lo tanto ya no es necesario continuar con la historia de los cainitas, y la Escritura se vuelve de
ellos a «los ancianos» que «por la fe» «obtuvieron un buen testimonio.

A simple vista parece como si la narrativa empezara aqui solamente con un «libro», relato o historia, «de los
descendientes de Adan», conteniendo pequefias notas entrelazadas; pero la verdad es muy diferente. En el
principio notamos, a modo de contraste significativo, que mientras que leemos de Adan que «a semejanza de
Dios lo hizoy, ahora se afiade que «engendrd un hijo a su semejanza, conforme a su imagen». Adan fue creado
puro y sin pecado a imagen y semejanza de Dios; Set heredo la naturaleza caida de su padre. A continuacion
observamos como todas las genealogias, desde Adan en adelante, tienen esto en comun: primero dan la edad del
padre cuando nace el hijo mayor,' después el nimero de afios que cada uno de ellos vivio después del
acontecimiento, y finalmente su edad total en el tiempo de su muerte. En total se mencionan diez «hijos
mayores» desde la creacion al tiempo del diluvio, y se agrupan como sigue:*

MNombres Edad Afios Edad Ao nacin Ao maerte

nacimiento del despuds Total desde desde
hijo suCeso Ccreacion Creacion
Aodan 130 00 930 1 930
Set 105 807 o122 130 1042
Ends L= B1S S0s 235 1140
Caindn TO 8B40 910 325 1235
MIahalalel a5 E30 BoS5 395 1290
Jared lax 00 Su2 4a0 1422
Enoc a5 300 365 G522 oR7T
Miatusalén 187 TE2 o569 587 15656
L amec 182 595 TTT 874 1651
Nos S00 450 S50 1056 200a
Total 16556

Lo que mas nos llama la atencién de estos registros de los patriarcas, en un estudio mas profundo, es que los
detalles que ofrecen faltan en la historia de los cainitas, donde s6lo se menciona el nacimiento de siete
generaciones, o sea: Adan, Cain, Enoc, Irad, Mahujael, Metusael, Lamec, y sus hijos. La razén de esta

1'Con la excepcidn de Set, quien, evidentemente, no era el hijo mayor de Adén.

2 Asi son los numeros segun el texto hebreo. Hay diferencias entre el mismo y la traduccién griega llamada LXX (La
Septuaginta), y también con el texto samaritano. Para mas detalles ver el capitulo X, donde se explican también las
diferencias entre las cronologias de Ussher y Hales.



diferencia es que mientras los cainitas no tenian ningin futuro, los setitas, que «invocaban el nombre de
Jehovay, estaban destinados a llevar a cabo el propdsito de Dios en gracia hasta el final. Después, en dos
ocasiones se dan los mismos nombres en las dos razas (Enoc y Lamec). Pero en ambos casos la Escritura
muestra diferencias caracteristicas entre ellos. En contraste con el Enoc con cuyo nombre Cain llamé su ciudad,
tenemos el Enoc setita, «quien camind con Dios y desaparecio, porque le llevd Dios»; y en contraste con el
Lamec cainita, con su oda envanecida a su espada, tenemos al otro Lamec, que llamo6 a su hijo No¢, «diciendo:
Este nos aliviara de nuestras obras y del trabajo de nuestras manos, a causa de la tierra que Jehova maldijo». De
este modo la semejanza de sus nombres simplemente evidencia mejor el contraste de su caracter. Finalmente,
del mismo modo en que la maldad de una raza se manifiesta mas plenamente en Lamec, que es el séptimo en la
genealogia de los cainitas, asi también la piedad de la otra raza sobresale en Enoc, quien también es el séptimo
en la linea de los setitas.

Genealogia de la raza creyente, por medio de Set

Pasando de esta comparacion de las dos genealogias a la tabla de los setitas, se nos recuerda el dicho que
estas genealogias primitivas son «monumentos tanto de la fidelidad de Dios en el cumplimiento de su promesa,
como de la fe y la paciencia de los padres». Cada generacion vivio su tiempo designado, transmiti6 la promesa a
sus hijos; y luego, habiendo terminado su camino, todos «conforme a la fe murieron sin haber recibido lo
prometido, sino mirdndolo de lejos, y creyéndolo, y abrazdndolo, y confesando que eran extranjeros y
peregrinos sobre la tierra». Esto es absolutamente todo lo que sabemos de la mayor parte de ellos. Pero la
repeticion enfatica y aparentemente innecesaria en cada caso de las palabras «y muridé» con las que acaba cada
genealogia, nos dice que «reind la muerte desde Adan hasta Moisés»,” con todas las ensefianzas implicadas de
su origen en pecado, y de su conquista por el segundo Adan. So6lo se da una excepcion en esta regla: el caso de
Enoc. Cuando, en lugar de la breve nota de costumbre sobre cudntos afios «vivio» después del nacimiento de su
hijo, leemos que «camind con Dios, después que engendré a Matusalén, trescientos afios»; y en vez de la
sencilla frase que «murid», no solo se nos dice por segunda vez que «Enoc camin6 con Diosy, sino también que
«desaparecio; porque Dios le llevo». Asi tanto su vida como su traslacion estan relacionadas con su «caminar
con Dios». Esta expresion es unica en la Escritura, y excepto con referencia a Noé* solo aparece de nuevo sobre
la relacion del sacerdote con Dios en el lugar santo.” Asi pues indica una conversacidn muy intima, cercana y
personal con Jehova. La vida, la obra, y la traslacion de Enoc se explican igualmente como sigue en la Epistola
a los Hebreos: «Por la fe, Enoc fue trasladado para no ver muerte, y no fue hallado, porque lo trasladoé Dios; y
antes que fuese trasladado, tuvo testimonio de haber agradado a Dios».® Su traslacion fue igual que la de Elias,’
y como sera la de los santos en la segunda venida de nuestro bendito Sefior.® En conexion con esto es muy
notable que «profetizd» sobre lo que se manifestd con su propio caso, «diciendo: he aqui el Sefior viene con sus
santas decenas de millares, para hacer juicio contra todos, y dejar convictos a todos los impios de todas sus

3*Romanos 5:14.

4°Génesis 6:9.

5°Malaquias 2:6.

6°Hebreos 11:5.

772 Reyes 2:10.

8%1 Corintios 15:51, 52.



obras impias que han hecho impiamente, y de todas las cosas duras que los pecadores impios hablaron contra
él».’

Cuando Enoc fue «llevado» solo Adan habia muerto; Set, En6s, Cainan, Mahalalel y Jared todavia vivian.
Por otro lado, no s6lo Matusalén, el hijo de Enoc, sino también su nieto Lamec, quien entonces tenia ciento
trece anos, debieron presenciar su traslacion. Noé¢ no habia nacido. Pero cuan profundamente impresionara la
profecia de Enoc a los hombres piadosos de la época, y también lo que podemos llamar su cumplimiento
anticipado y ejemplar en su traslacion, aparece en el hecho que Lamec puso a su hijo, que naci6 sesenta y nueve
afios después de la traslacion de Enoc, el nombre de Noé, «descanso» o «consuelo», «diciendo: «Este nos
aliviard de nuestras obras y del trabajo de nuestras manos, a causa de la tierra que Jehovd maldijo».
Evidentemente Lamec sentia la carga del trabajo sobre la tierra que Dios habia maldecido, y esperaba una
liberacion de la miseria y corrupcidn existentes como consecuencia de ello, por medio del cumplimiento de la
promesa divina sobre el libertador. Con esta esperanza llamo a su hijo Noé. Ciertamente hubo un cambio; pero
fue por la destruccion de la generacion pecadora, y el comienzo de un nuevo periodo en la historia del pacto.
Notamos que, en el caso de Noé¢, la Escritura ya no menciona mas, como antes, un solo hijo, sino que nos da los
nombres de los tres hijos de Noé para mostrar que, en adelante, la linea unica iba a dividirse en tres, que serian
los fundadores de la historia humana.

También es muy instructivo notar que Enoc, quien parece ser el que anduvo mas cerca de Dios, s6lo vivid
trescientos sesenta y cinco afnos sobre la tierra; menos de la mitad del tiempo que vivieron sus antepasados y sus
sucesores. Una prolongacion extraordinaria de la vida puede ser una bendicion, como ofreciendo tiempo para
arrepentimiento y gracia; pero con respecto a los mas amados por Dios, puede ser acortada como medida de
liberacion de la obra y el trabajo que el pecado ha introducido en este mundo. Ciertamente, la consecuencia sera
que una duracion extraordinaria de la vida, aunque era necesaria al inicio, no resultd ser en modo alguno una
fuente de bien para la generaciéon malvada y corrupta.

Capitulo 5

(Génesis 6)

Es una circunstancia notable que todas las naciones deberian haber conservado en sus tradiciones alguna
noticia de la extraordinaria longevidad humana en el principio. Podemos comprender que el conocimiento de un
hecho tal seria especialmente transmitido. Pero debemos recordar que antes del «diluvio» las condiciones de
vigor, constitucion, clima, tierra, y alimentacion eran bastante diferentes de las que depende la actual duracion
de vida. Por lo tanto una comparacion entre ambas longevidades resulta imposible por la mejor de las razones:
no tenemos suficiente conocimiento del estado primitivo. Pero si podemos ver con claridad que tal duracion de
la vida era necesaria para poblar rapidamente la tierra, para el avance del conocimiento, y, sobre todo, para la
continuacién de la adoracion de Dios y la fe en la promesa de un Libertador que El habia revelado. De ese modo
cada generacion podia transmitir a una posteridad remota lo que habia aprendido durante los siglos de su
existencia. Asi, Adan estaba vivo para contar la historia del paraiso y la caida, y para repetir la palabra de la
promesa, que habia oido de la propia voz del Sefior, cuando nacié Lamec; y a pesar de que ninguno de los
«padres» anteriores pudo haber vivido para ver el inicio de la construccion del arca, que tuvo lugar en el afio
1536 desde la creacion, Lamec murid solo cinco afos antes del «diluvio», y su padre Matusalén (el hombre con
la vida mas larga) en el mismo afo de dicho acontecimiento. Si intentamos ver cuanta informacion, incluso en
nuestros dias, cuando la comunicacion, la civilizacion y los medios de conocimiento han avanzado tanto, se

9% Judas 14, 15. Esto concuerda bastante con lo que se sabia generalmente de Enoc. Un libro apdcrifo del Antiguo
Testamento, escrito antes del tiempo de Cristo (Eclesidstico 44:16), contiene que «Enoc fue tomado, siendo un ejemplo
de arrepentimiento para todas las generaciones»; mientras que otro libro (Libro de Enoc 1:9) afirma claramente que
profetizo la venida del Sefior para juicio sobre los impios.



puede obtener por medio de una relacion personal con los actores principales de los grandes acontecimientos,
entenderemos la importancia de la longevidad humana en las edades tempranas de nuestra raza.

Pero, por otro lado, era posible pervertir esta larga duracion de la vida con propodsitos igualmente malvados.
El suceso poco corriente durante tantos siglos de la muerte con sus terrores deberia embotar todavia mas la
consciencia; la larga asociacion de hombres malvados consolidaria el progreso de la corrupcion y el mal; y el
aparente retraso del juicio o liberacion deberia fortalecer la atrevida incredulidad de los burladores. La profecia
de Lamec evidencia esta realidad; de la descripcion del estado de la tierra en el tiempo de Noé, y de la
incredulidad de sus contemporaneos; y de la comparacion de nuestro Sefior! entre «los dias de Noé» y los de «la
venida del Hijo del Hombre», cuando, segin San Pedro,? habra «burladores sarcésticos, andando segin sus
propias concupiscencias, y diciendo: ;Donde esta la promesa de su Venida? Porque desde el dia en que los
padres durmieron, todas las cosas permanecen como estaban desde el principio de la creaciony.

La corrupcion universal del hombre

La corrupcion de la humanidad alcanz6 su punto mas alto cuando incluso la diferencia entre los setitas y los
cainitas se borrd con casamientos mixtos entre ambas partes, y ello por motivos sensuales. Leemos que «viendo
los hijos de Dios que las hijas de los hombres eran hermosas, tomaron para si mujeres, escogiendo entre todasy.’
Por aquel tiempo la tierra deberia estar poblada en gran parte,* y su estado se describe asi: «Y vio Dios que la
maldad de los hombres era mucha en la tierra, y que todo designio de los pensamientos del corazon de ellos era
de continuo solamente el mal». Esto significa mds que la corrupcion total de nuestra naturaleza, como lo
describiriamos nosotros ahora, y se refiere al dominio universal del pecado abierto y atrevido, y de la rebelién
contra Dios, introducida cuando la separacion entre los setitas y los cainitas ces6. Exceptuando a Noé no habia
nadie en esa generacion «que invocase el nombre de Jehova». «Habia gigantes en la tierra en aquellos dias (en
hebreo: Nephilim)... Estos fueron los valientes (o héroes) que desde la antigiiedad fueron varones de
renombre.» Exactamente esos Nephilim eran «hombres de violenciay, o tiranos, como lo traduce Lutero, porque
la raiz de la palabra significa, «caer sobre».” Resumiendo, era un periodo de violencia, de la fuerza contra el
derecho, de rapifa, concupiscencia, y de incredulidad universal en la promesa. Con la extincion virtual de la fe
y la adoracion de los setitas no quedaba otra esperanza, y la generacion tenia que ser totalmente raida en juicio.

Y no obstante, a pesar de que no solo la justicia de Dios, sino incluso su fidelidad a su promesa de gracia lo
requeria, la tierna amabilidad llena de amor de Jehova aparece en expresiones tales como éstas: «Se arrepintid
Jehova de haber hecho al hombre en la tierra, y le dolio» (literalmente, «le doli6 en su corazény). Una expresion
explica la otra. Cuando leemos que Dios se arrepintio, se trata sélo de nuestro modo de hablar, porque, como

1* Mateo 24:37-39; Lucas 17:26.

2°2P.3:3,4.

3°Otras teorias acerca de los «hijos de Dios» han sido propuestas, pero no pueden sostenerse bajo una investigacion
cuidadosa y exacta. Cualquier lector interesado en este tema puede encontrarlo tratado en mi edicidn de la History of
the Old Covenant, de Kurtz, vol. ., p. 96, etc.

4*Se han realizado aproximaciones sumamente exageradas sobre el nimero de humanos en aquel tiempo, mostrando la
falacia de tales calculos.

5°La palabra Nephilim aparece de nuevo en Nimeros 13:33, en el relato de los hombres gigantes, que los espias vieron
en Canadn. Pero a pesar de que los Nephilim podian haber sido hombres de proporciones gigantes, no significa que
Nephilim quiera decir «gigantes». Finalmente, no hay nada en el texto que muestre que se tratara sélo de los hijos de
Dios.



dice Calvino, «nada sucede accidentalmente, o que no haya sido previsto». Trae a nuestras mentes «el dolor del
amor divino por los pecados del hombrey, con las palabras de Calvino, «que cuando los terribles pecados del
hombre ofenden a Dios, es como si su corazon hubiese sido herido con un dolor extremo». La consecuencia fue
que Dios declardé que destruiria «de sobre la faz de la tierra tanto a los hombres como a las bestias» (estas
ultimas debido a la conexion peculiar en la que la creacion fue colocada con el hombre, siendo éste su sefior,
que las implicéd en la ruina y el castigo que cayo sobre el hombre). Pero mucho antes de que la sentencia se
llevara realmente a cabo, Dios habia declarado: «No contenderd mi espiritu con el hombre para siempre» (o
mejor, «habitar con el hombre», «legislary, o «presidir», entre ellos), «porque él es carne», o, como han
traducido algunos, «puesto que en su errar», o aberracion, se ha vuelto totalmente «carnal, sensual, diabolico»;
«mas seran sus dias ciento veinte afios»; es decir, se les concederia todavia otros ciento veinte afios en
misericordia antes de que explotaran los juicios finales. Fue durante esos ciento veinte afios que «la paciencia de
Dios esperabay», «mientras se preparaba el arca, en la cual pocas personas, es decir, ocho, fueron salvadas a
través del aguay.

Porque en la corrupcion general de aquella generacion habia una sola excepcion, Noé. Necesitamos
simplemente juntar todas las referencias de la Escritura sobre Noé y colocarlas en el orden que en ella aparecen:
«Pero Noé hallo gracia ante los ojos de Jehovéay»; y de nuevo: «Noé, vardn justo, era perfecto» (como implica la
palabra hebrea, recto espiritualmente, auténtico, integro y completo en su interior, alguien cuyo corazon tenia un
solo objetivo) «en sus generacionesy», o entre sus contemporaneos; y finalmente, «con Dios camind Noéy, esta
expresion siendo la misma que en el caso de Enoc. La mencion que encontrd gracia ante los ojos de Jehova
precede la de su «justicia», lo cual describe su relacion moral con Dios; mientras que su justicia era de nuevo el
resultado de una rectitud espiritual interior, o de lo que bajo la luz mas completa del Nuevo Testamento
designariamos como un corazén renovado por el Espiritu Santo. Todo viene resumido y completado con un
caminar con Dios al estilo de Enoc. La afirmacion de que Noé encontrd gracia es como la irrupcion del sol en
un cielo que se esta encapotando para una tormenta. El texto sagrado repite tres veces que la tierra se habia
corrompido, afiadiendo que estaba llena de violencia, simplemente como si el ojo atento del Sefor, que «mird
sobre la tierray, hubiera estado inspeccionando y probando a los hijos de los hombres, y se detuviera con pena
sobre ella, antes de permitir el descenso del juicio.

Esto no era todo. A pesar de ello, «la paciencia de Dios esperd» ciento veinte afios, «mientras se preparaba
el arca» y durante este tiempo, especialmente, Noé¢ debe haber actuado como un «predicador de justicia». La
construccion del arca empezd cuando Noé tenia cuatrocientos ochenta afos; es decir, antes de que ninguno de
sus tres hijos, Sem, Cam y Jafet, naciera, de hecho, veinte afios antes del nacimiento de Sem. Asi la gran fe de
Noé no solo se manifesto en la construccion del arca en medio de una generacion burladora e incrédula, y esto
contra cualquier probabilidad humana de que jamas fuera necesaria, y ciento veinte afios antes de que se
necesitase, sino también al proveer espacio para «sus hijos» y las «esposas de sus hijos», cuando ¢l todavia no
tenia hijos. Ciertamente cuanto mas intentamos comprender las circunstancias, mayor se manifiesta la fe
inmutable del patriarca.

Preparacion para el diluvio

Las palabras con las que Dios anunci6 su propdsito fueron éstas: «El fin de toda carne ha venido ante mi»
(es decir, como han explicado algunos, el limite maximo de la depravacion humana); «porque la tierra esta llena
de violencia a causa de los hombres» (es decir, violencia que procede de ellos, de delante de su faz), «y he aqui
que yo los destruiré con la tierra.

No¢ y su familia eran los tnicos que iban a ser conservados, y esto por medio del «arcay, una expresion que
solo aparece una vez mas respecto a los juncos en los que se salvo Moisés.® Noé tenia que construir su arca de
«gofery, seguramente madera de ciprés, y «calafatearla con brea por dentro y por fueray. El arca tenia que ser
de trescientos codos de longitud, cincuenta de anchura, y treinta de altura; esto equivale, calculando el codo a
un pie y medio, cuatrocientos cincuenta pies de longitud, setenta y cinco de ancho, y cuarenta y cinco de alto.”
Segtin implica la fraseologia del texto hebreo, habia, alrededor de la parte superior, a un codo por debajo del

6°Exodo 2:3-5.



techo una apertura para la luz y el aire (traducido en nuestra version como «ventanay), en la que, se ha sugerido,
se insert6 algun tipo de substancia traslucida parecida a nuestro vidrio. Aqui parece ser que habia también una
«ventana» normal, a la que se hace referencia posteriormente de un modo especifico (cap. 8:6). La puerta estaba
en un lado del arca, la cual estaba organizada en tres plantas de habitaciones (literalmente «celdasy), para la
estancia de todos los animales en el arca, y el almacén de alimento. Porque «de todo lo que vive» Noé debia
introducir en el arca (siete parejas de «animales limpios», y una pareja de los que no eran limpios). Entonces,
cuando llegara el tiempo senalado para ello, Dios «traeria un diluvio de aguas sobre la tierra, para destruir toda
carne en que haya espiritu de vida debajo del cielo».

Pero con Noé, Dios «estableceria» su «pacto», es decir, llevaria a cabo por medio de €l su proposito del
pacto de gracia, que debia manifestarse con el nacimiento del Redentor. De acuerdo con esto, Noé, su esposa
(porque aqui no hay ninguna indicacidon de poligamia), sus hijos, y las esposas de sus hijos debian entrar en el
arca, y ser mantenidos vivos alli durante la destruccion generalizada de todo lo que estaba a su alrededor.

Hasta aqui llegan las indicaciones de la Escritura. Se ha desperdiciado mucha ingenuidad innecesaria para
calcular el espacio exacto del arca, de su disposicion interior, y de las estancias que contenia para las diversas
especies de animales que existian entonces. Tales calculos son bdsicamente poco fidedignos, porque no
podemos calcular el espacio exacto en el arca ni saber el nimero exacto de especies que habian de ser alojadas
en su refugio. La Escritura, que nos presenta la historia del reino de Dios, nunca gratifica este tipo de
investigacion tan ociosa e insensata. Pero lo que si podemos saber con toda seguridad es que el arca que Dios
proveyod era literalmente y en todos los sentidos suficiente para cumplir con los propdsitos para los que fue
ideada, y que tales propdsitos fueron satisfechos enteramente. Tal vez nos sirva de ayuda para darnos cuenta de
la maravilla de esta estructura si la comparamos con el barco mas grande conocido, el Great Western, cuyas
dimensiones son seiscientos ochenta pies de longitud, ochenta y tres de ancho, y cincuenta y ocho de alto; o
también si lo describimos como casi del tamafio de media Catedral de St. Paul en Londres. Debe notarse que el
arca fue disefiada basicamente como almacén y no para la navegacion. No tenia ni mastiles, ni timén, ni velas, y
probablemente fuera de fondo plano, parecido a un enorme pecho flotante. Para mostrar cuan apropiadas eran
sus dimensiones como almacén, podemos mencionar que un holandés, Peter Jansen, construyo en 1604 un barco
con exactamente las mismas proporciones (evidentemente, de dimensiones diferentes), el cual resultod tener un
tercio mas de capacidad que cualquier otra embarcacion con el mismo peso.

Todas las demas cuestiones relacionadas con la construccion del arca pueden ser tranquilamente desechadas
por no merecer ninguna discusion seria. Pero cabe destacar el gran hecho que durante todo aquel periodo Noé
predicaba la justicia, advirtiendo del juicio que tenia que venir, y demostraba ademads su fe en la practica al
continuar proveyendo un arca para refugio. Resumiremos la vida de fe de No¢, la predicacion de fe de Noé, y la
obra de fe de Noé con las palabras de la Escritura: «Por la fe, Noé, cuando fue advertido por Dios acerca de
cosas que aun no se veian, con reverencia prepard un arca para salvacion de su casa; y por esa fe condend al
mundo, y fue hecho heredero de la justicia que es segtin la fe».®

Capitulo 6

(Génesis 7-8:1-15)

7’ Algunos han calculado el codo a veintiuna pulgadas, lo cual daria una longitud de quinientos veinticinco pies, una
anchura de ochenta y siete y medio, y una altura de cincuenta y dos y medio. San Agustin calcula que las proporciones
del arca eran las mismas que las de una figura humana perfecta, «la longitud de la cual desde la planta de los pies hasta
la cabeza es seis veces la anchura del pecho, y diez veces la altura de la figura reclinada, medida con una linea recta
desde el suelo». Smith’s Dictionary of the Bible, vol. ll. p. 566, nota.

8%Hebreos 11:7.



Hay una magnificencia y una sencillez majestuosas en el relato de la Escritura sobre «El Diluvio» que
desafia y reta toda comparacion. El suceso se menciona sélo dos veces mas en el Antiguo Testamento (cada vez
con un lenguaje breve y serio coincidiendo con su solemnidad). En Salmos 29:10 podemos leer: «Jehova esta
entronizado sobre el diluvio, y se sienta Jehovd como rey para siempre» (una especie de version
veterotestamentaria de «Jesucristo, el mismo ayer, y hoy, y por los siglos»). Y si podemos continuar con la
analogia, existe una aplicacion evangélica de esta historia del Antiguo Testamento en Isaias 54:9, 10: «Porque
esto me sera como en los dias de No¢, cuando juré que nunca mas las aguas de No¢ pasarian sobre la tierra; asi
he jurado que no me enojaré contra ti, ni te rechazaré. Porque los montes se apartaran, y los collados seran
sacudidos; pero no se apartard de ti mi misericordia, ni el pacto de mi paz se quebrantara, dijo Jehova, el que
tiene compasion de ti».

El primer punto del relato del «Diluvio» que nos llama la atencion es una mencidon enfatica, repetida dos
veces, de la obediencia absoluta de Noé, «conforme a todo lo que Dios le mando».' A continuacién notamos una
«solemne pausa de siete dias» antes de que empezara realmente el diluvio, cuando «fueron rotas todas las
fuentes del gran abismo, y las ventanas de los cielos fueron abiertas»; en otras palabras, las compuertas tanto de
la tierra como del cielo fueron abiertas de par en par. El suceso tuvo lugar «en el afio seiscientos de la vida de
Noé, en el mes segundo, a los diecisiete dias del mesy; siempre que calculemos la estacion segun el comienzo
del afio civil hebreo, sobre la mitad o finales de nuestro mes de noviembre.

El diluvio

Entonces cuando Noé y su esposa, sus tres hijos, Sem, Cam y Jafet, y sus esposas, y todos los animales,
habian entrado en el arca, «Jehova le cerr6 la puerta» y durante cuarenta dias y cuarenta noches «hubo lluvia
sobre la tierray, mientras, al mismo tiempo, se rompian las fuentes del gran abismo. La inundaciéon continud
durante ciento cincuenta dias,? y luego las aguas empezaron a descender. La catéastrofe es descrita asi: «Y fue el
diluvio cuarenta dias sobre la tierra; y las aguas crecieron, y alzaron el arca, y se elevd sobre la tierra. Y
subieron las aguas y crecieron en gran manera sobre la tierra; y flotaba el arca sobre la superficie de las aguas. Y
las aguas subieron mucho sobre la tierra; y todos los montes altos que habia debajo de todos los cielos fueron
cubiertos. Quince codos mas alto subieron las aguas, después que fueron cubiertos los montes. Y muri6é toda
carne que se mueve sobre la tierra, asi de aves como de ganado y de bestias, y de todo reptil que se arrastra
sobre la tierra, y todo hombre. Todo lo que tenia aliento de vida en sus narices, todo lo que habia en la tierra
murio. Asi fue destruido todo ser que vivia sobre la faz de la tierra, desde el hombre hasta la bestia, los reptiles,
y las aves del cielo; y fueron raidos de la tierra, y quedd solamente No¢, y los que con €l estaban en el arca».

Las notas de un escritor reciente acerca de este tema son tan apropiadas que las reproducimos aqui: «El
relato es vivo y vigoroso, aunque falto totalmente del tipo de descripcion que hubiera ocupado la mayor parte
del fragmento en un historiador o un poeta moderno. No vemos nada de la lucha con la muerte; no oimos el
grito de desesperacion; no se nos hace presenciar la agonia exasperante del marido y la esposa, del padre y del
hijo, cuando quedaban aterrorizados ante las aguas que se alzaban. Tampoco se pronuncia una sola palabra
sobre la tristeza del tnico hombre justo quien, desde su posicion de salvacidon, miraba la destruccidon que no
podia evitar. Pero la mismisima sencillez de la narracioén si que deja una impresion en nuestras mentes con
peculiar viveza, la de la desolacion. Y esto aumenta con la repeticion y el contraste de dos ideas. Por un lado, se
nos recuerda mas de cinco veces en el relato’ quiénes eran los ocupantes del arca, los pocos favorecidos y
rescatados; y, por el otro lado, la total y absoluta destruccion de todo lo demas no se trata con menor énfasisy.”

1'Génesis 6:22; 7:5.

2% Génesis 8:3, 4, comparado con 7:11, parece implicar que los cuarenta dias de lluvia estaban incluidos en estos ciento
cincuenta dias, y no se afadieron a los mismos.

3’Génesis 6, 7, 8.



No menospreciaremos la solemnidad de la impresionante quietud con la que la Escritura nos muestra el arca
solitaria, flotando sobre las desoladas aguas que habian cubierto la tierra y todo lo que pertenecia a ella,’
intentando describir las escenas que deben haber seguido a todo ello. Simplemente se deja en nuestras mentes la
impresion de que «Jehova le cerrd la puertay, estas palabras pueden haber sido ideadas para mostrar que aunque
No¢ hubiera querido ayudar a sus contemporaneos que estaban pereciendo, no lo hubiera podido hacer. Se dice
que al final de los ciento cincuenta dias, con el lenguaje particularmente conmovedor de la Escritura: «Se
acordo Dios de Noé¢, y de todos los animales, y de todas las bestias que estaban con €l en el arca». Se hizo pasar
un viento sobre la tierra para secarla, el diluvio fue «detenido», «y las aguas decrecian continuamente de sobre
la tierra». En el dia diecisiete del séptimo mes, es decir, exactamente cinco meses después de que Noé entrara en
ella, se hall6 al arca apoyada «sobre los montes de Ararat»; no necesariamente sobre el pico mas alto, que mide
diecisiete mil doscientos cincuenta pies, ni tal vez, tampoco el segundo pico mas alto, que se alza sobre unos
doce mil pies, sino sobre aquella cadena montafiosa. Y las aguas seguian disminuyendo; y setenta y tres dias
después, o el primer dia del décimo mes, se descubrieron las cimas de los montes a su alrededor. Cuarenta dias
mas, y Noé «envid un cuervoy, el cual, al encontrar refugio en las cimas de las montafias, y comida en los
cuerpos flotantes, no volvio al arca. Al cabo de otros siete dias «envid una paloma, para ver si las aguas se
habian retirado de sobre la faz de la tierra», es decir, de las tierras bajas de los valles. «Pero no hall6 la paloma
donde sentar la planta de su pie, y volvi6 a ¢l al arca.» Una semana mas, y la mand6 de nuevo una segunda vez,
y cuando volvio por la tarde, traia una hoja de olivo en el pico. Es un hecho notable, por aportar un testimonio
indirecto a este relato, que el olivo, segiin se ha comprobado, da hojas bajo el agua. Por tercera vez Noé saco un
mensajero de paz, al cabo de otra semana, y «no volvidé ya mas a él». «Nunca en la historia de la naturalezay,
dice el escritor ya citado, «se ha dibujado una imagen con una belleza tan exquisita y mayor fidelidad que ésta.
Es tan admirable por su poesia como por su verdad». El primer dia del primer mes, en el afio seiscientos uno,
«las aguas se secaron sobre la tierra; y quité Noé la cubierta del arca, y mird, y he aqui que la faz de la tierra
estaba seca. Y en el mes segundo, a los veintisiete dias del mes, se seco la tierra»; justamente un afio y diez dias
después de que No¢ entrase en el arca.

Hasta aqui el relato de la Escritura. A menudo se ha explicado que el objetivo de la Biblia es darnos la
historia del reino de Dios, no tratar temas curiosos o incluso cientificos, por lo que podemos omitir una cuestion
demasiado a menudo discutida, tltimamente con un espiritu totalmente impropio, con estas palabras de un
escritor reciente:® «Es una cuestion discutida entre los tedlogos y los cientificos si el diluvio fue absolutamente
universal, o si fue universal solo en el sentido de extenderse sobre toda la parte del mundo habitado entonces.
Aqui no entramos en esta controversia; pero podemos sefialar el hecho notable que la region al este de Ararat,
donde se asento el arca, muestra sefiales de haber estado debajo del agua en otro tiempo. Es una region con una
depresion particular, por debajo de las regiones de su alrededor, y por ello proporcionando ciertas facilidades
para tal inmersiony.

Pero hay otro tema relacionado con el diluvio tan destacado y chocante como para reclamar nuestra
atencion. Es el hecho que el recuerdo del diluvio ha sido conservado en las tradiciones de tantas naciones, tan
alejadas e independientes entre si, que resulta imposible dudar que hayan derivado de una sola fuente original.
Como debe suponerse, contienen muchos elementos legendarios, y generalmente sittian la localidad del diluvio
en sus propias tierras; pero estas mismas particularidades los definen como corrupciéon de la historia real
registrada en la Biblia, y transmitida por las diferentes naciones donde se establecieron. El Sr. Perowne ha
agrupado estas tradiciones como sigue: las de Asia Occidental, incluyendo los relatos caldeos, fenicios, los asi

4*Génesis 7:13, 17; 7:4, 21-23. EI Sr. Perowne, en Smith’s Dictionary of the Bible, art. «Noé».

5°El Sr. Perowne cita Lyell, Principles of Geology, como un ejemplo explicativo de los efectos de una inundacion,
naturalmente, a una escala muy diferente, «lo que ocurrié en el Runn de Cutch, en las areas del este del Indus, en 1819,
cuando el mar inundd y en pocas horas convirtié una porcion de tierra, con un area de dos mil millas cuadradas, en un
mar o una laguna interior».

6°El Dr. Blaikie, Bible History, p. 29.



llamados «Oraculos Sibilinos», los frigios, sirios y armenios; luego los de Asia Oriental, incluyendo los relatos
persas, indios y chinos; y, en tercer lugar, los de las Naciones Americanas: los de Cherokee, y diversas tribus de
las Indias Mexicanas, con los que, por extraiio que parezca, agrupa también los relatos de las islas Fiji. A éstos
afiade, como cuarto ciclo, las tradiciones similares de las naciones griegas. Pero la tradicion mas interesante es
la caldea o babilonia, la cual merece un estudio mas detenido.

Aunque no necesitamos tales confirmaciones indirectas para convencernos de la verdad de los relatos de la
Biblia, es muy notable que todas las investigaciones historicas, cuando se completan y aplican correctamente,
confirman la exactitud de lo que se recoge en las Santas Escrituras. Pero su principal valor para nosotros tiene
que ser siempre éste, que nos informan sobre el Arca que flota sola sobre las aguas del diluvio, y conserva
salvos para siempre a los que estan «cerrados dentro» por la mano de Jehova.

Relato caldeo del diluvio: Podemos decir que tenemos dos relatos caldeos generales del diluvio. Uno nos
llega de fuentes griegas, de mano de Beroso, un sacerdote caldeo del segundo siglo antes de Cristo, quien
tradujo al griego los registros de Babilonia. Este, siendo el menos claro, no es necesario comentarlo aqui. Pero
mucho mas interés poseenlas inscripciones cuneiformes anteriores, descubiertas y descifradas por primera vez
en 1872 por el Sr. G. Smith, del Museo Britanico, y desde entonces estudiado mas profundamente por el mismo
erudito.” Estas inscripciones ocupan doce tablas, de las cuales solo una parte ha sido hecha asequible. Se pueden
describir en términos generales como constituyentes del relato babilonio del diluvio, lo cual, puesto que tuvo
lugar en aquel lugar, tiene un valor especial. El relato se supone que data de dos mil a dos mil quinientos afios
antes de Cristo. La historia del diluvio la relata un héroe, conservada a través de él, para un monarca a quien el
Sr. Smith llama Izdubar, pero quien supone que debe ser el Nimrod de la Escritura. Como cabe esperar, hay
diferencias frecuentes entre el relato babilonio y el biblico del diluvio. Por un lado, concuerdan en varios
detalles, los cuales confirman el relato biblico mas que nunca, demostrando que el acontecimiento se habia
convertido en una parte distinguida de la historia de la region en la que tuvo lugar. Hay referencias frecuentes a
Erec, la ciudad mencionada en Génesis 10:10; alusiones a una raza de gigantes, descritos en términos fabulosos;
una mencion de Lamec, padre de No¢, aunque con nombre diferente, y del propio patriarca como un hombre
sabio, reverente y devoto, quien, cuando la divinidad decidié destruir con el diluvio el mundo por su pecado,
construyo el arca. Algunas veces el lenguaje es tan parecido al biblico que parece que se estan leyendo citas
distorsionadas de la Escritura. Mencionamos, a modo de ejemplo, el desprecio que se dice que provoco la
construccion del arca ante sus contemporaneos; calafatear el arca por dentro y por fuera con brea; el cierre de la
puerta detras de los salvados, la apertura de la ventana, cuando las aguas habian descendido; el ir y venir de la
paloma desde «un lugar de reposo que no halloé», el envio del cuervo, el cual, alimentdndose de los cuerpos
sobre el agua, «no volvioy; y, finalmente, la construccion del altar por parte de Noé.

Resumimos los resultados de este descubrimiento con las palabras del Sr. Smith: «A fin de no continuar mas
con este paralelismo, se notara que cuando se compara el relato caldeo con el biblico, en sus caracteristicas
principales las dos historias concuerdan bastante bien; en cuanto a la maldad del mundo antediluviano, la ira
divina y la orden de construir el arca, su almacenamiento de pajaros y bestias, la venida del diluvio, la lluvia y
tormenta, el arca que se posd sobre el monte, la prueba hecha con pdjaros para ver si las aguas habian
descendido, la construccion de un altar después del diluvio. Todos estos hechos principales sucedieron en el
mismo orden en ambas narrativas, pero cuando examinamos los detalles de estas fases en los dos relatos,
aparecen diversos puntos divergentes; en cuanto al niimero de personas salvadas, la duracion del diluvio, el
lugar donde se poso el arca, el orden en el que se mandan los pajaros, y otros asuntos similares».®

Concluimos con otra cita de la misma obra, que nos mostrara hasta qué punto el conocimiento primitivo de
las cosas divinas, aunque mezclado con corrupciones terribles, era conservado entre los hombres del periodo
temprano de la historia:

«Parece ser que en aquella edad remota los babilonios tenian la tradicion de una inundacidén que era un
castigo divino por causa de la maldad del mundo; y de un hombre santo, que construy6 un arca, y escap6 de la
destruccion; que posteriormente fue llevado y habitd con los dioses. Creian en el infierno: lugar de tormento

7’ Ver Assyrian Discoveries, por George Smith. Londres, 1875.

8% Assyrian Discoveries, p. 218.



bajo la tierra, y en el cielo: un lugar de gloria en los cielos; y su descripcion de ambos lugares tiene, en varios
puntos, un parecido sorprendente con los de la Biblia. Creian en un espiritu o alma distinto del cuerpo, que no
se destruia con la muerte del marco mortal; y representan este espiritu subiendo de la tierra por el mandato de
uno de los dioses, y volando hacia el cielo».

2

Historia de los patriarcas

Capitulo 7

(Génesis 8:15-9:1-28)

Si lo pensamos bien, la destruccion de «toda carne» por medio del diluvio era necesaria para su propia
conservacion. La muerte era necesaria para obtener su nueva vida. El mundo viejo fue enterrado por el diluvio,
a fin de que de su sepulcro pudiese surgir un nuevo orden de cosas. Porque, evidentemente, después de que los
setitas se mezclaran con los cainitas, se debia realizar un comienzo enteramente nuevo si se debia llevar a
término el proposito de Dios en gracia. Por ello también, Dios pronuncié de nuevo sobre Noé¢ la bendicion de
fructificar que habia dicho a Adan, y le dio dominio sobre la creacion, pero, como veremos, con todas las
modificaciones que implicaban el juicio que acababa de suceder y el nuevo estado de cosas que habia
empezado.

Después del diluvio

Merece ser comentado que, incluso cuando la tierra estaba bastante seca, Noé espero la orden especifica de
Dios antes de salir del arca. Su primer accién fue la de construir «un altar a Jehovéay», y ofrecer alli
«holocaustos» «de todo animal limpio, y de toda ave». No se trataba meramente de gratitud y homenaje a Dios,
sino también de un comienzo de una nueva vida y consagracion de la tierra a Jehova con la adoracion espiritual.
Al presentar un sacrificio animal Noé¢ siguio el ejemplo de Abel; clamando en el nombre de Jehova de nuevo vy,
en modo solemne adoptaba la profesion de los setitas. Pero existia una diferencia entre su sacrificio y los
precedentes; pues por primera vez leemos que un altar era construido. Mientras que el paraiso estuvo todavia
sobre la tierra, probablemente los hombres se volvian hacia ¢l como el lugar donde Jehova habia tenido relacion
con el hombre. Pero cuando su lugar fue barrido por el diluvio, Dios, por asi decirlo, tomo su trono en el cielo, y
desde alli se revelaba a los hombres y conversaba con ellos.! Y la verdad, que nuestros corazones y oraciones
deben subir a aquél que esta en el cielo, fue expresada simbolicamente por medio del altar donde se realiz6 el
sacrificio.

El sacrificio de Noé

La Escritura afiade sintomdticamente que «percibido Jehova olor grato», o mejor dicho «un olor de
descanso», «de satisfacciony»; en otras palabras, acepto el sacrificio. «Y dijo Jehova en su corazony, es decir,

1'Ver también Génesis 11:5, 7.



decidid, «No volveré mas a maldecir la tierra por causa del hombre; porque el intento del corazéon del hombre es
malo desde su juventud». Tanto Lutero como Calvino han hecho notar que la circunstancia de pecado del
hombre, que habia sido la causa del juicio del diluvio, ahora era expuesta como la razén por la cual no se
volveria a maldecir la tierra. Pero de hecho esto simplemente destaca una nueva diferencia entre el estado del
hombre antes y después del diluvio. Si se nos permite la expresion, ahora Dios admitia la existencia del pecado
universal, y hacia de ello un elemento de su gobierno futuro. Miraba al hombre como a un pecador miserable a
quien soportaria en su compasion y paciencia, aplazando su segundo y final juicio hasta que hubiese cumplido
todo lo que ¢l habia prometido hacer para la salvacién de todos los hombres. Dejando de lado Israel, como el
pueblo especial de Dios, el periodo entre Noé y Cristo puede ser descrito con las palabras de San Pablo, como
«los tiempos de esta ignorancia» los cuales «Dios paséd por altor,” o como los tiempos en los que «por la
paciencia de Dios» los pecados eran pasados por alto.’

Habiendo expuesto asi los términos fundamentales sobre los que el Sefior iba a tratar con las naciones sobre
la tierra durante el periodo entre el diluvio y la venida del Salvador, es decir, durante la dispensacion judia,
seguimos considerando, en las palabras que Dios dirigido a No¢, algunos puntos de diferencia entre el anterior
estado de cosas y el nuevo. En primer lugar, el anuncio de gracia que, mientras existiera la tierra, la sementera y
la siega, el frio y el calor, verano e invierno, el dia y la noche no cesarian, implicaba no s6lo su propoésito de
conservar nuestra tierra, sino que el hombre podia contar en adelante con una sucesion regular de estaciones, y
que tenia que hacer de esta tierra su casa actual, para labrarla y poseerla. Por lo tanto era un asunto bastante
distinto cuando Noé fue un «agricultor», de lo que habia sido cuando Cain decidi6 ser «labrador de la tierrax.
Luego, como ya hemos mencionado, Dios renovo6 la bendicion de fructificar con los mismos términos que habia
dicho primeramente a Adan, y una vez mas dio dominio sobre la creacion inferior. Pero en esta nueva concesion
habia esta diferencia inicial: que el dominio del hombre seria por la fuerza, y no, como antes, de sujecion
voluntaria. Si Dios primero habia puesto «toda bestia» y «toda ave» ante Adan para rendirle un homenaje, y
para recibir nombre de ¢él, ahora se decia a Noé y a sus descendientes, «El temor de vosotros estara sobre todo
animal de la tierra; ... en vuestra mano son entregadosy.

Tal vez deberiamos tener en cuenta en relacion con esto que, ahora por primera vez, independientemente de
lo que hubiera sido habitual antes de este momento, se permite expresamente el uso de los animales para
alimento, con la excepcion de la sangre, y ello probablemente por la razén mencionada posteriormente en el
caso de los sacrificios, que la sangre era la sede de la vida.* Otro cambio muy importante se hace notar
solemnemente con la prohibicion del asesinato, con esta anadidura, que «el que derramare sangre de hombre,
por el hombre su sangre serd derramada». Tales crimenes ya no iban a ser vengados directamente por Dios
mismo, sino que delegaba su autoridad al hombre.” Como dice Lutero acertadamente, «Con esas palabras se
instituye la magistratura civil, y el derecho divino de llevar la espada». Porque cuando se anade, como razén por
la cual el asesinato debe ser castigado con la muerte, que Dios hizo al hombre a su semejanza, parece indicar
que la venganza no debe ser tomada por cualquiera seglin su propia voluntad, sino que la misma pertenece a los
que en la tierra representen la autoridad de Dios, o sean sus delegados; por ello también son llamados «dioses»
en Sal. 82:6, o mas bien «Elohim».® Y como Lutero defiende correctamente, «si Dios concede al hombre el
poder sobre la vida y la muerte, ciertamente esto conlleva autoridad sobre lo que es menos que la vida, cosas

22Hechos 17:30.

3*Romanos 3:25, ver traduccion al margen version inglesa de la Biblia «AV».

4*Levitico 17:11, 14.

5°Romanos 13:1, 2.

6° Principalmente se usan dos palabras para Dios en Hebreo: uno, Elohim, que se refiere a su poder como Legislador y
Sefior; la otra, Jehovd, que se refiere a su caracter como el Dios del pacto.



como bienes, familia, esposa, hijos, esclavos siervos y la tierra». Asi las palabras del Sefior a Noé contienen la
garantia y la autoridad de los elegidos como legisladores y jueces sobre nosotros. Recientemente los judios
acostumbran a hablar de lo que llaman los siete mandamientos de Noé¢, los cuales, seglin ellos, atafiian a todos
los prosélitos gentiles. Eran prohibicion de (1) la idolatria, (2) la blasfemia, (3) del asesinato, (4) del incesto, (5)
del robo, (6) de comer sangre y animales ahogados, (7) y un mandato a la obediencia a los magistrados.’

Confirmando lo que Dios habia dicho, ¢l mismo «establecié» su «pacto» con Noé y sus hijos, y como
«senal» de ello «puso» o «sefialé» su «propio arco en las nubes». Puede ser que el arco iris se viera entonces por
primera vez, aunque esto no se desprende necesariamente de las palabras de la Escritura. Solo nos dicen que en
adelante el arco iris iba a ser una «sefial» o simbolo visible para el hombre de la promesa de Dios de no destruir
toda carne con un diluvio, y que ¢l mismo lo «veria» como tal, para que «se acordara del pacto eterno entre
Dios y su criatura viviente». Por ello el simbolo del arco iris seria tanto una sefial como un sello de la promesa
de Dios. Y podemos comprender cuan impresionante deberia ser para los que habian presenciado el diluvio,
cuando se desarrollaba una tormenta sobre la tierra y aparecia este simbolo. Con el lenguaje poético de un
escritor aleman, «FEl arco iris causado por la influencia del sol sobre las nubes oscuras, demostraria al hombre
que lo que era del cielo penetraria a través de lo que se alzase de la tierra; y puesto que se extendia en el golfo
entre el cielo y la tierra, pareceria proclamar la paz entre Dios y el hombre; mientras que incluso el hecho que
limita el horizonte simbolizaria como el pacto de la misericordia que se extendia hasta los extremos mas
alejados de la tierray.

El pecado de Noé

A partir de esta escena de comunicacion entre No¢ y Dios tenemos que pasar a un hecho en su historia, y
ciertamente de un caracter muy diferente. Cuando Noé, con sus tres hijos, Sem Cam y Jafet, salio del arca para
ser un agricultor, planté una vifia, como sostiene la leyenda judia, de un sarmiento de la vifia que habia sacado
del paraiso. Pero se puede asegurar claramente que, exceptuando el fruto prohibido en si, ningun otro ha
comportado mas pecado, ruina, y desolacion sobre la tierra. Ya sea que Noé conociera las propiedades de
intoxicacion de la parra, o que no tuviera en cuenta la adecuada moderacion, se presenta este triste espectaculo
del anciano patriarca, tan recientemente rescatado del diluvio, no sélo siendo victima de una borrachera, sino
exponiéndose en ese estado a la conducta impia y vil de su hijo Cam. Como dice Lutero, «Cam no se hubiera
burlado de su padre, cuando estaba dominado por el vino, si no hubiera despojado su alma mucho antes de la
reverencia que, segun la orden de Dios, los hijos debian respetar a sus padres». Es un alivio encontrar a los otros
hijos de No¢, tan distantes de compartir el pecado de su hermano, defendiendo a su padre reverentemente de la
vileza antinatural de Cam. Como podiamos esperar, la conducta de los hermanos recibi6 la respuesta que
merecia; Cam fue maldecido, mientras que una bendicion, apta para cada uno, fue dada a Sem y Jafet. Pero, en
las palabras del patriarca, la maldicion cae especialmente sobre Canaan, el hijo de Cam, no hasta la exclusion de
sus otros hijos, sino probablemente como que No¢ habia sufrido por causa de su hijo, también Cam tenia que
experimentar su castigo de mano de su hijo; y Canaan puede haber sido individualizado especialmente, ya sea
porque participaba enteramente del espiritu de su padre, o mas probablemente por la posterior conexion entre
Israel y los cananeos, en quien verian igualmente el espiritu y la maldicion de Cam realizada totalmente. En
relacion con esto vemos que, en dos ocasiones previas,® cuando se menciona a Cam, se afiade que era «el padre
de Canaany.

Los descendientes de Noé

7’ Comparar también Hechos 15:20.

8% Génesis 9:18, 22.



Sem, Cam y Jafet, que habian de repoblar la tierra, parecen haber impreso sus propias caracteristicas en sus
descendientes. Sus mismos nombres son simbodlicos y proféticos. Sem significa esplendor o gloria, Cam calor
ardiente, y Jafet engrandecimiento. Considerando esto, escuchamos las palabras del patriarca:

«Maldito sea Canaan, Siervo de siervos sera a sus hermanosy;
y sabemos que éste fue el destino de los hijos de Cam, o las razas de Africa; mientras que, sorprendentemente,
el nombre de Canaan ha sido interpretado con el significado de «el que esta sujeto». De nuevo:

«Bendito sea Jehova, el Dios de Sem,
Y sea Canaan su siervoy,

una profecia cumplida de modo muy ejemplar cuando Israel tomd posesion de la tierra de Canaan; y finalmente:

«Engrandezca Dios (Elhoim)

a Jafet (engrandecimiento);

Y habite en las tiendas de Sem,
Y sea Canaan su siervoy.

Esta ultima profecia consta de tres partes. Promete de Dios, como el Dios de poder, ese engrandecimiento a
Jafet que es tipico de sus descendientes, las naciones europeas. Y afiade que Jafet (no Dios, como algunos leen)
habite en las tiendas de Sem, es decir, como dijo San Agustin, «en las iglesias que los apdstoles, los hijos de los
profetas, habian erigido»; refiriéndose asi a la bendicion que debia brotar para todas las naciones de la raza
hebrea.” Finalmente, Canadn tenia que ser siervo de Jafet, como se vio con la sujecion a Grecia y Roma, de Tiro
y Cartago, los antiguos centros de riqueza y comercio, y a Egipto, el imperio del poder y de la mas antigua
civilizacion.

Pero las palabras pronunciadas a Sem, el antepasado de la raza hebrea, merecen una consideracion especial.
Esta bendiciéon empieza de un modo bastante diferente de como lo hace la de Jafet. Comienza con un
agradecimiento a Dios, porque, como dice Lutero: «Noé lo ve tan grande que no lo puede expresar con palabras,
y por lo tanto recurre al agradecimiento». Luego, la bendicion de Sem no es exterior, sino espiritual; porque
Jehova sera el Dios de Sem. La porcion de Sem, es en figura una anticipacion, en el sentido mas amplio, de lo
que en adelante se asignard a Levi, entre los judios; y Jafet habitard en sus tiendas; con otras palabras, Israel
sera la tribu de Levi para todas las naciones. Ademas, mientras que Elohim engrandecera a Jafet, Jehova el Dios
del pacto sera el Dios de Sem. Asi la promesa primitiva a Adan ahora aparece mas definida y mas extensa. El
libertador prometido vendra por Sem, como antepasado de la raza escogida, en medio de la cual habitara
Jehova; y por medio de Sem, Jafet compartira la bendicion espiritual futura. Aqui, pues, se define claramente la
separacion de los judios y los gentiles, y la mision de cada uno de ellos: unos de Jehova, los otros de Elohim;
unos en la iglesia, los otros en el mundo.

Capitulo 8

(Génesis 10—11:1-10)

Era la voluntad divina que después del diluvio toda la tierra fuera repoblada por los descendientes de No¢€.
Para este proposito, evidentemente, tenian que separarse y esparcirse, a fin de formar las diferentes naciones y
tribus entre las que el mundo iba a dividirse. Cualquier intento de unificarse entre ellos no solo seria contrario al
proposito divino, sino que, teniendo en cuenta el pecado universal del hombre, también resultaria peligroso para

9° Como lo expresa un escritor aleman: «Todos nosotros somos simplemente descendientes de Sem; y el idioma del NT
simplemente el de Javan hablado en las moradas de Sem».



si mismos, e incluso seria falso, porque su separacion interior ya habia aparecido en los caracteres y en las
tendencias diferentes de Cam y sus hermanos.

Genealogia de las naciones

Pero antes de registrar el juicio por medio del cual se sostenia el propdsito divino, la Escritura nos da la
genealogia de las diferentes naciones, y ello con un triple objetivo; para demostrar coémo la tierra fue poblada
toda ella por los descendientes de Noé¢; para mostrar la relacion de Israel con cada nacionalidad; y, el mejor de
todos, para registrar, por asi decirlo, su nacimiento en el libro de Dios, indicando con ello, que, a pesar de que
«en las generaciones pasadas ¢l ha dejado a todas las gentes andar en sus propios caminosy,' ellos también
estaban incluidos en los propdsitos de misericordia, y preparados para finalmente «habitar en las tiendas de
Sem».

De acuerdo con el plan general en el cual la Santa Escritura se escribio, no leemos después de la profecia de
No¢, la cual determinaba el futuro de sus hijos, nada mas acerca de aquel patriarca que «vivio después del
diluvio trescientos cincuenta afios», y que murio a la edad de novecientos cincuenta afios. En cuanto a la
division de la tierra entre sus tres hijos, se puede decir de modo general, que Asia fue dada a Sem, Africa a Cam
y Europa a Jafet. Con este mismo criterio general un estudioso moderno® ha trazado todas las lenguas existentes
hacia tres fuentes originales, todas ellas, sin duda, derivadas de un manantial primitivo, el cual debid perderse
en la «confusion de las lenguas», a pesar de que su existencia se muestra por medio de constantes y
sorprendentes puntos de relacion entre las tres grandes familias de lenguas. Cuanto mas pensamos en la
reparticion de Europa, Asia y Africa entre los hijos de Noé, més claramente vemos el cumplimiento de la
profecia en cuanto a ellos. Al ojear el catdlogo de naciones en Génesis 10, nos cuesta poco reconocerlas, y
empezando con el més joven, Jafet, encontramos los conocidos por el lector general, los Cymry de Gales y
Bretafa (Gomer), los Escitas (Magog), los Medas (Maday), los Griegos (Jonios, Javan), y los Tracios (Tiras).
Entre sus descendientes, los Germanos, Celtas y Armenios han sido identificados con los tres hijos de Gomer.
No es necesario continuar con esta tabla, a pesar de que todos recordaran a Tarsis, o Espafia, y los Quitim, o
«habitantes de las islasy.

Pasando a Sem (v. 21), vemos que es llamado «padre de todos los hijos de Heber», porque en Heber la linea
principal se dividio en la de Peleg, de quien sali6 la raza de Abraham, y los descendientes de Joctan (v. 25). Los
descendientes de Sem son exclusivamente las naciones asiaticas, entre las cuales s6lo destacamos a Asur o
Asiria, y Uz, como la tierra donde naci6 Job.

Hemos dejado a Cam para el final, por la conexion de su historia con la dispersion de todas las naciones.
Sus hijos eran Cus o Etiopia, Mizraim o Egipto, Fut o Libia, y Canadn, a quien, naturalmente, ya conocemos. Se
notara, que los centros de todas estas naciones estaban en Africa, excepto Canaan, cuya intrusién en la tierra de
Palestina fue parada por Israel. Pero también otro descendiente de Cam se establecid en Asia. Nimrod, el
fundador del imperio babilonio, el conquistador de Asiria, y el constructor de Ninive (v. 11), era el hijo de Cus.
Este «poderoso en la tierra», que fundo el primer imperio del mundo, nos recuerda a Cain y su descendiente
Lamec. Dejando aparte el posible significado de su nombre, el cual algunos han interpretado como «nos
rebelaremosy, la violencia engreida y la rebelion ciertamente constituyen las caracteristicas de su historia. Muy
sorprendentemente las tablas de los sucesores reales de Nimrod han aportado una explicacion a su descripcion
como «un cazador poderoso», porque €ste es el titulo que recibian entre ellos los monarcas guerreros que eran
grandes conquistadores como «cazadoresy». Asi comprendemos el significado total de la expresion, «empez6 a
ser un poderoso sobre la tierra». Desde Babilonia, que era «el comienzo de su reino», Nimrod «sali6 para
Asiria» (v. 11, version en el margen de la version inglesa AV), «y edificd Ninive».

1*Hechos 14:16.

2’ Nota del traductor: Es preciso tener en cuenta la fecha en que se escribié el presente libro y ver que el texto biblico
solamente nos indica que Dios confundié su lengua. Esto no implica necesariamente que todas tuvieran una misma raiz,
0 que podamos encontrar un arbol con tres ramas principales.



Babel

Es de destacar que cada vez se mencionan cuatro ciudades en relacion con Nimrod: en primer lugar, las
cuatro ciudades del imperio babilonio, del cual Babel era la capital, y después las cuatro ciudades de su imperio
conquistado, el de Asiria, del cual Ninive era la capital. Ahora bien, todo esto coincide de manera sumamente
sorprendente con lo que leemos en la historia antigua, y con los monumentos asirios que en nuestro tiempo han
sido levantados de su entierro de muchos siglos por medio de los trabajos de Layard y Loftus, para testimoniar a
favor de la Biblia. Porque, primero, sabemos que el gran imperio asidtico de Babilonia era de origen cusita.
Incluso el nombre de Nimrod aparece en la lista de los reyes egipcios. En segundo lugar, se nos informa que
Babel era la sede original del imperio; y —lo mas sorprendente de todo— que los primeros reyes babilonios
llevaban un titulo que se supone significaba «las cuatro razas», refiriéndose a «los grupos cuadruples de
capitales»’ de Babilonia y Asiria. Finalmente, sabemos que, como se afirmaba en la Biblia, «el imperio
babilonio extendidé su dominio hacia el norte» a Asiria, donde se fundd Ninive, la cual a su vez sucedi6 al
imperio que en otro tiempo estuvo en Babel. En relacion con todo esto las investigaciones historicas mas
recientes han confirmado de un modo sumamente sorprendente el relato de la Escritura.

De la magnificencia de Babel, la capital del imperio de Nimrod, «el cazador poderoso», es dificil aportar un
concepto adecuado, sin introducirnos en detalles ajenos a nuestro propdsito. Pero podemos formarnos una idea
sobre el de su extension, que segin los calculos més reducidos, cubria por lo menos cien millas cuadradas, o
aproximadamente cinco veces el tamano de Londres; mientras que los célculos mas extensos dan doscientas
millas cuadradas, o diez veces el tamafio de Londres.* Tal era la envergadura de la ciudad del mundo, cuyo
primer «comienzo», por lo menos, fue fundado por Nimrod. No es de extrafiar, pues, que el orgullo mundano de
aquel tiempo deseara hacer de tal lugar la capital mundial del imperio, cuya torre «llegue al cielo». Los sucesos
relacionados con la frustracion de su plan acaecieron en los dias de Peleg, el nieto de Sem.’ Puesto que Peleg
nacié cien afios después del diluvio, y vivido doscientos treinta y nueve afios, seguramente habia ya una
considerable poblacion sobre la tierra.

Si se necesitaba alguna evidencia de que el diluvio ciertamente habia destruido a los pecadores pero no el
pecado, se podia hallar en la conducta y el lenguaje de los hombres en los dias de Nimrod y Peleg. Después de
salir del arca, «viajaron hacia el este» (c. 11:2) hasta que llegaron a la extensa y bien regada llanura de Sinar,
donde se establecieron. Siendo todavia todos ellos «de una sola lengua y unas mismas palabrasy», decidieron
construirse alli «una ciudad y una torre, cuya ctspide llegue al cielo», con el doble propdsito de hacer «un
nombre» para si mismos, y por si «fuésemos esparcidos sobre la faz de toda la tierray. Tales palabras se parecen
mucho con las que usaria Nimrod y estdn impregnadas del espiritu de «Babilonia» en todas las edades.
Ciertamente su significado es: «Rebelémonosy; porque asi no solo se frustraria el propoésito divino de poblar la
tierra, sino que tal imperio del mundo habria sido en su propia naturaleza un desafio a Dios y al reino de Dios,
aunque su motivo fuera el orgullo y la ambicién. Un critico alemén ha visto en las palabras «hagdmonos un
nombre» (en hebreo, sheen) una especie de falsa imagen de Sem en quien se centraban las promesas de Dios, o,
si podemos expresarlo asi, el establecimiento de un anticristo de poder mundano. Algo de este tipo ciertamente
parece ser indicado con las palabras de Dios sobre dicho intento (v. 6): «Y han comenzado la obra, y nada les
hara desistir ahora de lo que han pensado hacer». Estas palabras parecen implicar que la construccion de Babel
era Unicamente el inicio de un camino mayor de rebelion. La reunion de todas las fuerzas materiales en un
centro comun hubiera conducido al despotismo universal y a la idolatria universal; en pocas palabras, al
desarrollo pleno de lo que, como anticristo, se reserva para el juicio de los Ultimos dias. Leemos que «Jehova
descendié para ver la ciudad y la torre», es decir, usando nuestro modo de expresion humano, para tomar
conocimiento judicial de las obras de los hombres.

3*Ver articulo del Sr. Bevan en Smith’s Dictionary of the Bible, vol. II, pp. 544, etc.

4*El Sr. Smith, no obstante, considera estos cdlculos algo exagerados.

5°Génesis 10:25.



La confusion de lenguas

En cuanto al lenguaje vanidoso con el que los constructores de Babel y de su torre habian expresado su
proposito en su confianza en si mismos: «Vamos, hagamos ladrillo», etc. (v. 3), Jehova expresd su propio
proposito de derrotar su locura, usando las misma palabras: «Vamos, descendamos, y confundamos alli su
lengua». Y con estos sencillos medios, sin ninguna interferencia exterior visible, el Sefior detuvo el mayor
intento de rebelion humana, y al confundir su lengua, «los esparcio Jehova desde alli sobre la faz de toda la
tierra». «Por esto fue llamado ¢l nombre de ella Babel, o confusion.»

jQué gran comentario significa esta historia a las declaraciones majestuosas del salmo segundo! De la torre
de Babel no se han descubierto ruinas seguras. Generalmente se asocia con las ruinas llamadas Birs Nimrud, a
unas seis millas al suroeste del lugar de la antigua Babilonia. Birs Nimrud es «un monticulo piramidal coronado
aparentemente con las ruinas de una torre, con una altura de ciento cincuenta y cinco pies y medio por encima
del nivel de la llanura, y en circunferencia algo mas de doscientos pies».® No obstante, su distancia de Babilonia
parece ser un detalle contrario a la idea que esas ruinas son las de la torre mencionada en la Escritura. Pero a
pesar de ello, Birs Nimrud solo puede tener unos pocos siglos menos que la torre de Babel; y su construccion
nos permite juzgar el aspecto original de la torre. Birs Nimrud estaba orientada al noreste, y formaba una
especie de «pirdmide oblicua, construida en siete estadios mas atras. La plataforma sobre la que se apoyaban
estos estadios era de ladrillo crudo; los estadios eran de ladrillo cocido, pintado con diferentes colores en honor
a los dioses o planetas; cada estadio estaba colocado en una posicion retraida con respecto al otro, es decir
considerablemente mas cercano a la parte posterior, o sudoeste». El primer estadio, negro en honor a Saturno,
era un cuadrado de doscientos setenta pies, y veintiséis de altura; el segundo, naranja, en honor a Jupiter, era un
cuadrado de doscientos treinta pies, y veintiséis de altura; el tercero, rojo intenso, en honor a Marte, era un
cuadrado de ciento ocho pies, y también de veintiséis de altura; el cuarto, dorado, para el sol, era de ciento
cuarenta y seis pies, y quince de altura; el quinto, amarillo palido, para Venus, era de ciento cuatro pies, y
quince de altura; el sexto, azul oscuro, para Mercurio, era de sesenta y dos pies, y quince de altura; y el séptimo,
plateado, para la Luna, era de veinte pies, y quince de altura. Todo ello estaba coronado por una capilla, que
seguramente cubria casi toda la cuspide. La altura total, como ya se ha mencionado, era de ciento cincuenta y
tres pies; o un tercio de la altura de la gran pirdmide de Egipto, que mide cuatrocientos ochenta pies.

También es interesante notar la exactitud con la que corresponde lo que leemos en la Escritura con lo que
conocemos de la arquitectura babildnica antigua: «Hagamos ladrillo y cozamoslo con fuego. Y les sirvid el
ladrillo en lugar de piedra, y légamo (o mas exactamente, betin) en lugar de mezcla». Los pequefios ladrillos
cocidos, sobre betin, todavia se hallan alli; no solo en la torre, sino en las ruinas todavia existentes del antiguo
palacio de Babel, el cual era coetaneo con la construccion de la ciudad.

La Santa Escritura no nos informa si se permitié que la «torre» permaneciera en pie después de la dispersion
de sus constructores; tampoco nos da ningun detalle sobre cdmo «Jehova confundi6 la lengua de toda la tierray.
Todo ello hubiera ido mas alla de su proposito. Pero alli, en el mismisimo principio, cuando se llevd a cabo el
primer intento humano de crear un vasto reino de este mundo con la fuerza humana, el cual Dios aniquild
confundiendo la lengua de los constructores, y esparciéndolos por la faz de toda la tierra, vemos un juicio en
figura, cuya contraparte en la bendicion se dio el dia de Pentecostés; cuando, por el derramamiento del Espiritu
Santo, se habia de fundar otro reino universal, cuyas primeras arras fueron el don de lenguas, que sefialaba una
reunion de naciones, cuando se cumpliera la promesa que todos ellos serian reunidos en las tiendas de Sem.

Capitulo 9

Un escritor aleman moderno ha dicho acertadamente: «El nacimiento del paganismo puede datarse a partir
del momento cuando se pronunci6 la frase presuntuosa, “Vamos, edifiquemos una ciudad y una torre, cuya

6°El profesor Rawlinson, en el Smith’s Dictionary of the Bible, vol. 1.



cuspide llegue al cielo, y hagdmonos un nombre”». Incluso Josefo, el antiguo historiador judio, considera a
Nimrod como el padre del paganismo, cuya caracteristica es la de encontrar fuerza y felicidad en el pecado, y
no en Dios. Su principio basico es rechazar todo lo que no se ve, y aferrarse a lo que es temporal. Asi también
nosotros podemos ser paganos en nuestro corazon, aunque no lo seamos en mente, y no adoremos maderos o
piedra. Ciertamente, es muy notable que no se haya descubierto ninguna nacién o tribu que no adore algin ser
superior; y no obstante desde los barbaros mas salvajes hasta el filésofo mas refinado, todos han sido destituidos
del conocimiento del tinico Dios vivo y verdadero. La tnica excepcion en el mundo es Israel, a quien Dios se
reveld de manera especial; e incluso Israel necesitaba ensefianza, guia y disciplina constantes de lo alto a fin de
impedir que cayera de nuevo en la idolatria. La idolatria es la religion de la vista en lugar de la de la fe. En vez
de un Creador que no ha sido visto, el hombre considero6 lo que era visible (el sol, la luna, las estrellas) como la
causa y el legislador de todo; o asign6 a cada cosa su divinidad, y asi tuvo dioses en gran cantidad y muchos
seflores; o incluso convirtid a sus héroes, reales o imaginarios, en dioses. La adoracion de los cielos, la
adoracion de la naturaleza, o la adoracion del hombre; tales son el paganismo y la idolatria. A pesar de ello, el
hombre siempre noto la insuficiencia de su adoracion, porque detras de estos dioses colocd un Destino oscuro,
inmutable, indescubrible, que legislaba de modo supremo y controlaba tanto a los dioses como a los hombres.
Ciertamente era un cambio terrible el abandonar a nuestro Padre celestial y a su amor por tales falsas ilusiones y
decepciones.

Las naciones y su religion

Lo peor de todo ello era que el hombre gradualmente se transformaba a semejanza de su religion. Primero
imputaba sus propios vicios a los dioses, y luego imitaba los vicios de sus dioses. Verdaderamente, las naciones
paganas eran el hijo menor en la parabola,' que habia dejado la casa de su padre con la parte de los dioses que le
pertenecia, (ciencia pagana, arte, literatura y poder) para encontrarse finalmente llevado a comer las algarrobas
de las que se alimentaban los cerdos, sin conseguir con ello satisfacer los apremios de su hambre. Bendito sea
Dios por esa revelacion de si mismo en Cristo Jests, que ha vuelto el prodigo a la casa y al corazén del Padre.

Pero a pesar de todo ello, Dios no se quedod sin un testimonio. El estudio hacia el interior del hombre en
busca de un Dios, la voz acusadora de su conciencia, el intento de ofrecer sacrificios, y los remanentes de
antiguas tradiciones de la verdad entre los hombres; todo parece apuntar hacia arriba. Y luego, del mismo modo
que no todos los que eran de Israel, eran verdaderamente de Israel, asi también Dios tuvo en todo tiempo los
suyos, incluso entre las naciones gentiles. Job, Melquisedec, Rahab, Rut, Naamdn, pueden ser mencionados
como ejemplos de esto. Se entenderd rapidamente que el nimero de los «nacidos fuera de tiempo», por asi
decirlo, de entre los gentiles, debe haber sido mayor cuanto mas ascendemos en el rio de la vida, y cuanto mas
nos acercamos al periodo cuando las tradiciones todavia estaban conservadas con su pureza en la tierra. El
ejemplo mas completo de esto se nos presenta en el libro de Job, el cual también nos da una imagen muy
interesante de aquellos dias.

Podemos considerar dos cosas como bien establecidas sobre el libro de Job. Su escena y actores se colocan
en tiempos de los patriarcas, y fuera de la familia o antepasados inmediatos de Abraham. Es una historia de vida
gentil durante los primeros patriarcas. Y, no obstante, no se encuentra fuera del libro de Job nada mas noble,
grande, devoto, o espiritual «ni aun en Israel». Este no es el lugar para exponer la historia de Job, o para sefialar
la profundidad de pensamiento, la viveza de su imagen, y la belleza y grandeza del lenguaje con el que esta
escrito. Sirva echar una ojeada rapida al repaso de la vida religiosa y social que se nos presenta.

Job

Si nos referirnos aqui a las palabras de Elit, Job tenia evidentemente un conocimiento perfecto del Dios
verdadero y era un adorador humilde y deseoso de Jehova. Sin tener ninguna relacion con «Moisés y los
Profetas», conocia las cosas sobre las que hablaron Moisés y los profetas. Reconocimiento de Dios, creyente y
reverente, sumision y arrepentimiento espiritual formaban parte de su experiencia, lo cual era aprobado por

1*Lucas 15:12.



Dios mismo. Ademads, Job ofrecia sacrificios; habla sobre el gran tentador; espera la resurreccion del cuerpo; y
espera la venida del Mesias.

Hemos seguido las lineas principales de la religion de Job. Los amigos que acuden a €I, aunque no
comparten su piedad, por lo menos no tratan sus opiniones como algo muy extrafio y nunca oido. Esto, pues, es
una imagen bendita de cierta clase en aquella edad. A partir de varias alusiones en el libro de Job podemos
vislumbrar cuanto habia avanzado la cultura y la civilizacion en aquellos dias. Job era un hombre de gran
riqueza y alto rango. Como dice un escritor reciente:* «El jefe vive con notable esplendor y dignidad... Job
visita la ciudad con frecuencia, y es recibido con gran respeto como un principe, juez y guerrero destacado.’ Se
hace alusion a tribunales de justicia, acusaciones escritas y formas normales de procesos.* El hombre habia
empezado a observar y razonar sobre los fendmenos de la naturaleza, y las observaciones astronémicas eran
relacionadas con especulaciones curiosas sobre tradiciones primitivas.

Leemos acerca de operaciones mineras, grandes edificios, sepulcros en ruinas... Grandes revoluciones
habian sucedido durante el tiempo del escritor; naciones, que en otro tiempo habian sido independientes, habian
sido derrocadas y razas enteras habian sido reducidas a la miseria y la degradaciéon. Pero tampoco deberiamos
pasar por alto las observaciones que nos da esta historia sobre la vida social. A pesar de existir violencia, robo y
asesinato en la tierra, felizmente, también encontramos el otro lado de la moneda. «Cuando yo salia a la puerta
de la ciudad, y en la calle preparaba mi asiento, los jovenes se retiraban al verme; y los ancianos se levantaban y
se quedaban en pie.» Junto con este adecuado tributo al valor, encontramos que la relacion entre los ricos
piadosos y los pobres se describe como sigue: «Los oidos que me oian me llamaban bienaventurado, y los ojos
que me veian me daban testimonio, porque yo libraba al pobre que clamaba, y al huérfano que carecia de
ayudador. La bendicién del que iba a perecer venia sobre mi, y al corazéon de la viuda yo daba alegriay.
Ciertamente no hay nada de todo esto que quisiéramos alterar ni siquiera en tiempos del Nuevo Testamento.
Pero, en contraste, lo mas terrible debe haber sido la idolatria y la corrupcion de la gran mayoria de la
humanidad; una idolatria que debieron heredar de antes del diluvio, y que rapidamente alcanzd proporciones
gigantescas, y una corrupcion que continué aumentando durante los «tiempos de esta ignoranciay.

Capitulo 10

Antes de seguir adelante con nuestra historia seria adecuado dar unas breves explicaciones sobre la tabla
cronologica ofrecida en este volumen, y de la cronologia temprana de la Biblia en general.

Cronologia de la historia biblica temprana

En primer lugar, se vera que los afnos se cuentan a partir de «antes de Cristo»; logicamente las cifras son
inferiores a medida que descendemos desde la creacion del mundo, y cuanto mas nos acercamos al nacimiento
de nuestro Salvador. Asi, si el afio de la creacion se calcula el 4004 antes de Cristo, el diluvio, que sucedi6 1.656
aflos mas tarde, estaria en el afo 2348 antes de Cristo. Ademas, se observard que hemos dado dos tablas
cronologicas para los mismos acontecimientos, las cuales difieren en muchos cientos de afios; una segun Hales,
la otra segiin Ussher, este ultimo siendo el de «las fechas en los margenes de las Biblias Inglesas», y podemos
afladir, que coincide con el texto hebreo del Antiguo Testamento. La explicacion de esta diferencia es que
nuestro calculo de las fechas biblicas puede derivar de tres fuentes diversas. De hecho, tenemos los cinco libros
de Moisés en tres formas diferentes.

2?Canon Cook, en Smith’s Dictionary of the Bible, vol. ., p. 1097

3%Job 29:7, 9.

4*)ob 13:26; 31:28.



En primer lugar tenemos el texto original hebreo del Antiguo Testamento; luego, existe una traduccion del
mismo en griego, completa ya antes del tiempo de Cristo, por ello a menudo es citada en el Nuevo Testamento.
Esta version se conoce como la de los «LXX», o «Setentay, por su nimero supuesto de traductores. Finalmente,
tenemos el Pentateuco Samaritano, o el usado por los Samaritanos. Ahora bien, puesto que las genealogias
difieren entre estos tres en cuanto a las edades de los patriarcas, se pone la cuestion de cual de ellos debemos
adoptar. Cada una de estas fuentes ha tenido sus defensores, pero los criticos mas estudiosos concuerdan
unanimemente en la actualidad en que, como era de suponer, el texto hebreo contiene la cronologia correcta. De
las otras dos, la Samaritana es tan poco digna de confianza que para fines practicos es mejor ignorarla
totalmente. La cronologia de la Septuaginta difiere de la del texto hebreo prolongando las edades de los
patriarcas, parcialmente antes del diluvio, pero principalmente entre el diluvio y el llamamiento de Abraham.
Este hecho comporta que el diluvio aparezca quinientos ochenta y seis afios mas tarde que en el texto hebreo; y
el nacimiento de Abraham otros ochocientos setenta y ocho afios; siendo la diferencia total por lo menos de mil
doscientos cuarenta y cinco afos. No es dificil ver por qué los traductores griegos alteraron de este modo los
numeros originales. Evidentemente era su deseo de colocar el nacimiento de Abraham lo mas tarde posible
después del diluvio. De estas dos cronologias, la del texto hebreo, se llamara, por razones practicas, la
cronologia breve, y la de los «LXX» la cronologia larga; y, de modo general, puede decirse que (con algunas
modificaciones que seria muy largo explicar) Hales ha adoptado la cronologia larga, o griega, y Ussher la breve,
o hebrea.

Esto sera suficiente sobre un tema que ha causado mucha discusion.' Es mucho mas importante pensar en el
reino de Dios, cuya historia se nos ofrece en las Santas Escrituras; porque ahora nos encontramos al principio de
su aparicion real. Si Dios habia ya tratado con la humanidad en general en el principio, luego con una parte de
la raza, y finalmente con una parte de las naciones, en este momento se formd para si mismo un pueblo especial,
por medio del cual serian llevados a cabo sus propoésitos de misericordia para con todos los hombres. Este
pueblo iba a ser entrenado desde su cuna hasta que hubiese cumplido su mision, que fue cuando vino el que era
el deseo de todas las naciones.

Hay tres puntos que requieren atencion especial:

1. La eleccion y seleccion de lo que tenia que llegar a ser el pueblo de Dios. Paso a paso vemos en la
historia de los patriarcas este proceso de eleccion y separacion de parte de Dios. Ambas acciones estan
marcadas con su doble caracteristica: que todo se cumple, no en el modo comin y natural, sino
sobrenaturalmente; y que todo es por gracia. Asi Abram fue llamado a salir €l solo de la casa de su padre; fue
elegido y seleccionado.

Comienzo de la historia de los tratos de Dios con Abraham y su simiente

El nacimiento de Isaac, el heredero de las promesas, era, en cierto modo sobrenatural; mientras, por otro
lado, Ismael, el hijo mayor de Abram, fue rechazado. La misma eleccion y seleccion aparece en la historia de
Esau y Jacob, y ciertamente a lo largo de toda la historia patriarcal. Porque al principio la raza escogida debia
aprender la gran leccion de toda la Escritura (que todo nos viene de Dios, y es por gracia), que no se trata del
actuar humano, sino de la obra de Dios; no en el modo comun, sino por medio de su participacién especial.
Tampoco deberiamos pasar por alto otra peculiaridad de los tratos de Dios. Usando una ilustracién del Nuevo
Testamento, era el grano de mostaza que estaba destinado a crecer y convertirse en arbol sobre cuyas ramas
encontrarian cobijo todas las aves del aire.

En Abram el tallo fue reducido a una sola raiz. Esta raiz brotd por primera vez con la familia patriarcal,
luego se expandid con las tribus de Israel, y finalmente broté y llevé fruto con el pueblo escogido. Pero incluso
esto era un medio para alcanzar el fin. Israel habia poseido, por asi decirlo, las tres coronas independientemente.
Tuvo el sacerdocio en Aardn, la dignidad real con David y su linea, y el oficio profético. Pero en los «ultimos
dias» la corona triple de sacerdote, rey y profeta habia sido unida sobre aquél a quien realmente corresponde, es

1'Los judios modernos cuentan el afio de la creacién desde el 3761 antes de Cristo, de modo que, para calcular la era
judia, debemos afiadir a nuestra era cristiana la cifra 3761.



decir Jesus, un «profeta como Moisésy», el sacerdote eterno «seguin el orden de Melquisedecy», y el real y
siempre reinando «Hijo de David». Y en él todas las promesas de Dios, que habian sido dadas con mayor
claridad desde Adéan hasta Sem, después de Abraham, a Jacob, en la ley, en las figuras del Antiguo Testamento,
y finalmente, en sus profecias, han venido a ser «si y amény, hasta que al final todas las naciones habitardn en
las tiendas de Sem.

2. Notamos una diferencia en el modo de revelacion divina en el periodo patriarcal en comparacion con el
periodo anterior. Primero Dios habia hablado al hombre, ya sea sobre la tierra o desde el cielo, mientras que
ahora realmente se aparecia a ellos, y ello especialmente como el Angel de Jehova, o el Angel del Pacto. La
primera vez que Jehova «se aparecié» a Abram fue cuando entré en la tierra de Canaan, obedeciendo al
llamamiento divino que lo escogio para ser el antepasado del pueblo de Dios.” En adelante una nueva aparicion
de Jehova, y del Angel del Pacto, en quien él se manifestaba a si mismo, sefialaba cada fase de la historia del
Pacto. Y esta aparicion no se concedié solamente a Abraham y Agar, a Jacob, a Moisés, a Balaam, a Gedeon, a
Manoa y a su esposa, y a David, sino que incluso, hacia el final de la historia judia, este mismo Angel de Jehova
todavia esta suplicando por el rebelde y apostata Israel con estas palabras: «Oh Jehova de los ejércitos, ;hasta
cuando no tendras piedad de Jerusalén?».’ Cuanto mas cuidadosamente seguimos sus pasos, mas seguramente
seremos convencidos que no era un angel comun, sino que Jehova se complacia en revelarse a si mismo de este
modo en el Antiguo Testamento. Tendremos varias ocasiones para reincidir sobre este tema solemne. Hasta
entonces sera interesante saber que desde la antigiiedad los judios también lo consideraban el Shechinah, o
presencia visible de Dios; el mismo en su aparicién en la columna de la nube y de fuego, y después en el
templo, en el lugar santisimo; mientras que la iglesia antigua casi undnimemente adoraban en ¢l al Hijo de Dios,
la segunda persona de la bendita trinidad. No podemos encontrar un tema de mayor provecho, o que pueda estar
colmado de mayor bendicidn, que seguir con reverencia los pasos del Angel de Jehova a lo largo del Antiguo
Testamento.

3. La gran caracteristica de los patriarcas fue su fe. Las vidas de los patriarcas son una figura anticipada de
toda la historia de Israel y su eleccion divina. Con las palabras de un escritor Aleman reciente, en medio de
todos los variopintos sucesos, el rasgo comun en toda la historia patriarcal era «la fe que se aferra a la palabra
de la promesa, y por la fuerza de dicha palabra abandona lo que se ve y es presente por lo que no se ve y es
futuro». Asi «Abraham fue el hombre de una fe gozosa y activa; Isaac de la fe paciente y perseverante; Jacob de
la fe luchadora y dominante». Pero todos vivieron y «murieron en la fe sin haber recibido lo prometido, sino
mirandolo de lejos, y creyéndolo, y abrazandolo, y confesando que eran extranjeros y peregrinos sobre la
tierra». Y todavia es asi. Sin ignorar el gran privilegio de los que son descendientes de Abraham, no obstante, en
el sentido verdadero, inicamente «los que son de fe, éstos son hijos de Abrahamy; «y si vosotros sois de Cristo,
entonces sois descendientes de Abraham, y herederos segin la promesa». Adaptando las palabras de un poeta
Aleman:

«Lo que distingue a los del redil
Es la fe que no ve;

Pero, como si viese,
Confia, Sefior, sin verte, en Ti».

Capitulo 11

(Génesis 11:27—-13:1-4)

22Génesis 12:7.

3%Zacarias 1:12.



Podemos decir que con Abram empieza un periodo enteramente nuevo. Habia de ser el antepasado de una
raza que conservaria las promesas divinas, y por medio de la cual, al fin, serian realizadas. Por ello parecia
necesario que, cuando Abram fue llamado, abandonase su antigua casa, su familia, su pais y su pueblo. Por no
hablar de los peligros que en caso contrario hubiesen amenazado su vocacion, un nuevo comienzo requeria que
¢l fuera cortado de todo lo que habia «detras». Si €l hubiese permanecido en Ur de los caldeos, podria haber
sido como mucho un nuevo eslabon de la vieja cadena. Ademas, los tratos especiales de Dios, y la fe y
paciencia de Abram, como se manifestaron en la obediencia al mandamiento divino, estaban disefiados para
conferirle la calidad de cabeza del nuevo orden de cosas, «el padre de todos los creyentes». Finalmente, estaba
disefiado que la historia de Abram, como la de su simiente después de él, preparase el camino para las grandes
verdades del evangelio, y mostrara como en figura la historia de todos los que por medio de la fe y la paciencia
heredan las promesas.

El lamamiento de Abram

Hasta el momento Dios solo habia intervenido, como en el caso del diluvio, y con la confusion de las
lenguas, con el fin de detener los intentos del hombre contra los propdsitos de misericordia divinos. Pero
cuando Dios llamé a Abram, intervino personal y activamente, y esta vez en misericordia, no en juicio. Toda la
historia de Abram puede disponerse en cuatro fases, cada una empezando con una revelacidon personal de
Jehova. La primera, cuando el patriarca fue llamado a su labor y mision;' la segunda, cuando recibi6 la promesa
de un heredero, y se realizo un pacto con él;* la tercera, cuando dicho pacto fue establecido con el cambio de su
nombre de Abram a Abraham, y con la circuncision como sefial y sello del pacto;® la cuarta, cuando su fe fue
puesta a prueba, demostrada, y perfeccionada con la ofrenda de Isaac.* Estas son, por asi decirlo, las cuspides de
la historia de Abram, las cuales fueron escaladas sucesivamente por el patriarca, y en relacion con las cuales
todos los acontecimientos de su vida pueden ser considerados como la cuesta.

Descendiendo por la genealogia de Sem, Abram es el décimo entre «los padres» de después del diluvio. Era
el hijo (segun parece el tercero y el mas joven) de Taré, siendo los otros dos Haran y Nacor. La familia, o mas
correctamente la tribu o el clan de Taré, residian en Caldea, que es el sur de Babilonia. «Ur de los caldeosy,
como se ha descubierto también recientemente,’ era una de las ciudades mas antiguas, si no la mas antigua de
todas las de Caldea. Yace a seis millas del rio Eufrates, y, dato curioso, ahora estd a ciento veinticinco millas del
Golfo Pérsico, aunque se supone, que durante cierto tiempo estuvo en sus costas, siendo la diferencia explicada
por el deposito rapido de lo que se convierte en tierra, o aluvion, como se suele llamar. Asi Abram, en su
juventud, deberia estar a la orilla del mar y contemplar la arena innumerable, con la que fue comparada su
posteridad por las edades. Otra figura, bajo la cual se describe su posteridad, también debia resultarle
igualmente familiar. Es harto conocido que el brillo de un cielo en oriente enteramente estrellado, y
especialmente donde vivia Abram, es muchisimo mayor de lo que vemos en nuestras latitudes. Posiblemente
este hecho condujo primero a aquellas regiones a la adoracidon de los cuerpos celestiales. Y Abram debia ser
altamente atraido a su contemplacion, puesto que la ciudad donde vivia estaba «totalmente entregada» a la

1'Génesis 12-14.

22 Génesis 15, 16.

3% Génesis 17-21.

4*Génesis 22-25:1-11.

5°Ver el articulo Ur, en el Smith’s Dictionary of the Bible. La opinién adoptada anteriormente, que supone a Ur en una
region totalmente distinta, es claramente errénea.



idolatria; porque el emplazamiento real de Ur ha sido determinado por el hecho que los ladrillos encontrados
alli todavia tienen el nombre de Hur. Ahora bien, esta palabra sefiala Hurki, el antiguo dios luna, y Ur de los
caldeos era la gran «Ciudad de la Lunay, el mismisimo centro de la adoracion caldea de la Luna. Las ruinas mas
notables de aquella ciudad son las del antiguo templo de la luna de Ur, las cuales, por el nombre de los ladrillos,
se calcula que son del afio 2000 antes de Cristo. Asi unos ladrillos de treinta y ocho siglos de antigiiedad han
sido presentados como testimonio de la antigua ciudad de Abram, y del tremendo cambio que experimentd
cuando, con fe en la palabra divina, obedecié al mandamiento de Dios. La tradicion judia contiene uno o dos
relatos diversos para manifestar como se convirti6 Abram de la idolatria que lo rodeaba, y sobre las
persecuciones que tuvo que sufrir como consecuencia. La Escritura no nos satisface la curiosidad en semejantes
asuntos; pero, fiel a su proposito uniforme, solo cuenta lo que pertenece a la historia del reino de Dios.
Sabemos, no obstante, por Jos. 24:2, 14, 15, que la familia de Taré «antiguamente, al otro lado del diluvio», o
del Eufrates, «servian a otros dioses»; y podemos entender ficilmente cuan importante era la influencia del
ambiente a su alrededor en aquellas circunstancias. Dios llamé a Abram que saliese fuera de esa ciudad de Ur.
Haran, el hermano mayor de Abram, ya habia muerto.

Su llegada a Canaan

Leemos que «Taré tomo6 a Abram su hijo, y a Lot hijo de Haran, hijo de su hijo, y a Saray su nuera, mujer de
Abram su hijo, y salié con ellos de Ur de los caldeos, para ir a la tierra de Canaan; y vinieron hasta Haran, y se
quedaron alli».

Las palabras que hemos escrito entre comillas no dejan lugar a dudas, en cuanto a que el primer
llamamiento de Dios habia llegado a Abram mucho antes de la muerte de Taré, y cuando el clan todavia estaba
en Ur.° A partir del hecho que Haran después es 1lamada «la ciudad de Nacor»,” adivinamos que Nacor, hermano
de Abraham, y su familia también se habian establecido alli, aunque tal vez posteriormente, y sin dejar su
idolatria. Es una confirmacidon notable del relato escritural, que, a pesar de que esa region pertenece a
Mesopotamia, y no a Caldea, se sabe que sus habitantes retuvieron durante largo tiempo la lengua y la religion
caldeas. Haran ha conservado su nombre original, y en tiempos de los romanos era uno de los grandes campos
de batalla donde el poder sufrié una derrota por parte de los Partos.

El viaje desde Ur, en el lejano sur, habia sido largo, extenuante y peligroso; y las llanuras fructiferas
alrededor de Haran debieron atraer de un modo muy especial a una tribu ganadera para que se estableciera alli.
Pero cuando lleg6 el mandamiento divino, Abram no fue «desobediente a la vision celestial». Tal vez la llegada
y el asentamiento de Nacor y su familia, trayendo con ellos sus aportaciones idolatras, cred un nuevo incentivo
para irse. Y hasta el momento, Dios, en su providencia, habia facilitado el camino de Abram para que se fuera,
ya que su padre Taré habia muerto en Haran a la edad de doscientos cinco afios. El segundo llamamiento de
Jehova a Abram, segln se presenta en Génesis 21:1-3, consistia en un mandamiento cuadruple, y una promesa
cuadruple. El mandamiento exponia unos términos bastante bien definidos: «Vete de tu tierra y de tu parentela,
y de la casa de tu padre, a la tierra que te mostraré»; dejando indeterminado, como si ain no se hubiese
decidido, el lugar final de su destino. Esta incertidumbre debi6 haber sido una dificultad adicional, y en aquellas
circunstancias una dificultad muy seria en el camino de la obediencia de Abram. Pero las palabras de la promesa
le dieron animo. Debe notarse claramente que en esta ocasion, como en cualquier otra de la vida de Abram, su
fe determino su obediencia. Coincidiendo con esto leemos: «Por la fe, Abraham, siendo llamado, obedeci6 para
salir al lugar que habia de recibir como herencia; y salié sin saber adonde iba».® La promesa en la que él
confiaba le aseguraba estas cuatro cosas: «Haré de ti una nacidon grande»; «te bendeciré», con esta afiadidura (en

6° Comp. Hechos 7:2.

7’ Génesis 24:10; comp. 27:43.

8%Hebreos 11:8.



el v. 3), «y seras bendicion. Bendeciré a los que te bendigan, y a los que te maldigan maldeciré»; «engrandeceré
tu nombrey; y, finalmente, «y seran benditas en ti todas las familias de la tierray.

Cuando examinamos estas promesas de manera mas detenida, inmediatamente vemos que debieron
significar otra prueba adicional de la fe de Abram; porque no sélo iba como forastero a una tierra extranjera,
sino que no tenia ningln hijo. La promesa que seria «bendicion», implicaba que, en cierto modo, la bendicién
estaria identificada con él; de manera que la felicidad o el mal fluirian a partir de la relacion de los hombres con
Abram. Por otro lado, de las curiosas palabras «los que te bendigan», en plural, y «el que te maldiga», en
singular,” se desprende que el proposito divino de misericordia incluia a muchos, «de todas las naciones,
pueblos, y lenguas». Finalmente, la gran promesa, «en ti serdn benditas todas las familias de la tierra», iba
mucho mas alld de la seguridad personal, «engrandecerd tu nombre». Tomaba de nuevo y definia mejor las
promesas anteriores de liberacion final, concretando en Abram la fuente de donde iba a brotar la bendicion.
Bajo esta luz, toda la humanidad aparece solamente como muchas familias, pero con un solo padre; y que
debian ser unidas de nuevo en una bendicion comun en y por medio de Abram. Esta promesa, que fue repetida a
menudo en la historia de Abram, contenia ya en el principio la totalidad del propdsito divino de misericordia en
la salvacion de los hombres. Asi se cumpliria la prediccion: «engrandezca Dios a Jafet, y habite en las tiendas
de Sem», como lo dice Pedro en Hechos 3:25, y Pablo en Gélatas 3:8, 14.

Abram tenia setenta y cinco afos «cuando salié de Haran», acompaniado por Lot y su familia. Dejando
aparte las diversas tradiciones que describen su larga estancia en Damasco, y su supuesto gobierno en el lugar,
aprendemos de la Escritura que Abram entr6 en la tierra de la promesa, como muchos afios después su nieto
Jacob volvid a ella, dejando a su derecha el Libano majestuoso, y a su izquierda los pastos de Galaad y los
bosques montafosos de Basan. Fue adelante pasando por colinas y valles, hasta llegar a la deliciosa llanura de
Moré, o mejor dicho la extension de encinares de Moré, en el valle de Siquem. Los viajeros han hablado con
términos muy entusiastas sobre este valle. «Subitamentey, escribe el profesor Robinson, «el terreno se hunde en
un valle hacia el oeste, con una tierra de un rico mantillo vegetal. Alli se precipita ante nuestros 0jos una escena
de una vegetacion exuberante y casi Unica. Todo el valle estaba lleno de jardines de plantas, y huertos de todo
tipo de frutos, regados por varias fuentes, que brotan de varias partes, y fluyen hacia el oeste en forma de
riachuelos refrescantes. Aparecié ante nosotros repentinamente, como una escena de cuentos de hadas. No
vimos nada comparable en toda Palestina». Otro viajero dice:'’ «Aqui no hay matorrales salvajes; pero hay
vegetacion por todas partes, sobra por doquier; no es la sombra del roble o el encinar, sino del olivo, tan suave
en su color, tan pintoresco en su forma, que por su causa podemos ignorar cualquier otro bosque». Tal fue el
primer lugar de reposo de Abram en la tierra de la promesa, en la llanura, o mejor, en el bosque de Moré, cuyo
nombre probablemente derivaba del propietario cananeo de la region. Porque, como lo indica la nota del escritor
sagrado, «y el cananeo estaba entonces en la tierra», el pais no se hallaba sin arrendatario, sino que estaba
ocupada por una raza hostil; y si Abram tenia que tomar posesion de €l, tenia que ser otra vez por medio de la fe
en las promesas.

Fue alli de hecho donde Jehova «se aparecio» a Abram, bajo algun tipo de forma visible; y entonces por vez
primera ante el cananeo fue expresada la promesa, «a tu descendencia daré esta tierra». Se afiade que Abram
«edifico alli un altar a Jehova, quien se le habia aparecido». Asi, el suelo donde Jehova habia sido visto, y que
habia prometido a Abram, fue consagrado al Sefior; y la fe de Abram, que hizo profesion publica en una tierra
extranjera, se aferr6 a la promesa de Jehova, entregada solemnemente.

Desde Siquem, Abram se desplazd, probablemente por causa del pasto, hacia el sur a una montafia en el este
de Betel, plantando su tienda entre Betel y Hai. Esta region, en palabras de Robinson, es «aun una de las
mejores extensiones para apacentar el ganado de toda la tierra». Con el lenguaje resplandeciente de Dean
Stanley: «Nos hallamos en una de las mas altas sucesiones de montafias, ... con su cumbre que reposa sobre las
laderas rocosas, y distinguida por los olivos, que se apifian sobre su amplia zona superior. Desde esta altura,
ofreciendo asi una base natural para el altar del patriarca, y una sombra adecuada para su tienda, Abram y Lot

9° Nota del traductor. En la version inglesa empleada por el autor aparece esta distincién, que no encontramos en la
mayoria de nuestras Biblias espafiolas.

10" Van de Velde.



estaban adquiriendo una amplia vista del pais... tan grande que no se puede disfrutar en ningun otro lugar
cercanoy». Lo que su mirada encontr6 desde ese punto sera descrito en el proximo capitulo.

Mientras, hacemos referencia al hecho de que también aqui Abram «edifico un altar a Jehovay; y, a pesar de
que no da la impresion de que se le apareciera, no obstante, el patriarca invoca el nombre de Jehova. Después de
su estancia, seguramente durante bastante tiempo, Abram continudé su viaje, «yendo mas al oeste», como
peregrino y extranjero «en la tierra de la promesay; su posesion de la misma denotada sélo por los altares que
dejo en su camino.

Traslado temporal a Egipto

A continuacion Abram debia pasar por una nueva prueba de su fe. Aunque siempre resultd ser fuerte en
cuanto al reino de Dios, fracasaba a menudo en sus asuntos personales. El hambre estaba desolando la tierra, y
como todavia sucede con las tribus beduinas en circunstancias similares, Abram y su familia «descendié a
Egipto», que ha sido siempre el granero de las deméas naciones.

No corresponde a nosotros especular sobre si era licito trasladarse sin previa orden especifica de Dios; pero
sabemos que con ello se expuso a un grave peligro. Del mismo modo que no debemos menospreciar las
dificultades de los patriarcas, tampoco debemos valorar excesivamente su fe y su fuerza. Abram «era un hombre
de igual condicion que nosotros», y de igual debilidad. Cuando Dios le hablaba, €l creia, y cuando habia creido,
obedecia. Pero Dios atn no le habia dicho nada directamente sobre Sarai; y, a falta de orden especifica, parece
ser que tomo el asunto por cuenta propia, segun la costumbre de aquel tiempo y de esos paises.

Se nos dice en Génesis 20:13 que, cuando salian de la casa de su padre, ambos hicieron un pacto, que Saray
seria presentada como su hermana, porque, como dijo ¢l mismo, «el temor de Dios» no estaba entre las naciones
con las cuales entrarian en contacto; y podian matar a Abram por causa de su esposa.'' El engafio, porque de
esto se trataba, no les parecia serlo ante sus ojos, porque Sarai estaba tan estrechamente emparentada con su
marido que casi podia ser llamada su hermana. En resumen, como hacemos demasiado a menudo, era un
engafio, empezando con el autoengafo; y a pesar de que lo que dijo podia ser cierto en los términos usados, la
intencion de todo ello era falsa. Pero no debemos pensar que Abram era tan desalmado como para poner en
peligro la vida de su esposa por causa de su propia salvacion. Todo lo contrario, parecia ser el modo mejor para
salvaguardar también el honor de ella; porque, si se la veia como la hermana de un jefe poderoso, hubieran
pretendido su mano, y para ello se deben cumplir ciertos formalismos, que hubiesen dado a Abram el tiempo
necesario para escapar con su esposa. Esto no se dice en su defensa, sino como explicacion de la situacion.
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Esta caravana de una tribu semita, pintada durante el reinado del faraén Sesostris Il sobre los muros de una tumba de
Beni Hassan en Egipto (tumba de Khnumhotep II; XIl Dinastia, hacia 1880 a.C.) es casi contemporanea en fechas al
viaje a Egipto de Abram. Viéndola se nos hace mas facil imaginar a la familia del patriarca en su emigracién desde Aran
al norte de Mesopotamia, hasta las fértiles tierras de los faraones.

11" En el Museo Britdnico hay un «papiro» egipcio antiguo, que, a pesar de pertenecer a una época algo mas tardia que
la de Abram, demuestra que sus temores, al entrar en Egipto, por lo menos no eran injustificados. Relata cdmo un
Faraodn, por consejo de sus consejeros, usoé el ejército para tomar la esposa de un hombre por la fuerza y matar al mismo.



Aqui, de nuevo, los antiguos monumentos egipcios confirman notablemente el relato de las Escrituras.
Demuestran que la inmigracion de extranjeros distinguidos, con sus familias y dependientes no era poco comun
en absoluto. Una de estas, del tiempo de Abram, representa la llegada de un «clan» de este tipo y su
presentacion y buena acogida de parte de Faradon. Su nombre, llegada, y su vestimenta nos indican que se
trataba de una tribu ganadera de origen semitico.'” Otra tabla indica como tal extranjero recibia las mayores
dignidades en esa tierra. Hasta tal punto, pues, debia Abram recibir una bien dispuesta acogida. Pero su
estratagema fue en vano, y Sarai «fue llevada a casa de Faraon». Como futuro cunado del rey, Abram adquiri6
bienes y riqueza. Abram, naturalmente, no podia rechazar tales regalos, pese a que aumentaban su culpa, su
remordimiento y vergiienza. Pero ya se habia entregado demasiado como para echarse atras; y la falta de fe que
seguramente causd sus temores iniciales, iba creciendo sin lugar a dudas. Por un tiempo Abram habia
abandonado la tierra prometida, y ahora corria el peligro de perder una promesa todavia mayor. Pero Jehova, a
diferencia de Abram, no negd a esa mujer que tenia que ser la madre de la descendencia prometida. Visitd «a
Fara6n y su casa con grandes plagas», las cuales condujeron a la conciencia del estado real de la situacion;
posiblemente de parte de la misma Sarai. Ante tal suceso, el rey hizo llamar a Abram y se le dirigié con palabras
de reproche, las cuales Abram debi6 notar muy claramente que venian de parte de un idolatra. El patriarca
acepto la justicia de las mismas con su silencio. No obstante la intervencion de Dios a favor de Abram indujo a
Fara6n a dejarle partir con todas sus posesiones intactas; y como indica la fraseologia del texto hebreo, le
acompafi6 con honores hasta la frontera de la tierra.

Es una observacion cierta, hecha por un escritor aleman, que mientras que la llegada del hambre en Canaan
era para ensefiar a Abram que incluso en la tierra prometida el alimento dependia de la bendicion del Sefor (en
cierto modo ensenandole anticipadamente esta peticion: «danos hoy nuestro pan de cada dia»), su experiencia
en Egipto también le mostraria que en conflicto con el mundo la sabiduria carnal no servia para nada, y que la
ayuda venia solo de parte de aquel que «no consintié que nadie los oprimiera, y por causa de ellos castigd a los
reyes. No toquéis, dijo, a mis ungidos, ni hagais mal a mis profetas»," asi, comunicaba a la mente de Abram
estas otras dos peticiones: «no nos metas en tentacion, mas libranos del mal». Y de este modo Abram volvi6 de
nuevo a Betel, «hasta el lugar donde habia estado antes; al lugar del altar que habia hecho alli antes; e invoco
alli Abram el nombre de Jehova». En cierto modo este suceso es figura de lo que aconteceria luego a los hijos
de Israel.

Igual quer ¢l habia hecho, ellos fueron a Egipto por causa del hambre; y como ¢él, salieron de alli bajo la
influencia «del temor de ellos que cayo» sobre los egipcios, pero cargados con las riquezas de Egipto.

Capitulo 12

(Génesis 13, 14)

Hasta aqui Abram habia sido acompafado por Lot en todos sus viajes. Pero incluso entre ellos dos era
necesaria una separacion. Porque Abram y su descendencia tenian que ser muy distintas de las otras razas, para
que el ojo de la fe se pudiera fijar en las edades futuras en el padre de los fieles, como aquél de quien debia salir
el Mesias prometido. Como en tantas otras de las mas notables intervenciones de Dios, ésta también fue
introducida por medio de lo que aparentemente era una serie de circunstancias naturales, y probablemente el
mismo Abram ignoraba el proposito divino de lo que en su tiempo no deberia ser para ¢l una prueba sin
importancia. El aumento de su riqueza, y especialmente de sus ganados y rebanos en Egipto, trajo contiendas

12" Otra coincidencia curiosa es el nombre de este «jefe» es Abshah, «padre de tierras», que nos recuerda a Abraham, el
«padre de una multitud». En el préximo volumen se tratard ampliamente el apoyo de los monumentos egipcios a los
relatos de la Biblia.

13" Salmos 105:14, 15.



entre los pastores de Abram y los de Lot, lo cual era todavia mas doloroso porque, como la Biblia indica, «el
cananeo y el ferezeo habitaban entonces en la tierra», y presenciaron esta «rivalidad» entre «hermanos». Para
evitar cualquier motivo, Abram propuso una separacion voluntaria, permitiendo a Lot, aunque era el menor y
mas pequefio, que escogiera la region; esto no meramente por su generosidad, sino con fe, dejando en manos del
Sefior determinar las fronteras de su tierra.

Separacion de Abram y Lot

Al estar sobre las montafas mas altas entre Betel y Hai, la perspectiva ante ellos deberia ser inigualable.
Mirando atrés hacia el norte, la vista se detenia sobre las montafias que dividen Samaria y Judea; hacia el oeste
y el sur, alcanzaria mas alld de la posterior posesion de Benjamin y Judd, hasta divisar en la lejania la ladera
donde se hallaba Hebron. Pero la vista méas hermosa estaba al este: a lo lejos, la oscura montafia de Moab; a su
pie, el Jordan, serpenteando por el valle de indescriptible fertilidad; y en primer plano, la cadena de montes de
Jeric6. Cuando los patriarcas contemplaban toda la cufia del valle del Jordan, estaba colmado de la mas
exuberante vegetacion tropical, el lugar mas dulce de todo lo que se hallaba alrededor del Lago de Sodoma, en
aquella época seguramente un lago de agua dulce, el «circuito» se parecia en su aspecto a la region del Mar de
Galilea, pero superando en gran manera su fertilidad y belleza. En esta «circunferencia» del Jordan, y cerca de
las aguas de Sodoma, habian crecido ciudades ricas, pero también eran la sede de la mas terrible corrupcion.
Cuando Lot vio esa «circunferencia» o region, hermosa como el paraiso, verde con su vegetacion perenne,
como la parte de Egipto bafada por el Nilo, su corazén se fue tras ello, sin preocuparse, o sin tomarse la
molestia de indagar sobre el caracter de sus habitantes. Ciertamente dicho espectaculo podia cautivar facilmente
el corazdn de cualquiera que tuviese sus afectos puestos sobre las cosas de aqui abajo. Tal era el corazon de Lot;
y ahora reivindicaba, con su eleccion, la necesidad de su separacion de Abram. Sin duda alguna sus objetivos se
despedazaron al igual que los caminos que tomd. Pero, pese a todo, Dios vigilaba en torno a Lot y no le
abandono a que segara los frutos amargos que ¢l mismo habia elegido.

Abram tampoco fue desamparado ni abandonado sin consuelo. Puesto que cuando mas lo necesitaba, por
cuanto estaba solo y no tenia ante ¢l aparentemente nada mas que los aridos montes de Judea, Jehova le renové
una vez mas y aumento la promesa de la tierra, tan lejos como pudieran alcanzar sus ojos, cediéndola a Abram y
a su «descendencia para siempre». Porque las palabras de esta promesa no fueron anuladas por los setenta anos
que Juda paso en la cautividad de Babilonia, ni lo son por los dieciocho siglos de la falta de fe y la dispersion
actuales de Israel. La promesa de la tierra es a la «descendencia» de Abram «para siempre». Dios ha unido la
tierra y el pueblo; y aunque una estd desolada ahora, como un cuerpo muerto, y el otro va vagando sin descanso,
como si se tratara de un espiritu sin cuerpo, Dios los juntard de nuevo en los dias en que se establezca
definitivamente su promesa. Por lo tanto Abram seguramente entendid la palabra de Jehova. Y cuando, por asi
decirlo, tomaba posesion de la tierra prometida por la fe, le fueron dadas instrucciones de andar por ella.

Abram en Hebron

En este deambular llegd a Hebron, una de las ciudades mas antiguas del mundo, donde plant6 su tienda en el
bosque de un tal Mamré, bajo un encinar que se extendia por el lugar, y edificd un altar a Jehova. Este lugar
parece haber continuado como el centro de sus movimientos a lo largo de todo el resto de su vida.

Mientras, Lot habia tomado por morada una regién que, como el resto de Canaan en tiempos de la conquista
de Josué, estaba subdividida bajo unos cuantos pequefios reyes, cada uno gobernando probablemente una ciudad
y el vecindario inmediato de la misma. Durante doce afos toda esa region habia sido tributaria a Quedorlaomer.
En el afio decimotercero se rebelaron; y, en el decimocuarto, las hordas de Quedorlaomer y de sus tres
confederados barrieron la region rebelde, trayendo la desolacion, hasta que hallaron los cinco monarcas aliados
de la «circunferencia del Jordan», en el valle de Sidim, la region alrededor de la cual posteriormente seria el
Mar Muerto.

Sodoma saqueada



Una vez mas, la victoria esperaba a los invasores. Dos de los reyes cananeos murieron, y los demas huyeron
en una confusion salvaje; Sodoma y Gomorra fueron saqueadas, y sus habitantes (Lot uno de ellos) fueron
tomados cautivos por las huestes en retirada. Esta era la primera vez (por lo menos en la historia de la Escritura)
que el reino del mundo, como lo fundara Nimrod, entraba en contacto con el pueblo de Dios, y ello en el suelo
de Palestina. Porque Quedorlaomer y sus confederados ocuparon precisamente la tierra donde posteriormente
estarian los imperios Babilonio y Asirio.' Por ello, fue necesario que Abram interviniese. Dios le habia dado la
tierra, y alli se encontraba su enemigo heredado; y Dios ahora le llamo y le proveyd, aunque no era nada mas
que un extranjero y peregrino en su tierra, para ser el que la liberara; mientras que el modo y las circunstancias
de su liberacion sefialarian igualmente a las realidades de las que eran figura.

Uno que habia escapado del tumulto llevo a Abram la noticia del desastre. Este armo inmediatamente a sus
sirvientes debidamente entrenados, trescientos dieciocho; y, acompafiado por Aner, Escol y Mamré¢, los jefes a
quienes pertenecia la region de los alrededores de Hebron, persiguid a Quedorlaomer y sus aliados.
Probablemente, como suele suceder en tales guerras, la victoria los hizo despreocuparse. Seguramente hicieron
fiesta, o sus bandas, cargadas de cautivos y despojos, estarian esparcidas y desordenadas. Ciertamente no temian
ningln peligro, cuando Abram, tras dividir su fuerza, cay6 sobre ellos, en la oscuridad de la noche, desde varios
lados al mismo tiempo, caus6 una gran mortandad y los persigui6 hasta cerca de Damasco.

Rescate de Lot

Todos los despojos y todos los cautivos, Lot entre ellos, fueron rescatados y recuperados. Mientras el
ejéreito de Abram volvia entr6 en el valle de Save, cerca de los muros de lo que posteriormente seria Jerusalén,
fueron recibidos por dos personas con dos caracteres muy distintos, y viniendo de direcciones opuestas. Desde
las orillas del Jordan el nuevo rey de Sodoma, cuyo antecesor habia caido en la batalla contra Quedorlaomer,
subid para dar las gracias a Abram y ofrecerle los despojos que habia ganado; mientras que de las alturas de
Salem, la antigua Jerusalén, el rey sacerdote Melquisedec descendid para bendecir a Abram, y refrescarlo con
«pan y vinoy.

Encuentro con Melquisedec

Este encuentro memorable parece haber dado el nombre al valle, «el Valle del Rey»; y en ese lugar, mas
adelante, Absalon se erigié una columna monumental para él mismo.? Pero ahora se daba una escena muy
diferente, y una tan significativa en su interpretacion como figura como para dejar sus huellas en las profecias
del Antiguo Testamento y en su cumplimiento en el Nuevo. Melquisedec aparece como un meteorito en el cielo
(repentina, inesperada y misteriosamente), y luego desaparece del mismo modo repentino. Entre la abundancia
de datos genealogicos de aquel periodo no sabemos absolutamente nada de su descendencia; en el volumen de
los reyes y sus hazafias, su nombre y reino, su nacimiento y su muerte permanecen en secreto. Considerando la
posicidon que ocupa con respecto a Abram, ese silencio fue seguramente intencionado, y tal intencionalidad esta
cargada de significado simbdlico; es decir, designado para sefalar a las realidades que se corresponden en
Cristo. Todavia mas claramente que su silencio nos muestra la Escritura la profunda significacion de su
personalidad con la informacion que nos da de Melquisedec. Su nombre «Rey de Justicia», su gobierno el del
«Principe de Paz»; es «un sacerdote», pero no en el sentido en que lo era Abram ni «segun el orden de Aarony,
siendo su sacerdocio diferente y Uinico; bendice a Abram, y su bendiciéon suena como una ratificacion de la
entrega de la tierra al patriarca; mientras que Abram le da «diezmos de todo». En este ultimo tributo se ve un
reconocimiento de Melquisedec como rey y sacerdote; como sacerdote al entregarle «diezmosy», y como rey

1' Génesis 10:10. Hay una referencia frecuente en los monumentos asirios al reino de Elam, que confirma la Escritura, y
el Sr. Smith inserta los nombres de Quedorlaomer y sus tres confederados en su «lista de monarcas babilonios» (ver
Assyrian Discoveries, pp. 441, 442).

222 Samuel 18:18.



entregandole estos diezmos de todos los despojos, como si tuviera un derecho real sobre los mismos; mientras
que Abram no acepta tocar nada de ello, y a sus aliados se les permite solamente «tomar su partey.

No es éste el lugar para tratar el significado simbdlico de esta historia; pero el acontecimiento y la persona
son demasiado importantes como para pasar inadvertidos. Encontramos dos veces mas a Melquisedec en las
Escrituras: una vez en la profecia del Salmos 110:4; «Ta eres sacerdote para siempre segun el orden de
Melquisedecy; y la otra ocasion en la aplicacion de todo ello a nuestro bendito Salvador, en Hebreos 7:3. Que
Melquisedec no fuera Cristo mismo resulta evidente por la afirmacion «hecho semejante al Hijo de Dios» (He.
7:3); mientras que parece a partir de estas palabras, y por todo el tenor de la Escritura, que era una figura de
Cristo. De hecho, nos hallamos en el umbral de dos dispensaciones. El pacto con Noé habia hecho su carrera, o
mejor dicho, se estaba fusionando con el de Abram. Como en el principio del Nuevo Testamento, Juan dio
testimonio de Jesus, y no obstante Jests fue bautizado por Juan; por lo tanto aqui Melquisedec dio testimonio de
Abram, y a pesar de ello, recibio diezmos de Abram. Si afiadimos que segliin nuestra opinion Melquisedec era
probablemente el ultimo representante de la fe de Sem, en medio de la idolatria (siendo un «sacerdote del Dios
Altisimoy) la relacion entre ellos serd mas clara. Era lo antiguo transferido a lo nuevo, y extendido en él; era el
mando y la promesa de Sem, cedida solemnemente a Abram de mano del Gltimo representante de Sem en
aquella tierra, quien asi dejaba su autoridad en nombre del «Dios Altisimo, poseedor del cielo y la tierray,
«quien entregd» los enemigos de Abram en sus manos. Se ha mencionado correctamente que «la grandeza de
Abram consistia en sus esperanzas, y la de Melquisedec en su posesion actualy.

Melquisedec era sacerdote y rey, Abram solo un profeta; Melquisedec fue reconocido como el legitimo
poseedor del pais, el cual por el momento s6lo habia sido prometido a Abram. Cierto, el futuro sera
infinitamente mayor que el presente, pero entonces era solo futuro. Melquisedec era el propietario de esa
realidad bendiciendo a Abram, y transfiriendo su titulo a €l; mientras que Abram reconocia el presente, dando
diezmos a Melquisedec, e inclinandose para recibir su bendicion. Asi Melquisedec, ultimo representante del
orden de Sem, es la figura de Cristo, como ultimo representante del orden de Abraham. Lo que yacia en
simiente en Melquisedec debia ser desplegado gradualmente (el sacerdocio en Aaron, la realeza en David) hasta
que ambos fueron unidos con grande gloria en Cristo. No obstante, Melquisedec era solo una sombra y una
figura; Cristo es la realidad y el cumplimiento de la figura. Es por esto que la Escritura nos ha cerrado las
fuentes de investigacion sobre su descendencia y la duracion de su vida, para que con ese silencio nos sefiale la
descendencia celestial de Jesus. Por este mismo motivo Abram, quien poco después reivindicod su dignidad y
posicion con el lenguaje de superioridad con que rechazé la oferta de los despojos de parte del rey de Sodoma,
se inclin6 ante Melquisedec, para que en su bendicion recibiera la herencia espiritual que le estaba legando.

Tampoco escapara a la atencion del lector el lenguaje usado por Melquisedec para hablar de Dios «el Dios
Altisimo», y el «poseedor del cielo y la tierra» (palabras adoptadas por Abram, pero a las que afiadi6 el nuevo
nombre de «Jehovay, como el del «Dios altisimo, el poseedor del cielo y la tierra») un nombre que se referia al
pacto de la gracia del cual Abram seria representante y mediador. Es en armonia con toda esta transaccion que
Abram depuso la oferta del rey de Sodoma: «Dame las personas, y toma para ti los bienes». Sin duda, no fue
como aliado del rey de Sodoma, sino para reivindicar su posicion, y la de todos los que estaban relacionados
con ¢l, que el Senor habia convocado a Abram a la guerra, y le habia dado la victoria. Y asi estas dos figuras se
separan para no encontrarse nunca mas: el rey de Sodoma para precipitarse al juicio, que ya quedaba a su
alrededor; el rey de Salem para esperar la mejor posesion prometida, la cual ya estaba comenzando.

Capitulo 13

(Genesis 15-20; 21:22-34)

Los grandes momentos de prosperidad demasiado frecuentemente son seguidos por €pocas de depresion.
Abram ciertamente habia derrotado a los reyes de Asiria, pero su misma victoria podria exponerle a la venganza
de los mismos, o atraer los celos de los que estaban a su alrededor. No era nada mas que un extranjero en una
tierra extranjera, sin otra posesion que una promesa, y todavia no tenia un heredero a quien transmitirla. En



estas circunstancias se hallaba cuando «Jehova fue a Abram en una vision», diciendo, «yo soy tu escudo y tu
galardon sobremanera grande», es decir, yo mismo soy tu defensa de todos tus enemigos, y la fuente y
manantial de donde serd completamente satisfecha tu fe con gozo.

La doble promesa a Abraham de una «descendencia»

Era simplemente natural y como de nifios que Abram, en respuesta, presentara todas sus necesidades y penas
ante Dios, no dudando, sino inquiriendo, sefialando su falta de hijos, que parecia dejar a Eliezer, siervo suyo,
como Unico heredero. Pero Dios le asegur6 que seria diferente de lo que parecia; que su descendencia seria sin
nimero como las estrellas del cielo. «Y creyo a Jehova, y le fue contado por justicia.» Tal afirmaciéon queda
solitaria en el relato, como para llamar la atencién a un gran hecho; y sus palabras indican, de parte de Abram,
no meramente fe en la palabra, sino confianza en la persona de Jehova como su Dios del Pacto. Es altamente
conmovedora y sublime esta actitud infantil de simplemente creer sin ver, y esa confianza absoluta. En adelante,
a través de millares de afos, siempre ha sido un gran ejemplo de fe para la iglesia de Dios. Y de esta fe en el
Dios vivo brotod toda la obediencia de Abram. Como la vara de Aardn, su vida reverdecio y florecio y llevo fruto
«en el lugar secreto del Altisimoy.

Para confirmar esta fe Jehova dio a Abram una sefial y un sello, los cuales una vez mas lo eran s6lo para su
fe. Hizo un pacto con ¢l. Para ello el Sefior instruyd a Abram para que llevara una becerra, una cabra y un
carnero de tres afios cada uno, también una tortola y un palomino. Esos sacrificios (puesto que eran
representativos de los tipos que se usarian posteriormente en los sacrificios) debian ser partidos por la mitad, y
cada mitad la puso una enfrente de la otra, como era habitual para hacer un pacto, y las partes que se
comprometian siempre pasaban entre las mitades, para mostrar que en adelante no habria ya division, sino que
lo que habia sido partido seria considerado como una unidad entre ellos. Pero aqui, al principio, no paso
ninguna parte del compromiso entre los sacrificios partidos. Durante todo el dia, segin parecia a Abram, estuvo
¢l sentado mirando solitario, s6lo ahuyentaba las aves de rapifia que acudian sobre los cuerpos muertos. Esto es
lo que parecia al ojo del sentido comun. Tras la caida del sol un suefio profundo y un terror de la gran oscuridad
sobrecogieron a Abram. La edad de cada animal sacrificado, el largo dia de soledad, las aves de rapifia que
descendian y el terror que le vino con la noche, todo se aplicaba a lo que Jehova le iba a predecir: que durante
tres generaciones la descendencia de Abram seria afligida en Egipto; pero en la cuarta, cuando la medida de la
iniquidad de los habitantes del momento de Canaén alcanzara su plenitud, volverian y entrarian en la posesion
prometida de la tierra. En cuanto a Abram, iria «a sus padres en paz». Entonces fue cuando se realiz6 el pacto;
no como de costumbre, pasando ambas partes entre el sacrificio partido, sino solo haciéndolo Jehova, porque el
pacto era el de la gracia, en el cual una sola parte (Dios) tomaba todas las obligaciones, mientras la otra recibia
todos los beneficios.

Por vez primera vio Abram el horno humeando y la antorcha de fuego que pasaban entre las mitades
partidas; el resplandor divino envuelto en una nube, del mismo modo que lo vio Moisés en la zarza, y los hijos
de Israel en su paso por el desierto, y como permaneceria posteriormente en el santuario sobre el propiciatorio,
y entre los querubines. Esta fue la primera visién concedida a Abram, la primera fase del pacto bajo el cual Dios
se comprometid con €l, y la primera aparicion de la gloria del Sefior. Al mismo tiempo, también fue extendida la
que podemos llamar promesa personal hecha a Abram, y se definieron claramente las fronteras de la tierra, que
se extendian desde el Nilo al oeste, hasta el Eufrates en el este, una extension, podemos hacer notar aqui, que la
Tierra Santa jamas ha tenido todavia, ni siquiera en los dias florecientes de la monarquia hebrea.

Aunque la promesa de Dios a Abram habia sido preciosa, todavia quedaba un detalle por determinar: ;quién
seria la madre de la descendencia prometida? En vez de esperar las instrucciones de Dios también a este
respecto, Sarai parece ser que se anticipd impacientemente al Sefior; y, como siempre hacemos cuando tomamos
las cosas con nuestras propias manos, de un modo contrario al pensamiento de Dios, y también para el dolor y la
decepcion de ella misma. Habian pasado diez afios desde que Abram entrara en Canadn, cuando Sarai,
perdiendo toda esperanza de dar a luz el hijo de la promesa, siguid la costumbre de aquellos dias y paises, y
buscé un hijo por medio de una alianza entre su marido y Agar, su propia sierva egipcia. Las consecuencias de
su desatino fueron agitacion en su casa, luego reproches, y la huida de Agar.



Ismael

Es dificil decir qué mas hubiese sucedido de no haber sido por la intervencion del Sefior. Nada menos que el
mismo Angel del Pacto se aparecio a la esclava fugitiva, mientras reposaba junto a una fuente en el desierto que
iba a su tierra natal de Egipto. Le ordeno volver a su sefiora, prometi6 al hijo que iba a dar a luz esa libertad y
conducta independiente que siempre han caracterizado a sus descendientes, y le puso el nombre de Ismael (el
Sefior escucha), atrayéndolo asi igualmente por medio de su descendencia y la providencia que habia cuidado
de ¢l, al Dios de Abram. Agar aprendi6 también por vez primera a conocerle como el Dios que ve, el Dios vivo,
por lo que la fuente junto a la cual se sentara en adelante llevd el nombre de «Pozo del Viviente-que-me-vey.
Tan profundas las impresiones causadas por nuestras apreciaciones del Sefior, y tan intimamente deberiamos
siempre relacionar con ellas los acontecimientos de nuestras vidas.

Agar, pues, habia vuelto a la casa de Abram y dado luz a Ismael. Y ahora venia un periodo que debemos
considerar como de una prueba muy dolorosa para la fe de Abram. Parece ser que transcurrieron trece afios
enteros sin ninguna revelacion de parte de Dios. Durante este tiempo Ismael crecid, y Abram casi sin darse
cuenta debi6d acostumbrarse a considerarlo como el heredero, a pesar de saber que con toda probabilidad no
habia sido destinado para ello. Abram tenia entonces noventa y nueve afios, y Sarai entrada en afos. Pero toda
esperanza o perspectiva humana debia ser barrida, y el heredero debia ser, en el sentido mas completo, el hijo de
la promesa, a fin que la fe recibiera directamente de Dios lo que habia esperado.

Jehova visita a Abraham

Fue en estas circunstancias que Jehova se aparecio por fin una vez mas en forma visible a Abram; esta vez
para establecer y cumplir el pacto que él habia hecho primero.' Por ello también en esta ocasion encontramos la
amonestacion: «Anda delante de mi y sé perfecto», que viene después del pacto y no lo puede preceder jamas.
Como prueba de este pacto establecido, Dios encargd a Abram y sus descendientes el rito de la circuncision
como sefal y sello; cambiando al mismo tiempo el nombre de Abram, «padre enaltecido» (jefe noble), por
Abraham, «padre de una multitud», y el de Sarai, «principesca», a Sara, o «princesa»,” para denotar que por
medio de estos dos se cumpliria la promesa, y que de ellos tenia que brotar la raza escogida. Estas nuevas
llegaron a Abraham con una sorpresa tan llena de gozo que, en adoracion humilde, «se postré sobre su rostro»,
«se 116y, al considerar en su interior las circunstancias del caso, como hace notar Calvino, no por duda o falta de
fe, sino con felicidad y admiracion. Para perpetuar el recuerdo de su admiracion, la semilla prometida llevaria el
nombre de Isaac, o «risa». Del mismo modo que posteriormente, al principio del llamamiento de los gentiles, el
nombre de Saulo fue cambiado a Pablo (probablemente después de los primeros frutos de su ministerio),
igualmente aqui, al inicio del llamamiento de Israel, tenemos tres nombres, que nos indican el poder de Dios,
que estaba en la raiz de todas las cosas, y de la fe sencilla que recibi6 la promesa. El heredero de las promesas
seria ciertamente el hijo de Sara; pero Dios también velaria por Ismael, y «le multiplicaria en gran manera», y
«le haria una gran nacion». A partir de aquellos dias la sefial de la circuncision permanecid para dar testimonio
del pacto con Abraham. En el octavo dia, puesto que habia pasado el primer periodo completo de siete dias,
debe empezar un nuevo periodo; y todo nifio judio circuncidado de este modo es un testimonio vivo de la
transaccion entre Dios y Abraham hace mas de tres mil afios. Pero, mucho mejor, apuntaba hacia adelante al
cumplimiento de la promesa del pacto en Cristo Jesus, en quien ya no se necesita ninguna circuncision aparte de
la del corazon.

Mientras era ejercitada y bendecida la fe de Abraham de este modo, los «hombres malos e impostoresy,
entre los cuales Lot habia escogido su morada, habian ido de mal en peor, y completaron rapidamente la medida

1'La expresidn «Haré mi pacto» (Gn. 17:2) es bastante diferente de las mismas palabras traducidas en Génesis 15:18. En
el segundo caso se trata de «hacer» (literalmente, «cortar un pacto»); mientras que los términos de Génesis 17:2 son:
«Daré mi pacto», es decir, lo pondré, lo cumpliré.

2%0tros han derivado el nombre Sara de una raiz que significa «ser fructifera».



de su iniquidad. Ese juicio que habia estado pendiente sobre sus cabezas como una nube oscura tenia que
explotar en una tempestad terrible. Abram estaba sentado «a la puerta de su tienda al calor del dia», cuando
Jehova se le apareci6 una vez mas en forma visible. En esta ocasion parece ser que se trataba de tres viajeros a
los cuales el patriarca se apresur6 a recibir en descanso y refrigerio de su morada. Pero los huéspedes celestiales
eran el mismisimo Sefior’ y dos angeles, que serian los dos ejecutadores de su venganza justiciera. No cabe
duda alguna de que Abraham reconoci6 el caracter celestial de sus visitantes, pero con la delicadeza y modestia
tan tipicas suyas, les recibi6 y hospedo de acuerdo con el modo en que se habian presentado a él. Su visita tenia
un objetivo doble; uno con respecto a Sara y el otro a Abraham. Si Sara iba a ser la madre de la descendencia
prometida, también ella tenia que aprender a creer. Probablemente no recibiera con mucha fe el relato que
Abraham le contara de su ultima visién de Jehova. En cualquier caso, la primera pregunta de los tres fue sobre
Sara. Ahora el mensaje del nacimiento de un hijo se comunicaba directamente a ella; y al manifestarse su
incredulidad en su risa, primero fue reprochada y luego eliminada. Habiendo cumplido el primer objetivo de su
visita, los tres prosiguieron su camino a Sodoma acompanados por Abraham. Fue entonces cuando el mismo
Jehova® desveld ante el patriarca el otro proposito de su venida.

La destruccion de Sodoma

Era para contarle el final inminente de las ciudades de la llanura, y esto por dos razones; porque Abraham
era el heredero de la promesa, y porque «mandaria a sus hijos y a su casa después de si, y guardaran el camino
de Jehova, para hacer justicia y juicio». Por estas ltimas palabras adivinamos que el final de Sodoma fue
comunicado a Abraham para que sirviera de advertencia a los hijos de Israel. No se debe considerar como un
juicio aislado; sino que la escena de desolacion, que ocuparia para siempre los lugares de las ciudades de la
llanura, también para siempre mostraria a Israel las consecuencias del pecado, y serviria para ellos como una
figura del juicio futuro. Es bajo esta luz que las Escrituras tanto en el AT como en el NT nos presentan la
destruccion de Sodoma y Gomorra. Por otro lado, puesto que Dios habia dado en pacto la tierra a Abraham y a
su descendencia, parecia adecuado que €l estuviera informado de la terrible desolacion que tan pronto iba a
esparcirse sobre parte de la misma; y esto en su calidad de medio de bendicion para todos, se le debia permitir
interceder para su conservacion, como también antes habia sido 1lamado a luchar por la liberacion de ellos. No
se trataba, pues, ni debido a la relacion intima entre Dios y Abraham, ni siquiera porque Lot, sobrino de
Abraham, estaba implicado en la catéstrofe, sino solo de acuerdo con la promesa del pacto de Dios, que Dios
notificara a Abraham del juicio inminente, y que se le permitiera suplicar en ese caso.

Ciertamente, la misericordia se extendi6 para Lot; pero no se libr6 de las consecuencias de su eleccion
egoista y pecaminosa de tener una porcion en este mundo. Por segunda vez debia recibir la lecciéon que la
riqueza y la felicidad no consisten en la abundancia de cosas que tenga un hombre. Hasta ese momento Jehova
prestd atencion a la stplica de Abraham, cuya insistencia en fe nos recuerda la «inoportunidad» santa,® tipica de
todas las oraciones verdaderas, y prometio salvar a las ciudades de la llanura aunque sélo encontrara diez
hombres justos en ellas. Pero el resultado de la prueba de los dos angeles que fueron a Sodoma fue mas terrible
de lo que se podia haber anticipado. La ultima noche breve de terror en Sodoma pas6 rapidamente; y, al
detenerse sobre los montes de Moab el resplandor de la mafiana, los angeles casi obligaron a Lot y a su familia a
salir de la ciudad sentenciada. El persistente sentimiento de pena por Sodoma hizo volver la cabeza hacia atrés a
la mujer de Lot, y el juicio la alcanzé también a ella convirtiéndola en una columna de sal. Desde entonces la
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tradicion sefnala una montafia de sal, en el extremo sur del mar Muerto, como el lugar donde sucediera este
acontecimiento. Casi no merece la pena decir que, como la mayoria de las tradiciones, que s6lo introducen un
elemento molesto en nuestro pensamiento, ésta tampoco se basa en hechos. El juicio que descendi6 sobre las
ciudades condenadas se describe en el texto sagrado como «una lluvia de azufre y fuego de Jehova desde el
cielo», por medio de la cual toda la region fue derribada. Este relato ha sido confirmado integramente al pie de
la letra por las investigaciones mas recientes del Canon Tristram realizadas en este lugar. Todos los alrededores
del Mar Muerto tienen gran cantidad de azufre, aportando los materiales para la terrible conflagracion que
sigui6 cuando los relampagos del cielo lo alcanzaron, probablemente acompafiados por un terremoto, que hacia
salir nuevas masas de combustible. El humo de la ciudad que se quemaba se veia desde muy lejos; y cuando
Abraham lo contemplaba sobre la altura mas alld de Hebrén, donde habia usado sus palabras de stplica ante
Jehova la noche anterior, parecia un enorme horno, del cual la nube de humo subia al cielo.

La cuenca del Mar Muerto ha sido examinada particularmente por una expedicién americana al mando del
lugarteniente Lynch. Los resultados de sus sondeos han manifestado el hecho notable que esta formada por dos
lagos; uno, de trece, y el otro de mil trescientos pies de profundidad; el primero considerado el lugar de las
ciudades condenadas, y el segundo como un lago de agua dulce, cuyas aguas habian estado a orillas de las
mismas. En este caso, se sugiere que la catastrofe fue provocada por agentes volcanicos. Pero fueran cuales
fueran los cambios producidos por el juicio del cielo, las autoridades més dignas de confianza han abandonado
la opinioén que las ciudades de la llanura hayan sido sumergidas por agentes volcanicos, y admiten que el relato
que la Escritura ofrece de la catastrofe debe ser tomado de un modo totalmente literal.

Es igualmente triste e instructivo notar cuan poco efecto son capaces de producir los meros juicios, por muy
terribles que sean, incluso sobre las personas afectadas mas de cerca por los mismos. Lot y sus hijas pudieron
retirarse a Zoar, ciudad cercana a Sodoma. Pero la misma debilidad de fe que les impedia abandonar libremente
su primera ciudad condenada, ahora les inducia a que salieran de Zoar, aunque se les habia prometido la
seguridad alli. Mucho peor que eso, cayeron en el pecado mds grave y abominable, cuya secuela fue el
nacimiento de los antepasados de los enemigos heredados de Israel: Moab y Amon.” Pero ni siquiera esto es
todo.

La estancia de Abraham en Gerar

Ya fuese por su disgusto por su vecindario que habia recibido el juicio tan recientemente, o por la busqueda
de mejores pastos para sus rebafios, Abraham sali6 del distrito de Mamr¢, y viajo en direccion sudeste, donde se
establecid en el territorio de Abimelec, rey de Gerar, en la tierra de los filisteos. Abimelec parece haber sido un
titulo real, como el de Faradn.® Pero en este caso, como entendemos en la Escritura, el poseedor de este titulo
era muy diferente del rey de Egipto. De hecho, parece que no solo era meramente honrado y recto de caracter,
sino que también temia al Sefior. De acuerdo con esto, cuando Abraham cay6 en la misma culpa de engafio que
antes en Egipto, haciendo pasar a su esposa por su hermana temiendo por su propia vida, Dios comunicé el
estado real de las cosas directamente a Abimelec en un suefio. Ante esta situacion, Abimelec se apresurd a
enmendar el mal que habia estado a punto de cometer involuntariamente. En comparacion con el rey gentil,
Abraham estaba en una situacion menos favorable. No puede explicar su conducta sobre ninguna otra base que
no sea la falta de fe. Pero, como Dios notificara a Abimelec, Abraham, a pesar de su debilidad, era «profeta»; y
en calidad de ello, como ya citamos, «No permitié que nadie los oprimiese; antes por amor de ellos castigo a los
reyes. Diciendo, no toquéis a mis ungidos, ni hagdis mal a mis profetasy.

Su pacto con Abimelec

7’ Deuteronomio 23:3, 4.

8% Comp. Génesis 26:1, 8.



La alianza con Abraham que Abimelec habia buscado por medio del casamiento, se concertd poco después
con un pacto formal entre ambos, acompafiado por el sacrificio del nimero sagrado de siete corderas.’ Para
mostrar que no se trataba de una alianza privada sino publica, Abimelec llegd acompafiado de su capitan jefe, o
Ficol," afirmando explicitamente al mismo tiempo que se trataba del motivo en el paso publico que tomaba, que
Dios estaba con Abraham en todo lo que hacia. De modo parecido, se habia ya mostrado con anterioridad la
coincidencia en estos detalles entre Abimelec y su pueblo, cuando el rey comunicara a «todos sus siervos» lo
que Dios le habia contado sobre Abraham, «y temieron los hombres en gran manera». En estas circunstancias
no nos sorprende que Abraham hiciera de la tierra de los filisteos el lugar de residencia prolongada, plantando
su tienda cerca de Beerseba, «el pozo del juramento», con Abimelec; o, mejor dicho, «el pozo de las siete
corderasy; y alli, una vez mas «invoc6 el nombre de Jehova, el Dios eterno».

Capitulo 14

(Génesis 16-25:1-18)

Finalmente lleg6 el tiempo del cumplimiento de la gran promesa hecha a Abraham. El patriarca tenia cien
afnos y Sara noventa cuando les naci6 Isaac. Evidentemente, habia sido el propdsito divino extender al maximo
el periodo anterior a tal suceso; en parte para ejercitar y hacer madurar la fe de Abraham, y en parte para que se
viera mas claramente que el don del heredero de las promesas era, en cierto modo, sobrenatural.

Como hemos visto, el nombre mismo de su hijo fue ideado para perpetuar este hecho; y ahora Sara también,
con el gozo de su corazdn, dijo: «Dios me ha hecho reir, para que cualquiera que lo oiga se ria conmigo»
(literalmente, «La risa me ha preparado Dios; cualquiera que lo oiga reira (de gozo) conmigo». Asi, puesto que
la risa de Abraham habia sido causada por la fe en su sorpresa, también la risa de Sara estaba ahora en contraste,
con la causada por la debilidad de su creer, por la fe en su gratitud. Pero todavia puede haber un tercer tipo de
risa; ni de la fe, ni siquiera de la incredulidad, sino la del escepticismo: la risa de la burla, y ésta también iba a
recibir su merecida recompensa. De acuerdo con las instrucciones de Dios,' Abraham circuncid6 a Isaac al
octavo dia. Cuando llego el tiempo de destetarlo, el patriarca lo hizo, segin la costumbre de aquella época, con
una gran fiesta. No podemos precisar la edad de su hijo; un afio o, como deduce Josefo, tres afios. En cualquier
caso, Ismael ya debia ser un muchacho, comenzando su virilidad, por lo menos quince afios y posiblemente
diecisiete. «Y vio Sara que el hijo de Agar la egipcia, el cual ésta le habia dado a luz a Abraham, que se
burlabay, literalmente: «que era un burlon». Como observa un escritor aleman: «Isaac, el objeto de la risa santa,
sirve de blanco para el ingenio impio y la burla profana. No rie; se burla. jEste pequefio e indefenso Isaac, el
padre de naciones! Incredulidad, envidia y orgullo en su preeminencia carnal; tales eran las razones de su
conducta. Puesto que no entiende: «;Hay algo demasiado dificil para Jehova?», encuentra gracioso relacionar
un tema tan grande con un principio tan pequefio». Era evidentemente bajo esta perspectiva que lo vio el apostol
cuando describia la conducta de Ismael de este modo: «Asi como entonces el que habia nacido segun la carne
perseguia al que habia nacido segun el Espirituy».

Expulsion de Ismael
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Sobre esta base, y no por envidia, Sara pidi6 que la sierva y su hijo fueran «echados fuera». Pero Abraham,
que parece haber malentendido sus motivos, no estaba dispuesto a concedérselo, por sus sentimientos paternales
tan naturales en un caso asi, hasta que Dios le dio las mismas instrucciones directamente. La expulsion de
Ismael era necesaria, no solo por su ineptitud, y para mantener al heredero de la promesa separado de los demas,
sino también por causa de Abraham mismo, cuya fe tenia que ser entrenada para que renunciara, obedeciendo al
llamamiento divino, a todo, incluso sus l6gicos afectos paternales. Y en su tierna misericordia Dios una vez mas
simplificé la prueba, otorgandole la promesa especial que Ismael llegaria a ser «una naciéony». Por lo tanto,
aunque Agar y su hijo fueron echados fuera literalmente, con la Unica carga de lo minimo indispensable para el
viaje (agua y pan), esto estaba ideado especialmente para poner a prueba la fe de Abraham, y su pobreza fue
solamente temporal. Porque, poco después leemos en la Escritura que, antes de su muerte, Abraham habia
enriquecido a sus hijos (los de Agar y de Cetura) con «dones»;’ y en su entierro aparece Ismael, como un hijo
reconocido, al lado de Isaac, para cumplir con los tltimos ritos de amor a su padre.*

Asi «echados fuera», Agar y su hijo erraron por el desierto de Beerseba, probablemente de camino a Egipto.
Alli sufrieron lo que de siempre ha sido el gran peligro de los viajeros del desierto: la falta de agua. Al
muchacho le faltaron las fuerzas antes que a la madre. Pero a lo largo el 4nimo y la resistencia de la madre
también sucumbieron ante el cansancio total y el desaliento. Hasta aquel momento ella habia ayudado a su hijo
en su caminar; pero ahora dejo que se abatiese «debajo de un arbusto», y ella se fue «a cierta distancia», para no
presenciar la agonia de su muerte, pero a una distancia a su alcance. Usando el lenguaje pictorico de la
Escritura, «alz6 su voz y lloré». No obstante, no fue el grito de ella, sino el del hijo de Abraham el que subi6 a
los oidos del Sefior; y una vez mas Agar recibio indicaciones para llegar a un pozo de agua, pero esta vez, de
parte de «un angel de Dios», no, como antes, «el Angel de Jehova». Y ahora también, para fortalecerla en el
futuro, le fue dada la misma certidumbre que habia sido dada a Abraham con anterioridad. Esta promesa de
Dios ha sido cumplida muy abundantemente. El muchacho habité en aquella amplia region entre Palestina y el
Monte Horeb, que se llama «el desierto de Paran», el cual hasta hoy es el dominio indiscutible de sus
descendientes, los arabes beduinos.

Por amarga que fuera la prueba de «echar fuera» a Ismael, su hijo, se trataba solo de una preparacion para
una mucho mas dura sobre la fe y obediencia de Abraham. Para esta cuesta precisamente (la ultima, la mas alta,
pero también la mas empinada de la vida de fe de Abraham) todas las indicaciones y los tratos previos de Dios
le habian preparado y calificado gradualmente. Pero incluso asi, parece que surge de manera solitaria en la
Escritura y sin ninguna aproximacion, como un magnifico pico de montafia, al cual s6lo un escalador ha sido
llamado para que lo corone. No, ni siquiera uno, puesto que incluso otro pico y mucho mas alto, tan elevado que
su cumbre alcanza incluso el cielo, ha sido alcanzado por la «descendencia de Abrahamy, quien lo ha hecho
todo y mucho més de lo que hizo Abraham, y que ha convertido en una bendita realidad para nosotros lo que en
el sacrificio del patriarca fue s6lo una figura.

Y no cabe duda, fue cuando en el Monte Moria (el monte de la verdadera «provision» de Dios), Abraham
estaba a punto de ofrecer a su hijo en sacrificio, que, con las palabras de nuestro bendito Sefior,” vio el dia de
Cristo, «y se regocijo».

La fe de Abraham puesta a prueba con la orden de sacrificar a Isaac

La prueba o «tentacién» por la que la fe de Abraham tenia que pasar en este caso, para que fuera purificado
totalmente como «el oro en el fuego», lleg6 en la forma de la orden de Dios para ofrecer a Isaac en holocausto.
No se le ahorrd ninguna amargura de su dolor al patriarca. Fue dicho con una precision dolorosa: «Toma ahora
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tu hijo, tu unico hijo, a quien amas»; y no se anadid ni una sola palabra de liberacion para animarlo en su
camino solitario. La misma falta de precision que habia afiadido tanta dificultad al primer llamamiento de
Abraham para que dejara la casa de su padre caracterizaba esta ultima prueba de obediencia de su fe. Se le dijo
simplemente que lo llevara «a la tierra de Moria», donde Dios le diria mas adelante sobre qué montafia de los
alrededores deberia ofrecer su extrafio «holocausto». Lutero ha indicado, en su acostumbrado lenguaje seco,
como pareceria a la razon humana que o bien la promesa de Dios fracasaria, o que esta orden venia del diablo y
no de Dios. Solo habia una Unica salida de esta perplejidad: llevar «cautivo todo pensamiento a la obediencia a
Cristo». Y Abraham «no vacildo» ante la palabra de Dios; no dud6 de ella; sino que fue «fuerte en la fey,
«considerando» (aunque no lo sabia) «que Dios era poderoso para levantar aun de entre los muertos a Isaac, de
donde, en sentido figurado, también le volvid a recibir». Porque no podemos desmerecer la prueba
introduciendo en las circunstancias nuestro conocimiento del desenlace final. Abraham no tenia ninguna
seguridad absoluta ni ningun conocimiento mas alla de su deber del momento. Todo lo que podia sostenerlo era
la promesa anterior, y el caracter y fidelidad del pacto de Dios, quien ahora le ordenaba ofrecer dicho sacrificio.
El contexto fue tan agudo como breve. Solo dur6 una noche; y la mafiana siguiente, sin haber «consultado con
carne y sangre», Abraham, con su hijo Isaac y dos siervos, se encaminaron a «la tierra de Moria». No tenemos
ningun dato para poder determinar con exactitud la edad de Isaac en aquella ocasion; pero los célculos de
Josefo, que tenia veinticinco afios, le hacen mas grande de lo que parece indicar el lenguaje del relato de la
Escritura. Habian viajado dos dias desde Beerseba, cuando al tercero aparecieron ante sus ojos «las montafas
que envuelven a Jerusalén». Desde un espacio vacio entre las colinas, el cual constituye el punto mas alto en la
carretera comun, que siempre se ha dirigido hacia arriba desde el sur, sélo aquella inica montafia se podia ver,
sobre la que posteriormente deberia estar erigido el templo. Esa era «la tierra de Moria», y aquélla la colina en
la que se iba a realizar el sacrificio de Isaac. Dejando atras a los dos siervos, con la seguridad que tras haber
adorado «volverian» (porque la fe estaba segura de la victoria, y se anticipaba a ella), padre e hijo continuaron
su camino solitario, Isaac llevando la lefia, y Abraham el cuchillo del sacrificio y el fuego. «E iban ambos
juntos. Y entonces habl6 Isaac a su padre; y le dijo: Padre mio. Y €l respondié: Heme aqui, mi hijo. Y el dijo:
He aqui el fuego y la lefia; mas ;donde estd el cordero para el holocausto? Y respondié Abraham: Dios se
proveerd de holocausto, hijo mio. E iban juntos.» Nada mas se dijo entre ambos hasta que llegaron al lugar
destinado. Alli Abraham edifica el altar, coloca la lefia sobre el mismo, ata a Isaac, y lo pone sobre el altar. Ya
habia levantado el cuchillo del sacrificio, cuando el Angel de Jehova, el Angel del Pacto, par6 su mano. La fe de
Abraham se acababa de demostrar totalmente, y habia sido perfeccionada. «Un carnero trabado en un zarzal»
serviria para «el holocausto en lugar de su hijo»; pero para Abraham no solo se repiten y extienden las promesas
anteriores, sino que son «confirmadas con juramento», «para que por medio de dos cosas inmutables, en las
cuales es imposible que Dios mientay, €l «tuviera un fuerte consuelo». «Porque cuando Dios hizo la promesa a
Abraham, no pudiendo jurar por otro mayor, juré por si mismo».® Este «juramento» sobresale en solitario en la
historia de los patriarcas; después es mencionado constantemente,’ y, como observa Lutero, se convirtié en la
fuente de donde brotaba todo lo que se prometia «por juramento» a David, Salmos 89:35; 110:4; 132:2. No es
de extrafiar que Abraham llamara el lugar «Jehova Fireh» «Jehova vey, o «Jehova proveey, lo cual significa que
¢l ve para nosotros, porque como implica la misma palabra, su providencia, o provision, es simplemente el
hecho que ¢l ve para nosotros, qué, donde y cuando nosotros no vemos solos. Cuando recordamos que sobre
esta cima de la montafa estuvo posteriormente el templo del Sefior, y que del mismo subia el humo de los
sacrificios aceptos, podemos entender mucho mejor qué es lo que anade el escritor inspirado por medio de la
explicacion: «Por tanto se dice hoy, en el monte donde Jehova es visto», donde ve y es visto, de donde también
se deriva el nombre de Moria.

Pero antes de dejar este acontecimiento, sera necesario considerarlo en cuanto a su relacion con Abraham,
Isaac e incluso los Cananeos, como también su aplicacion simbolica o figurativa. Es muy notable que un
escritor aleman que se ha opuesto enérgicamente a la verdad de este relato escritural, se ha visto forzado a
admitir hasta cierto punto el profundo significado del mismo en la historia de la fe de Abraham. Escribe asi:
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«Hasta aqui incluso Isaac, aquel don precioso prometido hacia tanto tiempo, habia sido solo una bendicién
natural para Abraham. Un hijo como cualquier otro, aunque se tratara de un hijo de Sara, habia nacido y habia
sido educado en su casa. Desde su nacimiento Abraham no habia sido llamado a soportar el dolor de un alma
luchando en fe, y no obstante toda bendicion llega a ser espiritual y verdaderamente duradera, si nos la
apropiamos en la batalla de la fe». Ante la orden de Dios Abraham habia ineludiblemente abandonado su pais,
parentela y casa, y luego sus afectos paternales para con Ismael. Pero todavia quedaba abandonar a Isaac segin
la carne, a fin de recibirlo de nuevo espiritualmente; abandonar no meramente «su unico hijo, el objetivo de su
satisfaccion, la esperanza de su vida, el gozo de su anciana edad» (todo lo que ¢l mas amaba); sino también el
heredero de todas las promesas, y todo ello con una fe sencilla y absoluta en Dios, y con una confianza perfecta
que Dios se lo podia levantar incluso de entre los muertos. De este modo la promesa fue purgada, por asi
decirlo, de todo lo perteneciente a la carne que se habia aferrado a ella; y asi la fe de Abraham fue
perfeccionada, y su amor purificado. También con relacion a Isaac era muy significativo ese acontecimiento.
Porque cuando no se opuso a su padre, y se dejo atar y colocar sobre el altar, entr6 en el espiritu de Abraham,
tomo sobre si mismo la fe, y con ello demostr6 ser un verdadero heredero de las promesas. Tampoco podemos
olvidar como la entrega del primogénito fue la primicia de aquella dedicacion a Dios de todos los primogénitos,
que exigiria mas tarde la ley, y que significaba que en el primogénito debemos consagrar todo al Sefior. Tal vez
la leccion que los cananeos debieron aprender de este acontecimiento parecera en cierto modo secundaria, si la
comparamos con estas grandes verdades. No obstante tenemos que tener en cuenta que por todos los
alrededores se estaban ofreciendo sacrificios humanos sobre todos los montes, cuando Dios sanciond una
ofrenda muy distinta, al substituir para siempre los sacrificios animales por medio de esta entrega del mas
amado a quien la desesperacion humana habia pedido como expiacion por el pecado. Pero Dios entregd a su
amado hijo, su propio unigénito hijo por nosotros; y el sacrificio de Isaac tenia que ser una figura gloriosa de
este ultimo. Asi, como Abraham recibi6 este sacrificio de nuevo de la muerte «en figuray, también nosotros en
la realidad, cuando Dios alz6 a su propio hijo, Jesucristo, de los muertos, y nos hizo sentar junto a ¢l en lugares
celestiales.

Muerte de Sara

Después de la ofrenda de Isaac, Abraham vivié muchos afios; no obstante casi no sucedi6 nada digno de ser
registrado en la Escritura. La primera cosa que leemos después de esto es la muerte de Sara, a la edad de ciento
veintisiete afios. Es la Unica mujer cuya edad es registrada en la Escritura, debiéndose la distincion
probablemente a su posicion para con los creyentes, como se indica en 1 P.3:6. Por entonces Isaac tenia treinta y
siete anos, y Abraham residia de nuevo en Hebron. El relato de la compra de Abraham de una sepultura de
manos de «los hijos de Het» es grandemente fotografico. También manifiesta de un modo sorprendente la
posicion de Abraham en la tierra como extranjero y peregrino, y también su fe en su posesion futura de aquel
lugar. El contrato sobre el campo y la cueva de Macpela (tanto la cueva «doble» como «el lugar separado», o
«el lugar ondulante»), que Abraham deseaba comprar como «sepulturay», se llevo a cabo en asamblea publica,
«a la puerta de la ciudad», como era costumbre en oriente. El patriarca se reconoce explicitamente como
«extranjero y advenedizo» entre «los hijos de Het»; y el texto sagrado repite de manera enféatica varias veces
que «Abraham se levantd, y se inclind al pueblo de aquella tierra». Por otro lado, llevan a cabo sus
negociaciones segun la auténtica costumbre oriental, primero ofreciendo cualquiera de sus sepulcros, puesto que
Abraham era manifiestamente «un principe de Dios» entre ellos (en nuestra version traducido «un principe
poderoso»), luego rechazando el pago de Macpeld, pero al final pidiendo su valor completo, en esta manera
tipicamente oriental: «Sefior mio, esciichame: la tierra vale cuatrocientos siclos de plata;® ;qué es esto para ti y
para mi?».

En contraste, Abraham si que actia como un principe con su cortesia y sus acuerdos. Y asi el campo y la
cueva le fueron concedidos; un «lugar para sepulturay, la Uinica «posesién» de Abraham en una tierra que seria
suya para siempre. Pero incluso con esta compra de un lugar de sepultura, Abraham demostr6é su fe en la
promesa; tal como, al cabo de muchos siglos, el profeta Jeremias mostrd su confianza en el retorno prometido
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de Juda de Babilonia, comprando un campo en Anatot.” En esta cueva de Macpela yacen atesorados los restos
de Abraham y Sara, de Isaac y Rebeca, también de Lea, y los cuerpos embalsamados de Jacob y tal vez de
José." No hay ningun otro lugar de la Tierra Santa que contenga un polvo mas precioso que éste; y es, de entre
los asi llamados «lugares santosy», el inico que hoy en dia puede ser sefialado con perfecta certeza. Desde el
gobierno musulman ha resultado inaccesible tanto a cristianos como a judios. El lugar que esta sobre la cueva
esta cubierto por un santuario mahometano, el cual se halla cercado por un edificio cuadrangular, de doscientos
pies de longitud, ciento quince de ancho, y cincuenta o sesenta de altura, cuyas paredes estan divididas por
pilastras, con una separacion de unos cinco pies, y dos pies y medio de ancho. Este edificio, con sus piedras
inmensas, una de las cuales mide mas de treinta y ocho pies de longitud, debe ser del tiempo de David o
Salomoén. La mezquita que hay en su interior probablemente fuera una iglesia en la antigiiedad; y en la cueva
que hay debajo de su suelo estan los sepulcros de los patriarcas.

Tres afios después de la muerte de Sara, Abraham decidi6 llenar el vacio de su propia familia y del corazon
de Isaac, buscando una esposa para su hijo. A este hecho haremos referencia con relacion a la vida de Isaac.
Nada mas queda por explicar sobre los treinta y ocho afios posteriores a la muerte de Sara. Leemos, pues, que
Abraham «tomo una esposa», Cetura, y que le dio seis hijos, pero no estamos seguros de cuando sucediera esto.
En cualquier caso, la historia de esos hijos no se mezcla en modo alguno con la descendencia prometida. Fueron
los antepasados de las tribus arabes que son mencionadas algunas veces en la Santa Escritura.

Muerte de Abraham

Y asi, por medio del impresionante silencio de tantos afios como para abarcar més de una generacion, la
Escritura nos lleva a la muerte de Abraham, en «buena vejez» de ciento setenta y cinco afios, setenta afios
después del nacimiento de Isaac. Y por citar el lenguaje significativo de la Biblia, «fue unido a su pueblo», una
expresion muy diferente de morir o ser sepultado, y que implica reunidon con los que habian partido primero, y
una creencia firme y segura en la vida venidera. Y mientras sus hijos Isaac e Ismael, ambos de avanzada edad,
estan al lado de su sepulcro en la cueva de Macpela, nos parece oir la voz de Dios diciendo en todo tiempo:
«Conforme a la fe murieron todos éstos sin haber recibido lo prometido, sino mirandolo de lejos, y abrazandolo,
y confesando que eran extranjeros y peregrinos sobre la tierra»."

Capitulo 15

(Génesis 24, 25:19; 26)

El relato sagrado se vuelve hacia la historia de Isaac, el heredero de las promesas, todavia marcando su
curso los tratos de parte de Dios que habian caracterizado la vida de Abraham. Desde el punto de vista de las
promesas divinas, el casamiento de Isaac tenia que ser ineludiblemente un asunto de gran importancia para
Abraham.

El patriarca tenia dos cosas muy claras: Isaac no podia en modo alguno tomar una esposa de entre los
cananeos del lugar, no debia hacer alianza con los que iban a ser desposeidos de la tierra; y que Jehova, quien
tan a menudo habia demostrado ser un Dios fiel, y en obediencia al cual ahora rechazaba lo que hubiese podido
parecer relaciones altamente ventajosas, proporcionaria ¢l mismo una compaiiera adecuada para Isaac. Estas dos

9° Jeremias 32:7, 8.
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convicciones determinaron la conducta de Abraham, como también condujeron la de «su criado mas viejo», al
que Abraham encargd llevar a cabo sus deseos, y quien, en términos generales, parece haber estado
profundamente implicado en el espiritu de su amo.

Hacia poco tiempo' que Abraham habia sido informado que su hermano Nacor, a quien habia dejado en
Haran, habia sido bendecido con numerosos descendientes. A ¢l, pues, envio el patriarca «su criado, el mas
viejo de su casa, que era el que gobernaba en todo lo que tenia»; se cree que era Eliezer de Damasco,” aunque
por aquel tiempo ya debia ser de edad avanzada como su amo. Pero antes de partir le hizo jurar por Jehova (ya
que este asunto concernia la esencia misma del pacto) para impedir cualquier alianza con los cananeos, y para
aplicarlo a su «parentelay». Y cuando el criado le plante6 la posibilidad que para la ejecucion de su deseo podria
ser necesario que Isaac volviera a la tierra de donde viniera Abraham, el patriarca se neg6 rotundamente, tanto
por ser contrario a la voluntad divina como por su creencia con fe que no habria dificultad alguna, y confio el
resultado en las manos de Dios. En todo esto Abraham no tuvo ninguna nueva revelacion del cielo; ni tampoco
la necesitaba. Simplemente aplicaba a las circunstancias presentes lo que ya habia recibido como la voluntad de
Dios, del mismo modo que en todas nuestras circunstancias de la vida no necesitamos ningin nuevo
comunicado de las alturas; solamente precisamos comprender y aplicar la voluntad de Dios tal como se nos
revela en su Santa Palabra.

El resultado demostrd cuan ciertas habian sido las esperanzas de Abraham. Tras llegar a Haran, el criado de
Abraham puso en oraciéon el asunto para que Dios «prosperase su caminoy», porque incluso durante nuestro
camino por los mandamientos de Dios debemos buscar y pedir su bendicion especial. Alli, mientras estaba fuera
de la ciudad junto al pozo al que, segin la costumbre oriental, las doncellas acudirian a sacar agua para sus
casas, se le ocurrid con naturalidad relacionar en su oracion una muestra de aquella cortesia, hospitalidad y
amabilidad religiosas a lo que habia estado habituado en la casa de su amo, con la parentela de Abraham, y por
lo tanto el objetivo de su viaje. Casi no habia terminado de orar cuando llegd la respuesta. «Antes que ¢l
acabase de hablar»’ Rebeca, la hija de Betuel, hijo de Nacor, hermano de Abraham, fue al pozo junto al cual se
habia parado el extraiio con sus camellos. Su aspecto era muy simpatico («la doncella era de aspecto muy
hermosoy), y su forma de actuar muy modesta y conveniente. De acuerdo con la sefial que ¢l habia determinado
en su mente, le pidid agua para beber; y concordando con la misma sefal, sobrepasé su peticion sacando agua
incluso para sus camellos. Pero ni siquiera asi el criado de Abraham cedi6 ante su primera impresion; solamente
lo hizo ante el cumplimiento exacto de su oracion, «el hombre estaba maravillado de ella, callando, para saber si
Jehova habia prosperado su viaje o no». Antes de proseguir preguntando quién era su familia, y buscando su
hospitalidad, recompensé la amabilidad de ella con regalos espléndidos. Pero cuando las respuestas de Rebeca
le demostraron que Jehova le habia conducido directamente «a la casa de los hermanos de su amo», el hombre,
muy conmovido, «se inclind y adoré a Jehovay.

Casamiento de Isaac

La descripcion de lo que viene a continuacion es al mismo tiempo altamente grafico y cotidiano. Se dice que
Rebeca «corrid e hizo saber en casa de su madre», es decir, evidentemente a las mujeres de la casa. Luego,
Laban, hermano de Rebeca, viendo las joyas y escuchando la historia, se apresura a invitar al extrafio con toda
la profusion de bienvenida tipica de oriente. Pero las palabras con las que Labéan, siendo por lo menos
parcialmente idolatra, se dirigié al criado de Abraham: «Bendito de Jehova», nos recuerdan cuan facilmente el
lenguaje de Abraham (es decir, el lenguaje religioso) fue adoptado por aquellos que no tenian ningtn derecho a
usarlo. El criado de Abraham, por otro lado, es muy parecido a su amo con su conducta digna y honradez de
proposito. Antes de aceptar hospitalidad de mano de Betuel y Laban, obtendrd una respuesta sobre la mision
para la que habia sido enviado, y ni las persuasiones ni las suplicas consiguen hacerle prolongar su estancia, ni

1*Génesis 22:20.
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siquiera hasta el dia siguiente. La caravana vuelve a Canaan con el pleno consentimiento de Rebeca. Una vez
mas es ya durante el atardecer cuando se termina el viaje. Y resulta que Isaac ha «salido a meditar al campo»
(una expresion que implica comunioén religiosa con Dios, probablemente con relacion a su casamiento) cuando
se encuentra con la caravana que vuelve. Rebeca recibe a su futuro marido con la decorosa modestia de una
novia oriental, y la felicidad de corazon del hijo de la promesa le es asegurada en la unidon con la mujer que el
Sefior mismo le «proveyo» por esposa. Cuando se casé Isaac tenia cuarenta afos.

Nacimiento de Esau y Jacob

En el descanso silencioso de su ancianidad Abraham no solo presencié la vida casada feliz de su hijo, sino
que incluso vivid quince afios después del nacimiento de Esall y Jacob. En cuanto a Isaac, se habia aposentado
lejos de las traficadas guaridas de los cananeos, en el pozo Lahai-Roi, una retirada adecuada a su carécter
reservado y tranquilo. En veinte afios la unidon de Isaac y Rebeca no fue bendecida con hijos, para mostrar que
también en este caso el heredero de las promesas tenia que ser un regalo de Dios, otorgado a la fe que espera.
Finalmente Jehova escuchd «la stplicay de Isaac, «por su esposa», o mas literalmente «acerca contra su
esposay, porque, como enfatiza sorprendentemente Lutero: «Cuando oro por alguien, lo sitlio ante mi corazon, y
no veo ni pienso en nada mas, sino que miro solamente a ¢l con mi almay; y esto es cierto de toda oracion de
intercesion. Rebeca iba a ser la madre de hijos gemelos. Pero ya antes de su nacimiento sucedid una sefial que la
perturbo, y la llevo «a consultar a Jehova» sobre su significado, aunque no sabemos el modo exacto en que lo
hizo. La respuesta de Dios indicaba bastante claramente que de sus hijos «el mayor servira al menory»; es decir,
en desacuerdo con lo que cabia esperar segun la costumbre, el primogénito no poseeria la primogenitura que la
promesa divina habia dado a Abraham. La sustitucion del mayor por parte del menor ciertamente concordaba
con los tratos anteriores de Dios, pero parecia raro al ser ambos hijos de los mismos padres. No solo es
razonable, sino también necesario para comprender la siguiente historia, creer que Rebeca comunicd a su
marido el resultado de su consulta, y que posteriormente también Esau y Jacob fueron informados sobre este
hecho.

Esau vende su primogenitura

Esta es la tinica manera de explicar totalmente la conducta de Jacob y su madre intentando apropiarse de la
primogenitura, contraria a lo que de otro modo hubiese sido la disposicion natural. Cuando nacieron los dos
nifos, el aspecto pelirrojo y velludo del mayor fue la causa del nombre de Esat, o «velludo»; mientras que el
menor fue llamado Jacob, o el que «traba su mano al taléon», porque estaba «trabada su mano al talon de Esauy;
un nombre que més tarde se adaptaria para designar «suplantador»,* porque el que se agarra al talon «adelanta»
al otro.

El aspecto de los nifios no traicion6 su cardcter cuando crecieron. El caracter salvaje de Esat, que encontrd
su trabajo en la vida errante del cazador, nos recuerda a Ismael; mientras que Jacob, apacible y doméstico,
buscaba sus placeres en casa. Como sucede a menudo, Isaac y Rebeca tomaron partido por el hijo con el
caracter opuesto al suyo propio. El Isaac silencioso y reservado preferia a su hijo mayor atrevido, audaz, fuerte
y errante; mientras que Rebeca, que era de naturaleza enérgica, se sinti¢ atraida principalmente por su hijo
apacible, Jacob. No obstante, en el fondo, también Esat era débil y propenso a la depresion, como demostré con
sus lagrimas y reproches de impotencia cuando se dio cuenta que estaba realmente privado de la bendicion;
mientras que Jacob, impetuoso, como su madre, estaba siempre dispuesto a actuar por cuenta propia. Lo
reiteramos, en determinado momento todas las partes eran conscientes de que, incluso antes del nacimiento de
los nifios, la Palabra de Dios habia designado a Jacob como el heredero de las promesas. Pero la preferencia de
Isaac en lugar de Esau le impedian aceptar las disposiciones divinas de buen grado; mientras que la
impetuosidad de Rebeca y Jacob les motivaba a intentar obtener el cumplimiento de la promesa de Dios por los
propios medios de ellos, en lugar de esperar creyendo para ver cuando lo haria el Sefior. Asi sucedié que Jacob,
atento a sus oportunidades, pronto encontr6 una posibilidad para aprovecharse de su hermano. Un dia Esat
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volvid de su caza «cansado» y con hambre. La vision de un plato de lentejas, que hasta hoy atin es un plato
favorito en Siria y Egipto, incapaz como era y por falta de costumbre a controlar los deseos del momento, le
indujo a vender su primogenitura por ese «guiso rojo». Las circunstancias se comprenden mucho mejor cuando
recordamos que, ademas del caracter desenfrenado de Esau, y como indica Lightfoot, era una época de inicio de
hambre en aquella tierra. Porque, justo después,’ leemos que «hubo hambre en la tierra», mayor incluso que la
de la época de Abraham, y que obligd a Isaac a salir de Canaadn durante un tiempo. A partir de este
acontecimiento, tan caracteristico y decisivo en esta historia, Esat, de acuerdo con la costumbre de oriente,
obtuvo el nombre Edom, o «rojo», por el color del «plato de potaje» por el cual habia vendido su primogenitura.

En cuanto a la conducta de los dos hermanos en este asunto, debemos notar que la Escritura no excusa ni
defiende en absoluto a Jacob. De acuerdo con su habito, simplemente relata los hechos sin comentar nada al
respecto. Esto lo deja «a la ldgica de los hechosy; y las terribles pruebas que tan pronto apartarian a Jacob de su
casa, y que lo tuvieron como servidor en una tierra extrana durante tanto tiempo, son en si mismas un
comentario divino suficiente sobre dicha transaccion. Ademas, es notable que Jacob nunca apel6 en el futuro a
su compra de la primogenitura. Pero en cuanto a lo que concierne a Esau, s6lo podemos tener una opinién sobre
su conducta. Demasiado facilmente suponemos que si Jacob actué mal con Esau o se aprovecho de él, por eso
mismo Esau tenia razén. En cambio la verdad es todo lo contrario. Cuando nos preguntamos qué es lo que
Jacob intentaba comprar, o Esall vender en su «primogenitura», respondemos que en los Ultimos tiempos
concedia una porcion doble de las posesiones paternas.® En los dias de los patriarcas incluia «sefiorio» sobre el
resto de la familia, y especial sucesion a la bendicion espiritual que desde Abraham fluiria a todo el mundo,’
junto con la posesion de la tierra de Canaan y la comunion del pacto con Jehova.® Podemos creer facilmente que
la parte espiritual de todo ello era descreditada y menospreciada por parte de Esaq, y lo que era temporal, pero
futuro, como demuestra su conducta posterior, se pensaba que lo obtendria por el favor de su padre o por medio
de la violencia. Pero el hecho que la satisfaccion momentanea de sus apetitos sensuales mas bajos le hicieran
estar dispuesto a vender tan inefablemente preciosos y santos privilegios, demostré que era, con el lenguaje de
la Epistola a los Hebreos,” «profano», y por lo tanto no apto para llegar a ser el heredero de las promesas.
Porque ser profano es esto: renunciar a lo espiritual y lo no visto por la satisfacciéon sensual o el deleite
momentaneo; ser tan poco cuidadoso por lo espiritual como para aferrarse al gozo actual; en pocas palabras:
practicamente no tener en cuenta nada santo en absoluto cuando se entremete en nuestro gozo actual. La
Escritura lo redacta con la amarga sentencia propia, que el mismo Esau dict6 para si mismo con su conducta: «y
¢l comid y bebid, y se levanto y se fue. Asi menosprecié Esati la primogenituray.

Antes de continuar con la historia de las pruebas y los gozos de Isaac, parece ser oportuno hacer unas
precisiones generales, a fin de explicar tanto la conducta de Isaac como la de Jacob, y su significado para la
historia del pacto. Es un hecho comun describir a Abraham como el hombre de fe, Isaac como el ejemplo de
longanimidad, y Jacob como el hombre del trabajo activo; y en estos dos ultimos casos, relacionar los frutos
espirituales, que fueron el resultado de su fe, con sus caracteres naturales. Todo esto es correcto; pero, en
nuestra opinion, es necesario tomar una perspectiva mas amplia de todo el asunto. Tengamos en cuenta que Dios
hizo y establecio su pacto con Abraham. La historia de Isaac y Jacob, por otro lado, més bien representa los
estorbos contra el pacto. Son los mismos que nosotros encontramos a diario en nuestro caminar de fe. Surgen
por causas opuestas, segiin nuestra debilidad nos rezagamos, o —por nuestra impaciencia— nos adelantamos a
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Dios. Isaac se rezagd, Jacob intentd ir delante de Dios; y su historia muestra los peligros y las dificultades
creadas por cada uno de estos motivos, tal como, por el contrario, los tratos de Dios con ellos muestran con
cuanta misericordia, sabiduria y santidad sabia apartar tales obstaculos, y desarraigar esos pecados de sus
corazones y vidas. En consecuencia, debemos considerar la historia de Isaac y Jacob como la de los obstaculos
contra el pacto y su desaparicion. Bajo esta perspectiva entendemos mucho mejor, no solo el intento de Jacob de
comprar la «primogenitura» (como si Esai hubiese tenido algiin derecho a venderla) sino también lo que
sucedié después de dicha transaccion.

Isaac en Gerar

Parece ser que un hambre atroz indujo a Isaac a salir de su lugar, y se le ocurrié con toda naturalidad seguir
los pasos de su padre Abraham, e ir a Egipto. Pero cuando lleg6 a Gerar, el lugar de residencia de Abimelec, rey
de los filisteos, donde Abraham habia estado con anterioridad, «Jehova se le aparecio», y le dio instrucciones
especiales de permanecer alli, renovandole al mismo tiempo las promesas que habia hecho a Abraham.
Podemos reconocer la bondad de Dios tanto en sus instrucciones como en la renovacion de la bendicion, porque
no queria exponer a Isaac a las grandes pruebas de Egipto, y queria reforzar y animar su fe. Parece ser que al
llegar a Gerar no dijo que Rebeca era su esposa; y cuando finalmente se le pregunta al respecto, la falta de
valentia que habia provocado el equivoco desembocd en la falsedad. Imitando a Abraham hizo pasar a su esposa
por su hermana. Pero también aqui la bondad de Dios intervino para librarlo de una prueba superior a lo que
hubiese sido capaz de soportar. Su engafio fue descubierto antes de que su esposa fuera tomada; y una orden
dada por Abimelec (no sabemos si era el mismo que gobernaba en el tiempo de Abraham o su sucesor) asegurd
su futuro. Por aquel entonces parece ser que el hambre era tan intensa que el mismo Isaac se puso a labrar la
tierra personalmente. Y Dios le bendijo con una produccion extraordinariamente enorme, a fin de animarlo
todavia méas en medio de sus pruebas. Normalmente, incluso en las partes mas fructiferas de Palestina, la
cosecha era de veinticinco a cincuenta por uno; y en un distrito pequefio, hasta ochenta por uno de trigo, y
ciento por uno de cebada. Pero Isaac recibid «ciento por uno» para que viera que incluso en un afio de hambre
Dios podia conceder la mayor provision a su siervo. La riqueza creciente de Isaac provoc6 la envidia de los
filisteos. Surgieron las disputas, y taparon los pozos que Abraham habia cavado. Al final, incluso Abimelec,
aunque era amigo, le aconsejo que se fuera del lugar. Isaac fue al valle de Gerar. Pero alli también surgieron
cuestiones parecidas; e Isaac volvid una vez mas a la antigua morada de Abraham, a Beerseba. Alli Jehova se le
aparecio de nuevo para confirmarle, al entrar otra vez en la tierra, las promesas hechas anteriormente. También
Beerseba recibio su nombre por segunda vez. Porque Abimelec, acompafiado por su capitan principal y su
consejero personal, acudid a Isaac para renovar el pacto que habia sido hecho antes entre los filisteos y
Abraham. Ahora Isaac ya estaba en paz con todos los de su alrededor. Mejor todavia, «edificd un altar» en
Beerseba, «e invocod el nombre de Jehovay.

Casamiento de Esau

Pero en la cuspide de su prosperidad le esperaban nuevas pruebas. Su hijo mayor, Esad, tomo6 dos cananeas
como esposas, «las cuales fueron amargura de espiritu a Isaac y a Rebeca». Seguramente, si Isaac no «se
hubiese rezagado mucho», hubiese reconocido en ello la ineptitud final y total de Esatl para heredar la
«primogenituray. Pero la misma tendencia que le habia mantenido indeciso hasta el momento, le condujo, antes
de que se rompiera definitivamente, a un dolor mayor y mucho mas profundo que todo lo que habia
experimentado hasta el momento.

Capitulo 16

(Génesis. 27, 28:1-9)



Si hay algo de lo que debemos guardarnos ansiosamente, es de «tentar a Dios». Tentamos al Sefior cuando,
prestando atencidon a nuestras propias tendencias, cuestionamos de nuevo lo que €l ya ha establecido. Donde
Dios ya ha tomado una decisioén, no debemos dudar, ni rezagarnos. Y si habia algo que podia describirse como
claramente determinado por parte de Dios era, sin lugar a dudas, el llamamiento de Jacob y el rechazo de Esau.
Habia sido predicho explicitamente incluso antes del nacimiento de los nifos; y Esat habia demostrado
posteriormente no ser apto para heredar la promesa, primero por su accion de cardcter profano superficial, y
luego por su alianza con los cananeos, cosas que no podian ser mas contrarias a la voluntad de Dios y a los
propositos de su pacto. A pesar de estas claras indicaciones, Isaac se rezago, no deseando seguir la direccion de
Dios. En verdad, habia puesto sus afectos naturales en la balanza como contrapeso. Como demostraremos a
continuacion, Isaac ciertamente vacild sobre si dar la parte espiritual de la bendicién a Esat; pero lo que él
consideraba como los derechos naturales del primogénito aparecieron ante ¢l de modo ineludible, y esto es lo
que queria reconocer formalmente al concederle la bendicion.

Jacob obtiene la bendicion de Isaac mediante engafio

Un escritor aleman observa adecuadamente: «Esta es una de las mas notables complicaciones de la vida,
mostrando en el modo mas claro posible que los hilos de la historia son movidos por una mano superior, de
manera que ni el pecado ni el error pueden liarlos. Cada uno teje los hilos que se le confian segiin sus propias
opiniones y deseos; pero al final, cuando el tejido esta acabado, vemos en el mismo el disefio que el Sefor habia
ideado con anterioridad, y en el cual cada trabajador contribuye con uno u otro aspecto». Por el tiempo que
estamos escribiendo Isaac tenia ciento treinta y siete afios;' una edad en la cual su hermanastro Ismael habia
muerto, hacia catorce afios; y aunque Isaac estaba destinado a vivir otros cuarenta y tres afios,” la debilidad de
su vista, junto con otras debilidades, le hizo pensar en la muerte. Bajo estas circunstancias decidi6 conceder
formalmente a Esat los privilegios que pertenecian por naturaleza al primogénito. Pero, para esto, aparejo una
especie de condicion preliminar, que Esau le trajera y preparara carne de venado. Posiblemente considerara el
hecho de encontrar caza como una especie de sefial providencial, y su preparacion como prueba de su afecto.
No habia nada extrafio en esto, porque los que creen en Dios, y no obstante por cualquier motivo rechazan
implicitamente seguir las instrucciones de Dios mismo, siempre estan a la expectativa de alguna «sefial» para
justificarse al deponer las indicaciones claras de la voluntad de Dios. Pero Rebeca habia oido la conversacion
entre su esposo y su hijo. Probablemente hacia mucho tiempo que se temia algo por el estilo y estaba atenta a
ello. Y ahora el peligro parecia muy inminente. Una hora mas, y Jacob perderia la bendicion para siempre.
Desde un punto de vista humano, el secreto del éxito dependia de una decision rapida y una accion decisiva. No
importaban los medios usados, si se conseguia el objetivo. ;Acaso Dios no habia sefialado evidentemente a
Jacob como el heredero de las promesas? ;Acaso Esau no habia demostrado ser totalmente inadecuado para ello
incluso antes de casarse con las cananeas? Ella simplemente estaba cumpliendo la voluntad de Dios cuando
apart6 a su marido de un error tan grande, y se asegur6 de que su hijo tuviera lo que Dios habia dispuesto para
¢l. Posiblemente éstos fueron los pensamientos interiores de Rebeca. De estar segura, si hubiese tenido la fe de
Abraham, que estaba dispuesto a entregar a su propio hijo en el Monte Moria, porque creia que si asi habia de
ser Dios podia levantarlo de entre los muertos, ella no hubiese actuado ni sentido tal como lo hizo. Pero en esos
momentos sus motivos estaban muy mezclados, aunque siempre tenia la promesa en mente, y su fe era débil e
imperfecta, y aunque pensaba que estaba llevando a cabo la voluntad de Dios.

1'La edad de Isaac se determina como sigue: Cuando José estuvo ante Faradn (Gn. 41:46), tenia treinta afios, y por lo
tanto treinta y nueve cuando Jacob fue a Egipto. Pero entonces Jacob tenia ciento treinta afios de edad (Gn. 47:9). Asi
Jacob deberia tener noventa y un afios cuando nacid José; y puesto que esto sucedio en el aio catorce de la estancia de
Jacob con Laban, la huida de Jacob de su casa debié suceder cuando él tenia setenta y siete afios, y su padre Isaac ciento
treinta y siete.
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Esto nos sucede a la mayoria de nosotros, cuando parece que la necesidad nos obliga y la sabiduria santa nos
mueve a realizar por cuenta propia lo que deberiamos dejar en las manos de Dios. Si en alguna ocasidén nos
introducimos en este orden de cosas, no pasara mucho tiempo sin que abandonemos cualquier tipo de escrupulo
sobre los medios usados, para asegurarnos el objetivo deseado, el cual puede parecernos concordante con la
voluntad de Dios. Aqui también la fe es el nico remedio verdadero: la fe, que deja a Dios realizar sus propios
propositos, contenta confiando en ¢l totalmente, y de seguirle a cualquier lugar que El nos conduzca. Y el
camino de Dios nunca pasa por el matorral de la astucia y los ardides humanos. «El que crea no vacilara»; y
tampoco le es necesario, porque Dios lo hara por €.

Siguiendo con su proposito, Rebeca propuso a Jacob que se aprovechara de la vista débil de su padre, y que
simulara ser Esad. Debia vestirse con las ropas de su hermano, que desprendian el olor de las hierbas aromaticas
y de los arbustos por donde ¢l habia pasado para cazar, y que cubriera su piel suave con pieles; mientras Rebeca
prepararia un plato que el padre no podria distinguir de lo que debia prepararle Esau. Es digno de hacer notar
que, aunque Jacob puso objeciones al inicio, sus escrupulos fueron causados mas bien por el temor a ser
descubierto que por sentir el mal que se le proponia. Pero Rebeca acall6 sus recelos, posiblemente por confiar
en que, al cumplir, segun su parecer, la voluntad de Dios, no podia conseguir nada mas que el éxito. De hecho, a
Jacob le resultd el papel mas dificil de lo que cabia esperar. Se debia repetir continuamente el engano, la
ambigiiedad y la mentira a fin de apagar la creciente sospecha del anciano.

Al fin Jacob tuvo éxito, con la vergiienza y el remordimiento que facilmente podemos imaginar, y logro
disipar las dudas de su padre; e Isaac le dio «la bendicién» y, con ella, la primogenitura. Pero es importante
notar, que aunque esta bendicion le daba la tierra de Canadn y la soberania sobre sus hermanos, existe en ella
solo una vaga alusion a la gran promesa hecha a Abraham. Las tnicas palabras que podemos suponer que se
refieran a ella son las siguientes: «Malditos los que te maldijeren, y benditos los que te bendijeren».’ Pero esto
es muy diferente de la bendicion de Abraham, «en ti y en tu simiente seran benditas todas las naciones de la
tierra».* Resulta evidente, Isaac pensaba que habia bendecido a Esat, y que no osaba conferirle a él los
privilegios espirituales unidos a la primogenitura. Asi, después de todo, Jacob y Rebeca no lograron lo que
buscaban.

El dolor de Esau

Acababa Jacob de salir de la presencia de su padre, cuando entr6 Esat con su carne de venado guisada. Si
Isaac, Rebeca y Jacob se habian equivocado en su participacion en esa transaccion, Esat por lo menos merece
igual culpa. Por no hablar de su conocimiento previo de la voluntad de Dios sobre este tema, disimul6 ante su
hermano Jacob el hecho de que iba a obtener de parte de su padre el favor que el mismo Esat habia vendido a
Jacob. Ciertamente, aqui habia tanta falta de honradez, y tantos ardides y falsedades como con Jacob.

Cuando Isaac descubrio el engaiio del cual habia sido victima, «se estremecid grandemente», pero no quiso
retirar la bendicion que habia pronunciado: «yo le bendije, y sera bendito». Ahora, por vez primera, parece que
desaparecieron las tinieblas que envolvian la vision de Isaac sobre este asunto. Ve el dedo de Dios, que ha
evitado el peligro que Isaac habia provocado por su propia debilidad. Asi, a pesar de que todos los implicados
en esa transaccion habian estado en error y pecado, Dios llevo a cabo su proposito, e Isaac reconocié este hecho.
Ahora bien, también por vez primera, Esat pudo observar ligeramente lo que ¢l mismo realmente se habia
perdido. Leemos que «después, deseando heredar la bendicion, fue desechado, pues no hallé oportunidad para
el arrepentimiento, aunque la procurd con lagrimas».’

Consecuencias negativas sufridas por todos los miembros de su familia por sus errores

3%Génesis 27:29.

4*Génesis 27:18.

5°Hebreos 12:17.



Ante tal suplica por obtener algun tipo de bendicion, Isaac pronuncio lo que en realidad era una profecia del
futuro de Edom. Su traduccion literal, seria:

«He aqui, tu morada sera sin la fertilidad de la tierra,
Y sin el rocio del cielo desde arribay.

Esto describe el aspecto general de las montafas estériles de Edom; después de ello el patriarca continta
con los rasgos generales de la historia futura de los edomitas:

«Pero con tu espada vivirds, y serviras a tu hermano;
Pero sucedera que, al sacudirlo, romperas
su yugo de sobre tu cuello».

La ultima frase, como bien se ha hecho notar, se refiere al éxito cambiante de las luchas futuras entre Israel
y Edom, e introduce un elemento de juicio en la bendicion de Jacob. Y cuando comparamos las palabras de
Isaac con la historia de Israel y Edom, hasta el tiempo en que Herodes, el Idumeo, tomd posesion del trono de
David, vemos con cuanta exactitud todo ello ha sido resumido en la Epistola a los Hebreos (11:20): «Por la fe,
bendijo Isaac a Jacob y a Esau respecto a cosas venideras». Porque el hecho de que Isaac estaba ahora actuando
con fe, y habia comprendido que sin saberlo habia bendecido segun el propdsito de Dios y no de acuerdo con
sus propias inclinaciones, se desprende de la historia subsiguiente. Parece que Esaq, lleno de odio y envidia,
resolvio librarse de su rival con el asesinato de su hermano, con la inica condicion de aplazar la ejecucion de su
propodsito hasta después de la muerte de su padre, que también creia estaba cerca. De algin modo Rebeca,
siempre atenta, obtuvo noticias al respecto, y conociendo el caracter irascible de su hijo mayor, el cual, por muy
violento que fuera, no conservaba el enfado mucho tiempo, decidi6 enviar a Jacob fuera, a su hermano Laban,
por «algunos dias», porque imaginaba que al cabo de dicho tiempo ella «enviaria y lo traeria de alla». Pero la
amabilidad para con su marido le hizo esconder el plan asesino de Esau e intervenir ofreciendo como razén de
la salida temporal de Jacob lo que, sin duda, también era un fuerte motivo en su interior, que Jacob se casara con
alguien de la parentela de ella. Porque, como ella misma dijo, «Si Jacob toma mujer de las hijas de Het, como
éstas, de las hijas de esta tierra, ;para qué quiero mi vida?». Aunque su lenguaje sea enojado su razonamiento
era justo, e Isaac lo sabia por la dolorosa experiencia de las esposas de Esau.

Jacob enviado a Laban

Y ahora Isaac envio a Jacob a Laban explicitamente, para buscarle una esposa; y actuando asi, esta vez de
modo consciente y con inteligencia, renovd la bendicion que habia sido obtenida antes de una manera
fraudulenta.

Isaac renueva y da enteramente a Jacob la bendicion de Abraham

Ademas, ahora el patriarca habla clara y univocamente, no solo reiterando los mismos términos de la
bendicion del pacto en toda su plenitud, sino afiadiendo especialmente las siguientes palabras: «el Dios
omnipotente... te dé la bendiciéon de Abraham, y a tu descendencia contigo». Asi finalmente la debilidad de la
luz espiritual de Isaac desaparecid totalmente. Pero la oscuridad que envolvia a Esau parece ser que crecia mas
y mas. Al enterarse del cargo que Isaac habia dado a su hijo, y dandose cuenta, parece que por primera vez, del
hecho de que «las hijas de Canaan parecian mal a Isaac® su padre», tomé a «Mahalat, hija de Ismael» por tercera
esposa; como si hubiese arreglado las cosas formando una alianza con una persona a quien Abraham, por orden

6° Aqui no se menciona que Esau temiera no complacer a Dios, o ni siquiera que lo pensara. Podemos acordarnos de
nuestro padre terrenal, pero al mismo tiempo olvidar el celestial.



divina, habia «expulsado». De este modo se manifestaba a cada paso la incapacidad espiritual de Esall y su
ineptitud, incluso cuando intentaba actuar amablemente y como se debe.

Para concluir, alteramos y adaptamos el lenguaje de un escritor aleman: después de esto Isaac vivio cuarenta
y tres afios mas. Pero no aparece mas en esta historia. El hilo de la misma lo toma Jacob, sobre quien se
desarrolla la promesa. La Escritura solo registra el hecho que Isaac fue reunido con sus padres a los ciento
ochenta afios de edad, y lleno de dias, y que fue sepultado en la cueva de Macpeld por Esau y Jacob, a quienes
tuvo el gozo de ver a la cabecera de su lecho de muerte como hermanos reconciliados. Cuando Jacob se fue, su
padre habité en Beerseba. El deseo de estar mas cerca de la sepultura de su padre puede haber causado su
posterior asentamiento en Mamré, donde murid.” Rebeca, que en su despedida habia prometido muy
confiadamente que informaria a Jacob cuando se calmase el enfado de Esat, podia haber muerto incluso antes
de ver el regreso a Canaan de su hijo favorito. En todo caso el mensaje prometido nunca fue dado, y el nombre
de ella no se menciona en el retorno de Jacob.

Capitulo 17

(Genesis 28:10-22; 31)

Aquel primer dia, una vez que Jacob dejara su casa en Beerseba, hizo un largo y cansado viaje.' Viajoé mas
de cuarenta millas por las montafias que mas tarde serian las de Jud4, y atravesé lo que posteriormente seria la
tierra de Benjamin. El sol se habia puesto, y su resplandor final habia desaparecido detras de las grises colinas
de Efraim, cuando llegd a «un valle irregular, cubierto, como de lapidas, con grandes rocas planas, esparcidas
por aqui y por alla, en posicion vertical como cromlechs de monumentos de Druidas».

Aqui, cerca de una cordillera salvaje, la gran cumbre de la cual estaba cubierta por un olivar, era el lugar
donde Abraham reposd por vez primera al entrar en la tierra, y de donde ¢l y Lot, antes de separarse,
inspeccionaron el lugar. Alli mismo, ante ¢€l, estaba el Luz cananeo; y mas alla, a muchos dias de camino, se
extendia su fatigoso camino a Haran.’

Ese valle de piedras era un lugar solitario y misterioso, como para hacer de ¢l la parada de la primera noche.
Pero tal vez coincidia mucho mejor con el estado de animo de Jacob, que le habia hecho continuar més y maés,
desde temprano por la mafnana, despreocupado del tiempo y el camino, hasta que no pudo continuar con su
viaje. No obstante, por accidental que parezca la eleccion del lugar, pues leemos «llegd a un cierto lugary, sin
duda era un designio de Dios. Jacob se prepard para reposar. Amontonando algunas piedras esparcidas por el
valle, hizo una almohada y se acosto.

La vision de Jacob en Betel

Fue entonces, en sus suefos, cuando le parecid como si las piedras del valle estaban siendo edificadas por
medio de una mano invisible, como peldafio tras peldafio formando una «escalera». Ahora, mientras la miraba,
subia y subia, hasta alcanzar el cielo azul lleno de estrellas centelleantes, el cual parecia rasgarse para recibirla.
A lo largo de todo ese camino maravilloso se movian formas angélicas «que subian y descendian por ella»; y se

7’ Génesis 35:27-29.

1'Inferimos a partir del texto sagrado que Jacob pasé su primera noche en Betel.

2’Stanley, Sinai and Palestine, p. 217.

3%El viaje de Beerseba a Haran son cuatrocientas millas.



derramaba la luz angelical sobre su trayectoria, hasta la ctspide, donde se hallaba el glorioso Jehova, quien
hablo al durmiente solitario alli abajo: «Yo soy Jehova, el Dios de Abraham tu padre, y el Dios de Isaac». En su
ministerio silencioso los angeles todavia subian y descendian por las escaleras edificadas por el cielo, desde
donde estaba Jacob recostado hasta el lugar donde Jehova hablaba. La vision y las palabras habladas por el
Sefior se explican mutuamente, siendo la primera figura de lo segundo. En esa primera noche, cuando Jacob,
expulsado de su casa y fugitivo, su mente llena de pensamientos duros, dudas y temores; cuando, en todos los
sentidos, su cabeza se recostaba sobre una almohada de piedras en el rocoso valle de Luz, Jehova le renovo
explicita y plenamente, la promesa y la bendicion dada por primera vez a Abraham, y le afiadi6 este consuelo,
que le ayudaria en cualquier cosa con la que debiera enfrentar: «Yo estoy contigo, y te guardaré por dondequiera
que fueres, y volver¢ a traerte a esta tierra; porque no te dejaré hasta que haya hecho lo que te he dicho». Y lo
que Jacob oy0, eso mismo vio en vision simbolica. La promesa era la escalera realmente edificada por Dios, que
llegaba desde el lugar solitario donde el pobre errante se hallaba acostado hasta el cielo, justo ante la mismisima
presencia de Jehova; y sobre la cual se extendia el camino del ministerio angelical silencioso y desconocido por
el mundo. Y todavia es asi para cada miembro real de Israel la promesa de aquella «escalera» misteriosa que
conecta la tierra con el cielo. Abajo estd el hombre, pobre, sin esperanza y abandonado; arriba, el mismisimo
Jehova, y a lo largo de la escalera de la promesa que une la tierra con el cielo, los angeles de Dios, con su
silencioso pero ininterrumpido ministerio, descendiendo con ayuda, y ascendiendo en busca de liberacion. Pero
esta «escalera» es Cristo,* porque por medio de esta «escalera» Dios mismo ha descendido a nosotros en la
persona de su amado hijo, quien es, por asi decirlo, la promesa hecha realidad, como esta escrito: «De aqui en
adelante veréis el cielo abierto, y a los angeles de Dios que suben y descienden sobre el Hijo del Hombre».’

«Y desperto Jacob de su sueno, y dijo: Ciertamente Jehova estd en este lugar, y yo no lo sabia.» Ahora tenia
un temor bastante diferente del de soledad o duda. Se trataba del temor de hallarse conscientemente ante el Dios
del pacto, que siempre esta atento y se preocupa, lo que le hacia sentirse, como a tantos otros, como un errante
ante su descubrimiento: «jCudn terrible es este lugar! No es otra cosa que casa de Dios, y puerta del cielo». Y a
la manana siguiente temprano, Jacob convirtié su almohada de piedras en una columna conmemorativa, y la
consagrd a Dios. En adelante ese valle rocoso ya no seria para €l el Luz de los cananeos, sino Bet-el, «la casa de
Diosy»; del mismo modo en que Juan Bautista declar6 que de tales piedras Dios podia levantar hijos de
Abraham. Al mismo tiempo Jacob hizo un voto, que cuando Dios cumpliese su promesa y lo trajera de vuelta
«en pazy, €l por su parte haria del lugar una Bet-el, dedicdndolo a Dios, y ofreciendo al Sefior una décima parte
de todo lo que Dios le diera, lo cual también cumplio.®

No sucedié nada mas digno de mencién hasta el final de su viaje en «la tierra de los orientales». Alli se
encontr6 en un «pozoy», donde, fuera de lo corriente, habia tres rebafios esperando, mucho antes de la hora usual
de la tarde, para darles de beber. El profesor Robinson hizo esta observacion personal, que nos ayudara a
comprender las circunstancias: «Sobre la mayor parte de las cisternas se pone una gran piedra plana y gruesa,
con un agujero redondo en el centro, que forma la boca de la cisterna. A menudo se encuentra este agujero
tapado con una piedra pesada, y para sacarla se necesitan dos o tres hombresy.

Su llegada a la casa de Laban

No sabemos si se hacia esperar a los rebafios hasta que llegaran suficientes hombres como para sacar la
piedra, o si la costumbre era esperar hasta que llegaran todos los rebafos. En cualquier caso, cuando Jacob se
hubo asegurado de que los rebafios venian de Haran, y que los pastores conocian a Laban, el hermano de
Rebeca, y cuando vio la hermosa Raquel, su prima, que venia con su rebafio, saco ¢l mismo la piedra, dio de
beber a las ovejas de su tio, y en el calor de sus sentimientos al encontrarse no s6lo al final de su viaje, sino que
ademas dirigido por Dios ante la mujer cuyo aspecto se aduefiaba de sus afectos, abrazo a su prima. Incluso en

4* Asi lo interpretan tanto Lutero como Calvino.

5°Juan 1:51.

6°Génesis 35:6, 7.



este pequetio detalle el observador atento del caracter natural de Jacob no dejaré de ver «la precipitacién» con la
cual siempre se anticipaba a las instrucciones de Dios. Cuando Laban, padre de Raquel, se enter6 de todas las
circunstancias, recibio a Jacob como un familiar. El periodo de prueba de un mes confirmo con creces a aquel
hombre egoista y codicioso la impresion favorable de poder usar a Jacob como un pastor suyo; impresion
seguramente provocada por su intervencion inicial en el «pozo». Con esa franqueza aparente y muestras de
liberalidad bajo las cuales las personas astutas y egoistas disfrazan sus intenciones poco honradas, Laban pidi6 a
Jacob que estableciera su propio «salario». Jacob amaba a Raquel, la hija menor de Laban. Sin consultar el
pensamiento de Dios sobre este asunto, propuso servir a Laban durante siete afios por la mano de ella. Este era
simplemente el tiempo normal entre los hebreos de la servidumbre de un judio; es decir, propuso ser esclavo
para Raquel. Con la misma candidez, tan bien fingida, de antes, Laban aceptd: «Mejor es que te la dé a ti, y no
que la dé a otro hombre (un forastero)». Esta oferta de vender asi a su hija no estaba apoyada por las costumbres
de su tiempo, y las mismas hijas de Laban sintieron la degradacion que no podian soportar, como se desprende
de su afirmacion, cuando accedieron a escapar de la casa de su padre: «;No nos tiene ya como por extrafias?
Pues nos vendio».’

El casamiento doble de Jacob y su servidumbre

El periodo de servidumbre de Jacob le parecid que pasaba de prisa, y al final de los siete afios reclamé su
esposa. Pero ahora era el momento para que Jacob experimentara cdmo su propio pecado le sorprendia. Tal
como ¢l engafiara a su padre, ahora Laban le engafi6 a ¢l. Aprovechdndose de las costumbres orientales, segun
las cuales la novia siempre es llevada a su marido con el rostro cubierto con un velo, substituyé a Raquel por
Lea. Pero, como antes Dios, sin saberlo ellos, habia sobrepasado el pecado de Isaac y de Jacob, asi actud
también ahora en el caso de Laban y Jacob. Porque Lea, por lo que podemos adivinar, era la que Dios habia
determinado para Jacob, aunque, por su hermosura, ¢l habia preferido a Raquel. De Lea naci6é Juda, en cuya
linea se cumpliria la promesa de Abraham. Lea, como veremos mds adelante, temia y servia a Jehova; mientras
que Raquel estaba entregada a las supersticiones de la casa de su padre; e incluso el caracter natural de la
hermana mayor era mas adecuado para su nuevo llamamiento que el caracter petulante, displicente y caprichoso
de la hermosa hija menor de Laban. En cuanto al artifice del engafio, Laban, se encubrio6 con la excusa de que la
costumbre nacional era de no entregar una hija antes que su hermana mayor. Pero rapidamente propuso a Jacob
darle también a Raquel, a cambio de siete afos mds de servidumbre. Jacob accedid, y la segunda unién se
celebré inmediatamente después de finalizar las fiestas matrimoniales de Lea, las cuales en oriente suelen durar
una semana.

Seria un gran error suponer por el silencio de la Escritura que este casamiento doble de Jacob recibi6 la
aprobacion divina. Como siempre, la Escritura registra los hechos, pero no comenta. Ello se ve bastante claro en
la vida plagada de sufrimientos, deshonra, y pruebas que, en la providencia retributiva de Dios, fue la
consecuencia de esta union doble.

La debilidad pecaminosa de Jacob aparecié también en su vida de matrimonio, con la desagradable e injusta
preferencia por Raquel, y los tratos de reproche de Dios bendiciendo la esposa «odiada» con hijos, mientras que
privaba a Raquel la dicha tan apreciada en una familia donde todo lo precioso se relacionaba con un heredero de
las promesas. Al mismo tiempo, serviria para explicar de nuevo lo que habia sido comunicado primero a
Abraham y luego a Isaac, que especialmente en la familia patriarcal esta bendicion debia ser un don directo del
Sefior.® Lea dio a luz sucesivamente cuatro hijos, a los que, muy significativamente, llamé Rubén («mirad, un
hijo»), diciendo, «Ha mirado Jehova mi aflicciony»; Simeon («escuchary), «Por cuanto oy6 Jehova que yo era
odiaday; Levi («hendidura», o «unido»), con las esperanza que «Ahora esta vez se unird mi marido conmigo»; y
Juda («alabado» sea Jehova), porque dijo: «Esta vez alabaré¢ a Jehovad». Merece especial atencidon que, ante el
nacimiento de por lo menos tres hijos, Lea no solo reconoci6 a Dios, sino que lo reconocio especialmente como
Jehova, el Dios del pacto.

7’ Génesis 31:14, 15.

82 Ver también Salmos 127:3.



Suponemos que Raquel, que no tenia hijos propios, no estaba esperando todo ese tiempo sin intentar
eliminar lo que en su envidia y celos ella consideraba una ventaja de parte de su hermana. De hecho, el texto
sagrado no indica en ninguna parte que los hijos de Jacob nacieran en el orden exacto con el que se registran sus
nombres. Al contrario, tenemos razones suficientes para suponer que no fue asi. Concuerda bastante con el
lenguaje petulante y querelloso de Raquel, la suposicion que no esperara mucho tiempo, sino tan pronto como
descubrid su desventaja ante su hermana, persuadié a su marido para que la hiciera madre por medio de Bilha,
su sierva, como Sara hizo con Agar. Asi los pecados de los padres demasiado a menudo aparecen de nuevo en
sus sucesores. En vez de esperar en Dios, o dedicarse a la oracion, Jacob satisfizo el deseo de Raquel, y su
sierva tuvo dos hijos, a quienes Raquel llam6 «Dany», o «juicio», como si Dios hubiese juzgado su mal, y
«Neftali», o «mi lucha», diciendo: «Con grandes luchas he contendido con mi hermana, y he vencido». En
ambos casos notamos los celos por su hermana; y aunque reconocia a Dios, no era como Jehovd, sino como
Elohim, el Dios de la naturaleza, no el Dios del pacto de la promesa.

Una vez mas el mal ejemplo de una hermana, y su supuesto éxito, resulta contagioso. Cuando Lea se dio
cuenta de que ya no volvia a ser madre como antes, y probablemente sin esperar a que nacieran los dos hijos
adoptivos de Raquel, imit6 el ejemplo de su hermana, y dio a Jacob su propia sierva Zilpa. Cuando nacio el
mayor, exclamo: «Vino la ventura»,” y le llamé «Gad», o «buena fortuna»; expresando la misma idea con el
nombre del segundo, Aser, o «felizy. Tampoco Lea se acordo de Dios en todo esto, sino que solamente penso en
el éxito de sus ardides. Pero el nimero de hijos concedidos a las dos hermanas tampoco hizo desaparecer los
celos mutuos ni restablecio la paz en la casa de Jacob. Se dieron las escenas mas dolorosas; y cuando al cabo del
tiempo Lea dio a luz de nuevo a dos hijos, reconocié ciertamente a Dios en sus nombres, pero esta vez, como su
hermana, sélo Elohim, y no Jehova; parece que ella veia en el primero de ellos una recompensa por dar Zilpa a
su marido, por lo que el nombre del nifio fue Isacar («él da», o «trae recompensay); al mismo tiempo que
consideraba a su ultimo hijo, Zabulon, o «moraday, como una prenda, puesto que ya que habia dado seis hijos a
su marido, ahora moraria con ella.

Ya se ha dicho que no tenemos que considerar el orden con el que se menciona el nacimiento de los hijos de
Jacob como indicativo de su sucesion real.'’ Vienen enumerados asi, parcialmente para mostrar los diversos
motivos de las dos hermanas, y parcialmente para agrupar los hijos de las diferentes madres. El hecho que el
relato escritural no pretende representar la sucesion real de los hijos se muestra también en el dato que el
nacimiento de la tnica hija, Dina, («juicio») se cita inmediatamente después de Zabulon. Los términos hebreos
usados en este caso implican que Dina nacidé mas tarde («despuésy), y, de hecho, solo ella es mencionada con
referencia a la ultima época de la historia de Jacob, aunque tenemos razones para creer que Jacob tuvo otras
hijas," cuyos nombres ¢ historia no se mencionan.

Y ahora finalmente parece que Raquel tuvo mejores pensamientos. Cuando leemos que al darle un hijo
propio «Dios le escuchd», podemos inferir con toda seguridad que la oracion de fe habia tomado en su corazon
el lugar anteriormente ocupado por la envidia y los celos de su hermana. El hijo que le naci6 entonces, en el afio
catorce de la servidumbre de Jacob a Laban, fue llamado José, un nombre que tiene un significado doble: «el
que quitay, porque, como dijo ella misma, «Dios ha quitado mi afrentay, y «afadiendo», puesto que consideraba
a su hijo como una prenda de que Dios (esta vez «Jehova») «me afiadira otro hijo». El objetivo de la estancia
prolongada de Jacob con su suegro se cumplié entonces. Los catorce afios de servicio a Laban lo dejaron tan
pobre como cuando llegd a él por primera vez. Las necesidades de su familia en aumento, y las mejores
relaciones establecidas en la misma, le debieron hacer pensar en lo positivo de volver a su pais. Pero cuando
confi este deseo a su suegro, éste no deseaba separase de quien le habia procurado tantos beneficios. Con la
confusion tipica de ideas paganas con un conocimiento tenue de la existencia de Jehova, Laban dijo a Jacob

9°Esta es la traduccidn correcta; o también, seguin otra lectura: «Con buena suerte».

10" En la ultima bendicidn de Jacob (Gn. 49) encontramos un orden bastante diferente de sus hijos; esta vez también en
vista de los propdsitos del relato.

11" Ver Génesis 35, y 46:7.



(traduccion literal): «Si he hallado gracia en tus ojos (es decir esperar), porque he adivinado'? descubierto por
medio de la magia), y Jehova me ha bendecido por tu causa». El mismo intento de colocar a Jehova como el
Dios de Abraham al lado del dios de Nacor (sin negar la existencia de Jehova, pero sin aceptar que sea el tnico
Dios viviente) aparece de nuevo mas adelante cuando Laban hizo pacto con Jacob.” También se repite a
menudo en la historia posterior de Israel. Tanto las naciones forasteras como Israel misma, cuando se hallan en
un estado de apostasia, no negaban que Jehova era Dios, sino que intentaron ponerlo al mismo nivel que
divinidades falsas. Pero la Escritura nos ensefia que colocar a cualquier otro supuesto Dios junto al vivo y
verdadero es una ignorancia y un pecado tan grande como negarle.

De este modo tan peculiar y particular Labdn, con candidez y liberalidad fingidas, invitd a Jacob a que
mencionara su futuro sueldo. Pero esta vez el engafiador iba a ser enganado. Basdndose en el hecho que en
oriente la mayoria de cabras son negras y las ovejas blancas, Jacob hizo una peticion que parecia muy modesta,
que su porcidn seria compuesta por todo animal manchado y salpicado. Laban acept6 con gusto, asegurandose
que la seleccion la hacia €l mismo, y que entregase la porcion de Jacob a sus propios hijos, mientras que Jacob
debia cuidar los rebafios de Laban. Finalmente, separ6 sus rebafios a tres dias de camino de los de Jacob. Pero
incluso asi, Jacob sabia, por medio de unas artimafias bien entendidas en oriente, cbmo embaucar a su suegro, y
asegurarse que, a pesar de que las ovejas «manchadas, salpicadas y de color» habian sido una excepcion, ahora
eran los rebafios mas numerosos y fuertes. Y la ventaja siempre estaba de parte de Jacob, aunque Laban
invirtiese varias veces las condiciones del contrato.'* Esto demostraba claramente que las artimafias de Jacob ni
eran ni podian ser la Gnica razon de su éxito. De hecho, inmediatamente después del acuerdo con Laban, el
angel de Dios hablé a Jacob en un suefio, asegurandole que, incluso sin tales artimafias, Dios le haria justicia
ante Laban."> Una vez mas, pues, Jacob actud como solia hacerlo en casa de su padre. Se «precipito»; no podia
esperar que Dios cumpliera su promesa; debia usar sus propios medios (emplear su astucia y ardid) para cumplir
el propdsito de Dios, en vez de entregar su causa a Dios. Y como la vez anterior tuvo la excusa de la debilidad
de su padre y la violencia de su hermano, también ahora podia parecer que estaba simplemente actuando en
defensa propia, y como si el engafio fuese necesario para su proteccion; tanto mas porque recurrié a su ardid
solo en primavera, no en otofio,'® para que la segunda produccion del afio perteneciera sobre todo a su suegro.

Las consecuencias se mostraron muy parecidas a las que siguieron a su engafio en la casa de su padre. La
riqueza en gran aumento de Jacob durante los seis afios de esta relacion comercial provocd tan gran enemistad y
envidia de Labén y sus hijos, que Jacob sinti6 la necesidad de irse por su seguridad, aunque no habia recibido
instrucciones divinas al respecto.

Jacob huye de Haran

Pero esto disip6 toda duda, y tras comunicar su propdsito a sus esposas, y haberse asegurado que ambas
estaban de acuerdo, se fue en secreto, mientras Laban estaba fuera trasquilando ovejas; actividad que lo tendria
ocupado alglin tiempo. Pasaron tres dias antes de que Laban fuera informado de la fuga de Jacob.

12" Es un hecho notable que la palabra hebrea para adivinar es la misma que la de serpiente estaba relacionada con la
magia; y en todo esto vemos como toda falsa religién y hechiceria tienen su origen sin lugar a dudas en la «serpiente
antigua», que es Satanas.

13**Génesis 31:53.

14" Génesis 31:7.

15" Génesis 31:12, 13.

16" Asi interpretamos Génesis 30:41, 42. Se supone que la produccidn de la primavera es mas fuerte que la de otofio.



Persecucion de Laban, reconciliacion con Jacob

Inmediatamente se puso a perseguirlo, «con sus hermanos», mucho mas airado todavia por el robo de los
dioses de su casa, o «terafines», que Raquel se habia llevado, evidentemente a escondidas de Jacob. En el
séptimo dia Laban y sus parientes alcanzaron a Jacob y su caravana en el Monte Galaad. Las consecuencias
hubieran podido ser terribles de no haber intervenido Dios para advertir en un suefio a Laban, que no hiriera e
hiciera dafio a Jacob. Frustrandose todavia mas en su busqueda de los ferafines perdidos, por la astucia de su
propia hija, Laban, a pesar de sus palabras hipocritas de cuan afectuosa hubiese sido su partida si Jacob no se
hubiese «ido a hurtadillas», quedo6 acusado de egoismo y falta de amabilidad. De hecho, si la conducta de Jacob,
incluso en su huida, habia estado lejos de ser correcta, la de Labdn era un comportamiento sin ningtn tipo de
escrupulos. No obstante, volvio la paz entre ellos, y se realizd un pacto, en virtud del cual ninguna parte
cruzaria con intenciones hostiles la columna conmemorativa que levantaron, y a la cual Laban dio un nombre
caldeo y Jacob uno en hebreo, que significa «majano del testimonioy.

Por muy hipdcrita que parezca en los labios de Laban el nombre adicional de Mizp4, es un término muy
significativo para marcar los grandes acontecimientos de nuestras vidas, especialmente nuestras alianzas y
empresas. Porque Mizp4 significa «atalaya», y las palabras que acompafaron a este nombre fueron:

«Atalaye Jehova entre ti y yo,
cuando nos apartemos el uno del otro».

Capitulo 18

(Génesis 32-36)

Ahora nos acercamos a lo que puede ser considerado como el punto culminante de la historia espiritual de
Jacob. Por diferente que fuera la historia de Abraham de la de Jacob, de algin modo, lo que significd el Monte
Moria para Abraham, es lo que representd para su nieto el vado de Jaboc: un lugar de prueba y decision; solo
que uno fue a ¢él, y el otro simplemente sali6 de alli, con un nombre distinto, y todo lo que ello implica.

Habia pasado un encuentro temido y evitado los peligros respetados. Jacob, en su miedo, habia «escapado a
hurtadillas» de Labéan. Habia sido perseguido como enemigo, pero Dios habia introducido la paz en todo ello.
En pie junto a su «Mizpa», habia visto a Laban y sus aliados que desaparecian detrds de las montafias de
Galaad, con lanzas centelleantes al sol, en su camino tortuoso por los bosques de pinos y robles que cubren la
ladera de la montana. Habia eliminado un enemigo, pero todavia tenia que encontrarse con otro mucho mas
poderoso. Con Labén, Jacob podia argumentar justamente sobre su larga servidumbre y el egoismo desalmado
de su patron. Pero ;qué podia decir a Esat para excusarse del pasado o compensarlo? ;Como le encontraria?
(Tenia su hermano todavia la sed de venganza de la cual habia escapado hacia veinte afios? No existia ningin
tipo de respuesta a esas preguntas, excepto la que solo la fe podia entender: que si ¢l volvia a su pais, y se
enfrentaba al peligro que le esperaba, lo hacia por instruccion directa del mismo Sefior. Si asi era, Jacob tenia
que estar seguro. Tampoco tardd en recibir esta seguridad general sobre ello para fortalecer su fe.

Jacob en Mahanaim

Al dejar atras las montafas de Galaad, Jacob entraba en la tierra de la promesa, en lo que después fue la
posesion de Gad. Alli se abria una perspectiva gloriosa ante ¢l. Una belleza tal, fertilidad, frescor vegetal y
riqueza de pastos; por arriba oscuros bosques de montafia, y ricas llanuras abajo. Todo ello desconocido en
Palestina durante muchisimos siglos por haber sido desprovista de sus arboles, y con ellos de su humedad, y
convertida en tierra de ruinas. Y alli, al entrar en la tierra, «le salieron al encuentro angeles de Dios». Hacia
veinte afos lo habian hecho, en su partida, en Betel, y, por asi decirlo, le acompafiaron en su camino. Y ahora,
con un empefio parecido, le daban la bienvenida a su retorno. Solo que en aquella ocasion habian sido angeles



con el ministerio de subir y descender, mientras que ahora se trataba de «huestes de angeles» para defenderlo en
la lucha inminente, por lo que también Jacob llamé aquel lugar Mahanaim, «dos huestes», o «dos
campamentos». Y si en Betel les habia visto en un «suefio», ahora se le aparecieron despierto, como para
conferirle una mayor seguridad.

Jacob, sin lugar a dudas, necesitaba tal consuelo. Desde Mahanaim envié un mensaje a su hermano para
reconciliarse con él. Pero los mensajeros volvieron sin otra respuesta que Esau estaba yendo en persona a
encontrar a su hermano, y precedido por cuatrocientos hombres. Este hecho era suficiente para causar alarma,
porque independientemente de las circunstancias, puesto que Esau (como veremos a continuacion) acababa de
emprender una expedicion de guerra contra Seir, los cuatrocientos hombres que le acompafnaban, probablemente
se habian reunido en torno a su estandarte para asolar y derramar sangre, como las tribus beduinas que incluso
hoy causan terror dondequiera que vayan. Incluso la falta total de respuesta representaba para una persona como
Jacob una grande prueba. Hasta aquel momento, por medio de sus ardides, habia logrado superar airoso todos
los obstaculos y escapar de los peligros. Pero ahora se hallaba totalmente indefenso, ante un enemigo de quien
no podia ni retirarse ni escapar. El texto sagrado dice: «Entonces Jacob tuvo gran temor y se angustio». Esto lo
demuestran las medidas a las que recurri6. Dividié su caravana en dos grupos, esperando que si Esat atacaba a
unos, los otros podrian escapar durante el combate.

El posible resultado de esta estrategia era bastante dudoso, y, en el mejor de los casos muy triste. Jacob lo
deberia sentir muy profundamente, y se entregd a la oracion. Mezclando la confesion de no merecer
absolutamente nada con la suplica para ser librado del peligro que se hallaba ante €1, suplicaba ante Dios de
modo sucesivo con su orden expresa de volver a Canaan, sus antiguas misericordias, y sus promesas de gracia,
al mismo tiempo que se dirigia a Dios con el nombre de Jehova, el Dios del pacto de Abraham e Isaac. Ninguna
de estas suplicas podia fracasar. Ese clamor de desesperacion era la preparacion de lo que iba a seguir: Jacob
estaba a punto de aprender cdmo obtener, sin sus propios esfuerzos, lo que Jehova habia prometido darle.

Conocemos, con una certeza casi perfecta, el lugar exacto donde sucedio la transaccion mas importante de la
vida de Jacob. Fue en el vado de Jaboc, la confluencia de los dos rios que fluyen en el Jordan desde el este,
entre el Mar de Galilea y el Mar Muerto, y casi a medio camino entre estos dos puntos. Ciertamente, hay solo
un vado de Jaboc «que sea practicable», «e incluso aqui», como describe un viajero reciente, «la fuerte corriente
llega hasta la cincha del caballo».! La hermosura y belleza de toda la region es altamente sorprendente: una
vista como un parque alternando con dulces claros, cubiertos de fructiferas cosechas; «arboles y arbustos
agrupados con gracil variedad»; luego se ve el gran valle del Jordan, con su vegetacion casi tropical, y los
montes de Palestina en el fondo. Mirando hacia abajo, sobre el vado, el rio Jaboc resulta practicamente invisible
debido a la espesura de adelfa que cubre sus orillas; mientras que en los lados mas empinados, subiendo en
ambas direcciones, los bosques de robles y de roble siempre verde se funden en la oscura pineda. Era de noche
en esta soledad. Por encima de sus cabezas brillaban innumerables estrellas (en otra ocasion la muestra de la
promesa hecha a Abraham). El silencio impresionante solamente era roto por las aguas de Jaboc, y el mugido de
los rebafos, en su paso por los riachuelos, o la preparacion para transportar las mujeres, los nifios y los criados.
Ahora Jacob envid gran cantidad de ganado y ovejas en manadas separadas, para que cada una, al llegar a Esau
sucesivamente como regalo de parte de su hermano, pudiese calmar sus sentimientos de ira, o satisfacer la
codicia de sus seguidores. Finalmente se fueron todos, llevando cada pastor un mensaje de paz. También las
mujeres y los nifios acamparon en un lugar seguro en el lado sur del Jaboc.

La noche de la lucha

Solamente Jacob quedd en la orilla norte. Eran unos momentos de soledad, «se quedo Jacob solo», bastante
solo, como cuando antes abandonara la casa de su padre. Alli, en las orillas de adelfas de Jaboc ocurri6 lo que
ha sido desde entonces un hecho de gran significado para la iglesia de Dios. «Alli luchd con €1 un varon hasta
que rayaba el alba.» Ese «varon» era el Angel de Jehové en presencia del cual se hallaba. «Y cuando el varén
vio que no podia con ¢l, le toco en el sitio del encaje de su muslo, y se descoyunt6 el muslo de Jacob mientras

1'Véase la descripcion en Canon Tristram Land of Israel, pp. 470-563.



con ¢l luchaba.» Entonces la lucha fisica era ya imposible. Pero siguid otra lucha. «Y dijo: Déjame porque raya
el alba. Y Jacob le respondi6: No te dejaré, si no me bendices.»

Jacob ahora comprendia el caracter de su contrincante y de la lucha, y buscaba una victoria bastante
diferente, y usando unos medios muy distintos de los de antes. Ya no esperaba ganar por su propia fuerza. Pidid
la bendicién de aquél con quien hasta el momento solo habia luchado para vencer. Aquella bendicion le fue
concedida. Pero antes el Sefor le recordd su antiguo nombre como la expresion de su historia pasada (Jacob, «el
astuto, el suplantador»); después le dio un nombre nuevo, como caracteristico de su experiencia nueva y su
mejor lucha por medio de la oracion: Israel, «un principe con Dios». Con este nuevo caracter y nombre tendria
«poder con Dios y los hombresy, y «venceria» a todos los enemigos. Pero atin no se le habia dado a conocer el
nombre misterioso de aquel Angel; porque «el misterio de la divinidad» no debia ser revelado totalmente hasta
que se cumplieran todos los propositos para los cuales Jacob iba a ser Israel. Y entonces «le bendijo alli».

«Y llamé Jacob el nombre de aquel lugar, Peniel (el rostro de Dios): porque he visto a Dios cara a cara, y mi
alma se ha recobrado.»” «Y cuando pasaba de Peniel, le salio el sol; y cojeaba de su muslo. Por esto no comen
los hijos de Israel, hasta hoy dia, del tendoén que se contrajo, el cual esta en el encaje del muslo.» Y «hasta hoy
dia», literalmente, es costumbre entre los «hijos de Israel».

Ahora bien, jcudl era el significado de esta transaccion solemne? Seguramente, era simbdlico, pero ;de qué?
Se trataba de una transaccion real, pero simbdlica sobre el pasado, el presente y el futuro de Jacob. El «varony
que luchd con Jacob «hasta que rayaba el alba» era Jehova. Jacob habia sido sin lugar a dudas el heredero
creyente de las promesas, pero durante toda su vida, habia estado luchando con Dios; buscando siempre
alcanzar el éxito por medio de su propia fuerza y sus propias estratagemas. Aunque aparentemente luchaba con
el hombre, en realidad luchaba con Dios. Y Dios también habia luchado con él. Finalmente ya no podia darse
mas lucha: Jacob habia sido inhabilitado, porque Dios habia tocado el encaje de su muslo. Ante Esau Jacob se
hallaba indefenso. Pero antes de poder encontrarse con su enemigo terrenal mas temido, debia encontrarse con
Dios, con quien habia siempre luchado, aunque sin desearlo, con sus esfuerzos y ardides. La lucha con Esat no
era nada; la lucha con Jehova lo era todo. El Sefior no podia estar de parte de Jacob, hasta que fue inhabilitado,
y aprendi6 a usar otras armas diferentes de las de su propio combate. Entonces fue cuando Jacob se dio cuenta
con quién habia estado luchando hasta aquel momento. Ahora acudi6 a otras armas, incluso a la oracion; y
buscé y hallé una nueva victoria, hasta en la bendicion de Jehova y la fuerza del mismo. Después también, en el
verdadero «rayar del albay, recibié un nombre nuevo, y con €l nuevo poder, con el que vencié con Dios y el
hombre. Jacob, sin duda, «cojeaba sobre su musloy»; pero ahora era Israel, un principe con Dios. Y todavia, para
todas las edades, esta lucha y esta victoria, en desesperacion de nuestros propios esfuerzos, y la perseverancia
en oracion, «No te dejaré, si no me bendices», han representado y son un simbolo muy precioso para los hijos
de Dios. ;No afiadiremos también lo que indic6 el profeta Oseas como simbdlico de la historia de Israel,® para
que se cumpla totalmente cuando «mirardn a mi, a quien traspasaron, y lloraran?».*

Al cruzar Jacob de manana el rio Jaboc, el resplandor de las lanzas en la luz del sol, entre los oscuros
pinares, confirmaba la llegada de Esat con sus cuatrocientos hombres. Pero Jacob no tenia que temer nada mas:
la unica lucha real ya habia finalizado. Era necesario, cuando Jacob volvia para tomar posesion de la tierra y de
las promesas, que todo el pasado de su historia fuese realmente pasado, y asi fue. Nunca mas, desde aquella
noche, volvid a luchar Jacob con armas carnales; y a pesar de que el antiguo nombre sigue apareciendo junto al
nuevo, es para recordar tanto a €l como a nosotros que Jacob, aunque cojeaba, no estaba muerto, y que también
en nosotros se halla la doble naturaleza, como Jacob e Israel.

Reconciliacion entre Jacob y Esau

2’ De esta forma traduce uno de los criticos alemanes mas capacitados.

3%0Oseas 12:4.

4*Zacarias 12:10.



Lo que acontecié a continuacion no se puede expresar mejor que con las palabras de un escritor aleman
reciente: «Jacob, quien en su lucha con el Angel de Jehova habia vencido por medio de la oracion y la suplica,
también ahora vence a Esall con la humildad y la modestia, el cual sale a su encuentro con cuatrocientos
hombres». Como ya se sugirid, Esai probablemente estuviese enzarzado en la expedicion guerrera al Monte
Seir, la cual le procurd la conquista de esa tierra, donde también se establecio posteriormente.® Esto justifica su
posicion a la cabeza de su grupo armado. Posiblemente, tal vez deseara también tener la venganza de mantener
ansioso a su hermano, y de mostrarle el contraste entre sus posiciones mutuas; o incluso dudara sobre cémo iba
a tratar a su hermano. En cualquiera de los casos, bajo la direccion de Dios que dirige todas las cosas, y
«conmovido por la humildad de Jacob, y por la amabilidad de su propio corazén, Esau se lanz6 al cuello de su
hermano, le abraz6 y bes6. Aceptd de poca gana los ricos regalos de Jacob, y se ofrecid para acompafiarle hasta
el final de su viaje con su grupo armado; sugerencia amablemente rechazada por Jacob. Asi los dos hermanos se
reconciliaron tras una larga separacion de afecto. Su avenencia permanecid sin obstaculos hasta el dia de su
muerte».

No hay nada en el lenguaje que Jacob usa con su hermano, una vez traducido de las costumbres de conducta
y expresion orientales a las occidentales, que no concuerde con el respeto. Si no acepto la oferta de una guardia
armada era porque no sentia la necesidad de la proteccion de un ejército terrenal. Ademas, era evidentemente
imposible que los rebafios y los nifios pudieran mantener el paso de una banda guerrera de beduinos. Asi pues,
mientras Esau volvia a Monte Seir, para esperar alli una visita de su hermano, Jacob tomé una direccion
noroeste hacia Sucot, un lugar mas al este del Jordan, y posteriormente posesion de la tribu de Gad.
Seguramente se detuvo bastante tiempo alli, porque leemos que «edifico alli casa para si, e hizo cabafas para su
ganadoy, de aqui también el nombre de Sucot, o «cabafiasy.

Jacob se establece en Siquem

Por fin, una vez mas, Jacob cruzo el Jordan, «y vino en paz°® a la ciudad de Siquem, que esté en la tierra de
Canaany. Las palabras parecen haber sido escogidas para indicar que Dios habia cumplido abundantemente lo
que Jacob habia solicitado en Betel: «volver en paz».” Ahora bien, el pais habia sufrido grandes cambios.
Cuando Abraham entr6 en la tierra e hizo de ella su lugar de reposo, no habia ninguna ciudad alli, y so6lo era el
«lugar de Siquem».® Pero ahora la region estaba toda cultivada y con propietario, y se habia construido una
ciudad, probablemente la construyera «Hamor el heveoy, el padre de Siquem, que le dio el mismo nombre que a
su hijo.” Jacob compro un campo a los «hijos de Hamor» donde «planté su tienda». Esta era «la parte» que
Jacob més tarde daria a su hijo José'’, y en este lugar «los huesos de José, que los hijos de Israel habian traido
de Egipto», fueron finalmente sepultados.'’ Mucho maés interesante que este hecho, sabemos que junto al pozo
que Jacob construyo, se sentd, muchos siglos mas tarde, «El mayor hijo de David», para explicar a la pobre

5°Génesis 36:6, 7.

6°Se deberia traducir asi.

7’ Génesis 28:21.

82 Génesis 12:6.

9° Comp. Génesis 4:17.

10'°Génesis 48:22.

11" Josué 24:32.



mujer pecadora de Samaria sobre la «fuente de agua que salta para vida eterna»; la primera no judia en recibir la
bendicion de probar el agua de la que «el que beba» «no tendra sed jamas».'* Aqui Jacob erigié un altar, y lo
Ilamo El-elohe Israel, «Dios, el Dios de Israel».

Pero la estancia de Jacob en Siquem le comportaria una nueva fuente de pruebas. Dina, su hija, que deberia
tener unos quince afios (segin adivinamos), por el lenguaje del texto sagrado, «salié a ver a las hijas del pais»,
0, como nos cuenta el historiador judio Josefo, a participar en una fiesta de los siquemitas. Era practicamente
imposible dar una advertencia mas terrible de la que recibié como resultado de su participacion irreflexiva y
culpable en festividades irreligiosas e incluso paganas. Destroz6 a la misma Dina, una propuesta de alianza
entre los heveos e Israel (a la que Israel evidentemente no podia acceder), y finalmente indujo a Simeoén y Levi
al vil engafio, con la finalidad de ejecutar una venganza sangrienta, por medio de la cual toda la poblacion
masculina de Siquem fue literalmente exterminada. El alma de Jacob reaccioné profundamente ante esta
muestra de crueldad oriental, y ello se manifiesta en el hecho que incluso en su lecho de muerte, al cabo de
muchos afios, volvio a referirse a ello con estas palabras:

«Simedn y Levi son hermanos;

Sus espadas son armas de iniquidad.

En su consejo no entre mi alma,

Ni mi honor se junte en su compafiia».'

Pero una consecuencia del crimen, aunque no estaba planeado, demostré ser una nueva bendicion para
Jacob. Era evidente que ¢l y su familia tenian que irse del lugar de la traicion y crueldad de Simeoén y Levi. Fue
entonces cuando Dios dio instrucciones a Jacob para que volviera a Betel, y cumpliera la promesa que habia
hecho alli al escapar de su hermano Esat. Deberian haber pasado unos diez afios desde que Jacob volviera de
Mesopotamia, y todavia no habia pagado sus votos al Sefor.

Jacob sigue hasta Betel para pagar su voto

De lo que sigue inferimos que seguramente la razon de su retraso habia sido que la familia de Jacob no
habia sido limpiada de idolatria, y que hasta ese momento Jacob habia sido demasiado débil para sacar de su
casa lo que hubiera hecho imposible su aparicién en Betel. Pero ahora leemos que «Jacob dijo a su familia y a
todos los que con ¢l estaban: quitad los dioses ajenos que hay entre vosotros, y limpiaos, y mudad vuestros
vestidos» (esto como simbolo de purificacion): «y levantémonos, y subamos a Betel». Y todos los terafines y
«amuletos» de idolatria fueron enterrados debajo de una encina «que estaba junto a Siquem». A continuacion se
menciona un hecho conmovedor inmediatamente después de su llegada a Betel. «Muri6 Débora, ama de
Rebeca, y fue sepultada al pie de Betel, debajo de una encina, la cual fue llamada Alon-bacut (la encina del
llanto)».

Asi el largo y fiel servicio de Débora en la casa de Isaac, y el duelo de la familia por la anciana y probada
amiga, son tenidos por dignos de ser recordados en el Libro de Dios. Pero del hecho que Débora muriera en la
casa de Jacob, inferimos no solamente que su seflora Rebeca habia muerto, sino que habia algln tipo de relacion
entre Isaac y Jacob desde que éste volviera a Canaan. Muy probablemente Jacob habia visitado a su anciano
padre, aunque la Escritura no lo menciona porque no incumbe en la historia del pacto. De nuevo se apareci6 a
Jacob un Dios de Betel; y al darle otra vez el nombre de Israel y las promesas del pacto que ya le habia
mencionado previamente, Jacob también pagd su voto al Sefior, y, por su parte, también renovo el nombre del
lugar como Betel.

Muerte de Raquel

12*?Juan 4:14.

13" Génesis 49:5, 6.



Desde Betel siguieron su camino hacia Mamré, el lugar de residencia de Isaac. Durante su camino, a cierta
distancia de Efrata, «la fértil», que en tiempos posteriores se llamé Belén, «la casa de pan»,'* murié Raquel al
dar a luz su duodécimo hijo. La madre dese6 llamar a su hijo Ben-omi, «el hijo de mi dolor»; pero el padre le
llamé Benjamin, que ha sido interpretado de diversos modos como «hijo de la diestra», «hijo de dias, es decir,
de antiguo» e «hijo de la felicidad», porque completaba el nimero de doce hijos. Por Jeremias 31:15,
adivinamos que Raquel muri6é en Rama. «Y levanto6 Jacob pilar sobre su sepultura». Puesto que el roble, o mejor
la encina de Débora todavia se conocia en tiempo de los jueces, cuando la mayor tocaya de Débora habito bajo
su sombra, «entre Rama y Betel en el Monte Efraim»,'” también el pilar que sefialaba la sepultura de Raquel era
un elemento importante en el tiempo de Samuel.'

Jacob se establece en Hebron

Pero un crimen mas tenia que manchar la familia de Jacob en Migdal-Eder, «la atalaya del rebafio», por
causa del cual Rubén perdio los derechos de la primogenitura.'” Finalmente Jacob lleg6 al final de su viaje, «a
Isaac su padre a Mamré, a la ciudad de Arba, que es Hebron, donde habitaron Abraham e Isaac». Aqui la
Escritura hace una pausa para anticipar la muerte de Isaac, a la edad de ciento ochenta afios, aunque dicho
acontecimiento sucedio al cabo de doce afios de llegar Jacob a Hebron; y, sin duda alguna, Isaac vivid y
compartio el dolor de su hijo, cuando José fue vendido a Egipto, muriendo solo diez afios antes de que Jacob y
sus hijos se establecieran en Egipto.'® Pero el curso de la historia sagrada se ha alejado de Isaac, y, de hecho, el
mismo Jacob ya es un actor secundario en sus acontecimientos. En adelante el interés principal recae sobre José,
con la vida del cual se identifica el progreso de la historia sagrada.

Capitulo 19

(Génesis 37-39)

Para una comprension adecuada de lo que sigue es importante tener en cuenta que la historia personal de los
patriarcas acaba con Jacob; o mejor dicho, se funde con la de los hijos de Israel, la de la familia y las tribus.

El proposito de Dios con los patriarcas como individuos se cumplié cuando Jacob fue padre de los doce, los
cuales, a su vez, serian los antepasados del pueblo escogido. Por ello, también cesaron las manifestaciones
personales de Dios a individuos. A esto existe una sola excepcion, cuando el Sefior se aparecié a Jacob en su

14*Miqueas 5:2.

15" Jueces 4:5.

161 Samuel 10:2, 3.

17" Génesis 49:4.

18" Puesto que Jacob tenia setenta y siete afios cuando llegdé a Mesopotamia, deberia tener ciento ocho afios a su vuelta
a Hebron; mientras que Isaac entonces tenia sélo sesenta y ocho afios, ya que Jacob nacié cuando su padre tenia sesenta
afos, segun se ve en Génesis 25:26. No obstante, es justo afiadir que el Dr. Harold Browne propone otra cronologia de la
vida de Jacob (siguiendo a Kennicott y Horsley), que le hace veinte aflos mas joven, o de cincuenta afios de edad, en el
momento de su huida a Padam-Aram. (Ver Bible Commentary, vol. |, pp. 177, 178.)



camino a Egipto, para darle la seguridad que necesitaba que era por voluntad del Sefior que Israel salia de
Canaén, y que a su debido tiempo los devolveria a la tierra de la promesa.

A modo de anticipo, podemos afirmar aqui que este salir temporal era absolutamente necesario bajo todo
concepto. Formaba el cumplimiento de la prediccion de Dios a Abram,' al principio de hacer el pacto; y era
también imprescindible para separar a los hijos de Jacob de los hijos de la tierra. Con toda facilidad, el contacto
constante con los cananeos implicaba incluso al mejor de los hijos de Jacob en horribles vicios. Y lo vemos en
la historia de Juda, quien, tras vender a José, abandond la casa de su padre y, uniéndose a la gente del pais, tanto
él como los suyos, cambiaron rapidamente de acuerdo con las abominaciones circundantes.” También era
necesario como preparacion para la historia posterior de Israel, cuando el Sefior Dios los libraria de su casa de
esclavitud con su brazo alzado, y con sefales y maravillas. Y este grande acontecimiento iba a formar el
fundamento y el comienzo de la historia de Israel como nacién; asi la esclavitud y el estado humilde que lo
precedian eran una figura, y no solo de toda la historia de Israel, sino de la misma iglesia, y también de cada
creyente individualmente, a quien Dios libera de la esclavitud espiritual por medio de su poderosa gracia.
Finalmente, todos los acontecimientos relacionados con su éxodo de Egipto eran necesarios para la formacion
de los hijos de Israel, y principalmente para la de José, a fin de ser apto para ocupar la posicion en la cual Dios
pretendia colocarle. Tampoco podemos olvidar que, a pesar de que José no es mencionado en el Nuevo
Testamento como una figura de Cristo, su historia es eminentemente una figura de la de nuestro bendito
Salvador, tanto en su traicion, como en su exaltacion a la mas elevada dignidad, en su conservar la vida de los
suyos, y en el reconocimiento final y el arrepentimiento de pecados por parte de ellos. No obstante, aunque de
todos ellos «desde la eternidad conoce Dios su obray, tenian el libre ejercicio de su eleccion, para seguir su
curso, sin saber que durante todo el tiempo estaban contribuyendo con su parte del cumplimiento de los
propositos de Dios. Y en esto yace el misterio de la Divina Providencia, que siempre hace maravillas, aunque no
parece hacer nada en absoluto, por lo que también escapa muy a menudo a la observacién de los hombres.
Silenciosamente, y sin ser observada por los que viven y actian, sigue su curso, hasta que al final todas las
cosas «cooperan» para la gloria de Dios, y «para bien de los que aman a Dios, de los que son llamados
conforme a su propdsito».

Primera etapa de la vida de José

La historia escritural de José empieza cuando ¢l tiene diecisiete afios. Se nos ofrecen muchos aspectos de la
vida de la familia patriarcal. Vemos a José¢ ocupado en oficio pastoral, como sus hermanos. Pero ¢l estd
principalmente con los hijos de Bilha y Zilpa, las esclavas de Lea y Raquel. También se ve claramente la mala
disposicion y celos de parte de los hijos de Lea para con el hijo de Raquel. Esto se solidificé atin més por su
caracter natural y por la preferencia que Jacob mostraba por el hijo de su esposa amada.

El comportamiento de los hijos de Jacob era duro, salvaje y sin ley, sin preocuparse por los deseos o los
objetivos de su padre Israel. Pero, en contraposicion, José parecia haber reunido algunas de las mejores
caracteristicas y virtudes de sus antepasados. Era fuerte, decidido y prudente como Abraham; paciente y
apacible como Isaac; calido y afectuoso como Jacob. Y su conducta difiere totalmente de la de sus hermanos.

Por otro lado, no obstante, no es dificil ver como incluso las prometedoras cualidades de su cardcter natural
pueden ser fuente de peligro moral.

Los antepasados de José habian dejado ejemplos demasiado evidentes al respecto. Mucho mayor era el
peligro al que se hallaba expuesto un joven ante esta doble tentacion de desagrado basico de parte de unos
hermanos a quienes no podia respetar, y el demostrado favoritismo de su padre.

La santa reticencia de la Escritura (que siempre habla tan poco del hombre y tanto de Dios) solo nos da
algunas indicaciones, pero éstas son suficientemente significativas.

Leemos: «informaba José a su padre de la mala fama» de sus hermanos. Este era un aspecto de las
relaciones familiares. Junto a este ultimo se halla el otro: «Amaba Israel a Jos¢ mas que a todos sus hijosy.

1'Génesis 15:12-17.

22 Génesis 38.



Aunque «la tinica de colores», que dio a «el hijo de su vejez» hubiese sido meramente un vestido costoso y
llamativo, se trataba de un distintivo de favoritismo, como el que demasiado a menudo crea sentimientos de
amargura en las familias. Porque, ya que el tiempo consta de momentos, también la vida esta formada por
pequefias acciones cuya grandeza yace en su combinacion.

Pero en realidad no se trataba de una «tunica de coloresy», sino de una tinica que llegaba hasta los brazos y
los pies como las que llevaban los principes y personas de distincion,’ y era una muestra demasiado clara para
los hermanos de José que su padre queria pasar a José€ el derecho de la primogenitura. Sabemos que los tres
hijos mayores de Lea no eran aptos por sus propios actos; Simedn y Levi por su crueldad en Siquem, y Rubén
por su crimen en la «atalaya del rebafio». ;Qué podia ser mas natural que conceder el privilegio al primogénito
de la unica que Jacob habia escogido como esposa? En todo caso, el resultado fue que «sus hermanos le
aborrecian», hasta que, con el lenguaje expresivo del texto sagrado, «no podian hablarle pacificamente»,* es
decir, segun nuestra interpretacion, dirigirle el saludo oriental habitual «La paz sea contigo».

Solamente se precisaba la situacion adecuada para que todo este estado de cosas explotara, y se dio muy
pronto. Parece bastante natural que José, en las circunstancias que acabamos de describir, tuviera dos suefios
sobre su supremacia futura. Afirmamos esto, aunque reconocemos en los mismos una clara direccion divina.
Aunque la Escritura tampoco dice que estos suefios le fueran enviados como comunicacion directa de Dios, o
que recibiera instrucciones para que lo contara a su familia. Las imdgenes del primer suefio fueron tomadas de
la vida campestre de la familia, y las del segundo de la pastoral. En el primer suefio José y sus hermanos estaban
en el campo de la cosecha (esto parece indicar que Jacob, como su padre Isaac, era labrador de la tierra) y el
manojo de José se levantaba, mientras los de sus hermanos se inclinaban. En el segundo suefio todos estaban
fuera cuidando los rebafios, cuando el sol y la luna y once estrellas se inclinaban ante José. El primer suefio de
estos dos implicaba so6lo a sus hermanos, el segundo tanto a su padre como a sus hermanos. Seguramente hubo
aspectos especialmente ofensivos en su modo de contar esos suefos, porque leemos que no sélo «le
aborrecieron ain mas a causa de sus suefios», sino también por «sus palabrasy. Incluso Jacob encontré motivo
de reproche, aunque se afiade significativamente que meditaba en ello. Tal como los conocemos nosotros ahora,
eran suefos proféticos; pero, en aquel momento, no habia medios disponibles para juzgar si lo eran o no, y
mucho mas si José se los contd de un modo que podian parecer meramente el efecto de la vanidad de un joven
al cual el favoritismo habia exaltado incorrectamente. So6lo el futuro podia demostrarlo; pero, mientras esto no
sucedia, jno aceptaremos que era preciso para el mismo José salir de sus circunstancias actuales a las que
podian propiciar el crecimiento de lo que habia de santo y divino en su interior y la desaparicion de todo lo
personal? Pero dichos resultados se obtienen por medio de un soélo tipo de formacion, el de la afliccion.

Los hijos de Jacob se hallaban pastoreando sus rebafios cerca de Siquem, cuando el patriarca envi6 a José
para enterarse de su situacion. Totalmente desconocedor del peligro implicado, el joven se apresur6 a llevar a
cabo su encargo. José no encontrd a sus hermanos en Siquem, pero un desconocido le indic6 la direccion de
«Dotany, los dos pozos, hacia donde habian ido. «Dotan estaba bien situada, a unas doce millas de Samaria.
Hacia el norte se extendian ricos pastos; unos cuantos montes la separaban de la gran llanura de Esdralon, y asi
protegia la entrada del norte, no sélo de Efraim, sino también de la misma Palestina. En la ctspide de uno de
esos montes las extensas ruinas de Dotan todavia se distinguen, y a su pie del sur todavia nace una hermosa
fuente de agua viva. Tal vez se trate de uno de los pozos de los cuales deriva el nombre de Dotan. Mas tarde
Gedeon descenderia desde esos montes sobre las huestes de Madian. Alli es donde José alcanzé a sus hermanos
y fue echado en un pozo seco. Y debe haber sido desde esa altura que los hijos de Jacob deben haber visto la
caravana arabe deslizandose lentamente desde el Jordan de camino a Egipto, cuando vendieron a su hermano,
con la vana esperanza de encadenar la palabra de Dios y detener su mano.»’

3%EI Sr. R. S: Poole (en su articulo sobre José, en el Smith’s Dictionary of the Bible) escribe: «Las clases mds adineradas en
el antiguo Egipto llevaban vestidos blancos de lino. La gente de Palestina y Siria, que aparecen en los monumentos
egipcios como enemigos o tributarios, llevaban vestidos parecidos, parcialmente a color, generalmente con una banda
alrededor de las faldas y los bordes de las mangas».

4*Esta es la traduccidn literal.



José es vendido como esclavo por sus hermanos

Pero nos estamos precipitando. Tan pronto como sus hermanos avistaron a José en la distancia, les vino en
mente el plan asesino de librarse de ¢él, donde ningun extrafio podria presenciar sus actos. Este seria el modo
mas facil para deshacerse «del sonador» y de sus «suefios». Solamente Rubén se ech6 atras, y no tanto por amor
para con su hermano, sino por consideracion hacia su padre. Bajo el pretexto de que seria mejor no derramar la
sangre de su hermano, propuso echarlo en una de esas cisternas y abandonarlo alli para que muriera esperando;
no obstante, que podria rescatarlo en secreto y llevarselo a su padre. Un escritor griego nos ha dejado una
explicacion grafica de tales pozos y cisternas. Las describe construidas normalmente y enyesadas, estrechas en
su apertura, pero haciéndose mas anchas a medida que descendian, hasta que en el fondo alcanzan una anchura
de hasta cien pies. Sabemos que cuando estaban secas, o s0lo con barro en el fondo, se usaban como
escondrijos, o incluso como carceles temporales.® José, pues, fue echado en uno de estos pozos vacios, mientras
que sus hermanos, como si hubiesen finalizado algun trabajo, se sentaron a comer. Estdbamos a punto de
escribir, que sucedi6 por casualidad, pero en realidad fue por la providencia de Dios, que precisamente entonces
aparecid lentamente una caravana arabe. Estaban siguiendo la antigua ruta de las especias desde Galaad a
Egipto (cruzando el Jordan, por debajo del Mar de Galilea, y sobre la llanura de Jezreel), y de alli a lo largo de
la orilla del mar. Una vez mas las buenas intenciones de otro de sus hermanos resultd fatal para José. Rubén
habia evitado su proposito de derramamiento de sangre sugiriendo echar a José en «el hoyo», con la esperanza
de poderle rescatar después. En esta ocasion Juda deseaba salvar su vida vendiéndolo como esclavo a la
caravana que pasaba por alli. Pero ninguno de ellos tuvo el coraje ni la justicia de resistirse abiertamente a la
traicion y al crimen. De nuevo los otros hermanos prestaron atencion a lo que parecia una sugerencia
misericordiosa. La venta se cerr6 rapidamente. José fue vendido a los «ismaelitas» por veinte siclos; el precio,
en tiempo reciente, de un esclavo varon de cinco a veinte afios,’ siendo el precio medio de un esclavo de treinta
piezas de plata, o unas cuatro libras, calculando el siclo del santuario que valia el doble del siclo comun,® a dos
chelines y ocho peniques. Rubén no se hallaba presente cuando se realizd la venta. A su vuelta «rasgod sus
vestidos» como muestra de su duelo impotente. Pero los demés mancharon los vestidos principescos de José en
la sangre de un cabrito, para dar la impresion a su padre que José habia sido «devorado por alguna mala bestiay.
El ardid surti6 efecto. Jacob hizo duelo por él amargamente y «muchos dias», rechazando todo el consuelo que
sus hijos e hijas le ofrecian en su hipocresia. Pero incluso su mas amarga lamentacion expresaba la esperanza de
hallar a su amado hijo en otro mundo, porque, dijo: «Descenderé enlutado a mi hijo hasta la tumba (o el Seol)».

Exceptuando una referencia incidental a ello en la confesion final de sus hermanos,’ no se nos habla de las
lagrimas y stplicas con las cuales José intentd en vano conmover a sus hermanos, ni de su viaje a Egipto.
Sabemos que al continuar con la caravana de sus nuevos amos, debid ver las alturas de su Hebron en la
distancia, donde, sin sospechar nada, su padre esperaba la vuelta de su hijo favorito. Le encontramos de nuevo
en el mercado de esclavos.

José en la casa de Potifar

5°Esta cita es del autor en su libro Elisha the Profet, a Type of Christ (cap. 19 «An unseen Host», p. 225).

6°Jeremias 38:6; Isafas 24:22.

77 Levitico 27:5.

8%Exodo 21:32.

97 Génesis 42:21.



Alli, como si se tratara del curso normal de las cosas, «Potifar, oficial de Faradn, capitdn de la guardia,
varon egipcio, lo compré de los ismaelitas». El nombre Potifar aparece a menudo en los monumentos de Egipto
(escrito tanto Pet-Pa-Ra, como Pet-P-Ra), y significa: «Dedicado a Ra», o el sol. Segin algunos escritores,
«cuando José fue vendido a Egipto, el pais no estaba unido bajo el mando de una sola linea nativa, sino que era
gobernado por varias dinastias, de las que la mas notoria era la decimoquinta dinastia de reyes pastores, a la
cual las restantes eran tributarias».'” En todo caso, seguramente fue llevado a la parte de Egipto que siempre
tuvo mayor relacion con Palestina. El oficio de Potifar en la corte de Faraon era el de «jefe de ejecutoresy», o
mejor capitan de la guardia personal del rey. En casa de Potifar a Jos¢ le sucedi6 como en la suya propia.
Porque las circunstancias, tanto adversas como favorables, no pueden alterar nuestros caracteres. El que es fiel
en lo poco también sera fiel en lo mucho; y el que no sabe como utilizar lo que le ha sido confiado, incluso lo
que tiene le sera arrebatado. José era fiel, honrado, justo y concienzudo, porque sirviendo a su sefior terrenal,
servia al celestial, cuya presencia siempre sentia. De acuerdo con esto, «Jehova estaba con él», y «Jehova hacia
prosperar en su mano, todo lo que ¢l hacia». Su sefior no tardé en darse cuenta de ello. De ser un esclavo
doméstico comun fue ascendido a «mayordomo de su casa, y entregd en su poder todo lo que tenia». La
confianza ejercida no se equivocd. En adelante la bendicion de Jehova estaba sobre todo lo que Potifar tenia, y
¢l «dej6 todo lo que tenia en mano de Jos€; y no se preocupaba de cosa alguna, sino del pan que comia». Las
esculturas y pinturas de las antiguas tumbas Egipcias nos muestran con viveza la vida y las tareas diarias de
José. «Se muestra como la propiedad de grandes hombres era controlada por escribas, que realizaban una
supervision sumamente metodica y precisa sobre todas las operaciones de agricultura, jardineria, cuidado de los
rebafos, y de la pesca. Cada producto era registrado cuidadosamente para comprobar la honradez de los
trabajadores, la cual en Egipto siempre fue famosa por su ausencia. Probablemente no existia otro pais donde se
llevara a cabo una labor granjera tan sistematica. El conocimiento previo de José sobre el cuidado de los
rebafios, y tal vez como labrador de la tierra, y su caracter integro, le hacia perfectamente apto para el puesto
como mayordomo. No se nos dice cuanto tiempo lo tuvo.»'' Es un error bastante comin suponer que la religion
seria y la justicia deben ser alcanzadas por el éxito, incluso en este mundo. Sin lugar a dudas, Dios no negara
ninguna cosa buena a las personas de las cuales €l es sol y escudo; pero el €xito no serd siempre una cosa buena
para ellos. Ademas, Dios siempre pone a prueba la fe y la paciencia de su pueblo, y éste es el significado de
muchas pruebas. No obstante se necesitan mas a menudo como disciplina y para formaciéon, o para que
aprendamos a glorificar a Dios en el sufrimiento. En el caso de José, fue preparado, por medio de una tentacion
y una prueba, exterior e interior, para la posicion que tenia que ocupar. La belleza que habia heredado de su
madre le exponia a las malvadas sugerencias de parte de la esposa de su sefior, que sorprendera poco a los que
conocen la situacion de la sociedad egipcia antigua. José estaba solo en una nacién y una casa paganas. Todo lo
que le rodeaba no podia hacer més que erosionar su sentido moral, y convertir la tentaciéon en algo mas
poderoso. También, en comparacion con nosotros, tenia un conocimiento muy imperfecto de la ley de Dios en
su altura y su profundidad. Ademas, lo que habia visto en sus hermanos no podia haber elevado su punto de
vista. A pesar de todo ello, se resistio firmemente al mal, tanto por su sentido de integridad ante su sefior, como,
y muy especialmente, por el temor de «este gran mal y pecado contra Dios». Pero parecia que sus principios
solamente sirvieron para acarrearle lo peor. Como suele suceder, la pasion violenta de la mujer se convirtid en
odio igualmente violento, y con toda malicia le tram6 una falsa acusacion.'

10™R. S. Poole, ver nota 3. Hemos expuesto el punto de vista aceptado cominmente. Pero Canon Cook ha presentado,
segun nos parece, razones fuertes y convincentes para poder suponer que la venta de José tuvo lugar al final de la
dominacién duodécima dinastia, o bajolos Faraones originales, antes de que empezara la de los reyes pastores
extranjeros. El tema sera discutido plenamente en el préximo volumen. Entre tanto el lector curioso debe consultar el
ensayo sobre historia egipcia al final del primer volumen de The Speaker’s Commentary.

11'R. S. Poole, nota 3.

12" Existe una historia egipcia muy parecida, titulada Los Dos Hermanos, que ha sido traducida recientemente. Se parece
tanto al relato biblico que estamos dispuestos a considerarlo por lo menos fundado en la prueba de José. En desacuerdo



José en la carcel

Tenemos razones para creer que Potifar no podia en modo alguno creer la historia de su mujer. Porque el
castigo que recibian los acusados de tal acto, era mucho mas severo del que recibi6 José. Potifar le entreg6 a la
carcel del rey, de la cual, como jefe de la guardia personal, €l era el superintendente. La amargura de lo
acontecido alli al principio nos lo describen las palabras del Salmo 105:17, 18: «Envi6 a un vardon delante de
ellos: vendido como esclavo fue José, afligieron sus pies con grillos, el hierro entrd en su almax." El contraste
entre sus antiguos suefios proféticos y su condicion actual no podia ser mayor. Pese a ello José permanecid
firme. Y, como si quisiera mostrarnos el otro contraste entre la fe y el ver, el texto sagrado afirma
manifiestamente: «pero» (una palabra que nuestra fe deberia enfatizar siempre) «Jehova estaba con José, y le
extendio su misericordia, y le dio gracia en los ojos del jefe de la carcel». A medida que su integridad se
manifestaba mas y mads, le fueron confiando el cuidado de los prisioneros; y «lo que ¢l hacia, Jehova lo
prosperaba», finalmente todo el mando de la carcel pas6 a sus manos. Asi, también en esta ocasion Jehova
demostrd ser un fiel Dios del pacto. Un rayo de plata cruzaba la nube oscura. Pero todavia debe «la paciencia
tener su obra perfectay.

Capitulo 20

(Génesis 40; 41; 47:13-26)

José en la carcel

Ya habian pasado once anos desde que José fuera vendido a Egipto, y la promesa divina, comunicada por
sus suefios, todavia parecia estar mas lejos que nunca de su cumplimiento. La mayor parte de este tiempo de
fatigas probablemente lo pasara en la carcel, sin otra expectativa que la ofrecida por tales indulgencias como sus
servicios para «el jefe de la carcel», cuando sucedi6 algo que, durante un breve tiempo, parecia prometer un
cambio en la condicion de José. Algun tipo de «ofensa» (real o imaginaria) habia hecho caer en desgracia y
prision, como sucede tan a menudo en oriente, a dos oficiales principales de Faraon. El cargo contra el «jefe de
los coperos» y el «jefe de los panaderos» naturalmente les llevo al «capitan de la guardia»; suponemos que era
un sucesor de Potifar, ya que nombro6 a José responsable del cuidado personal de ambos.

El sueio de dos oficiales de Faraon

No llevaban mucho tiempo en la carcel cuando, por medio de la direccion directa de la providencia divina,
los dos tuvieron un suefio la misma noche; un suefio calculado especificamente para impresionarles. Por medio
de la misma direccion de la providencia, José fue impulsado a notar su ansiedad por la mafiana, y a preguntarles
la causa. Consideramos que venia directamente de Dios el hecho de que fuera capaz de darles inmediatamente y
sin dudar la interpretacion verdadera de sus suefios.

Nos sorprende muy especialmente en cuanto a esto el modo en el cual Jos¢ lo veia. Cuando les halld
preocupados en busca de un «intérprete» como el que hubiesen consultado en libertad, ¢l les sefialo
directamente a Dios: «;No son de Dios las interpretaciones?». Animandoles con ello a contar los suefios y, al
mismo tiempo, preparandose ¢l mismo para leer los suefios de ellos, confiandolo todo con fe a Dios. En pocas

con Poole, sostenemos que el peso de la evidencia esta a favor de la suposicion.

13*Traduccién literal.



palabras, tanto si al final recibia poder para entender sus sueflos como no, por lo menos no seria como los
magos egipcios; no afirmaria poseer poder y sabiduria, sino que daria honor a Dios y le respetaria.

Afirmamos con mayor seguridad que la interpretacion de José vino directamente de Dios cuanto mas facil y
racional nos parece la misma. Porque es precisamente en la direccion sobrenatural de las cosas naturales donde
debemos reconocer la participacion directa del Sefior. Los suefios eran bastante naturales, y asi lo fue también la
interpretacion, a pesar de que ambas venian de Dios. ;Qué podia resultar mas natural para el jefe de los coperos
y el jefe de los panaderos, tres noches antes del cumpleafios de Faraon, en el que, como bien sabian, ¢l siempre
«hacia banquete a todos sus sirvientes», que sofar que ellos estarian de nuevo en su puesto de trabajo? ;Y qué
podia ser mas natural que en dicha ocasion Faraon considerara, para bien o para mal, el caso de sus oficiales
prisioneros ausentes? O finalmente, ;qué mas natural que la conciencia inocente del jefe de los coperos le
sugiriera en sus suefios que una vez mas atendia a su sefior real, mientras que la conciencia culpable del jefe de
los panaderos viera inicamente aves rapaces que salian de la cesta con la que habia provisto la mesa de su sefior
hasta el momento?

Podemos decir que aqui tenemos todos los elementos de la interpretacion de José, como también veremos
que eran igualmente evidentes en los suefos que luego preocuparian a Faraon. Pero del mismo modo que
ninguno de los magos y sabios de Egipto pudo leer lo que, una vez explicado, parece escrito con tanta claridad,
asi aqui todo parece estar envuelto por la perplejidad hasta que Dios da la luz.

Como ya he mencionado, los dos suefios eran basicamente lo mismo. En ambos casos el numero tres, ya sea
de los racimos de la vifia de los que el jefe de los coperos exprimia el rico zumo en la copa de Faradn, o las
cestas donde el jefe de los panaderos llevaba los productos de panaderia, indicaba los tres dias que faltaban para
el cumpleafios de Faradn. También en ambos casos sus suefios les llevaban de nuevo a su posicion original antes
de ser acusados, siendo la diferencia como sigue: que, en un suefo, Faraon acepto las funciones de su oficial;
mientras que en el otro, los pajaros que planean sobre cuerpos muertos comian de su cesta. Es también bastante
natural que, si el jefe de los coperos tenia una buena conciencia para con su sefior, estuviera bien dispuesto de
entrada a contar su suefio; mientras que el jefe de los panaderos, consciente de su culpa, so6lo contd el suyo
cuando se vio animado por la interpretacion favorable de su compafiero. Tal vez también deberiamos hacer
notar, como evidencia de la veracidad del relato, lo perfectamente egipcias que son hasta el minimo detalle las
imagenes de estos suefios. El cultivo y uso de las vifias en Egipto, que habia sido negado por anteriores
opositores a la Biblia, ha sido demostrado ampliamente por los monumentos. De la misma fuente sabemos que
la panaderia y pasteleria se realizaban con una gran perfeccion en Egipto, hasta el punto de justificar la
existencia de un oficial real como jefe de los panaderos. Incluso el transporte de las cestas nos da un rasgo
caracteristico; porque en Egipto los hombres llevaban la carga sobre la cabeza, y las mujeres en los hombros.'

El acontecimiento demostro la exactitud de la interpretacion de José. En la fiesta de cumpleafios de Faraon,
tres dias después de sus suefios, el jefe de los coperos fue restituido en su oficio, pero el jefe de los panaderos
fue ejecutado. Al interpretar su suefo, José le habia pedido al jefe de los coperos que, al ser restituido, y ya que
¢l mismo también habia sufrido por causa de una acusacion injusta, se acordara de €1, que primero «fue hurtado
de la tierra de los hebreos», y hasta el momento habia estado encerrado injustamente sin esperanza aparente.
Las palabras usadas en la peticion de José€ parecen indicar que, como mucho, aspiraba a obtener la libertad; y
que probablemente queria volver a la casa de su padre. jCuanto ignoraba los planes de Dios para ¢l! Pero ;qué
significaba un pobre esclavo hebreo encarcelado para un oficial de la corte egipcia? Es simplemente la
naturaleza humana la que hizo, en el dia de prosperidad, que «el jefe de los coperos no se acord6 de José, sino
que le olvidoy.

Pasaron otros dos afios en la carcel (probablemente mas terribles) y, desde un punto de vista humano, con
menor esperanza que los anteriores. Finalmente lleg6 la liberacion, de forma abrupta e imprevista.

El sueiio de Faraon

1'Esto no hubiese sido asi en otros paises, en Italia o Espafia, por ejemplo, las mujeres llevan sus cargas sobre la cabeza.



En esta ocasion fue Faraon quien tuvo dos suefios sucesivos. En el primero, siete vacas gordas pacian en la
«hierba del pantano»® junto al «Nilo». Pero después subieron del «rio» siete vacas enjutas, que devoraron a las
hermosas, sin, no obstante, engordar con ello. El segundo suefio mostré un tallo de grano con siete espigas,
«llenas y hermosas», cuando a su lado brotd otro tallo, también con siete espigas, pero «abatidas del viento
solano»; «y las espigas menudas devoraban a las siete espigas buenas». El suefo fue tan vivo que a Faradn le
parecio realidad; «y despertd Faraon, y he aqui que era un suefio». Solo un suefio, y, no obstante, la impresion
de su realidad todavia le oprimia, de modo que hizo llamar a «los magos de Egipto, y a todos sus sabios» para
que interpretasen sus suefos. Pero estas personas cultas no pudieron proponer explicacion satisfactoria alguna
ante la mente de Faraon; porque es dificil creer que no intentaran dar alguna interpretacion. Ante tal perplejidad,
la mente del jefe de los coperos fue espoleada por el terror oriental a la decepcion del sefior, y repentinamente se
acord6 de sus propios suefios y de los del jefe de los panaderos hacia dos afios, y la interpretacion de José de los
mismos. El acontecimiento se ve mucho mas sorprendente y también mas natural si tomamos la fecha de modo
literal «pasados dos afos enterosy», o en el tercer aniversario de aquel cumpleafios de Faraon.

Antes de proseguir, llamamos la atencion del lector sobre algunos detalles que confieren al relato su viveza
y colorido, y al mismo tiempo ilustran de modo maravilloso su certeza historica. Y, ante todo, el «rio» es «el
Nilo», la corriente sagrada de Egipto, de la cual dependia su fertilidad; y Faraén estd en su orilla. Luego la
palabra que hemos traducido por «hierba del pantano», o «hierba de cafia»,’ es sin duda alguna una palabra
egipcia sin equivalente hebreo, porque aquello a lo que se aplica es una peculiaridad de las orillas del Nilo.
Luego, toda la trama de los suefos es egipcia, como también demostraremos. Ademas, es notable ver como las
investigaciones recientes e independientes han confirmado exactamente las expresiones escriturales sobre los
«magos» y «los sabios» de Egipto. Se sabe de siempre que habia una casta sacerdotal especial en Egipto, a
quien se confiaba no solo la religion del pais sino también la ciencia. Pero tltimamente hemos sabido mucho
mas. Sabemos no so6lo que la magia formaba parte de la religiéon egipcia, sino que hemos restaurado su
mismisimo Ritual magico. Conocemos sus encantamientos y sus amuletos, con especial referencia a los
muertos; su creencia en dias y acontecimientos de buen o mal agiiero, e incluso en el llamado «mal ojo». Pero lo
que mas nos concierne en nuestro tema actual es que el cuidado de los libros de magia estaba confiado en
manos de dos clases de hombres cultos, cuyos titulos corresponden exactamente con lo que por falta de un
término mejor se traduce como «magos», o tal vez «letrados», y «sabios». Fue, pues, ante esta reunion de los
hombres mas sabios y cultos, los mas expertos en la «magia», y los mas venerables del sacerdocio, que Faraon
conto sus suefios. Los mas sabios ciertamente en este mundo, pero los mas necios; los mas cultos, pero los mas
ignorantes. Qué contraste entre el saber mas venerado de Egipto y el pobre esclavo hebreo sacado de la carcel:
ellos defendiendo por profesion, ademés de su conocimiento real, sus poderes sobrenaturales; él aceptando
abierta y claramente no poseer poder alguno, y clamando a Dios. La Escritura no escenifica una situaciéon mayor
que esta; y qué ilustracion de lo que era cierto entonces, en los dias de nuestro Sefor, en los de San Pablo, y
hasta el final de esta dispensacion: «;Donde esta el sabio? ;Ddnde esta el letrado? ;Donde esté el discutidor de
este mundo? /No ha convertido Dios la sabiduria de este mundo en necedad?».

Y no obstante, cuando oimos la interpretacion de labios de José, nos parece tan simple, tan obvia como la
conviccion implicita de Faradn.

Evidentemente, los dos suefios son uno; el primero es sobre la vida pastoral de Egipto, mientras que el
segundo es sobre la agricultura. Los suefios son sobre los rebafios y las cosechas. En ambos casos se dan
primero siete elementos gordos, y luego siete enjutos, como para cubrir la abundancia previa y no dejar ni rastro
de la misma. El segundo suefo explica el primero; pero, no obstante, el primero tiene su propia interpretacion.
Porque las vacas en Egipto eran reverenciadas como simbolo de Isis, la diosa de la tierra como la que alimenta;
y en los jeroglificos la vaca se interpreta como tierra, agricultura y alimento. Asi, esas vacas pacian junto al
Nilo, de cuyas inundaciones dependia exclusivamente si el afio iba a ser de fertilidad o de hambre. También es
tipicamente egipcia la descripcion del tallo con muchas espigas, que es uno de los tipos de trigo que todavia se
cultiva en Egipto. Pero, repetimos, por muy evidente que nos parezca todo esto, los sabios de Egipto se

22Traduccion literal.

3*«Prado» en nuestras versiones espafiolas mds corrientes, Génesis 41:2.



quedaron sin palabras ante su monarca. Y qué gran testimonio para Dios, decimos de nuevo, cuando a José «lo
sacaron apresuradamente de la carcel». Ante el desafio de Faraon: «He oido decir de ti, que oyes suefios para
interpretarlos» (es decir: con sélo oir un suefio ya sabes interpretarlo), ¢l responde simplemente: «No esta en
mi» («no a mi», «no pertenece a mi»), «Dios sera el que dé respuesta propicia a Faradn»;* es decir, para la paz
del rey. Tampoco podemos pasar por alto otro ejemplo de la exactitud de todo el relato, al leer que, al prepararse
para entrar en presencia de Faradn, José «se afeito». Sabemos por los monumentos que esto era una costumbre
claramente egipcia en tales circunstancias; mientras que entre los hebreos, por ejemplo, afeitarse se consideraba
como una deshonra.

La interpretacion ofrecida por José con tanta modestia, a la vez que con tanta decision, que los suefios
indicaban siete afos de fertilidad sin precedentes seguidos por un nimero igual de afios de hambre, tan profunda
que la abundancia anterior quedaria totalmente superada, fue de inmediato aceptada por Faraén y por «todos sus
siervosy. José anadio a la interpretacion un consejo muy sagaz, en busca del cual, en momentos de tanta prueba,
debemos mirar mucho maés alla del ingenio humano.” Aconsejo al rey aplicar un impuesto de aproximadamente
una quinta parte del producto de la tierra durante los afios de abundancia, y almacenarlo bajo control real para
contrarrestar los siete afos de carestia. Considerado como impuesto, no era muy gravoso si se tiene en cuenta
que se trataba de afios de una abundancia excepcional; considerado como una medida fiscal, no resultaba
beneficioso en comparacion con lo que podemos suponer que habia sido anteriormente un sistema de
tributacion arbitrario, que en realidad era una exaccidn tiranica; al mismo tiempo que impedia la destruccion del
pueblo. Finalmente, a la luz de una modificacion superior, es muy notable que esta proporcion de dar, por parte
de los subditos de Faradn, llegara a ser posteriormente la base de lo que Jehova pidiera a Israel, su rey celestial.®

Exaltacion de José

Casi nos resulta imposible maravillarnos ante el hecho que Fara6n nombrara un consejero tal para
supervisar las modificaciones que ¢l mismo habia propuesto. En definitiva le naturalizo, le hizo su gran visir, y
lo proclamé publicamente como «gobernante sobre toda la tierra». Una vez mas, todos los rasgos de la
descripcion son puramente egipcios. Faraén le dio su sello, que «era tan importante para los antiguos reyes de
Egipto, que sus nombres siempre se hallaban encerrados en una forma oval que representaba un sello
alargado».” Le viste con «ropas de byssus»®, el atavio noble y también sacerdotal; le pone la cadena, o «collar de
oro»’ «en su cuelloy», que siempre fue el modo de investidura de los altos oficiales egipcios; le hace subir «en su

segundo carro», y hace que pregonen delante de él: «Avrech», es decir, «caed», «doblad la rodilla», o «haced

reverencia».'’ Para completarlo todo, el nombre de José cambia al ser éste naturalizado, y se llama Safnat-
panéaj, que muy probablemente significa «el defensor de la vida», o también «el alimento de los vivos», aunque
otros lo hayan traducido por «el salvador del mundo», y los rabies, pero sin base suficiente, «el revelador de
secretos». Finalmente, a fin de darle una posicion entre los mas altos nobles de la tierra, Faraon «le dio por

4" De nuevo, traduccidn literal.

5°Ver Mateo 10:18, 19.

6°Se vera en un volumen futuro, cuando se expliquen las contribuciones religiosas y caritativas de Israel.

77Sr. R. S. Poole, como antes.

8%El byssus era el lino egipcio «blanco y resplandeciente», o mejor dicho, un material peculiar cultivado exclusivamente
en Egipto.

9°Literalmente «un collar, el de oro», no solamente indefinido, «un collar de oro».



mujer a Asenat (probablemente «la de Neit», diosa egipcia de la sabiduria),' «hija de Potifera (“dedicado al
sol”), sacerdote de On», es decir, el sacerdote principal de la antigua capital eclesiastica, literaria, y
posiblemente también politica de la tierra,'* «la Ciudad del Sol». Este hecho es mas notable si recordamos que
el sacerdote principal en general era escogido de entre los familiares mas allegados de Faraon.

En cambio, en toda esta historia no hay nada realmente extraordinario. Al depender Egipto para su
produccion enteramente de las aguas del Nilo, el pais siempre ha estado expuesto a terribles hambres; y hay una
de siete afios exactamente que estd registrada en 1064—1071 antes de Cristo, cuyos horrores nos muestran la
sabiduria de las medidas de precaucion de José. De nuevo, por lo que concierne a la subita elevacion de José, la
historia oriental contiene muchos ejemplos parecidos, y ciertamente, un historiador griego nos cuenta acerca de
un rey egipcio que hizo del hijo de un albaiil su propio yerno, porque le tenia como el hombre mas inteligente
del pais. Pero lo que realmente cabe notar es el designio divino en todo esto, y la igualmente maravillosa
eleccion divina de los medios para hacerlo posible.

Su gobierno de Egipto

Cuando Jos¢ fue ascendido tenia exactamente treinta afios, la misma edad que tenia nuestro bendito Sefior
cuando empezd su ministerio como «el salvador del mundo», «el defensor de la vida», y «el revelador de
secretos». La historia de la administracion de José puede ser trazada con unas pocas frases. Durante los siete
afios de abundancia, «recogid trigo como arena del mar, mucho en extremo, hasta no poderse contar», un
comentario que concuerda notablemente con «las imagenes de los monumentos, que muestran como el
contenido de los graneros era anotado con exactitud por los escribas cuando los llenabany». Luego, durante los
afnos del hambre, primero vendid el grano a la gente a cambio de dinero. Cuando todo su dinero se termino,
propusieron ellos mismos dar parte de sus rebafios a Faraon, y finalmente de su tierra. En este ultimo caso se
hizo excepcidn de la casta sacerdotal, que derivaba su manutencion directamente de Faradn. Asi Faradn llego a
ser el poseedor absoluto de todo el dinero, los animales, y la tierra de Egipto, y ello ante la peticion del pueblo.
Esta ventaja hubiese sido mucho mayor, si hubiera existido alguna tendencia a no estar satisfecho con la casa
real del momento por ser de una raza extrafia. Pero José tampoco abus6 del poder adquirido por dichos medios.
Por lo contrario, con un acto espontaneo de generosidad real devolvio la tierra al pueblo bajo la condicién que
en adelante pagaran una quinta parte de la produccion en substitucion de todo otro impuesto. Ademas de los
aspectos ya considerados en favor de dicha medida, debemos tener en cuenta que en Egipto, donde toda la
produccion depende de las aguas del Nilo, un sistema de canales y regadio, indispensablemente pagado por el
tesoro del estado, seria una necesidad publica.” Pero la frase de la Escritura, que exime de esta medida de
imposicion publica «solamente la tierra de los sacerdotes, que no fue de Faradn», coincide notablemente con el
relato de los historiadores seculares.

10" Canon Cook traduce «Regocijaos, pues», y supone que el pueblo o los asistentes clamaban esta expresion. The
Speaker’s Comment, vol. |., p. 482.

11" No podemos estar de acuerdo con el Sr. Poole aqui, quien considera Asenat como un nombre hebreo, y no egipcio,
que significa «almacén», y paralelo al nombre hebreo Bityd (1 Cr. 4:18), una «hija», o «sierva de Jehova», que tomo una
mujer egipcia al casarse con Méred, o mejor dicho, en su conversién al Sefior. Pero en el caso de Asenat el texto parece
implicar que el nombre era egipcio.

12™E| Sr. Poole, como antes. Esto, como suposicidn cronoldgica comun; pero ver la nota sobre este tema en el capitulo
anterior.

13" De hecho, sabemos que un monarca de la duodécima dinastia, Amenembha llI, establecié por primera vez un sistema
de canalizacién, y consiguié que el inmenso lago artificial de Moeris recibiera y distribuyera de nuevo las aguas sobrantes
del Nilo.



Dos cosas sobresalen en la historia de José. La misma mano de gracia del Sefior, que en su humillacion, le
habia guardado del pecado, la incredulidad y la desesperacion, ahora, en su exaltacion, le guardo del orgullo, y
de caer en el paganismo, al que le hubiese podido conducir facilmente su relacion con el sacerdote principal de
Egipto. Y todavia mas, ¢l se consideraba «extranjero y peregrino» en Egipto. Su corazon estaba en casa de su
padre, con el Dios de su padre, y en las promesas de su padre. Hay evidencia abundante de estos hechos. Su
esposa egipcia le dio dos hijos «antes que viniesen los afio del hambre». A ambos dio nombres hebreos y no
egipcios. Con el primero, Manasés, o «el que hace olvidar», deseaba honrar la bondad de Dios, que le habia
hecho olvidar su fatiga y dolor del pasado. Con el segundo, Efraim, o «doble fertilidad», reconocia claramente
que, a pesar de ser Egipto la tierra donde Dios le habia hecho «fértil», todavia era, y siempre serd, no la tierra de
su gozo sino la de su «aflicciony. Si nos preguntamos por qué, en su prosperidad, José no dio noticia a su padre
que estaba vivo y con éxito, respondemos que en una historia tal, la seguridad yacia en el esperar en Dios. José
habia aprendido la gran ensefianza de su vida: que todo el pasado venia de Dios. También ahora seguiria
actuando con su guia. El Sefior le mostraria el camino y le llevaria hasta la meta.'* Pero en cuanto a él, creia, y
por lo tanto no se apresuraba. Asi Dios seria glorificado, y también José seria guardado en perfecta paz, porque
confiaba en Dios.

Capitulo 21

(Génesis 42—45)

Nos estamos acercando a un periodo decisivo de la historia de la casa de Israel. No obstante, una vez mas
todo parece suceder de un modo bastante natural, mientras que en la realidad todo es sobrenatural. Las mismas
causas que provocaron la falta de lluvia sobre las montanas de Abisinia, y con ello de las aguas del Nilo,
llevaron sequia y hambre a Palestina. Era de esperar que los hijos de Jacob, salvajes y licenciosos, se quedaran
desalentados en tales circunstancias de apuros, al mismo tiempo que su padre se exasperaba.

Los hijos de Jacob llegan a Egipto para comprar grano

«Por qué os estais mirando?... he oido que hay grano en Egipto; descended alla, y comprad de alli para
nosotros.» Los diez hijos de Jacob salieron para cumplir este encargo. Pero Benjamin, que habia tomado el
lugar de José en el corazén de su padre, no fue enviado con ellos, tal vez por el temor real de algin «mal»
durante el camino o, es posible, porque el padre no confiaba en las intenciones de sus hijos.

La siguiente escena nos presenta a los extranjeros hebreos en medio de la abigarrada multitud de nativos y
extranjeros, que habian acudido para comprar grano; al mismo tiempo que José, en su condicién del mas
elevado oficial egipcio, controla la venta. De acuerdo con la costumbre oriental, los hijos de Jacob hacen la mas
humilde reverencia ante «el sefior de la tierra». Por supuesto, era imposible reconocer a quien parecia vestido y
hablaba como un noble egipcio, al joven que hacia mas de veinte afos les «suplicara», en la angustia de su
alma, que no le vendieran como esclavo.

José reconoce a sus hermanos

Ellos no habian cambiado tanto, y Jos¢ inmediatamente reconocio las caracteristicas de sus hermanos, que
tenia grabadas claramente en su memoria. Pero qué cambio en sus posiciones correspondientes. Al ver que se
postraban ante ¢€l, se acordd vivamente de sus antiguos suefios. Seguramente, incluso una persona mucho menos
devota que José, en ese momento, hubiese sentido que una mano divina habia guiado el pasado para cumplir un

14 No hay pruebas para pensar que, en aquel tiempo, José supiese el propdsito de Dios de hacerle reunir con su familia,
y mucho menos que ellos irian a Egipto.



proposito divino. En tal ocasion el resentimiento personal o el enojo no tenian lugar posible. Si, por lo tanto,
como algunos han dicho, la severidad determin6 parcialmente su conducta para con sus hermanos, no era esta la
causa principal. En todo caso, es imposible pensar que ¢l todavia alimentaba sentimientos de ira, porque poco
después, ante su expresion de arrepentimiento, «se apartd de ellos, y llordé». Pero preferimos considerar la
conducta de José como coherente durante toda esta sucesion de acontecimientos. La aparicion de sus hermanos
ante ¢l parecia implicar que Dios no deseaba separarlo de su familia, ni que ¢l tuviera que volver a ellos, sino
que ellos acudieran a ¢l, y que ¢l habia sido enviado como precursor para conservarles la vida. Pero a fin de
consumar un reencuentro tal de la familia, era evidentemente necesario que sus corazones y mentes sufrieran un
cambio completo de su antigua envidia sin escrupulos que les habia hecho venderlo como esclavo. Este hecho
tenia que ser demostrado antes de que ¢l se diera a conocer. Y ademas, la veracidad de ello tenia que ser puesta
a prueba con la experiencia mas severa que podian soportar sus sentimientos alterados.

Bajo esta perspectiva podemos comprender toda la conducta de José. Logicamente su primer objetivo seria
separar a los hijos de Jacob de entre la multitud de compradores, para poder tratar de modo especial con ellos,
pero sin levantar sospechas; para poder después informarse de la situacion en su casa. Luego les haria probar un
dolor no merecido por causa del ejercicio de un poder arbitrario, contra el cual eran impotentes (tal como José
habia estado en manos de ellos). Todos estos objetivos se consiguieron con un solo medio. José les acusé de ser
unos espias, que, bajo el pretexto de comprar grano, habian acudido para descubrir las partes indefensas de la
tierra. Tal acusacion no era ilogica en el estado en que se hallaba Egipto, ni tampoco extraordinaria en paises
orientales. No solo le servia como pretexto para separarlos de la multitud, sino que en sus respuestas a la
acusacion le informaban sobre las condiciones de su familia. Porque, naturalmente, no so6lo defenderian su
inocencia, sino que también intentarian demostrar la inherente incoherencia de un hecho de este tipo. Ningin
otro argumento podia ser mas evidente que eran «hijos de un varény, puesto que nadie se jugaria las vidas de
todos sus hijos en una empresa tan peligrosa. Pero esto no era suficiente para José. Al repetir su acusacion ellos
tuvieron que dar mas detalles, con lo que pudo saber que su padre y Benjamin estaban con vida. No obstante, su
referencia al mismo José como el que «no aparece», parecia implicar su persistencia en el antiguo engano, y
seguramente agudiz6 las dudas de José acerca del estado de la mente de ellos. Pero ahora experimentar la
violencia les mostraria no solo su culpa en el pasado, sino también que, por mucho que Dios parezca retrasar las
cosas, ¢l es el vengador de todo mal. Y mucho mas, si Benjamin estaba relativamente en la misma posicion de
favoritismo que José habia ocupado; y si en vez de tener envidia de ¢l y de odiarlo estaban dispuestos, no solo a
estar de su parte, sino incluso a sufrir en lugar de ¢él, esto significaba que se habian arrepentido con toda certeza,
y su estado de mente era el contrario a lo que habia sido hacia veinte afios.! Continuando con este plan, José
encarcel6 a los diez en primer lugar, sugiriendo que liberaria a uno de ellos para que fuera en busca de
Benjamin, a fin de comprobar, segun dijo, la veracidad de las palabras de ellos. Esta dureza excesiva
seguramente pretendia aterrorizar sus corazones; y, al cabo de tres dias, se aplacé como para quedarse con un
solo rehén; animandoles al mismo tiempo tanto con la afirmacion que actuaba asi porque «temia a Dios», como
por la seguridad de que, cuando se convenciera de su inocencia, no tendria nada contra ellos. La referencia al
«temor de Dios», y su aparente retirada del rigor innecesario, les debi6 conmover profundamente, porque
contrastaba con su conducta implacable para con José. Se escogidé a Simedn para que quedara como rehén,
porque era el siguiente después del mayor, Rubén, el cual no habia sido detenido por haber intentado salvar la
vida a José. Este hecho también tuvo que contribuir para hacerles recordar su error anterior; y, por primera vez,
se confiesan entre si su amarga culpa del pasado, y como Dios les estaba visitando en ese momento. Sus
sentimientos eran tan intensos que hablaron de ello delante de José en hebreo, sin saber que José, que habia
hablado con ellos por medio de un intérprete, entendia sus palabras. José se sinti6 obligado a retirase para no
traicionar su identidad; pero no se apart6 de su proposito.

Simeon prisionero

Simedn fue atado delante de ellos, y el resto fue puesto en libertad; pero cada uno de ellos con provisiones
sobrantes para el viaje ademas de lo que habian comprado, y con el dinero de la compra devuelto en secreto.

1'Este es basicamente el punto de vista de Lutero, y presentado con su lenguaje tipico, peculiar y vigoroso.



El terror causado por estos acontecimientos inesperados se agudiz6 mucho mds cuando, en su primera
parada nocturna, uno de ellos descubrid el dinero en su costal. Pero, como en el caso anterior, la impresion fue
total. También en esto vieron la venganza de mano de Dios: «;Qué es esto que nos ha hecho Dios?».

El relato que, a su vuelta, iban a contar a su padre era bastante triste. Pero lo que acababan de descubrir, que
el dinero que habian pagado habia sido introducido en secreto en el costal de cada uno de ellos, parecia apuntar
hacia algtin fuerte plan malvado, y llen6 a Jacob y a sus hijos con nuevos temores.

Si la condicién para aparecer de nuevo ante el gobernador de Egipto era que llevaran a Benjamin con ellos,
Jacob, que ya habia perdido dos hijos, se negaria a arriesgar la vida de su querido hijo, la ultima prenda de
Raquel. Rubén, ciertamente y de modo sorprendente, puso como garantia sus dos hijos: «Haras morir a mis dos
hijos, si no te lo devuelvo». Pero estas palabras no estaban bien pensadas para animar el corazén de Jacob.
Durante un tiempo pareci6é como si el antiguo dolor de Jacob tuviera que aumentar con la pérdida de Simeodn, y
como si José y su familia no fueran a encontrarse de nuevo.

Si nos preguntamos por qué José corrid este riesgo o anadid mas dolor a su padre, respondemos, a la
primera pregunta, que, puesto que José ahora conocia las circunstancias de su familia, y tenia a Simedn a su
lado, podia en cualquier momento, en caso de necesidad, ponerse en contacto con su padre. En cuanto a la
segunda dificultad, tenemos que entender que dicho dolor y preocupacion no podian excluir a su padre si se
queria poner a prueba a sus hermanos, y prepararlos para su mision. Es evidente, José habia comprendido
correctamente la voluntad de Dios en este asunto, ya que el corazén de sus hermanos habia sido conmovido
como para reconocer su pecado pasado y la mano de Dios. ;No debia, pues, ahora entregarse mds atin a Dios
haciendo el bien, y confiar en ¢1? Ciertamente, también podia confiar en que la fe de Jacob lo soportaria. Por lo
menos seria una espera breve, y los frutos iban a ser de gran bendicion para todos. De nuevo los
acontecimientos demostraron que su punto de vista era acertado. Al acabarse las provisiones que trajeran los
hijos de Jacob, era imprescindible acudir de nuevo a los graneros de Egipto. Esta vez fue Juda el que se ofrecio
como garantia de Benjamin. Sus palabras fueron tan calmadas, afectuosas, y a la vez tan firmes, que inspiraron
en Jacob la confianza que puede producir la buena y sincera voluntad del propdsito correcto de un hombre
honrado. Pero tenia un consuelo mas elevado: el de la oracion y la fe: «el Dios omnipotente os dé misericordia
delante de aquel varén, y os suelte a vuestro otro hermano, y a este Benjamin». Pero, aun si Dios habia
determinado algo diverso, si le parecia adecuado tomar sus hijos, su fe también lo aceptaria: «Y si he de ser
privado, séalo»; la voluntad del Sefior es buena, y ¢l se postraria ante ella.

Es conmovedor imaginar las manos temblorosas del anciano preparando los presentes que temperasen la ira
del egipcio temido. Era un afio de hambre, en consecuencia habria escasez de los lujos que normalmente eran
exportados de oriente a Egipto. Tomaron pues tales delicadezas para el egipcio; «un poco de balsamo, un poco
de miel, aromas y mirra, nueces y almendras». En cuanto al dinero que les habia sido devuelto en los costales,
podria tratarse de un error. Debian tomarlo de nuevo ademas del precio del grano que iban a comprar esta vez.

Los hijos de Jacob vuelven por segunda vez, trayendo a Benjamin

Y asi salieron en nombre del Dios de Israel, Benjamin y todos los demas. Jacob se quedaria atrds en los
vados de Jaboc; no en solitario, sino con fe y paciencia esperando los resultados. Una vez mas los diez
hermanos se encuentran ante el egipcio, con el corazén mas ansioso de lo que estuviera el de José en su camino
a Egipto o en el mercado de esclavos. José vio a los recién llegados, y con ellos, al que supuso ser su hermano
menor, al que dejara en su casa cuando solo tenia un afio. Claramente, no era el momento ni el lugar adecuado
para confiarse y conversar con ellos. Por ello orden6 a su mayordomo que los llevara a su casa, y que comieran
con ¢l al mediodia. Jos¢ hablé en egipcio, y parece ser que los hijos de Jacob no le entendian. Cuando se
encontraron en casa de José rapidamente pensaron que les iban a acusar del robo del dinero de su primera
compra. Pero el mayordomo alejé con palabras amables sus temores que les hacian dudar antes de entrar «a la
entrada de la casay.

Al ver que les devolvian a Simedn inmediatamente, cobraron animo. Finalmente hicieron los preparativos
para el banquete. Fue una escena de profunda prueba para José al volver a casa. Poco podian imaginarse los
pensamientos que pasaban por su cabeza, mientras ellos, de acuerdo con la costumbre oriental, ofrecian los
humildes regalos que su padre habia enviado, y con humildad «se inclinaron ante ¢l hasta la tierra». Sus



palabras disimulaban mal sus sentimientos. Una vez tras otra les preguntaba por su padre, y la respuesta de ellos
era: «Bien va a tu siervo nuestro padre; ain vive», y de nuevo «se inclinaron, e hicieron reverencia». Pero
cuando miré a Benjamin, el hijo de su propia madre, y dijo, en un modo tan poco egipcio: «Dios tenga
misericordia de ti, hijo mio», tuvo que retirarse apresuradamente, «porque se conmovieron sus entrafias a causa
de su hermano». Habian pasado veintidds afios desde que se separara de su hermano, y ahora Benjamin estaba
delante de él; un joven algo mayor de lo que era él cuando empez6 su amarga estancia en la carcel. ;Serian
capaces, los que en otra ocasion sacrificaron a uno por sus celos, de abandonar a su otro hermano por egoismo?

A los hijos de Jacob les esperaba una sorpresa durante el banquete. Logicamente, de acuerdo con la
costumbre egipcia, José¢ comid solo, y los egipcios ellos solos: ¢l como miembro de una casta superior, y ellos
por sus escrupulos religiosos. Sabemos por la historia secular que los egipcios se abstenian de ciertos tipos de
carne, y no comian con los cuchillos y tenedores ni con los utensilios de cocina utilizados por personas de otra
nacion. Pero era inexplicable que en el banquete sus lugares se dispusieran segun su edad. ;Cémo sabia el
egipcio este detalle? y ;qué circunstancia misteriosa les envolvia en su presencia? Otra cosa también les deberia
chocar. En casa de su padre el mas joven de ellos, el hijo de Raquel, habia sido normalmente favorecido ante
ellos. Y ahora sucedia lo mismo en el palacio del egipcio. El gobernador egipcio «tomaba viandas de delante de
si para ellos; mas la porcién de Benjamin era cinco veces mayor que cualquiera de la de ellos». (A qué se debia
esta muestra de distincion extraordinaria, segun era considerado en tiempos antiguos?”

José pone a sus hermanos a prueba

No obstante, el banquete transcurrid apaciblemente, y al dia siguiente, de mafana, los once, contentos y
agradecidos, se pusieron en camino de vuelta a Canaan. Pero el mayordomo de la casa de José habia recibido
instrucciones especiales. Como antes, todo «el dinero» habia sido devuelto en el costal de cada uno. Pero,
ademas, habia colocado en el costal de Benjamin la copa personal de José, o mejor dicho, su gran recipiente de
plata. No habian avanzado mucho cuando el mayordomo les alcanz6 velozmente. Llamando a los once ingratos,
les acusé de haber robado la «copa» de la que «bebe mi sefor, y por la que adivinabay. Evidentemente esta frase
del siervo no demuestra en modo alguno que Jos¢ adivinara por medio de esa «copa». Al contrario, no podia ser
asi porque era imposible adivinar con una copa que le habia sido robada (v. 15). Pero, sin lugar a dudas, habia
en casa de José, como en todas las de los grandes sabios de Egipto, el recipiente de plata usado comunmente
para adivinar, dentro del cual los acontecimientos desconocidos aparecian supuestamente reflejados en el agua,
a veces después de tirar gemas u oro (con o sin inscripciones y encantos magicos) en el interior, a fin de
aumentar el resplandor de los rayos de luz. Algunas practicas parecidas todavia se llevan a cabo en Egipto en la
actualidad.

La acusacién de traicion y robo cogid tan por sorpresa a los hermanos, que, en su inocencia consciente, se
ofrecieron a abandonar la vida del culpable y la libertad de los demads, si la copa era hallada en cualquiera de
ellos. Pero el mayordomo habia recibido otras instrucciones. Tenia que separar a Benjamin de los demas.
Rechaz6 su propuesta con una generosidad fingida, y les comunicd su propdsito de retener como esclavo
solamente al culpable. Se procedio a la busca de la copa, y fue hallada. Ahora llegaba la primera gran prueba de
sus sentimientos. Estaban libres para irse a casa, con sus esposas e hijos; solo Benjamin tenia que ser esclavo: la
copa estaba en su costal. Concediendo el hecho de que, a pesar de las apariencias, sabian que era inocente, ;por
qué debian permanecer a su lado? En casa era el favorito; de hecho, por temor a arriesgar su vida, su padre casi
dejo perecer de hambre a ellos, sus esposas y sus hijos. Y también en Egipto, el mas joven, el hijo de otra
madre, habia sido favorecido ante ellos. Ya se habian librado de un favorito, ja qué esperaban, si la misma
providencia les permitia librarse de otro? ;En base a qué necesidad o interés tenian que identificarse con €17 No
bastaba con que siempre le colocaran antes que ellos; ;debian ahora destruir toda su familia y sufrir sus
pequeiiitos por causa de uno, que, en el mejor de los casos, parecia que los iba a hundir en la tristeza y la ruina?
Hubieran podido pensar asi, pero no lo hicieron. Porque en todos los asuntos de deber los razonamientos son

2% Ante los principes y gobernantes los espartanos ponian doble racién, los cretenses cuatro veces mas. En Egipto parece
ser que la racién era cinco veces mayor.



siempre peligrosos, y tinicamente la obediencia total e inmediata de lo que es justo, es el camino seguro. «Ellos
rasgaron sus vestidos, y cargd cada uno su asno y volvieron a la ciudad».

La primera prueba fue superada; la segunda y final iba a empezar. En la presencia de José, «se postraron
delante de ¢l en tierra» con su dolor en silencio. Ahora su portavoz es Juda, y su abogacia es una figura
anticipada de la defensa de su gran descendiente. No pronuncia una sola palabra como atenuante o suplica. Este
solo pensamiento llena su corazén: «Dios ha hallado la maldad de sus siervos». No eran culpables de la
acusacion actual, pero si lo eran ante Dios, que habia vengado su maldad. ;Cémo pues iban a dejar a Benjamin
en una esclavitud no merecida, cuando eran ellos los causantes de este dolor? Pero José, como ya habia hecho
su mayordomo, rechaza su propuesta por ser injusta, y ofrece la libertad a todos ellos excepto a Benjamin. Esto
da a Judd una oportunidad para suplicar con un lenguaje tan tierno, grafico y sincero, que pocos han sido
capaces de resistirse a su pasion. Cuenta la historia sencilla, coémo el gran sefior egipcio les habia preguntado
primero si tenian padre o hermanos, y como le habian hablado de su padre en casa, y sobre el hijo de su vejez
que estaba con €l como unica prenda de su amor de matrimonio, a quien se aferraba el corazon del anciano.
Luego el visir quiso que se le trajera al joven, y ellos habian suplicado diciendo que su partida costaria la vida
de su padre. Pero el hambre les habia hecho pedir a su padre incluso este sacrificio. Y el anciano les habia
recordado lo que ya sabian perfectamente: que su esposa, la tinica que €l tenia como tal, le habia dado dos hijos;
uno de ellos se habia apartado de ¢l, como ahora se le proponia que se fuera Benjamin, y no le habia visto mas,
y habia dicho: «de cierto fue despedazado». Y ahora, si se llevaban también a éste lejos de €l y le sucediera
algin mal, sus canas irian con dolor a la tumba. Lo que el hombre temia, fuera como fuese, habia sucedido.
(Pero podia Juda presenciar el dolor y la muerte de su anciano padre? ;No era ¢l especialmente culpable,
porque su padre le habia dejado ir bajo la garantia de Juda? El habia sido su seguridad; y ahora no pedia ni el
perdon ni un favor, solo esto suplicaba: que se le permitiera quedar como esclavo en lugar del joven, y que éste
pudiese volver con sus hermanos. Pedia la esclavitud como bendicién, porque ;como podia «ver el mal» que
sobrevendria a su padre?

Lutero dijo acertadamente: «Cuanto no daria yo para poder orar ante el Sefior como Juda intercedi6 aqui por
Benjamin, porque es un modelo perfecto de oracion, del profundo sentimiento que debe ser la base de toda
oraciony. Y, bendito sea Dios, porque uno ha intercedido por nosotros, que se dio a si mismo por nuestra
seguridad y se hizo esclavo por nosotros.’ Su abogacia fue escuchada; su substitucion aceptada; y su intercesion
por nosotros contintia para siempre, y siempre vence. El Sefior Jesucristo es «el Ledn de la tribu de Juda, la raiz
de Davidy, y «ha vencido para abrir el libro, y desatar sus siete sellosy.

José se da a conocer a sus hermanos

La ultima prueba habia sido superada. De hecho, no podia continuar, porque José «no podia ya contenerse».
José hizo salir a todos los extranos apresuradamente y, con toda la ternura de sus afectos y la delicadeza de sus
sentimientos, se dio a conocer a ellos como el hermano que habian vendido a Egipto, pero quien, en realidad,
Dios habia enviado anticipadamente con el proposito no solo de salvar sus vidas, sino también de conservar su
posteridad, a fin de que asi se cumpliera el misericordioso consejo de Dios para con el mundo. Por ello, no
debian estar apenados, porque Dios habia vencido en todo. Tuvo que decirlo tres veces y que demostrar su
perddn con las palabras méas amorosas para que creyeran sus explicaciones o se consolaran por ellas. Pero un
objetivo que José tenia en vista entonces era traer a su padre y su familia cerca de él, para que les pudiera
alimentar; porque solo habian pasado dos de los siete afios de hambre. Y para esto fue ayudado muy
especialmente por la providencia divina. Faraon escucho la noticia de lo sucedido y fue complacido por la
conducta generosa del visir. De su propia iniciativa propuso lo que Jos€ ya deseaba; y acompaiié su invitacion
con una promesa real de abundante provision, y enviando «carros» para transportar a las mujeres y los nifos. De
su parte, Jos¢ afiadi6 ricos regalos para su padre.

Jacob y su familia se preparan para descender a Egipto

3*Salmos 40:6, 7; Filipenses 2:6-8.



Cuando volvieron los once, volvieron principalmente solo a su padre, y se lo contaron todo, «el corazén de
Jacob se afligio, porque no les creia». Luego, al ver los «carros» egipcios que llegaban, tuvo una gran reaccion.
«El espiritu de Jacob su padre revivio.» El pasado, con sus dolores y pecado, parecia haber sido borrado de su
memoria. Una vez mas no fue Jacob quien habld, como antes, sino «Israel» (el principe con Dios y el hombre)
que dijo: «Basta; José mi hijo vive todavia; iré y le veré antes que yo mueray.

Capitulo 22

(Génesis 46—48)

El patriarca Jacob tenia una dificil senda por delante. Dios no le habia dado ninguna indicacion directa para
ir a Egipto con su familia. Pero, no obstante, los tratos de Dios para con José, la invitacion de Faraon y el
hambre en Canaan servian para indicarle que se trataba del periodo de tiempo que Dios dijo a Abraham,' cuando
su descendencia saldria de Canadn y serian extranjeros y esclavos en una tierra que no era suya. Sabia que
tenian que suceder dos cosas antes de que Israel volviera a la tierra prometida y la poseyera definitivamente.
«La maldad del amorreo» tenia que «llegar a su colmo», y la familia de Israel tenia que crecer hasta formar una
nacion. Lo primero todavia era futuro, y por lo que concierne a lo segundo, era evidente que cualquier
prolongacion de su estancia en Canadn hubiese significado un obstaculo, més que una ayuda, para su
cumplimiento. Porque en aquel tiempo Canadn estaba dividida en numerosas tribus independientes, con una o
mas de las cuales los hijos de Jacob, al aumentar en nimero, tenian que unirse o entrar en guerra. Mas peligroso
aun que su religion hubiese sido permanecer entre los cananeos y relacionarse con ellos.

Jacob y su familia van a Egipto

En Egipto la situacion era muy diferente. Alli iban manifiestamente como extranjeros, y con una finalidad
temporal. El hecho de ser pastores, y como tales «una abominacion para los egipcios», les mantenia separados,
tanto politica como religiosa y socialmente, del resto de la gente, y, sin lugar a dudas, les obligaba a estar en una
region para ellos solos.

Asi, «la tierra de Gosén» era la mejor para aumentar sus posesiones de rebafnos y ganados. Los animales
podian ser tenidos como la razén exterior de su desplazamiento a Egipto; el significado espiritual mas elevado
ya ha sido expuesto.

Jacob recibid la seguridad que necesitaba para sentirse tranquilo al llegar a Beerseba, la frontera sur de la
tierra prometida. Alli el patriarca ofrecid «sacrificios al Dios de su padre Isaacy, y alli el Sefior fiel le hablo «en
visiones de nochey.

Sus palabras confirieron a Jacob una seguridad cuadruple, que Dios era el Dios del pacto, y que Jacob no
debia tener temor de descender a Egipto; que Dios haria a/li una gran nacion de él, en otras palabras, que la
transformacion de familia a nacidn se daria en Egipto; que Dios descenderia con €l; y finalmente, que ¢l mismo
le devolveria de nuevo a su lugar. Y cada una de estas afirmaciones fue introducida con un Yo enfatico, para
indicar la fuente personal y directa de todas estas bendiciones. Fortalecido de este modo, Israel continud su
camino con espiritu confiado.

Como suele suceder en la Escritura, con relacion a esto se nos ofrece una leccion muy importante, pero que
por su presentacion puede escapar a la observacion superficial.

Se ha hecho notar varias veces que la Biblia no ofrece la historia de las personas en si, sino que nos da la
historia del reino de Dios. Esto se ve claramente en la lista que se introduce aqui de «los nombres de los hijos de
Israel, que entraron en Egipto». Evidentemente, no debe tomarse literalmente como una enumeracion de los que
acompafaron a Jacob en su viaje a Egipto. Porque algunos de ellos, como el mismo José, y sus hijos Efraim y
Manasés, y los hijos de ellos, si tenian alguno en aquel tiempo, ya se hallaban en Egipto. Luego, algunos de los

1'Génesis 15:13.



nietos de los biznietos de Jacob, mencionados en esta lista, debieron nacer después de que los hijos de Jacob
entraran en Egipto; mientras que, por otro lado, debia haber otros no mencionados, porque es imposible pensar
que todas las familias de aquellos cuyos descendientes no son enumerados se extinguieran. Pero si tenemos en
cuenta el principio que solo se registra lo que se refiere al reino de Dios, entonces todo se entiende.

Ahora lo miramos no como una lista biogrdfica, sino como una tabla genealdgica, trazada en base a un
objetivo especifico. Dicho objetivo es de enumerar en primer lugar los primeros antepasados de las tribus de
Israel, y luego sus descendientes que formaron una «familia» distinta en cada tribu. En consecuencia, esta tabla
genealogica contiene, ademas de los nombres de los descendientes de Jacob que fueron literalmente con ¢l a
Egipto, también los que llegaron a ser «cabezas de familias». Esto se ve claro al comparar con Numeros 26,
donde las «familias» de Israel son especificamente enumeradas. Entre sus fundadores no aparece un solo
nombre que haya sido dado en la tabla previa.

Algunos nombres, no obstante, desaparecen en la segunda tabla, es decir, el nombre de un hijo de Simeoén,
uno de Aser y los de tres hijos de Benjamin; sin duda alguna, porque se extinguieron o porque fueron sacados
de su lugar en juicio.

Tampoco resulta extrafio hallar nombres de los futuros cabezas de familias enumerados de antemano en esta
lista. ;Acaso no leemos que en Abraham las generaciones de Levi que no habian nacido dieron diezmos a
Melquisedec? Evidentemente la Escritura se expresa de este modo constantemente. Asi leemos que Dios dijo a
Abraham, a Isaac, y a Jacob: «te daré la tierra», cuando s6lo eran extranjeros y peregrinos en la misma; vy,
muchos siglos antes de que se realizara tal acontecimiento: «En ti seran benditas todas las naciones de la tierrax;
y a Jacob Dios le dijo: «yo te haré volver», de Egipto. Porque con Dios nada es, en su sentido real, futuro. «El
ve el final desde el principio».

Pero cuando el texto sagrado resume la tabla genealogica con la afirmacién que «todas las persona» eran
«setenta», pensamos en la implicacion del nlimero, siete veces diez, siendo el siete el nimero sagrado del pacto,
y diez el de la perfeccion.?

En su viaje Jacob envié a Juda por delante, para que comunicara a José su llegada. El se apresurd para
recibir a su padre en la tierra fronteriza de Gosén. Su encuentro, después de una separacion tan larga, fue tierno
y conmovedor. La expresion hebrea traducida en castellano como: «José... se manifestd a ¢él», implica un
aspecto esplendoroso. Y ante su padre hebreo, el gran egipcio era de nuevo simplemente el joven José. «Se echd
sobre su cuello, y llor6 sobre su cuello largamente.» Entonces era la obligacion de José notificar a Faraon la
llegada real de su familia a Egipto, para obtener al mismo tiempo un nuevo recibimiento, y una concesion
temporal de la tierra de Gosén para sus colonos. Con este fin fue José solo, en primer lugar, y luego present6 a
cinco de sus hermanos. Tanto ¢l como ellos hicieron notar particularmente el hecho que la familia eran pastores.
Esto les aseguraria su estancia en Gosén, porque era la mejor region para pacer los animales y, al mismo tiempo,
el mas alejado y aislado de gran parte del pueblo. Porque los monumentos egipcios muestran que los pastores
eran considerados como la clase o casta mas baja, probablemente debido a que sus costumbres ndmadas eran
tan opuestas a la civilizacion tan sedentaria del pais. Otro detalle que iba a ser mencionado especialmente ante
Faraon por los hijos de Jacob era que habian venido so6lo a «residir por una temporada», no para establecerse en
la tierra, de modo que, puesto que inicialmente llegaron bajo expresa invitacion del rey, podrian partir en
cualquier momento que fuese necesario. Es importante notar esto en relacion con el error posterior cuando sus
descendientes fueron retenidos a la fuerza. Sucedi6 tal como José¢ esperaba. Faraon les asignd un lugar para
morar «en lo mejor de la tierra», es decir, en la parte mas adecuada, en lo que era casi la tnica regioén adecuada
para el pasto; en la tierra fronteriza entre Canadn y Egipto, la tierra de Gosén, o de Ramsés, como se llama a
veces por el nombre de la ciudad. Un erudito® cuidadoso y capacitado se expreso asi sobre este tema: «La tierra
de Gosén estaba entre la parte oriental del anciano Delta, y el limite occidental de Palestina; casi no era una
tierra propiamente egipcia, era habitada por otros extranjeros ademds de los israelitas, y por sus nombres

2’ La versidn griega de los 70 da el nimero setenta y cinco, y San Esteban lo cita por ser el mas conocido por los judios de
esa época (Hch. 7:14). Este numero evidentemente es el resultado de una disposicion de la tabla ligeramente diferente.
El texto hebreo nombra de Lea: seis hijos, veinticinco nietos, y dos biznietos, ademas de Dina; de Zilpa: dos hijos, once
nietos, dos biznietos, y una hija; de Raquel: dos hijos, y doce nietos; y de Bilha: dos hijos y cinco nietos. Las «dos hijas» se
incluyen por razones especiales.



geograficos era mas semitica que egipcia; era una tierra de pastos, especialmente apropiada para los pueblos de
pastores, y suficiente para los israelitas, los cuales prosperaron alli, y estaban separados de la mayor parte de
egipcios».*

Entrevista de Jacob con Faraon

Antes de hacer establecer a su padre en Gosén, José le presentd a Faraon, quien le recibi6 con la cortesia de
un monarca oriental, y el respeto asegurado por una edad que sobrepasaba con muchos afios la media de Egipto.
Como reconocimiento de la amabilidad de Faraon, «Jacob bendijo» a Faradn; y su respuesta a la pregunta sobre
su edad, fue comparar «los dias de los afios» de su «peregrinacion» con los de sus padres. Abraham habia vivido
ciento setenta y cinco afos, Isaac ciento ochenta; mientras que Jacob tenia solo ciento treinta, y sentia la
cercania de su muerte. Sus dias, comparados con los de ellos, no s6lo habian sido «pocos» sino «malosy, llenos
de pruebas, dolor, y preocupacion, desde el dia en que escapd de la casa de su padre. Pero, aunque sus vidas
eran exteriormente diferentes, su caracter esencial era igual. Tanto la una como las otras eran una
«peregrinacion». Porque «Conforme a la fe murieron todos éstos sin haber recibido lo prometido, sino
mirandolo de lejos, y creyéndolo, y abrazandolo, y confesando que eran extranjeros y peregrinos sobre la tierra.
Porque los que esto dicen, claramente dan a entender que buscan una patria; ... una mejor, esto es, celestial; por
lo cual Dios no se avergiienza de llamarse Dios de ellos; porque les ha preparado una ciudad».’ Y tales deben
ser también nuestras vidas, independientemente de nuestra historia exterior, que las consideremos simplemente
una «peregrinaciony.

Su ultima enfermedad y orden de ser sepultado en Canaan

Pero Israel recibié todavia setenta afios mas en su calmado retiro en Gosén. Al sentir el momento en que
habia realmente llegado su partida, hizo llamar a José. No era su intencion expresar sus débiles pesares, ni
siquiera para recibir la despedida de amor que, en tales circunstancias, podia ser adecuada. Israel, como se le
llama aqui,’ se estaba preparando para otro gran acto de fe. En su lecho de muerte, aun se aferraba a las
promesas de Dios en lo referente a la posesion de Canadn, y todo lo que se relacionaba con ella; hizo jurar a su
hijo que le enterraria con sus padres, en la cueva de Macpela. Tras obtener esta solemne promesa, se dice,” «se
inclind en adoracion sobre la cabecera de la camay.

Efrain y Manasés admitidos entre los hijos de Israel

3*El Sr. Grove, en Smith’s Dictionary of the Bible, vol. 1., p. 711.

4"Es bien sabido que un monumento egipcio muestra tan sorprendentemente una ilustracion de la llegada de los hijos
de Israel en Egipto, que algunos lo han considerado, aunque sin pruebas suficientes, como una representacion real de
dicho acontecimiento. Los extranjeros evidentemente son de raza semitica y llegaban con sus esposas e hijos.

5°Hebreos 11:13, 14, 16.

6°Es altamente instructivo notar los cambios frecuentes en esta historia de los nombres de Jacob e Israel.

7’ Traduccidn literal. Los traductores griegos, o 70, a los que se cita en Hebreos 11:21, lo han traducido, siguiendo un
ligero cambio de la palabra hebrea: «adord, apoyado sobre el extremo de su borddn». El significado, en su contenido
esencial, es el mismo.



Todavia quedaba algo por hacer. Los hijos de José todavia no habian sido admitidos formalmente en la
familia de Israel. Y los dos mayores, Manasés y Efrain, iban a ser cabeza de tribu, porque José tenia que recibir
su derecho de primogenitura: dos partes en Israel. Por lo tanto, cuando poco después de la conversacion con su
padre, José recibi6 la noticia que la tltima enfermedad fatal le habia tomado, se apresurd a llevar sus dos hijos
para que fueran colocados como coherederos de los otros hijos de Jacob. Con este acto José demostr6 su fe. En
vez de buscar para sus hijos los honores de la corte de Egipto, renunciaba a todo, para compartir la suerte de la
despreciada raza de pastores. Por primera vez encontramos aqui la bendicion junto a la imposicién de manos.®
Pero los ojos de Jacob eran débiles, y cuando José puso a sus dos hijos cerca de su padre, situando a Manasés,
por ser el mayor, a la derecha de su padre, y a Efrain, por ser menor, a la izquierda, pensé que se trataba de un
fallo de su vista al cruzar Israel las manos, poniendo la derecha sobre Efrain y la izquierda sobre Manasés. Pero
Jacob lo hacia a proposito. De hecho lo hizo proféticamente. Los acontecimientos demostraron la veracidad de
su profecia. En tiempo de Moisés, Manasés todavia tenia veinte mil hombres mas que Efrain.’ Pero esta relacion
fue invertida en los dias de los jueces; y en adelante Efrain continu6 siendo, después de Juda, la tribu mas
poderosa de Israel. Pero lo que més nos impresiona es ver cuan intensamente entrelazados estan todos los
sentimientos, recuerdos, y la vision del hombre moribundo con su religion. Ya no retiene duros pensamientos
sobre sus dias «malos» en el pasado. Sus recuerdos sobre su historia son la mansedumbre y la bondad de Dios,
quien lo gui6 durante toda su peregrinacion. Sus sentimientos se expresan mas explicitamente con las palabras
de la bendicion que pronuncid: «El Dios' en cuya presencia anduvieron mis padres Abraham e Isaac, el Dios
que me mantiene'’ desde que yo soy hasta este dia, el Angel que me redimi6é de todo mal, bendiga a estos
jovenes; y que sea perpetuado en ellos mi nombre y el nombre de mis padres Abraham e Isaac, y multipliquense
en gran manera en medio de la tierra». En esta referencia triple a Dios como el Dios del pacto, el Pastor, y el
Angel-Redentor, tenemos una clara anticipacién de la verdad sobre la bendita Trinidad.

Una vez pronunciada la bendicion, «Jacob dio a su hijo José» un regalo especial, «una parte de la tierra»
junto a Sicar,'” la antigua Siquem, la cual habia comprado «a los hijos de Het»;" pero, como dijera en la
profecia, él, o sea sus descendientes, la tendrian que tomar de nuevo' con espada y con arco de mano del
amorreo. En esta posesion de José, al cabo de muchos siglos, el Pastor Redentor reposo, cuando, aunque
cansado, visitaba y pastoreaba su rebafio.'” En cuanto a Jacob, la ultima seguridad que dio a su hijo fue la de
repetir con énfasis la confesion de su fe: «He aqui yo muero; pero Dios estard con vosotros, y os hara volver a la
tierra de vuestros padres». Porque los hombres pasan, pero la palabra y los propositos del Sefior permanecen
para siempre.

8%La imposiciéon de manos formaba parte esencial de los sacrificios de las victimas. La persona que las ofrecia ponia sus
manos sobre la victima y confesaba sus pecados; con ello los transferia y la victima venia a ser su substituto.

9°NUmeros 26:34, 37.

10 El hebreo escribe el articulo; no solo Dios, sino el Dios.

11™ O «apacentar» como en Salmos 23:1; 28:9. Ver también su totalidad en Juan 10:11.

12*?Juan 4:5.

13" Génesis 33:109.

14 El tiempo verbal del versiculo 22 es el pasado profético, con el que se contempla el futuro como ya cumplido.

15% Juan 4.



Capitulo 23

(Génesis 49:1)

Habia llegado el momento de la ultima escena, y Jacob reunid alrededor de su lecho de muerte a sus doce
hijos.

La ultima bendicion de Jacob

Las palabras que dijo fueron una mezcla de bendicidon y prediccion. Ante sus 0jos, en una vision profética,
era como si se desplegaran imagenes de las tribus que iban a ser encabezadas por sus hijos como progenitores; y
lo que vio lo expreso a grandes rasgos. Es absolutamente imposible considerar estas imagenes proféticas como
representaciones exactas de un periodo determinado o suceso concreto de la historia de Israel. Son rasgos de las
tribus en sus caracteristicas amplias, mas bien que predicciones, bien sea de acontecimientos especificos, o de la
historia de Israel en su totalidad. Y a estas imagenes se aplica perfectamente la descripcion que alguien ha dado
de las visiones proféticas en general, en estos términos: «son imagenes dibujadas sin perspectiva», es decir, de
modo que el observador no puede ver la distancia de cada objeto.

Otras dos aclaraciones pueden ser de utilidad al lector. Se vera que, generalmente, en el discurso de
«bendicion» el nombre del antepasado parece desplegar el caracter y la historia de la tribu. En segundo lugar,
contra toda cavilacion, se puede decir abiertamente que estas palabras de bendicion fueron pronunciadas
personalmente por Jacob. Cuando intentamos imaginarnoslas pronunciadas en cualquier otro periodo de la
historia de Israel, nos encontramos con dificultades insuperables. Porque esas palabras se pueden aplicar a las
tribus s6lo como las concebia Jacob. No podian haber sido escritas en otro periodo, porque todo escritor
posterior hubiese dicho algo que no se podia aplicar a una u otra tribu, y no hubiese podido usar este lenguaje
tan preciso sobre cada una de ellas. Tras estas breves aclaraciones a modo de prefacio, nos dirigimos a las
palabras de la «bendiciony:'

RUBEN, tii eres mi primogénito,
Mi fortaleza y el principio de mi vigor,
Preeminente en dignidad, preeminente en poder.

Esta deberia haber sido la posicion de Rubén, como primogénito, de no haber sido por el «caracter
presuroso» de sus pasiones y su pecado como consecuencia de ello. Por eso Jacob contintia:

Presuroso como las aguas,

No seras el preeminente,

Por cuanto subiste al lecho de tu padre;
Entonces lo envileciste;

Subi6 sobre mi lecho.

Los hijos que seguian a Rubén en edad eran Simeo6n y Levi. Su crueldad insensible en Siquem, por la cual
Jacob se estremecia incluso en su lecho de muerte, les habia hecho «hermanos», o compafieros en el mal. Visto
que se habian unido para el mal, Dios los iba a esparcir en Israel, para que no crearan tribus independientes y
compactas. De hecho, sabemos que incluso en el segundo censo de Israel* Simedn era la tribu mas pequefia. En
la ultima bendicién de Moisés,” no hay mencion alguna de Simedn. Tampoco parece que esta tribu haya

1*Traduccion literal.



obtenido una parte bien definida de la tierra, sino que tenia solo algunas ciudades dentro de la posesion de
Juda.* Finalmente, sabemos que las familias de Simedn que crecieron grandemente y se hicieron poderosas,
salieron de la tierra santa, y se establecieron fuera de sus limites.” La tribu de Levi tampoco recibié posesion
alguna en Israel; pero con la diferencia que su esparcimiento cambi6 de ser maldicidén a ser bendicidén por su
eleccion del sacerdocio. Esparcir dos tribus era la respuesta que Dios, en su justa providencia, daba al intento de
sus antepasados de vengar el honor de su raza con medios y armas carnales.

SIMEON y LEVI son hermanos;
Instrumentos de violencia son sus espadas;
En su consejo no entre mi alma,

Ni mi honor se junte en su compaiia;

Porque en su furor mataron hombres,

Y en su propia voluntad desjarretaron bueyes.
Maldito su furor, que fue fiero;

Y su ira que fue dura.

Yo los apartaré en Jacob,

Y los esparciré en Israel.

Habiendo tratado con los tres hermanos mayores, y habiendo recibido José la doble parte de la tierra, los
demas privilegios de la primogenitura son pasados solemnemente a Juda. El sera el guia. «El leén.» Como el
leon es el rey de la selva, asi iba a tener Juda un dominio real, por medio de David, y en adelante hasta el Hijo
de David, el Siloh, a quien como «le6n de la tribu de Judéa», todas las naciones rendirian homenaje y obediencia.
De modo parecido, la plenitud de las riquezas terrenales iba a distinguir la parte de Juda, siendo estas
bendiciones terrenales en si mismas los emblemas de las riquezas espirituales otorgadas en la porcion de Juda.
Toda esa descripcion esta colmada de alusiones mesianicas, que posteriormente fueron usadas en la profecia de
Balaam;® luego aplicadas a David;’ y a partir de €l transportadas en profecia, con Salmos 72:9, 11, pasando por
Ezequiel 21:27 y Zacarias 9:9, hasta que finalmente fueron cumplidas en Jesucristo, «surgi6 de Juda»,® «nuestra
paz, que de ambos hizo uno»,” y quien «debe reinar hasta que haya puesto a todos sus enemigos debajo de sus
pies»,' «el ledn de la tribu de Juda, la raiz de David», que «ha vencido»."!

2>Numeros 26:14.

3% Deuteronomio 23.

4% Josué 19:1-9.

5°1 Crdnicas 4:38-43.

6°NUmeros 23:24; 24:9, 17.

77 Salmos 89:20-37.

8% Hebreos 7:14.

9°Salmos 89:20-37.

10'1 Corintios 15:25.

11" Apocalipsis 5:5.



En la bendicioén de Juda notamos, por vez primera, como se despliega y aparece el significado del nombre:

JUDA, te alabaran tus hermanos;

Tu mano en la cerviz de tus enemigos;
Los hijos de tu padre se inclinaran a ti.
Cachorro de leon es Juda;

De la presa subiste, hijo mio.

Se encorvd, se echd como ledn,?

Asi como leona: ;quién lo despertara?
No sera quitado el cetro de Juda,

Ni el legislador de entre sus pies,
Hasta que venga Siloh",

Y a EL la obediencia voluntaria de las naciones.
Atando a la vid su pollino,

Y ala cepa el hijo de su asna,

Lavé en el vino su vestido,

Y en la sangre de uvas su manto;

Sus ojos, rojos del vino,

Y sus dientes blancos de la leche.

A modo de ilustraciones locales de las riquezas de la parte de Juda, el lector recordard que el mejor vino de
Palestina se cultivaba cerca de Hebrén y En-gadi,' y que uno de los mejores pastos estaba al sur de Hebron,
cerca de Técoa y Carmel.”

La siguiente bendicién también va relacionada con el nombre de Zabulon, o «morada», aunque debemos
tener en cuenta, con una mayor ilustracion del hecho que no se concebia como prediccion literal, que las
posesiones de la tribu de Zabulon, por lo que entendemos en Josu¢ 19:10—16, nunca llegaron a tocar el
Mediterraneo, ni el Mar de Galilea ni limité literalmente con Sidon:

ZABULON en puertos de mar habitara;
Sera para puerto de naves,
Y su limite hasta Sidon.

El nombre de Isacar, «recompensa», o «sueldo», también es significativo del caracter de la tribu, porque, en
su rica parte de la Galilea inferior, prefiri6 trabajar en calma, antes que el poder y el dominio:

ISACAR, asno fuerte

Que se recuesta entre los apriscos;
Vio el descanso, y que era bueno,
Y que la tierra era deleitosa,

12™Un ledn joven por su agilidad y gracia; un ledn adulto por su fuerza y majestad; una leona que defiende a sus
cachorros con su ferocidad.

13" Este no es lugar para discusiones criticas; pero afirmamos como conviccién deliberada nuestra que el término Siloh
puede ser solo una designacién del Mesias, independientemente del significado derivado que tenga esta palabra.

14 NuUmeros 13:23, etc.; Cantares 1:14.

15" 1 Samuel 25:2; 2 Crénicas 26:10; Amds 1:1.



Y bajo su hombro para llevar,
Y sirvi6 en tributo.

La alusion en el caso de Dan, o «juicio», también se halla en el nombre. Aunque Dan fuese tinicamente el
hijo de una esclava, no iba a quedarse detrds de sus hermanos, sino a «juzgar a su pueblo», es decir, a Israel,
quiza refiriéndose a hombres como Sanson, aunque también al caracter general de la tribu. Aqui encontramos
otra alusién misteriosa e importante, a la que prestaremos atencion rapidamente:

DAN juzgard a su pueblo,

Como una de las tribus de Israel.
Sera Dan serpiente junto al camino.
Vibora en la senda,

Que muerde los talones del caballo,
Y hace caer hacia atras al jinete.

No vamos a pretender dar una explicacion autoritaria a esta comparacion de Dan con una serpiente, y con
ese tipo de vibora que, por su color como el del suelo, no se ve hasta que ha dado su picadura mortal. Solo
planteamos a modo de sugerencia que contengan una alusion al anticristo,'® haciendo notar al mismo tiempo que
el nombre de Dan se omite en la lista de las tribus en Apocalipsis 7:5-8.

También es significativo el hecho que, justo después de su mencion de estas luchas en relacion con Dan,
Jacob exclama en oracion, con la intencion, como dice Calvino, no solo de expresar su propia fe y esperanza
personales, sino también su confianza para sus descendientes. El comentario, o la parafrasis,'” practicamente
mas antigua lo expresa asi: «Mi alma no espera la liberacion de Gedeon, el hijo de Joés, porque era meramente
temporal, ni la de Sanson, porque no era nada mas que transitoria; sino la redencion del Mesias, el Hijo de
David, el cual prometiste en tu palabra que enviarias a tu pueblo, los hijos de Israel; ésta, tu salvacion, es la que
espera mi almay.

Tu salvacion es la que yo espero, oh Jehova.

En cuanto a Gad, tenemos una alusion tripartita a una palabra semejante que significa opresion. No podemos
conectar ningin cumplimiento histdrico concreto a la prediccion en si:

GAD una presion le oprime,
pero ¢l oprime el talon de ellos.

En el caso de Aser, evidentemente se hace referencia a la posesion mas fértil de la tribu, que va desde el
Monte Carmelo hasta la tierra de Tiro, la region mas rica en grano y aceite:'®

De ASER fertilidad (literalmente gordura): su pan;
Y produce deleites a los reyes.

La alusion a Neftali es a la gracil agilidad y a la velocidad de la gente, y también a su habilidad y ligereza
mental:

NEFTALI, cierva suelta,
Que pronunciara dichos hermosos.

16'® Muchos padres han considerado esta «serpiente» como el anticristo.

17" El Targum de Jerusalén segln su recension mds correcta.

18'®1 Reyes 5:11.



Finalmente Jacob llega al nombre de su amado hijo José. Entonces parece como si su corazén se derramara.
Primero muestra su caracter fructifero, como un arbol frutal «plantado junto a corrientes de agua»,” cuyas
ramas se extienden por encima del muro;*® luego describe su fuerza, que deriva de Dios; y, por tltimo, derrama
las bendiciones mas ricas, mucho mas de lo que habian conferido ninguno de sus antepasados:

Hijo de un arbol frutal (rama fructifera) es JOSE,
Hijo de un arbol frutal junto a una fuente,

Cuyas hijas (vastagos) se extienden sobre su muro.
Los arqueros le hostigan,

Le asaetan y le odian,;

Mas su arco se mantiene con firmeza,

Y los brazos de sus manos permanecen flexibles
Por las manos del Fuerte de Jacob,

Por esto, por el Pastor, por la Roca de Israel,

Por el Dios de tu padre, te ayudara.

Y por el Todopoderoso, te bendecira.

Bendiciones del cielo de las alturas.

Bendiciones del abismo que esta abajo.
Bendiciones de los pechos y del vientre.

Las bendiciones de tu padre son mayores

Que las bendiciones de mis progenitores;

Hasta el término de los collados eternos,”'

Sea sobre la cabeza de José,

Y sobre la frente del que fue separado® de entre sus hermanos.

Las alusiones a Benjamin se entienden por medio de una referencia a Ehud,” a Jueces 5:14; 20:16; 1
Cronicas 8:40; 12:2; 2 Cronicas 14:8; 17:17, y a la historia de Satl y a la de Jonatan:

BENJAMIN es lobo arrebatador;
A la mafiana come la presa,
Y a la tarde reparte los despojos.

Muerte de Jacob

Y ahora, después de pronunciar sus ultimas bendiciones, Jacob vuelve a encargar a sus hijos que le sepulten
en la cueva de Macpeld. Luego recogid sus pies en la cama, se acostd con toda calma, y sin suspiros o luchas
entrego el espiritu, y «fue reunido con su pueblo».

19*Salmos 1:3.

20°Comp. Salmos 80:8-11.

21*' Es decir, como las montafias sobrepasan las llanuras, asi las bendiciones que José recibe ahora son superiores a
cualquiera de las que habian sido concedidas por los antepasados de Jacob.

227 Es decir, en dignidad. La palabra hebrea es Nasir.

23% Jueces 3:15.



Este fue el final de Jacob, el padre més peregrino de los padres peregrinos. Su tiltima voluntad fue cumplida
al pie de la letra. Una vez pasado el primero y natural periodo de dolor de José, «mand6 a sus servidores
médicos que embalsamasen a su padre»; ya fuese para llevar a cabo el trabajo ellos mismos como para
supervisarlo. El proceso durd cuarenta dias,** y setenta dias, como era su costumbre, le lloraron los egipcios. Al
final de dicho periodo, José, por la obligacion de su deber, solicitd, aunque no personalmente, porque no podia
aparecer ante el rey con su vestidura de luto, a Faradn permiso para ¢l y su comitiva para ir a sepultar a su padre
en la tierra de Canaan. La procesion del funeral incluia, ademas de José «toda la casa de José», «sus hermanos,
y la casa de su padre», también «todos los siervos de Faradn, los ancianos de su casa, y todos los ancianos de la
tierra de Egipto» (es decir, los principales oficiales del estado y de la corte, bajo la guardia de «carros y gente de
a caballo»). Una compaiia tan influyente y «grande» naturalmente evitaria, por temor a enfrentamientos, el
territorio de los filisteos, por el cual pasaba el camino directo desde Egipto. Tomaron la ruta indirecta
atravesando el desierto y pasando alrededor del Mar Muerto (significativamente, la misma que posteriormente
tomo Israel a su vuelta de Egipto) y se pararon en la orilla oriental del Jordan, en Goren-ha-Atad, «la era del
espino», o tal vez «la era de Atad». La narracion del funeral, como el del embalsamamiento, y naturalmente
todas las demas alusiones, concuerda exactamente con lo que sabemos por los monumentos y la historia de
Egipto. La costumbre de procesiones de funerales existia en todas las provincias de Egipto, y encontramos
representaciones de las mismas en las tumbas més antiguas. Como hace notar un erudito aleman: «Al ver las
representaciones en los monumentos, casi podemos imaginar que estamos viendo la caravana del funeral de
Jacoby». En Goren-ha-Atad se realizaron mas ritos de duelo durante siete dias. Naturalmente los habitantes de la
region estaban curiosos ante el «llanto grande a los egipcios», pero, alterando la pronunciacion ligeramente:
«llanto grande de los egipcios». Aqui los egipcios se quedaron atrés, y inicamente los hijos y la casa de Jacob
estuvieron alrededor de su sepulcro en Macpela.

Durante su vuelta a Egipto parece ser que los hermanos de José tuvieron un pensamiento sin razén para ello.
(Qué pasaria si José, estando su padre muerto, decidia vengar todo el mal que habia sufrido de manos de ellos?
Poco conocian su corazon o apreciaban sus motivos. Sélo la idea de ver que pensaban esto provoco las lagrimas
de José. Incluso si hubiese tenido sentimientos de amargura en su corazon —dijo—, «;Acaso estoy yo en el lugar
de Diosy, para interferir en su guia de las cosas? ;No habia quedado claro que, cualquier mal que ellos habian
planeado realizar, «Dios lo encaminé a bien»? Con tales afirmaciones, y asegurando que cuidaria de ellos con
amor, disipd sus temores.

José vivid otros cincuenta afios en Egipto. Tuvo el gozo de ver la bendicién de su padre en su incipiente
cumplimiento. Los hijos de Efraim de la tercera generacion, y los nietos de Manasés «fueron criados sobre las
rodillas de José». A la buena y avanzada edad de ciento diez afios, al sentir que la muerte se le acercaba, reunié
a «sus hermanosy a su alrededor. José estaba colmado de honores en Egipto; habia fundado una familia, sobre la
cual ninguna estaba en situacion mas elevada. No obstante, su ultimo acto fue repudiar Egipto, y escoger la
suerte de Israel: pobreza, desprecio y peregrinacion; renunciar al presente, a fin de aferrarse al futuro. Fue un
noble acto de fe, auténtico como el de sus padres.

24*Todos estos detalles son auténticamente egipcios: el nimero de médicos al servicio de José, porque en Egipto cada
médico trataba sélo un tipo especial de dolencia; el duelo, que siempre duraba setenta dias; y el proceso de
embalsamamiento, que tenia una duracién de cuarenta a setenta dias. Habia dos formas de embalsamar, ademas de la
de los pobres; la mds elaborada costaba unas 250 £, y la mds sencilla por unas 81 £. Primero se extraia el cerebro por las
fosas nasales; luego se hacia una incision en el costado izquierdo y se extraian los intestinos, excepto los rifiones y el
corazdn. A continuacion se rellenaba el cuerpo con diversas especias (excepto olibano), se cosia, y se empapaba de
natrum, que se encuentra en los lagos de natrum de Egipto, y consiste en carbonato, sulfato y nuriato sédicos. Aqui
omitimos a propdsito una gran cantidad de pormenores, tales como el uso de vino de palmera para lavar las partes
interiores, el pintado ocasional de las ufias, la envoltura elaborada del cuerpo con byssus, y diversos detalles. Sorprende
cuan perfectamente se conservaban todas las partes del cuerpo, incluidas las facciones, con este procedimiento. El
cuerpo era colocado en una caja rectangular o, con mayor frecuencia, en una caja con forma de momia. Nuestra
descripcion se refiere sobre todo al tipo mas caro de embalsamamiento.



Muerte de José

Sus ultimas palabras fueron las siguientes: «Yo voy a morir: y Dios os visitara, y os hara subir de esta tierra
a la tierra que jur6é a Abraham, a Isaac y a Jacob». Y su tltima hazafia fue la de tomar un solemne juramento a
los hijos de Israel, de llevarse los huesos de José a la tierra de la promesa. Obedientes a su voluntad,
embalsamaron su cuerpo, y lo pusieron en uno de esos ataudes egipcios, generalmente de madera de arce
blanco, parecidos a la forma del cuerpo humano. Y alli, a través de las edades de sufrimiento y esclavitud,
estuvo el ataid de José, con su forma humana, preparado para ser levantado y sacado de alli cuando llegara la
hora cierta de la liberacion. De este modo, aunque José estaba muerto, todavia hablaba a Israel, diciéndoles que
eran s6lo moradores temporales en Egipto, que sus ojos debian apartarse de Egipto y mirar a la tierra de la
promesa, y eso tenia que esperar con la paciencia de la fe hasta la hora en que Dios ciertamente cumpliria su
propia promesa por gracia.

Cuando al final de este periodo de la historia del pacto miramos alrededor, nos parece como si en ese mismo
momento era cuando «el temor de una gran oscuridad» estaba cayendo sobre Israel, el cual experimentd
Abraham cuando le fue mostrado el futuro de sus descendientes. La relacion personal entre el cielo y la tierra
habia ya cesado. Desde que Jacob pagara su voto en Betel,*® ninguna manifestacion personal de Dios, como las
que tan a menudo habian animado a sus padres y a ¢l mismo, fue concedida jamas, excepto a su entrada en
Egipto,”” y entonces con un proposito especial. Tampoco leemos de ninguna manifestacion parecida durante
toda la vida de José, tan llena de acontecimientos y pruebas. Y ahora continuarian largos siglos de silencio total.
Durante todo ese cansado periodo, con la miseria de su esclavitud y la tentacion de la idolatria cada vez mayor,
no hubo ninguna voz del cielo ni manifestacion visible que advirtiera o animara a los hijos de Israel en Egipto.
Un modo de guia habia sido eliminado durante un tiempo. Israel solo disponia del pasado para sostenerse y ser
guiado. Pero ese pasado, con su historia y sus promesas, era suficiente. Ademads, la antorcha de la profecia, la
cual habian cogido las manos del moribundo Jacob, iluminaba el futuro que de otro modo permanecia oscuro.
El hecho que la vida de José, que formaba el gran eje de la historia de Israel, habia acontecido sin
manifestaciones divinas visibles a ¢l y a ellos ya era significativo. Porque incluso si su cuerpo sin sepultura
parecia predicar y profetizar, también toda su vida pareceria como un libro todavia sin abrir o s6lo parcialmente
abierto; una gran profecia no leida, que el futuro desvelaria. Y no meramente el futuro inmediato, en cuanto a lo
que a Israel concernia, sino también el futuro mas distante en cuanto concierne a la entera iglesia de Dios.
Porque, aunque la persona de José no sea figura de los grandes hechos relacionados con la vida y la obra de
Aquél que fue traicionado por sus hermanos, pero a quien «Dios ha exaltado con su diestra por Jefe y
Salvador», si lo son los acontecimientos principales de su vida.?®

LOS VIAJES DE ABRAHAM

Mesopotamia, llanura comprendida entre los rios Tigris y Eufrates, estaba habitada en tiempos de Abraham
por dos pueblos, uno semita, el acadio, que vivia en el norte; otro el sumerio, no semita, que habitaba en el sur.
Entre sus ciudades mas antiguas estdn Acad, Erec, Ur y Babel o Babilonia. Las excavaciones de Ur, en el sur,
han dejado al descubierto calles enteras de tiempo de Abraham, templos y tablillas inscritas con los himnos que
se entonaban en ellos.

25% Génesis 15:12.

26%° Génesis 35:15.

27% Génesis 46:2-4.

28 Es importante indicar que la persona de José no es mencionada como figura de Cristo en el Nuevo o en el Antiguo
Testamento. No obstante, resulta evidente que su vida es una gran figura en cuanto a su aplicacién futura.



Aunque falte consenso entre los especialistas, la mayoria sitlia a Abraham entre los siglos XIX y XVII a.C.
Sabemos que en el siglo XVII toda la region de Ur, famosa por su relativa fertilidad, fue escenario de saqueos y
pillajes, debido a un cambio de régimen politico, causado por el derrumbe del imperio de Hammurabi. En casos
asi, era obvio que los ndmadas emigraran hacia otras comarcas donde vivir al menos en paz. Dentro de esas
migraciones pueden situarse muy bien las de Abraham, que inicia su marcha hasta la tierra de Canadn, después
de una indudable experiencia religiosa que le marco de por vida.

El clan del patriarca primero se dirigié a Haran, en el norte, probable origen de su padre Taré, donde muri6 y
recibi6 sepultura. Esta ruta, que transcurria a lo largo del Eufrates, aseguraba el suministro de agua tanto para su
gente como para sus rebafios. Haran era a la vez el punto de partida de las rutas caravaneras que conducian a los
paises occidentales. Abraham no era un simple nomada errante, las referencias biblicas indican que poseia
notables riquezas y prestigio. Es muy verosimil que esta riqueza estuviese representada por una gran caravana
cuando sali6 de Haran.

De Haran a Canaan habia la ruta de Damasco, que muy posiblemente tomara Abraham al dirigirse al sur.
Durante los primeros diez afios de sus peregrinaciones en Canadn, Abraham planté sus tiendas en Siquem,
donde Dios le prometio aquella tierra para su descendencia. Alli edificé un altar a Yahvé. Paso después a Bet-el,
donde erigi6 otro altar, invocando el nombre de Yahvé (Gn. 12:6-8). Se desat6 un hambre, y Abraham
descendi6 a Egipto, donde, temiendo por su vida, y faltandole la fe entonces, dijo que Sara era su hermana; por
su belleza, fue llevada a la casa del Faraon, pero Dios la protegid, y Abraham y Sara fueron expulsados de
Egipto después de una reprension (Gn. 12:10-20). Volvio a Canadn, y plant6é de nuevo sus reales en Bet-el, ante
el altar que habia erigido antes (Gn. 13:3). Visto el gran incremento de sus riquezas en ganado, surgieron rifias
entre sus pastores y los de Lot, por lo que decidieron separarse. Abraham cedi6 a Lot el derecho de elegir a
donde dirigirse (Gn. 13:9), y éste eligio el valle del Jordan (Gn. 13:11). Abraham entonces se encamind al
encinar de Mamre, en Hebron (Gn. 13:18), declarando Yahvé que le daria toda la tierra que podia ver, a él y a su
innumerable descendencia (Gn. 13:14—17). Alli entr6 en alianza con unos principes amorreos (Gn. 14:13), con
quienes emprendi6é una expedicion guerrera contra Quedorlaomer y otros reyes coligados con €1, que habian
invadido Sodoma y Gomorra, las habian saqueado, y se habian llevado cautivos a sus habitantes, incluyendo a
Lot. Con el tiempo el patriarca se convirtio en lo que los arabes llaman un sheij, un jeque. Con sus tiendas, su
ganado y centenares de hombres cruza las tierras de Canaan.

Al final de su vida Abraham sigue siendo totalmente un peregrino, y se ve obligado a comprar un terreno, la
cueva de Macpela, propiedad de una familia hitita, para tener un sepulcro en la tierra (Gn. 23). En ella fueron
enterrados Sara, Abraham, Isaac, Rebeca, Lea y Jacob. Tradicionalmente esta cueva ha sido localizada debajo
del Haram el-Khalil en Hebron, la cual es en la actualidad una mezquita musulmana.
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